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DISCOURS
PRELIMINAIRE.

-3' E préfente au jugement du Public un ou
vrage d’un genre dans lequel les Frangois ne
{e font pas encore eflayés. Plulieurs hommes
de lettres & de goat ont penfé que les dé-
tails de la Nature & deda vie champérre
e pouvoient’ &tre rendus en vers frangois ;
mais javois peu fait de réflexions quand. je
<commengai mon Poéme ; j’étois jeune, &
e que ces hommes éclairés jugeoient impofs
fible, ne me parut pas méme difficile.

Elevé & la campagne, dans un pays peus”
plé d’heureux cultivateurs, je n'al vu dans
mon enfance que des objets «” BRI

& des hommes contents de
wu de bonne heure_les révolutic
momenes , les beautés , les bienf:
ture, & je ne les ai point vus
rence. Ovide, Virgile, Lucrece, Horace,
me charmoient par les tableaux-de la came=
pagne qu'ils ont répandus dans leurs buvra-

es ; j'ellayai de les imiter ; les couleuss d'un
gca.u foir, Péclac & la fraicheur du matin,’
: i



., DISCOURS:
le moment " d’une récolte abondante, de-
yinrent les fujets de mes vers ; j’étois ‘dans
Yage ol on chante ce quon aime; j'avois
an plaifir & peindre les objets qui avoient
frappé mes fens; javois la paflion’de pein-
dre : fi jai pris ma paffion pour du'talent’,
c'eft un malheur que je partage avec plus
d'un artifte , & qui mérite de l'indulgence.
Faire des vers ou en écouter , eft un plai-
fir pour cous les hommies, tant qu'ils reftent
fenfibles, 1l y a peude jeunes gens qui n'aient
faic des vers; il n’ya pas de peuplades'de
Sauvages en Amérique & en Afrique, de peu-
%les barbares en Afie, & de nation policée en
Europe, qui ‘n'ait {a Poéfie & fes Pogtes.
. Les habitants d’une contrée féconde , fous
wn climat tempéré , cultiverent les premiers
fa Poéfie champétre : Daphnis & Théocrite
£groient de Sicile. - ' :
Chez ces peuples heureux , dont les oc-
cupations étoient douces & tranquilles , les

hommes q s avec le talent de
1a Poéfie, - wur bonheur & leur
granquillicé ne leurs ‘plaifirs, ils
arlerent d , & qui feule ils les
Eévoient; ‘ 1r étac , dls en rap-
M les s 3 toutes les intérel=
¢ il n'y eut aucun dérail de leur vie

ls n'imaginoient pas une autre Na-,

s :
! quils jugerent indigne de leurs
{ celle de ces campagnes qui {nfli-
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foient @ leurs befoins; ils n’imaginoient pag
d’autres caralteres & d’autres moeurs que cel«
Yes de ees parents , de ces amis , de ces voifing
.qui leur écoient chers : leurs peintures étolent
.malves comme leurs meeurs; elles avaient de’
Ja vérité ,. maisdela rufficicé ;.ils peignoienc
avec exa&itude, avec grace , maisils pei~ -
.gooient poureux : leurs Poémes, qui devoient
.charmer de fimples pafteurs, devoient moins
plaire a des peuples polis.. ‘

- Lorfque plufieurs petites nations font en~
.glouties par' une feule; quand les guerres &
le luxe ont fuccédé an calme & a la fim-
plicité de la vie champétre ; aufli-tét que
Jes habitans de la campagoe ont été eppri-
més , & que les agriculteurs n’ont évé que
des efclaves ,. leur vie & leurs mceurs ong
cellé d'éere les objets de a Poéfte:

Dans ees beaux fiecles , ol le génie fécon~
de les arts, polic le luxe , embellic les villes
-& la fociéié , lacampagne eft oubliée : cenx
qui la chantent ne font pas écoutés ; trop pewr
d’hommes s'oceupent de'la Nature, pour que
Jes Poctes foient rentés de la peindre.

Mais dans les fiecles de difcuffion & de
raifon , qui doivent fuccéder a ceux du gé-
-sie,, quand, les plaifirs du luxe font réduits
_a leur jufte valeur , lo{qu'ils infpirent moins
. d’enchoufiafme parce qu’ils font mieux con-
-mus , on fent gavantage le prix de la vie
- shampésre ; on faic mieux ce quon doit @

B
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Vagriculture ; fes occupations font honorées 5
la paix, linnocence qui les accompaguent
font regrettées.

Des Sybarites ennuyés -de leuss vices &
deleurs intrigues , aiment 3 voir 'homme
fimple & fans artifice,, découvrant fa ma-
niere de fentir & de penfer. lls aimeroiene
les tableaux de la campagne , quand ils n’au-
soient que le mérite de préfenter des objets
nouveaux. ) ’

" Ceft dans un temps 3-peu-prés femblable

3 celui dont je parle’, que Virgile a fait fes

" Eglogues & fes Géorgiques ; la Poéfie cham-

‘pétre eft donc cultivée avant que les fociétés

fe forment en grands peuples, & lorfque ces

fgeuples ont prefque ufé les plaifirs communs.
gus les grandes fociétés.

Je fais que I'ltalie n'étoit pas dans l'une om
Tautre de ces fitvations lorfquelle a donné
I’ Aminte, la Philis de Sciro, le Paftor Fido;
mais ces Poémes n’onc de champétre que le -
nom; on n’y trouve ni lestableauxdelacam-
pagne , niles meeurs de fes habitants. Dans
les Eglogues de Racan , de Segrais & de Fon-
tenelle , on voit queleurs Auteurs ont imité les
Anciens & les Italiens , & non pas la Nature.

Dans ce fiecle , le imple, Iélégant, 'hat-
monieux Métaftafe & I'Abbé Frugoni, ont
fait de petits onvrages remplis detableaux de
la campagpe, les plus riants & les plus vrais 3

‘e Angleterre’, Thomfen & Philips on re=
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fevé la Poéfie champétre ; en Allemagne,
- ]VEM. Haller & Geflner lui donnent unéclas
qu’elle n'avoir pas eu depuis Virgile.-

- Elle n’a plusla rufticité qu'elle avait aotre«
Yois ; ellen’a pas FaffeCtation, le précieux , I'efer
prit faux qu'ellea eu dans les deux fiecles prée
€édents. Elle peint la Narure & des meeurs
wraies, mais embellies; les Poétes que je viens
'de nommer , ne fardent pas leurs perfonna«
es, mais ils les choififfent ; ils ne les dégui~
%nt point , mais ils les préfentenct du cdté
‘qui doit plaire. Ils ont fait pour leurs labou~
reurs & leurs bergers , ce que Racine & M.
de Volaire ont fait pour leurs héros; nous
trouvons dans les uns & les autres notre efpe~
te ennoblie , & jamais exagérée; ce font des
hommes qu'onn’a pointvus, mais qu'en peus
fe flatter de rencontrer ;-ils font tels quon les:
demande, tels:qu’ils devroient étre, & qu’om
Tes efpere. R
La Poéfie champétre s'eff enrichie dans ce’
fiecle dun genre quia été inconnu aux Anciense
La Philofophie 4 pour ainfi dire agrandi &
‘embelli I’uanivers; on petirle regarder avec plus
d’enthoufiafme que'dansles fieclesd’ignoran-
ce, Le progres des fciences comprifes fous le
nom de Phyfique, I’Aftronomie , 1a Chymie,
YHiftoire Natureller, &c. ont fait connoitre le
palais du monde;, & les hommes qui ’habi-
rent. Depuis que Phomme a trouvé dans la
RKature des richeffes nouvelles , il 2 foups
¢ iy
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gonné qu'il en pouvoit découvrir encore-, &
41 a obfervé tous les écres avec une attention
curieufe. Des Philofophes éloquents. ont ren-
di2la Phyfique une fcienee agréable ; ils en ont
#épandu les idées, elles font devenues popu-
laires. Lelangage dela Philofophie regu dans
le monde , a pu Véise'dans la Poéfie ;
on a pu entreprendre des Poémes qui de-
mandenc. une connoiflance variée de la Na-
ture, & leurs Auteurs ont pu efpérer des Lec-
geurs.- Les Anglois & les Allemands ont créé
le genrede la Poéfie defcriptive ; les Anciens
aitmoient & chantoient la campagne ; rous ad-
mirons & nous chantons, la Nature..

Ce genre nouveau a fa poétique qui n'eft
pas forc écendue; il a fans doute fes regles ,
fes principes; je ne prétends pas les donner ,
mais qu'il me foic permis de faire quelques
. réflexions.. _

Ce genre de Poéfie doit, comme tous les
qutres , fe' propofer d’émouvoir & de graver
dansle cceur & la mémoire des hommes , des
vérités & des fentiments utiles ou agréables.

Le fpeQacle de la Nature peut donner dif-

" férentes émotions. - .

Elle eft fublime dans 'immenfité des cieux
& des mers, dans les vaftes déferts, danslefe
pace , dapsles ténebres, dans fa force & f3
fécondité fans bornes, & dans la multicude
infinie des étres. Elle eft fublime dans les
grands phénomenes, comme les.tremblements
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de terre, les-volcans, les. débosdements ,.

les tempétes. Elle et foblime , dés qu'elle -

peucdonner des feafations qui excitent en nous
Féronnement & lacrainte. -
Elle eft grande & belle,. lorfqu’elle nous
préfente un efpace érendu, mais que Pis
ma%ination peut terminer , deriches plaines ,
de belles montagnes , un pays varié , cultivé,
peuplé , qui nous premet desbiens, la fécurité
& le bonheur. Elle eft grande & belle, lorfe
qu'elle nous donne des fenfations qui excitens
Yadmiration & I'amour. : :
. Elleeft aimable & riante dans un efpace:
fertite & borné, dans vn vallon frais & ot-
0é de fleurs , fur.un c6reau parfemé de diffé-
rentes fortes de verdure , dans un jardin que
le luxe 'n’a. point trop.paré ;: enfin , dans’les
lieux o ellenous promer de plaifir, & nous
donne d’aberd des fenfations agréables.

Elle eft trifte & mélancolique, lorfqu'elle: .

excite ennous peu de fenfations & nous denne
paw d’idées; lprfgu’elle nous. impostupe de
bruits monotones ; lorfqu’elle eft peu variée;
Jorfqu’elle nous laifle trop .a nous-mémes ;
Jorfqu’elte eft. moins un défert qu'nme folitu-
de; lorfqulelle ne nous promes ni richefles ni
plaifirs. - . ' ,

D’aprés .ces obfervstions , le Poéte peut
-connoitre comment fes defcriptions peuvens
émouvoir 5 & quelles émogions elles peuvens:
donoer. el el :

~
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Il fera moins des defcriptions que des ta
bleaux , & il faur que ces tableaux n'aient
“gu’un feul caratere. Dans le moment ol le -
Poéte veut peindre,. il deit fe pénétrer d’um
feul fentiment , & compofer de maniere que
toutes les parties & la-couleurde fon tableaw
concourent a exciter ce fentiment. Il ne pare
lera pasdu Geai & dela Pie, dans la peinture:
des concerts agréables du Printemps. 1l ou~
Bliera les querelles groflieresdes Payfans , lorf~
gu’il peine les plaifirs d’une moiifon.. -

Il faue faire pour la Nacure phyfique', que:
nous avons fous nos yeux, ce qu'Hemere,.
le Tafle, nos Poétes dramatiques ont faip
pour la Nacure morale; il faur lagrandis ,.
Yembellir , la rendre. intéreflante..

Vous agrandirez la Nature ; i vousla mon«
trez de. temps en tempsdans le momént ol
elle et fublime; & fi.vetre plan ne vous per-
met pasdela faifir fouvent dans ces moments 5
jettez A travers vos payfages les idées de I'ef«
pace,. de l'ordre général, dePinfini ,.du mou~
vement ou dw filence univerfel:

Vous embellirez la Nature, fi vous raflem«
blez dans un efpace étendu., mais limité,. fes:
beautés & fes richefles :c’eft ce qu'Ovide 2
faic dans fa defcription dela vallée de Tempé,
Homere dans les jardins d’ Alcinoiis , I'Ariofte:
dans l'ifle d’Alcine; le Taffe dans lifle I’As~
mide, .Milton mieux qu’eux tous, dans k&
defcription du jardin ’Eden. -
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Vous rendrezla Nature intéreffante , fi vous
la peignez toujours dans fes rapports avee

“les écres fenfibles ; vous la rendrez intéreflan=
te, fi dans vos defcriptions vous. répandez.
quelques vérités de phyfique & de merale ,,
quelques idées qui éclairent les hommes, des
principes d’économie , deos fentiments honné-
tes:vous la sendrez intéreflante, fi vous Ia
peignez jamais fans étre rempli vous méme
du fentiment qu’elle doit infpirer comme fu<

* blime , grande, trifte , pauvre , riche , agréa.
ble, ou belle. . :

Il faur ménager des contrafles ; ils fe-
ront un phifir extréme s'ils font bien placés.
Peignez des eaux , une forée fraiche & fom-
bre, aprés avoir peint Fexcés de la chaleur;
le Leteur vous fuivsa volontiersfous vos om~
brages ; il fera charmé de fe dérober avec vous:
au feudu foleil bréilant & i I'aridité dela terre.
Vos contraftes plairont lorfqu’ils donnerone
au Le&eur un fentiment nouveau, une fen~
fation nouvelle , dans le moment ou il les de-
mandoit. : o

Les contraftes du riant aubeau , du grand
a lagréable , de Pagréable au mélancolique ,
ne donnent pas de vives émotions; mais s
plaifent , parce qu’ils répandent de la variéé,
& il faur en répandre beauceup dans votse
ouvrage. : : :

Le contrafte qui fera le plus.d’impreflion ,.
s'clk celui du fublime & du tezrible , anec le
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riant & le beau ; mais il faut rarement enfaire
ulage; 1 °. parce que ce contrafte eft rare dans
la Nature ; 2°. parce gue I'habitude du fubli«
me en décruic efler. . ;
. 11 ne faut employer ce genre de beautés
que pour réveiller de temps en temps la fen-
fibilité du Leteur ; aprés aveir éprouvé de
la crainte , une forte de peine , de I’étonne-
ment , il fe crouvera plus fenfible , il recevra:
plus vivement les impreflions agréables. -

Je crois qu’au milten des defcriptions,. om
peus placer quelquefois , mais rarement,.des
tableaux qui raffembleroient unefouled’'ima~
ges voluprueufes & terribles,. qui- agiteroiens
Yame en-[ens contraires , & la feroient pafler
rapidement du plaifir .2 la douleur : tel fes
zois le tableau d’une bataille, livrée dans le
printemps & au milieu d’une plaine enrichig:
& parée de tous les préfents de cette faifon;.

ne fuice de defcriptions champétres laf-
feroie lattention du Leéteurle plus amoureux
de la campagne; aprés avoir parcouru votre
;alerio de payfages, ildemandera destableaus
d’hiftoire } H s'ennuira de vious fuivre dans vos:
folicudes ; il voudsa voir 'lhomume , & quelqueé
fois le voirenaion..

11 faue donc placer dans les payfages &
dans les intesvalles, Phomme champétre , fes
moeurs, fes travaux, fes peines & fes: plaifirs,
. lin’y:faue pas placer demallicurenx payfans;;
is: o’intéreffent. que par leuss malheucs.; ily
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~ afont pas plus de fentiments que'd’1dées; leurs
-moeurs nefont pas pures; lanéceflié les for-"
.ce a tromper: ils ont cecte fourberie, cetre fie
nefle outrée, que la nature donneaux animaux
foibles, & qu’elle a pourvusde foibles armes;
parlez "d’eux , mais ne les mettez que rare-
ment en a&ion , & fur-tout padez pour eux.
Hy a dans les campagnes de riches la-
boureurs , des payfans aifés ; ceux-12 ont des
maeurs. Cefone, dit Cicéron, des Philofo-
phes auxquels 4l ne manque que la théorie;’
ka peinture de lear érat & de leursfentimentcs
doit plaire & lhomme de godt, c'eft-a.dire,
A l'honnéte homme éclairé & fenfible. =
Hy aunordre d’hommesdont les Poéres
«<ham pétres n’ont jamais parlé : ce font les Nos
bles, donc lesuns vivent dans les chiteaux,
& régiffent une Terre , & dontles avtres ha.
bitent de perites maifons commodes , & cul~
tivent quelquescchamps. Je fuis étonné qu'on
ne les ait point mis 2 1a place de ces bergers
d’Arcadie, de Sicile , des bords du Lignon;
perfonnages fantaftiques , aoffi’loin-de nous
queles Sylphes &les Satamandres. M. de Fon<
tenelle, en choififfant les alteurs defes Eglo-
gues dans la Noblefle, aureit pu leur don«
ner fa délicateffe & fon efprit, fans bleffer’
Ja vraifemblance; s auroient pu étre ga-
Fants fans écre ridicules. Is feroientiotéreflants
pour les Lé&Qeurs , parce quls font deshom+
ees plus pres d'eux & de leur érar. - ¢
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. On peutaujourd’hui donner des vertus &
des lumieres aux Nobles de la campagne;; ils
g'éclairent de jour en jour, & n’en font que
plus heureux ; le tableau du bonheur donc
Jouilfent ceux d’entr'eux qui oncd’elpric fage,
iourroi,t charmer les ames honnéces, que
blefle dans les villes le fpe@acle des fuccés
du vice. Combien d’hommes, & mémedans:
des premieres clafles, n’ent-ilspas fenti que les:
jouiffances de la vanité & des plaifirs frivoles -
setranchoient 2 leur liberté , 2 leur repos, &
.guelquefois a leur vertu ? Gombien d’habi-
tancs des villes , s’ils voyoient le tableau du
‘Gemilhomme champétre , ne fe diroient-ils
Pas, je nefuis pas aufli heurenx que lui, & je
pourrois ’érre? N ’
:On doit affortir les épilodes aux payfages.
1l y a de l'analogie entre nos fituations,
{esétats denocre ame, & les Sices, les phénos
aenes , les érats de la Nature, - :
Placez un malheureux dans un pays hériffé
derochers, dans de fombres foréts , auprés des.
gorrents , &c ; ces horrears feront une im- '
preflion qui fe confondra dans celle de. la.
tié. - , .

. Placez de jeunes gens amoureux fous de
siants berceaux, fur desfleurs, dans un pays
beureux, fous un ciel pur & ferein, &c. les
charmes de la- Nature ajouteront au fenti-
ment voluptueux qu’infpirent les cableaux de
Yamour. A ' .
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“Xl'y' a d'autres analogies-; mais elles fo
préfenteront i tout le ;nonde, & il fuffic d’ina
diquer cette fource négligée debeausésnoys
welles.

Vous pouvez quelquefois faire contrafteg
1a fituation du perfonnage & le lieu de la
ﬁéne, placer le plaifiraumilieu des horreurs,

triftefle dans le jardin des délices, &
vous ferez alors de ces tableaux qui agitene
Yame en fens contraire , qui la touchent & lg
fone réver,

$ila Poéfie defcriptive doitémouvoir , elle

doit inftraire. :
- Il ne fuffic pas de répandre dans un Poéme
des fentiments honaétes & des maximes ver=
gueufes, : S
11 faue lui donner un but moral; Ceft luj
donner , 3 la fois un mérite & une beauté de -
plus. 1l en aura plus d’unité dans le tout &
danos fesparties.,
Je w'ai point perdu de vue le defein d'inf
irer 3 Ja Noblefle & aux Citoyens riches 4
Emour.de 1a campagne & le relpe&t pour
fa viechampétre. Aucine de mes.digréflions ;
ucua de mes tableaux, ne feront oublierce
ayx Le&eurs. . ,
-Jai fait des Géorgiques pour les hommes
chargés de protéger les campagnes, & non
pour ceux qui lescultivent : ce n'eft point aux
Agriculteurs que jai parlé, ils ne m’auroient -
pasatseridy. Les chacmantes Géorgiquesde

»
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Virgile, & les Géorgiques plus déraillées de -
Vanieres , ne peuvent éure d'aucun ufage aux
Payfans. Donner & cet ordre d’hommes des
‘legons en vers fur leur métier , eft un cravail
Inucile; mais il fera utile ajamais dinfpirer 3
ceux que lesloix élevent au deflus des culci-.
vateurs , la bienveillance & les égards qu’ lls
doivent 3 des citoyens eftimables.

1l eft utile, fur-tout dans ce moment, &' mf
pirer aux premieres claffes des crtoyens le goﬁt
de la vie champétre, -

Le luxe , les ares des villes , uné multltu-
ded’ emploxs n’enlevent que trop d'habuant!
aux campagnes.

La Noblefle ne fent plus affez le prix de
Ta vie libre & ‘innocente des chiteaux; o -
veut des charges , des emplb:s 8 faut brre
quelques choft, difent des horames qul pdr euxs

mémes ne feroient rien. | 1
" Le Miniftre éclairé, qui, en changeantla for<
me de notre Militaire, a diminuéle nombre
des Officiers , a rendu un grand fervice; il
a renvoyé dansles campagnes des hammes qui
Ieur feront utiles. -

- Peut-&tre la Wobleffe penfera- t-elle enﬁn 4
que daps les moments olt’ elle n'élt pas dés
ceffaire 3 nos Armées ,elle peut employer
fon temps & éclairer fes vaflaux , a perfeca
thnner PAgricukure, & as enuelm pm- des

nsqui enfichiflent PErat. n

Y?.nﬁml choix de mon'fujet & divifemon

Poéme ;
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Poéme ; il y a quatre Saifons , jai dbt faires
quatre Chants. La Nature, au commence=
mentdu Printemps, eft fombre & majeftueufe;.
kientér elle eftaimable & riante. Elle eft grand
de, belle & touchante en Eté; métanealique:
0 Awomaoe ; fublime & terrible en- Hivér..
. Jai voulu ne domnee 3, chacun de mes:
. €Chants , que le caraltere de la Saifon que
yavois a peindre ; c'étoit mimpofer de ne .
choifir que des fleurs d’unefeule efpece. Jak
cherché quels fentiments la fuite des phéno~
menes infpiroit 2 'homme dans les divers mos
ments.de I'Année ;& jlai.exprimé ces fentiw
ments.. . ' p
Thomfon , dans chacun de fes Chants
voit la Nature. {ublime & grandes il aime
mieux la peindre étonnante qw'aimable ,.peuty
éure celas eft-il plus aifé. Quand on peint les:
grands- phénomenes & la- Nacure fublime .
tous les mots.font poétiques-, & il ne s'en pré--
fente pasdaueres.Quand letableau ne feroitpas:
achevé, il auroit encore de 'effer. Il'eft plus:
difficile d'ennoblir les objers communs , que-
de peindre les grands.objets; & d'amimerun:
paylage. qug de décrire de belles horreuts..
‘omfon; n*éteic pas-obligé de ramener. fous-
vent: fon-LeQeur awbutmoral que je me fuis:
propofé; il chaotoic la Nature chezun peu~-
ple qui-la-connoit & qui l'aime, &: je l'ait
shantée chez une Nation qui l'ignore, ou la

acgarde. avec. indjffiérence, Thqmio.n pasle &
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des amantsde leur maitrefle ; il eft (Gr delfeus:
plaire. Je_veux infpirer de 'amour pour une
lle femme qu’on n’a pas vue , & je montrer
fon portrait. Tomfon veur qu’on admire la
Nature, & je voudrois la faire aimer. -
. Je.me:fuis impefé de ne peindre que les:
gampagnesde nos climats; fi j'avois peinc celles:
des climats étrangers , il auroit fallu enchaffes
des defcriptions dans des defcriptions. Jaé
préféré pour épifedes les tableaux des meeurs
.& quelques a&tions fucceptibles d'intérée; fous
went{’ai fondu mes.delcriptiensdans ces épifo+
des ; de maniere qu'elles en fonc une partie ef~
fentielle. Souventje les ai abrégées pour don<
mer place & quelques-uns de ces vers fimples.
quon aime a répéter dans les différentes cirs
conftances de la vie. :
- Jai regretté de ne pouvoir faire pafler dan
mon ouvrage, les beautés.que Tomfon a pro=
diguées dans.efien. Lesdefleins de nos Poemes:
p'éroient pas les mémes ; & la différence du;
plan doit entrainer celle des.dérails. Lorfque-
nous avons peint les mémes objers, ce neft:
pas dans les mémes proportions; & lorfque-
s0s tableaux fe reflemblent par le deflein , ilg.
me peuvent avoir la méme couleur. -

Il ya cing ou fix ans que jai- achevé. cee
ouvrage, & je-laurois. donné plucdt, fi j'en:
avois été contene. Depuis que je me fuisdé-
terminé 3 le rendre public, je Vai rerouclié-
avsc beaucoup- de foin; & je le setoucherois
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t-étre encore fi j'étois plus fir quil yade
véritables beautés. C’eft au Public 2 me l'ap-
prendre ;c'eft delui que j'apprendrai les cor-
-reQions queje dois faire. Je- recevrailes criti-
ques avec recomnoiflance; fi ouvrage n'ef¥
que médiocre , elles me feront inutiles ; mais (&
Fouvrage eft bon, elles ferviront a le rendre:

meilleur.

a 2@



ARGUMENT.

E XPOSITION dis Poime. Invocation. Dé:
dicace du Printemps. Tableaw de cette Saifon
dans les premiers moments. Retourdes Oifeayx..
Commencemens & progrés de la verdure qui.s’és
tend du Trapzque au Pile. L'aitivicé que le:
Printemps rend n0s ames. Premiers effees du
Printemps fur les animaux. Les fleurs. Foule:
de fenfations délscieufes ;. elles fuffiroient. dans.
ce moment au bonheur de. Lhomme. Pluie. de:
Mai. Tableau a’ela campugne aprés cette pluie.
L'efpérance g[i un ﬁrmment attaché. au retous-
du ancmps on ne L’eprouve pas dans. les>
Jardins. parés. La variéte, attribut: du Prine-
semps , qu'on ne lui trouve pas dans les Japs
dins [ymésriques. Jardin-,. 4 la fois utile &-
agréable. Le Printemps rend la fanté. Tablean:
dune belle matinée vue dans la convalefcence:.
Le Printemps dans fa perfeition Lempire de:
LAmour: fur les animanx & [ur Uhomme. Plus
freurs des. produilions de la.terre approchent.de
deur matarité,.

LES



LES SAISONS.
 LE PRINTEMS.

3 E chante les Saifons 8 la marche féconde
Du globe lumineux qui les difpenfe au monde ;
Du Dieu qui le conduit yannonce la bonté ;

1l peépare au Printems les tréfors de I'Ecé ;
L’Automne les enleve aux campagnes fertiles ;
Et 'Hiver en tribut les regoit dans nos villes.

O Toi, qui de Pefpace as peuplé les déferts ,
Et de foleils fans nombre éclairas I'Univers-, ~
gui diriges la courfe éternelle & rapide

es mondes emportés dans les plaines du vuide 5
Artbitre des deftins , maitre des élémens,

‘Toi dont la volonté créat’ordre & le rems ,

Tu prodiguas tes dons fur ce globe d'argile,

Et ta bonité pour nous décora notre afyle :

Mais 'homme a négli‘&é les préfents de tes mains;

Je viens de leur richefle avertir les humains ,

Des plaifirs faits pour eux , leur tracer la peinture ,

Leur apprendre & connoitre , 2 fentir la nature,

O'Disu de Punivers , Dieu que yofe implorer,

-Accepte mon hommage , & daigne m'éclairer,
.Ettoi, qui m’as choifi pour embeliir ma vie,

Doux repos de mon coeur, aimable & tzudre amie]:
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Toi qui fais de nos champs admirer les beautée ;

- Dérobe-tqi , Doris ,au-luze des ciés, . .
Aux arss dont tn jouls , au monde ob tu feais plairej

Ee Printems te sappelle au vallon folitaive ; ~ '}

Heuteux (i pts de toi je chante A fon retour s

Ses doris & fes plaifirs, la campigne & famonry - *
L’homme s’éveille encor 4 la yoix des tempétes, -
ais ce fombire ouragan qui mugit fur nos tétes
averfa da midi les fables & fes mers ; .

Les feux & les vapeurs qu'il répand dans les airs ,

S*affemblent dans leur courfe,, 8 forment ces nuagds

Dont les flats tempérés inondent nos.rivages ;.

Sur les cdteaux blanchis , & fur les champs glacés

s fondeat, ea tombant , les frimats entaflés,

Y’entends déja des monts les neiges écoulées

En torrents orageux rouler dans les vallées, -

Les fleuves déchainés fortent de leprs canaux,

Ils brifent les glagons qui flottent fur leurs eaux,

Neptune a foulevé fes plaines turbulentes , |

La Mer tombe & bondit fur fes rives tremblantes g

Elle remonte & gronde , & fes-coups redoublés ,

Font retentir 'abyme & les monts ébranlés, L

Sous un ciel ténébreux Borée & le Zéphyre

Desairs qu'ils oat troublés fe difputoient I'empire 3

Et des chamaps dévaftés les triftes i:hitan,s .

Les yeux levés au ciel , demandoient le Printems,

Mais les fombres vapeurs qui retardent I'Anrore .

S’entrouvrent aux rayous du foleil quiles dore;, -

L’aftre viQorieux perce le voile ur :
ui nous cachoit fon difque & le célefte azur;

Il fe peint fur les mers, il enflamme les nues ;

Les groupes variés de ces eanx fufpendues , ‘

Difperfés par les vents , ‘enta(Tés dans les cieux,

X forment au kafard un cahos radienx.,
A peine ce beau jour fuccede 3 Fombre humide g

Le berger vigilant , l'agriculteur avide

De la nature oifive obfervent le réveil, -

Ei loin dg lenrs foyers yons jouis defeleil, - . I
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L'vn voit en fouriant ces prés, ce pitavage,,

Oubondiront encor les troupeaux: du village 3

L'autre's’arréte , & penfe auprés de ces guérets

O fa main dépofa ﬁ tréfors de Céres.
Déja-PmEné' revient , & cherche & reconnoitre

Le toit qu’elle habita , les murs qoi 'ont vu naitrej

Le peuple ailé des bois s’eflayant dans les airs

Drun vol timide encor rale les champs défests ;

Il vanime , il s’égaie | 8 d’une aile hardie

Il s’élance , en chantant , vers l'aftre de la vie.
Ettoi, brillant Soleil , de climats en-climats

“Tu pourfuis vers le nord la nuit & les frimats :

Tu répands devant toi I'émail de la verdure :

‘En précédant ta route il couvre la nature ,

Et des bords du Niger ; des monts audacieux -

- Ot le Nil a caché fa fource dans les cieux ,

Tu I'entends. par degrés decontrée en contrée
Jufqu'aux autres voilins de 'onde hyperborées

En tapis d'émeraude , il borde les ruiffeaux ,

1l monte des vallons au fommet des cdteaux.

Cet émail qui ralfemble & la lumiere & I'ombrey
Paroita fon retour Jxlus profend & plus fombre ;

1l charme les re%ar s , il repole les yeux

Que fatigue au Printems I'éclat nouveau des cieuxs -
‘Soleil , dans nos foréts tachaleur plus ative
Redosnne un libre cours i la feve captive ;

Ce rapide torrent , géné dans fes.canaux ,

Quvre , pour s’échapper, I'écorce des rameaux 3
Du bouton déployé fait fortir le feuillage , -
L'éleve & le répand for I'arbre qu'il ombrage, =}
Le chevreuil plus tranquille eft caché dans les bois: -
Je ne vois plus I'oifeau dont. j’écoute la voix,

O foréts , & vallons, champs heureux & fertilesy
Quels charmes le Printems va rendre 3 vos alylesl -
‘O de quel mouvementje me fens agité , .
Quang je reviens a vous du fein'de la cité ! -
Je copis reatrer au port aprés unlong orage ;-

& fuis prét quel guefois d’embraer t)'AV{QGi
- .’

/
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Vous chaffez mes ennuis’, vous charméz lq languewt .

Dont laville & I'Hiver ont accablé mon cceur. '

Je fens renaitre en moila joie & 'efpérance, )

Et ce doux fentiment d'une heureufe exiftence !

Que ce monde frivole ol j’étois entrainé ,

Et fon luxe & fes.arts ne m’avoient ‘Poin-t donné, . 1

‘Tout me rit , tout meplait dans ce féjourchampétre §

IC'eft-1a quon eft heureux fans trop penfer i I'ére.

Je n’y jouis pas feul ; le retour du Printems

Vient d'infpirer la joie aux citoyens deschamps ;

Les entends-tu , Doris , bénir leur deflinée ,

Et faluer en cheeur 'aurore de I'année ?.

‘Vois-tu 'afivité , Pefpoir de fon bonheur ,

Eclater dans les yeux du jeune agriculteur?

Content de voir finir les jours de I'indolence ,

11 veut par le travail mériter 'abondance ;

1l fe plait dans fa peine , il craint la pauvreté 5

Mais il craint plus encor la trifte oifiveté.

Tandis que fous un dais la mollefle affoupie

- 'Traine les longs momens d’une inutile vie,
11 dompte , en fe jouant , ce tanrean menagant
Qui réfifte avec crainte , & cede en mogiffant ;
Et le foc enfoncé dans na terrein docile , )

_Sous fes robuftes mains.ouvre un fillon facile, >
Le chant gai de I'oifeau qui monte au haut des.airs *
Pour donner aux oifeanx le fignal des concerts , ‘
Des que le jour naiffant dans 'ombre s’infinve , :
L’aveuit que Céras I'appelle i fa charae ; o
1 va femer ces grains Ir chers aux animaux,
LCompagnons éternels de fes nobles travaux ;
Laxherfe, en les couvrant-{ous la glebe amollie, -
pilure le dépdt qu’a la terre il conge.' A

Ce foleil quis'éleve & prolonge le jour, :
WVa téveiller les fens & ramener 'amour, "
1 donne aux animaux. plus d’ame & d*énergie ; '
1 ajoute 3 Pinftin& , il augmente-la vie. . o
Déja le Roffignol chinte au peuple des bois -

¥l (i précipiter & rallentjr fa voix ; .
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Ses accens variés font fuivis d’un filence

Qu’interrompt avec grace une jufte cadence ; -

Immobile fous I'arbre oh I'oifeau s’eft placé,

Souvent "écoute encor quand le chaac a ceflé,
Le cdteau fe parfume, & la brebis charmée

Godte duferpolet la feve ranimée ;

Les fucs{piritueux du nouvel aliment

Lui rendept la gaieté, I'ame & le mouvemaat

Je la vois qui bondit {ousla garde fidelle

Du chien qui la rafure en grondant antoas d'elle,”

Lanaive bergere affife au coin d'unbois,

E roulanit le fufeau qui tourne fous fes doigts ,

Porte fouventles yeux fur (a brebis chérie

Qu’un bélier obftiné pourfuit dans la prairie.

Mais le Printems , Doris , de moment en moment

"Apporte i la nature un nouvel omement; . . -

Tandis que tes regards erroient fur ces campagmes;
pampre a reverdi (ur le front des montagnes, '

Tu vantois la fraicheur , & Péclat des gazons ;

Et le bled qui s’éleve a caché les fillons.

Hélas | ce beau Printems , ces fillons fi fertiles

Ont prodigué la feve aux végétaux ftériles !

O Céres, ce froment dont ta main couronna
Les bords de I'Aréthufe & les vallons d'Enna ,
Prét d’étre enféveli fous la plante étrangere ,
Demande au laboureur un fecours néceflaire 3
1l voudroit délivrer le froment opprimé ,

Et par d’autres emplois fon tems eft confumé ;
1l confulte au matin fa compagne fidelle,

Elle alemble auffi-tot fes enfants anprés d'elle
L’ainé le fer en main va devant fes pas,

Le plus jeune fourit emporté dans fes bras,

Ils partent pleins de joie, ils vont loin du village
Retrancher aux fillons leur inutile herbage:
L’enfant laborieux , mais novice en fon art,
Soit fa mere en aveugle , & I'imite au hafard ;
Et le fer qué conduit Fa main mal aflurée ,

Blefle 13 jeune plante 3 Cérds confacrée;

A iij



LES SAISONS.

1l voit autour de lui fes freres empreflés .
Raflembler en monceaux les cailloux difperfés,
Chacun dans ce moment croit fortic de enfancey
Chacun de fon travail releve 'importance ; ‘
La mere d'un fouris flatte leur vanité ,

Applaudit i leur zele , excite leur gaieté.

Et d'un ceil {atisfait les voit fur la verdure

S'agiter , fe jouer , croitre avec la nature, .

8 vertveufe mere ¥ & vous jeunes enfants f
Sufpendez vos travaux 8 vos jeux innocents ;. -
Voyez ces prés, ces champs , Iaftre de la lumiere
Qui fur un monde heureux prelonge fa carriere 2
Des tapis de verdure il fait {ortir les fleurs ,

‘11 fait monter au ciel des nuages d*odeur;

Déjn fur le rempart qui défend la prairie

Larofe eft en bouton, ’aube-épine eft fleurie.

La fimple marguerite étale fes beautés ,

Son cercle émaillé d’or , fes rayons argentés
L’odorant primevere ¢leve fur la plaine

Ses grappes d’un or pile , & fa tige incertaine,
Heureux ! cent fois.heureux I’habitant des hameaux ,
Qui dort, s’éveille & chante i Pombre des berceaux
Et fufpend les baifers qu’il donne & fa compaine
Pour luj faire admirer I'éclat de la campagne

Il ne franchira point le vafte fein des mers
Pour chercher le bonheur dans-un autre univers;
Partez, allez braver I'élément infidelle ,

ous, qu’aux portes du jour le commerce rappelle 3
-L’océan folitaire attendoit vos vaifleaux , e
Des flots moins élevés retonibent fur les flots ,

Le foleil du Printems calmeles vents & I'onde:
Voyez des champs d'Olinde aux rives de Golconde 3
Caueillez dans I'Yemen ce fruit délicieux N
Dont les fels irritants , les {ucs {piritueux ,

Des chaines du fommeil délivrent ta penfée;

Du briilant équateur 4 la zone glacée, -

Chez le Negre indolent ,au Sauvage Iroquois 5
Allez porter nos arts , nosre efprit & nos loixe
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I " 'Ah!neleur portez plus1a mors ou I'efclavage;
Policez le Barbare , éclairez le Sauvagq ’ o
t que I'heureus lien des befoins mutuels :
D'un hémifpliere ¥ 'autre nniffe les mortels, A
Moi, tranquille & content , fous un dais de verdure
Je jouis des beaux jours , & chante lanature, .
Fleurs naiffeafous mes yeux dans ces vaftes guéretsg
Couronneg'les vergers, égayez les foréts s
Réjouiffez les fens , & parez!a jenmefle ,.
En donnant la beamé, promettez la richeffe ;
Que P’émail des cdteaux , des vallons , des jardine
Annonge-au laboureur ou les fruits ou les grains,
Champs azurés des airs dans vos plaines liquides
Recevez les vents frajs , & les vapeurs humides :
Tempere, aftre du jour , le feu de tes rayons,
Ne brille pas ces bords que tu rendis féconds ;
Sans diffiper leurs eaux échauffe les nuages ,
Et que la dopce andée arrofe nos rivages. .
Ah! Daris, c’eft alors qu'il faut voir le Printems}
Hatons. pous, quittons tout ; les vieillards, les enfants,
Pour vois tomber des cieux la vapeur printaniere ,
Sont déja raffemblés an feuil de leur chaymiere.
Hélas! ils ont tremblé que I'excds des chaleurs .
Ne confumat les fruits defféchés (ous les fleurs ,
Ne fiétrit dans les prés herbe qui vient de naitre 4
"Et ne retint caché I'épi qui va paroitre.
Mais, enfin, ils ont vu le difque du foleil
Sortir moins.radienx de I'orient vermeil ;
Il 10t ombragé d’une vapeur légere . .o
Qui,, fans troubler les airs , a voilé hémifpheres
Le fevillage du faule eft 3 peine agjté , .
Les étres animés confervent leur gaieté ;
Ce nuage qui-monte & s'étend {ur nos tétes,
Ne leur fait point prévoir la foudre & les tempétes, *
Les troupeaux fans effroi , s'écartent des hameauxe
Les oifeauyx voltigeants de rameaux en rameaux ,
D’une huile impénétrible humeQantleur plumage
A peine ont fufpendu leur vol & leur zrpage. :
- w
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Lé fermer inquiet , tantdt porre les freux -
Sur les coteaux jaunis, 8¢ tantdt vers lef'cienx,
La nue enfin s’abaiffe , & fur les champs paifibles
Le fluide s’écoule en gouttesinfenfibles ; -
.On ne voit point les flots de'(a chitte ébraniés,
Ni leur fein fillonné de cercles redoublés ;

A peine I'entend-on dans le bois folitaire

Tomber de feuille en feuville, 8 couler fur 1a terre;

Au fein des végéraux la fertile vapeur i

Dépofe jufqu'au feir la feve & la fraicheur. !
" Alors , Faftre du jour s’entrouvrant des paflages

Seme de pourpre & d'er le eontour des nuages ;

La campagpe étincelle , un cetcle radieux !

Tracé dans I'air humide unit la terre aux cieux. -

Ces nuages Jégers ot brilloitla lomiere

Suivent le globe ardent qui finit fa carriere,

Lanuit , qui fur fon char s’éleve au firmament
Amene le repos , fufpend le mouvement ; S
Et le bruit foible 8 doux du zéphyr & del'onde -
Sefait entendre feul dans ce calme dumonde, '

Ce murmure affoupit les fens du laboureur ;

Les {pe@acles du jour ont réjoui fon cceur ;
11 a vufur fes champs defcendre I'abondance,
Aimable illufion , fonges de I’efpérance,

Rendez-lui les plaifirs qu'interrompt fon fommeil,
lQleﬁ stir d’en jouir au mom'entlduhréveil. "
uel éclat ! quels parfums ¥ quels changements rapide

L’épi s'eft élgncé ge fes tuyg::x humidgei! F- )

Le verger eft en fleurs , & fes arbres féconds
Oppofent leur émail i I'émail des gazons, .
Leurs cimes & travers la blancheur la plus pure
Laiffent de leur feuillage échapper la verdure,

O que Phomme eft Eeureux 1 qu'il doit étre content
Des beaotés qu'il découvre & des biens qu'ilattend k
Le fermier étonné parcoure.le payfage ,

Des tréfors qu’il prévoit il médite I'ufage, !
-Et pofleflenr des biens qu'il elpere obtenir, ot
Enchanté du préfent, il hite lavenir, TR

* ‘

il

-



L’ZE‘S’,S'AIS',ONSl 9
L'efpérance, & Doris, defcend fur ces campagaes,

Entre dans ces vergers , vole fur ces moatagnes ,

L’efpérance revient aux beaux jours.du Printems, .

Intérefler nogre ame au fpefacle des champs ; .

De raifins & d’épis fa 1éte eft couronnée ,

Elle montre de loin les bienfaits de I'année ,

Promer a 1out mortel le prix de fes travanx,

Le plaifir au jeune homme , au vieillard le repos.
foutien de la viel & charme de notre étre ¥

Je viens vous retrouver dans ce vallon champétre:

En.vain je wqus cherchois dans ces triftes jardins

O de vafes brillants on chargea cent gradias ,

Oh languit enchainé dans fa prifon de verre

Le ftérile habitant d’une rive étrangere. -

Qu’asténdre , qu'efpérer d’un théatre de fleurs ?

La tulippe orgueilleufe étalant fes conleurs ,

Le narciffe courbé fur fa tige flottante . .

Et qui femble chercher fon image ‘mconflante

L’hyasinthe azuré qui ne vit qu'ui.mement.,

Des regrets d’Apollon fragile monument, .

Ne valent pas pour moi les fleurs d'un:shamp fertile &
Le beau.ne plait qu’un jour , fi le beau n'eft utile, -
Aux pieds de ces tillen’s »fous ces valtes ormeaux ,
Dont jamais aucun fruit n'a chatgé les rameanx , .

Y'ai regretté fouvent ces vergers ol Pomone- .
M'annongoit au Printéms les bienfaits de I’Antoame ¢
¥airegretté la treille, & les pisapres tovffus. .

Dont la fleur me promet le neQar de Bacchius,

Le dirai-je, Doris , dans ces lengues allées, .
Semblables I’une 3 I'autre , exaement fablées ,

Dans ces murs , ces lambris dont }'étois entouré,,

Mon efprit ingiet.fe trouvoit reflecré: .

lls bornent 4 la foisI'efpérance & la vue 5

Y’y regrette des champs la fauvage étenduey

Jem’y fens un beloin d’errer en liberté ,

1l me faut plus defpace & de variéeé, .

La nature au Printems , belle, riche , féconde 4
Varie i chgqué inflant le théatre du monde,
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Et nous , dans nos enclos ftérilement ornés
Nous la bornions fans ceffe i nos defleins bornés 3
Li, y'admire un moment 'ordee & la fymmérrie ,, *
Et ce plaifis d'un joureft 'ennui de la vie, -~ -

Oh | que jaime bien mieux ce modefte jardin P

O l'art en fe cachant fécondoit le terrein |

O, parani tous les biens , le luxe & la pasure: ¢
Sembloient un don de plus, un yeu de la nature.
Deux tertres oppafés y formoient vn vallon

Ou miiriffoit la figue & cdté du melon;

De leurs humbles fommets fortoit I'eav pure & vive:

Qui baignoit les jardins , conduite & noa captive::
Elle alloit en ruifleau rafraichir lo verger, . = -
Et s’étendre-en bathn au fond du porager. . --

L3, fur des atbres nains , la pomme & fa grofeille- .

Couronnoient la laitue , ou tomboient fur Fofeille 3
La péche & le mulcat tapiffoient les coteaux; - -
Leés regards du foleil , les abric 8 les eaux -
Fécondoient i 'envi ce lieu fimple & champéwe 2

Sa richefle ¢tonnoit 'ceil méme de fon maitrey © -

- Raymond y recevoit le tribut des cités ;
Et fes mets abondants n’éwoient pomt achetés.

L g e

s P g e -

— -

Mais le fils de Raymond , Lindor aime Glicerey -

Lindor feme de fleurs le jardin de fon pere ;

11 éleve.en lambris la rofe 8 le muguer :

On voit fur les gazons la jonquille & I'eeillet,

1t va porter des fleurs i la beauté qu'ilaime ;- -
Bientt chez fon amant elle en cueille elle-méme » -
JI donne 2 fon jardin mille ornements nouvezur,

1l fait monter , tomber & ferpenter les eaux; -

1 oppofe un verd fombre 3 la tendre verdure
Lindor plait A Glicere , un baiferl’en affure ,

Tous deux craignent alors des témoins indifcrets 3

1l fallut des berceaux , des afyles fecrets; -

L3, des arbres voifins uniflent leur branchage: ~ +
Ici, le pampre verd étendit {on feuillage : -
Une ifle s'¢leva du centre dubaffin , - o
Unbofquet darbriffeaux eavironna fonfeip g - - -
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Le fouple coudrier , 8 le jafmin flexible
Y formoient de cencert une alcove paifible ,
Raymond, loin de bidmer cet heureux changement ,,
Dans fon jardin plus gai , travailloit plus gaiement ;
Glicere y vient fans ceffe, elle y conduit fon pere ¢
Les vieillards fourioient a Linder, 4 Glicere ;
Souvent fous des berceaux ils trouvoiem leursenfants s
Ce fpeQacle agréable égayoit leurs vieux ans,
Etleur fang rallumé dans leurs veines glacées
Leur rendoit I’efpérance , & de jeunes penfées,

La nature au Printems prodigue & nos jardins
Des végéraux fans nombre , aliments des humains 3
Chez éérés & Bacchus, il faut l'attendre encore 3
Mais I'hocame environné des dons brillants de Flore 5,
Du concert des oifeaux , de parfums ravilants ,
Livre {on ame heureufe aux voluptés des fens.

Refpe@ez fon bonheur , 4 maitres de la tene
Hélas! j’ai vu fouvent le démon de la guerre
S’élancer des enfers, quand Flose & les 2éphyrs ,,
Etles chantres ailés , rappelloient les plaifirs
Le monftre , I'ceil ardent & l'aile enfanglantée,
Parcouroit en cridnt la terre épouvantée ;
Aux accens répétés de fon horrible voix
Ceflent les doux concerts des vergers & des bois s
Ses efclaves cruels , miniftres de fa rage,
Couyrent les champs en fleursde fang & de carnage 3
Dans les riants féjours des plaifirs les plus deux
Hs lancgnt le tonmerre , & tombe fous fes coups ;
Un tourbillon de feu , de fleches enflammées
Vole, s'éleve ,roule,, & voile les armées.
Le plaifir de détruire enivre les vainqueurs 3
Aucri de lanature il a fermé les coeurs ; .
Sur les toits des hameaux qu'il embrafe avecjoie,, .
L’un fuit d'un ceil content le feu qui fe déploie,
L’autre au fein de leur mese égorge des enfanty
Qui la preflent encor de feurs bras expirants,. o s
O féroces humains ! d honte !& barbarie f.evee” &

Mais le Dieu des mortels a calmé leur fwie 3 it
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Des peuples éclairés & polis par les arts
Ne vonr plus s'immoler fous les drapeaux de Mars ;
Les clairons , les tambours , n’éveillent plus I'Aucore 3
Le fang n’inonde plus la fleur qui vient d"éclore ,
Et des champs refpetés les heureux habitants ,
Y jouiffent en paix des charmes du Priatems,
Cette aimable faifon , fes feux , fa force allive
Rappellent dans nos feins la fanté fugitive ;
Jadis y’ai vu mes jours s’avancer vers leur fin ,
Un art louvent funefte , & toujours incertain , -
Alloit détruire en moi la nature affoiblie ;
Le retour du Printems me rendit i la vie;
Je me fentis renaitre , & bientdt fans effore,
Soulevé {ur ce lit d’oh s’écartoit la mort , *
Je regardai ce ciel, dont la douce influence
Ranimoit mes reflorts & mon intelligence,
Soleil , tu me rendis la penfée & les fens ;
Tu femblois pour moi feul ramener le Printems 3
Les cifeanx , les 2éphyrs , la campagne embellie, ..
Tout me félicitoit du retour a Ja vie; -
11 fembloit qu'a la mort J’arrachois ces objets
gue J'avois crains long-tems de perdre pour jamaiss -
que 'ame jouit dunsla convalefcence ! .
Je ne pouvois rien voir avec indifférence ;
Mes yeux étoient frappés d’un papillon nouveaun s
Ainli que moi , difois-je , il fort de fon tombeau ;
De facendre féconde il tire un nouvel étre ;
La nature i tous deux nous permit de renaitres
Sur lafleur du tillenl , forla rofe ou le thim,
Si je voyois I'abeille enlever fon butin
. Ellerevient , difois-je, errer fur ce rivage,
Aprés avoir langui dans un long efclavage ;
Etmoi, je viens m’unir i tant d’étre divers ,
Et reprendre ma place en ce vafte univers,
Jallois me pénétrer des rayons de I'Aurore 3
Yallois jouir du jour avant qu’il pfit éclore ; '
Pérois prellé de voir, preflé de me livrer !
Au plaific de fentir , de vivre & d'admicer. o
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Je treffaillois , Doris , au moment od ma vue, :
Pénétrant pardegrés dans la fombre étendue , :
Déméloit les couleurs, & diftinguoit les lieux :
Les objéts confondus s’arrangeoient fous mes yeux 3
D’abord des monts altiers la furface éclairée '
Se préfentoit de loin de vapeurs entourée ;
gn' failceau de rayons détaché du foleil -
ouloit rapidement fur I'horifon vermeil
Et I'aftre lumineux s’élangoit des montagnes, -
Jettoit fes rézeaux d’or fur les vertes campagness:
Je voyois s’élever ces nuages légers
- Qui couvrent les vallons fous leurs flots paflagers; -
. Lefoleil leschanger en vapeur infenfible , ' .
Et remplir de fplendeur un ciel pur & paifible,
Jadmirais I'émail frais , I'éclat brillant des fleurs .
Larofée & I'aurore animaient leurs couleurs ;
Les rayons (e jouoient dans ces perles liquides
Que raffemble la nuit fur les gazons humides ; .
Les vepts qui murmuroient daas les arbres voifins ;
M’apportoient les parfums des champs & des jardins §
1ls enchanteat lesfens, 8 'ame en eft favie,
On croit fentis la feve & refpirer la vie, '
Yrentendis tout-a-coupun mélange de voix
Réfonner dans Ja plaine yéclater dans les bois ;
Les étres pour jouir reprenoient I'exiftence; -
Pour célébrer leur joie ils fortoient du filence ;
Le jeune agricalteur chantoit , le foc en main ;
Sa mgi & fon Dieu, les beautés du matin ,
- Le berger reprenoit les chalumeaux antiques ; -
La pauvreté contente entonnoit des cantiques
La Elante brebis , le taureau mugiflunt ,
‘Vers les monts émaillés couroient en bondiTant ¢
. Les oifeanx deux 2 deux, errants dans les bocages, -
Rempliffoient de chants gais les vofites des ombrages §
. Etfur les jeunes fleurs qu’agitoitle 2¢éphyr, - :
L’infe&e en bourdongant murmuroit (on plaifr.
* ©.combien ces concerts dela faifon nouvelle;,
‘Ce tumulte , ces. ctis , a joie univerfelle ,



% LESSAISONS

Embelliffoient pour moi I'Aurore & le Printems{ * .
Jaflociois mon cceur a tous les ceeurs contents ; !
Je m’'egalois , Doris, 3 cet Ere fupréme, .
Heureux par le bonheur de rant d'étres qu'il aime 3 -
1 jouit dans nes ceeurs, c’edt-li fa volupwé ; '
di jette dans I'elpace un regasd de bonté ,
Et parcourt d’un coup d'ceil cescampagnes profondesy
Pour y voir l¢ plaifir animer tous les mondes. ;
Ah!c'etici, Deris, qu il doit fixer les yeux,
WVois , admire , jouise... & jours délicieux 1 .
Le Printems dans {a gloire embellit tous les étres ;
Animaux , végétaux , tout dans ces lieux champétres
Arrive en ce momeot aujour de fabeauté. . .
L’éclac de I'univers ne peut étre augmenté.
Ceciel tranquille & pur qu'argeate la lumiere
Réfléchie fa clarté (ur la nature entiere ; ,
Tu la vois ondoyer fur le poil des taureaux,
Donner s nouveau luftre 2 émail des oifeaux;
Se mouvoir dans les airs dont le cryftal vacille
ﬁg jetter fur les champs une fplendeur mobile. . .
egarde ces edteanx I'un 3 1'autre enchainés,
Es ces riches vallons de pampres couronnés ; .
Vois dans ¢es champs , cesbois la nature affranchie
Se livrer librement a {a noble énergie,
‘Sémer autour de toi fes bienfaits au hafard,
E: fon luxe échapper aux entraves de l'art.
Regarde cette plaine , & riante & féconde ,
«Qui {emble un autre Eden & le jardin du mondé,.
L3, Bacchus a cédé la campagne 3 Cérés,
Et Vertumne & Pomone ombragent fes guérets ,
Vois ces arbres en fleurs , de leur cime agitée
Verfer fur les fillons une pluie argentée,
Les rubis du pavot qu'empartent les zéphyrs;
.Et le bluet flottant inclinant (es faphyrs :
ois- tu ces églantiers , ils deflinent la route
Du rujffeau qui ferpente égaré fous leurvolte 2 ..
Vois le flambeau des cieux , les champs & les coteaut
Prendre du mouvement , & tremblés.daps les eauxs

P T R
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gnevces Baux, ce vent frais , ce foleil fans nuage,
onnent de vie & d’ame ace beau payfage!
Qyel contrafte charmant du verd de ces gazons
Au verd dela forét , a celui des moiflons ¢ .
gy'il eft doux d’admizer les dérails & P'enfemble
es biens & des beautés que le Printems raffemblet -
Amour ,c'eft pour toi {eal qu'il omoit Iunivers 5
Viens remplir de tes feux l'air , la terre & les mers.
Principe de lavie, ame & reflorc du monde,
Des graces, des plaifirs fource aimable & féconde? -
“Toi, qui dans tous gos fens répand la volupsé,
Des que la fosce en nouss’unit 2 la beauté, .
Toi qui fubjugues tout, toi qui rends tout fenfible ; _
" Puiffance univerfelle, -ou charmante ou terrible 3
Vainquepr des foibles loix , & des dogmes trompeurs §
ue les vains préjugés t'oppofent dans nos ceeurs ! *
“Toi ?u; feul rempli I'ame , & fais fantir la vie R
Confolateur des maux dom elle eft pourfuivie ,
Rends heureux 'univers qu'il aime , 8 c’eft affez,
Enflamme, réunis les &tres difperfés, :
Par I'excds des plaifirs fais fentir ta puiffance ;
La natyre eft enfin digne de ta préfence, .
Jeune, riante & belle, elle attend tes faveurs
Ton trdne eft préparé fous des berceaux de flears,
Des chants myltipliés dans les airs fe confondent , -
Et volent des coteaux aux vallons qui répondent :
Je vois des animaux 'un vers I'autre accourir ,
S’approcher , s'éviter , fe combattre & s’onir,
1ls femblent infpirés parune ame nouvelle , -
Et le fea du plaifir dans leurs yeux étincelle, -
Le courfier indocile , inquiet , agité | '
Echappe en bondiffant au frein qui I'a dompté
Du haut de la colline il porte au loin'la vue ,
1l cherche un feul objet dansla vafte étendue.
La geniffe mugit de vallons en vallons ,
Et le taureau fougueirx foit fes pas vagabondss .
Par.les fons étouftés d'un lugubre murmure < &
J) révele dux écbps jeitourment qu'il endures. - -

] .
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La bergere effrayée entend les loups cruels -~~~

‘Annoncet en hurlant leurs plaifirs mutuels, oY
Amour , tu fgais dompter l'inftin& le plus fauvage § °
Le tyran des déferts entouré de carnage , T
Dans les fables.britlans , au fond des antres fourds ;
Esptimer e rugiflant fes féroces amours. ~
A fes horribles feux fa compagne fenfible;,
Lui répond par un crilamentable & terrible 5 _
Leur long rugiffement retentit dans les airs ,
E! trouble dans la nuit le calme des déferts.
Enfin le couple afireux s’unit dans l'ombre obfcurey
Et femble en jouiffant menacer la nature,

Le tigre i tes faveurs a long-tems réfifté ,

Il fembloit & regret fentir la volupeé ;

Au plus doux des plaifirs mélant fa barbarie ,
Yl careffe en grondant fon-amant en furie.

Pleins de rage 8¢ d’amour.ces monftres forcenés
Calment fans s’adoucir leurs befoins effrénés,

Mais pourquoi nous tracer ces funeftes images ?
Tandis que fous nos yeux, au fond de ces bocages 5
Sur ces domes d’azur , aubord de ces ruiffeaux ,

Des fentiments fi doux animaient ces oifeaux,
Voyez-des s’emprefler autour de lears amantes,

Et les yeux en(ﬁmmés » les ailes frémiffantes ,

Par des foins , pardes chants , demander duretour ,
Infpirer le plaifir, & mériser 'amour. .

'8oygz fur ce donjon la colombe amoureunfe
‘A fon amant aimé fe mantrer dédaigneufe ; :
1 cherche afe parer descouleurs de fon fein, :
Et change en s’agitant leur émail incertain
Le dédainI'éloignoit , un coup d'ceitle rappelle,
D’on air timide. & tendre il revient auprds d'elle 3 °
Mais P'accueil qu'il regoit le rend audacieux;

Le plaifir 8 I'amour éclatent dans leurs yeux ;
Et le bec entr'ouvert , les ailes étendues ,
1ls confondent enfin leurs ames éperdues.

Le moineau plus ardent ;, & moins voloptuneux

Nole avec confiance & l'objet de fosfenx; -

~

i

Avidei
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Avide , impatient , il prefle , il follicite,

D'un moment derigueuril s'indigne , il s'irrite §

Le déljile confume , & L'inftant des plaifirs

N’eft pour lui qu*un paffage i de nouveaux déficss
. Le cygne en déplayant fes ailes argentées,

Et preflant de (es pieds les ondes-agitées ,

Aux yeux de fon amant étalant fa keauté,

Navige avec orgueuil , flotte avec majefté, -

Voyez fous ce's rameaux cés tendres tourterelles °
Nourrir de cent baifers leurs ardeurs mutuelles, .
Et par des fons touchants , un murmure enflammé, -
Exbhaler le plaifir d’aimer & d’étre aimé. .
Se voir eff Jeur bonheur , & I'amour eft lent vie,

Des changs de fon amant Philomele ravie,
L'écoute , s"attendrit , 8¢ cede A fes défirs ;

11 a chanté pour plaire , il chante fes plaifirs.

Dans 'ombre de la nuit fa voix harmonieufe .

Fait retentir des bois la voiite ténébreufe ;.

Tout I'écoute , 8 tous aime , & chaque étre amoureny
Croit entendre chanter le bonheur de fes feux,

Sur la feuille naiffante un infete invifible : . -
‘Pourfuit avec ardeur un éire imperceptible ;- "
Les atomes vivants s’uniffent dans les airs,

Tandis que la baleine & les monftres des mers
Bondiflent pefamment fous leurs vodies profondss .’
_Et de longs mouvemaents troublent le feip des ondes.”
Tout s’enflamme & s’upit , & cherche 3 s’enflammher,
out défire & jouit-; ’homme feul {gair aimer, )
S'il eft fouvent des fens I'efclave involontaire,
Aimer eft i fon coeur un plaifir néceflaire :
1l veut jouir d'un cceur, il veut. remplirie fien,
Plaifir du fentiment , cher & tendrelien, . =~ .
Vous éex.des.mortels lavolupté fupréme, . i
Et le plus grand bienfait de ce Dieu quinous simey - .

L’amour daus ces oifeaux meurt avec.le Printems;’
Chez "homme plus haureax , il-vit dans tous. les temis,
Notre ame en eft fans celle amufée onravie; ' . &

1l embellis I'aurore & le fois de lavie, . -.x i
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D'un fentiment confus dés I'enfance agité ,

L’honmme a connu 'amourméme avant la beautés.

Duvieillard la' beauté regoit encor ’hommage,

1l viens , en rovgiffant , vanter fon efclavage ,

Et des ans aupres d’elle oubliant le fardeap , .

Semer de quelj;:es fleurs les bords de fon tombeaw, :
Maisac’e& ns les beaux jours de I'ardente jeum

nefle, .

Que I'amour fait fentir fa fougue & fonivrefle ,

Sur-tout-dans ces moments od-les feux du Printems

Secondent ceux de I'dge & la force desfens: ‘

Etlorfque par fes chants, fes cris ou fon murmure, - -

‘Tout annonce e Dieu qu’attendoit la nature ;

Lebefoin du plaifir eft alors un tourment ;

Les fens n’ont qu'un objet , le casur qu’un fentiment 3

Des charmes les plus doux I'image retracée ,

Revient i chaque inftant occuper la penfée,

Et par ces tableaux vrais les fens plus irrités

Nous ramenent fans ceffe aux mimes voluptés,

- Amour , charmant amour , la campagne eft ton tems.
L3, les feux d'un ciel pur , le penchant & I'exemple ,,
Le doux efprit des fleurs, le fouflle du 2éphyr,

Les concerts amoureux , tout difpole au plaifir ;
Tout e chante, le fent , I'infpire & le partage,
Les vergets , les hameaux , le chaume & le treillage,
Les bofgaets détournés , les vallons ténébreux |
Tout devient un afyle ob I'amour eft heureuxy

Ici , dans leur enfance, au fond dela feuillée |

Ex fur la moufle fraiche & mollement enflée .

En febaifant fans cefle, Hylas & Licoris

Attendent que 'amour éclaire leurs efprits.
L’abeille au‘fond des fleurs goiite moins de délices
A pomperle neftar qu’enferment ledrs calices,
Et dans {onvol léger 'amoureux papilon -

Deonne moins de baifers aux rofes du canton. -

L3, dans un bois fleuri , Chloé timide & tendre-
" Au feul plaifir 'aisier prétend borses Sylvandeey -
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‘Mais ces oifeaux unis qui courbent ces rameaux , -
Ces figaes da plaifir dans tous les animaux ,
Cette.molle douceur dans les airs répandue ,-
orte la yolupté dans fon ame éperdue : .
Yincarnat de fon (ein, fes segards languiffants
De 'amoureux Sylvandre ont égaré les fens; '
1l demande avec crainte , il teate avec audace ;
Unrien le rend coupable , un crime abtient fa grace 3 .
Et tous deux entfainés., vaincus fans liberté ,
Cedenta la nature, i la néceflité. . N
Dans les époux heureux , dans les couples fidelles 5 . .
L'amour préc i languir prend des forces nonvelles, -
Iis r:_tfonuent leurs goilts, lears esreurs , louws dé<
irs . . :
Leur premier fentiment, & de novvesux plaificss
De leur chaine éternelle.ils fe vantent les charmes 3
Un doux raviffement leur fait verfer des larmes ;
1ls pafient tour 3 tour du trouble i la langueur ,
Du tumulte des fens aux voluptés du coeyr.
Chacun demande au ciel in ceeur plus tendre encore 3
Chacun dans les regards deFobjet qu'itadore
Voit les plaifirs qu’il donne enexprimant les fiens:
Leurs baifers , leuss foupirs , leurs pleurs , leurs entres
tiens , < -
Tout révele, tout peint , ¢es tranfports , ce délire,
G%ga puiffant 8 doux que chaque étre refpire,
ependant ces fureurs , ce tourment des défirs ,
w'alluma le Printems , que calment les phaifirs,
Cette fougue des fens , ces ardeurs mutuelles,
Vont doaner la naiffance 3 des races nouvelles,
¥ai va dans la forét les couples des oifeaux ,
A leur poftérité préparer des berceaux.
Sur les germes naiflants la mere eft établie, o
Etle feu de fon fein les difpofe i la vie:
Hs vont brifer teurs fers : ils vont jouir du jour 3
Ce moment 3 la terre annonce un awtre amour, .
Il a fes voluptés , fes' tranfports , fon ivrefle;
" Sentiment vif & pur , généreule tendr;ffg N
- &N

~
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Protégez , canfervez les étres animés ;

Nés pouraimer un jour , qu'ils foient d’abord aimés 3
Le plus grand des plaifirs leur donna la naiffance;
Qu'un fouvenir fi doux attache 2 leur enfance.
D’un étre foible encor qu’un autre foit 'appui- ;
Qu'il prodigue les foins qu’on prodigua pour luis

IA ’amour maternel la nature confie .

Cas dtres imparfaits qui commencem la vie.

O Jeunefle des bois, fortez de vos berceaux .
Mélez vous dans les airs au peuz)le des oifeaux §
Parcourez la campagne , errez fous la verdure ,
Jouiffez de vos biens , poflédez la:nature ,

Fous ces fruits font 2 vous ; le flambeau de 'Eté
'Avance le moment de leur maturité,

Et deja le tréfot des richefles champétres

Offse des aliments i la foule des éurese

| -wg“'j}bﬁ
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| NOTES
"‘é'o ' . 3
.- Je viens de leur richefle avertir les humains , * AN

. Des plaifirs faits pour eux , leur tracergla peintare 4
" Leur apprendre & connoftre , 3 fentir 1a nature,

Cleft dans cet efprit que ce Poéme eft com-
ofé,, on y faitfentir par-tout le prix des plai-
Ex_’s fimples, purs, faciles & trop négligés. Pour
jouir de ces plaifirs , Ia ‘pllipart des hommes
manquent de lumiere , d’atrention ou de liber-
té. Auroit-il été indigne des Moraliftes d’ene
trer-dans quelques détails fur les fenfations &
les fentimens agréables dont la fuite faitle char-
. me de la vie ? Mais peut-étre n’a-t-on pu en-
core s'occuper affez des vérités d’ufage ? Le
enre-humam vient de pafler a travers. quinze
ecles de ténebres ; quand il 2 commencé i en
fortir , il a plus cultivé le raifonnement que la
raifon. De puiflants génies ont employé leurs
forces & donner de nouveaux fondements aux
opiniops reques , que de puiffants génies fe bor=
nent 3 renverfer. Le temps d’édifier n’eft peut~
étre pas arrivé. Il me femble que ce n’eft guere
_encore qu’en combattant des erreurs qu’on éta=
blit des vérités , & que les meilleurs livres n’é=
clairent que parce qu'ils détrompent.

a Sous un ciel ténébreux Borée & le Zéphyr , L.
Des airs qu'ils ont troublés fe difpuroicat 'empire,

Le Zéphyr efticile vent dumidi, le vent qui
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porte la vie, Zeo-phiros, Ce vent eft quelque<
fois trés-violent. Voyez Iliade, Liv. 4. €omme
lor(qu’un pafteur, aﬁls  fur un cap éleve; voit les

_nuages s'avancer des extrémités de POcéan , &
sraverfer laplaine liquide ,emporté par les coupz
du violent yéphyr , &c. Les zéphyrs fignifiene
toujours desvents frais & doyx : ondonne quel~
quefois le méme fens au fingulier, zéphyr. -

3 Ervoi, biillant foleil de elimats 'e’n climats ,
* Tu pourfuis vers le rord Ia nuit & les frimatgs

On a fuivi dans ce - Poéme le fyftéme de
Ptolemée , nonqu'il ait encore des pastifaps 3
mais parce qu’il eftle fyftéme que perfuadela-
vue. Or, ce n’eft qu’en parlant aux fens qu’om
frappe I'imagination , ce quiéft I'objet de tout
Poéme ; de plus; le fyftéme.de Ptolemée eft
encore d’ufage dans Iafphere armillaire ot Fon
place la Terre:dans Je centredu Monde , .quoi-
qu’on foit bien siir qu'elle décrit une ellipfe au= -
tour du Soleil. o o

$ Cerémail qui raffemble & Ia umiere & 'ombres:
Thomfon dit, en parfant de la verdures

Unitet bight and shade, ~ -~ - .
3 Liéleve & le répand far P'arbre qu*il ombrage,
" Sed erudit gemmas 5 & frondes explicat omnes. T
’ * - Virg. Georg,
3 Je ne vois pluseifean-dont j’écoute 1a voix.

And phic birds, ing na coucealed,
Thomfon. '

Q; Le chant gax de Poifcan qui monte au baus desaizey
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-Le chant de I'alouette eft trés-varié, étang,
compofédetranfitions fubites d’'unton a 'autre ,
& ‘de fon aigus qiti fe‘fuccedent avec rapidité 3
3l a plus le caraltere de la gaieté que le chant
des autres otfeaux. ' )

N - ’ ¥
# Ilajouted linflin&, il augmentela vie,

Les ammaux & Phomme éprouvent autane
que les arbres & les plantes, les effets de ce
moment ott le Soleil nous langant des rayens
moins obliques , rend la chaleur 4 nos climats .
& ranime ces efprits & ces liqueurs qui font
Ia feve des végétaux fenfibles , comme 1l anime
lafeve delaluzerne & du chéne. Les temps hu-
mides & fans chaleurs de la fin de ’Automne
& de ’Hiver , affoibliffent dans les hommes la
vivacité des ?erceptiohs , la rapidité desidées 4

_ Pa8livité de 'ame & desfens. Les hommesfen~
tent moins vivement leur exiftence, & par.cet-
te raifon, ils ont moins de gaieté , d’efperance ,
de réfolution, de fentimens énergiques. ke re~
tour dela chaleurnous donne unea&ivité phy-
fique,, une tendance au mouvement, plus  de
force & de vie, & lebefoin de faire ufage de
nos facultés. .o b

& Heureux ¥ cent fois heureux Pliqbiul;t des Bameaux,

» Je ne fouhaite point de:pofléder lés richefe

» fes.de Pélops , m de courir plus viteque leg .
“» vents; mals je chanterat fous cette roche, te
» preflantentre mes bras, & regardantenmé~
» ' me temps la mer de Sicile.n Théocrice Idyle
. - .- ]
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y Réouiffez les fens , & parez la jeunefle.

L’odorat nous donne des fenfationsplus in3
times, un plaifir plusimmédiat , plus indépen~
dant de Pefprit que le fens dela vue : nousjouif~
fons profondément d’'une odeur agréable , au
E‘emier inftant de fon impreffion ; le plaifir de

vue tient plus aux réflexions , aux defirs qu’ex-
citent les objets apperqus, aux efpérances qu’ils
font naitre, &c. ﬁ y a pourtant un plai(gr at-
taché i P’exercice de ce fens : c’eft celui que .

nous donnent les couleursdouces, ou plufieury

couleurs vives qui s’adouciflfent par leur mé«
lange. Les furfaces rondes & polies ,cellesdes
corps dont les formes diminuent ou augmen-
tent par des gradations infenfibles,. font aufli
trés-agréables 2 la vue ; mais c’eft uniquement -
paérh le plaifir qu'elles promettent au fens dy

y D'unc huile impénétrable hume&ant leur plumage.
The plumy people fireak their w:ngs with oil,

) . Thomfon,

9 Leefpérance, & Doris , defcend fur ces campagnes.

Le Printems eft la faifon des promefles de
1a nature. L’efpérance que nous donnent ceg
promefles, n’eft point accompagnée d’impa=
tience ; 1°. parce qu’elle eft vague & qu’elle fe-
porte fur une multitude d’objets , 2°, parce que
nous.avons alors plufieurs jouiflances nouvel-
les , les odeurs, la beauté des fleurs, le chant
des oifeaux , & par-tout le fpectacle du plaifir,
Ceite efpérance n’eft point accompagnée d’in.

quiétude.3
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guiétude ; 1°, parce qulelle fe porte ; coms

me je viens de Ye dire, fur plufieurs objets 3

2°, parce qu'elle eft -fondée, & que la nature

nous trompe rarement. Enfin, cette efpérance

eft fouvent un fentiment vif & délicieux , parce

ﬁe nous avons au Printems plus defen& i
de gaieté.

10 1A, j'admire un moment I'ordre & la fymmécrie y
Et ce plaifit d’un jour eft ’ennui de la vie,

" La vue d’un grand & beau Jardin , commée
celui de Verfailles , par exemple,, nous donne
un plaifir aflezjfemblable & celui que nous donne
1a vue d’un bitiment vafte & régulier ; dans 'un
& dans Pautre nous admirons les proportions
& la fymmétrie qui nous facilitent le moyen
~ d’enregiftrer dans notre mémoire cette collec~

tion d’idées que nous venons d’acquérir ; le bean
Jardin nous plaitencore par des mafles de ver-
dure, couleur toujours agréable au fens de la
vue , qui nous rappelle les promefles du Prin-
temps , & qui dans le temps des chaleurs nous
annonce de la fraicheur & de ’ombre. Ce Jar-
din nous donne aufli une idée avantageufe de
Phomme, qui a fu difpofer A fon gré dela na-
ture 3 mais 1l nousla d%nne moins que ’Archi-
teGure, méme la plus imparfaite. Lamafle des
bitiments eft d’abord ce qui excite notre ad-
miration ; elle tient la vue dans une forte ten-
fion, & la fenfafion fefortifie parce qu’elle eft’
continuée fans mélange d’autres fenfations. Les
Pyramides d’Egyptearrétentles yeux du Voyas
geur, étonnent fes fens & lui infpi(r;ent une fors
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te de refpet religienx. Aprés les avoir longs
‘temps obfervées fans un fentiment diftin&, il fe
dit: « Voild pourtant ce que ’homme a fait. »
1 ne tarde pas & ajouter : « Voild ce qui du-
rera toujours. » Les bitiments gothiques impo-
fent par leur mafle & par leur légéreté, unie 3
Ia plus grande hardieffe. Ils jettent dans Pefprit
des idées fombres , mais qui plaifent. La mul-
titude de leurs ornements & de leurs propor-
tions donnent plutdt une fuite de fenfations ,
v’une fenfation continuée, & par-la nuit 3 la
?orce de 'impreflion. L’Archite&ure réguliere
’un batiment nous frappe d’abord par P’éten-
due , par yne fhite d’ornements du méme genre,
par une forte d’uniformité qui multiplie dans
Eoeil la méme vibration. Elle rappelle la pujf~
fance & fur-toutle génie de ’homme ; elle ré u-
nit, comme ’ArchiteGure gothique , la légé-
reté & la hardiefle; elle préfente des furfaces
polies, des rondeurs; elle place les angles ,
de mafiere a rappeller la Pyramide 3 laquelle
tient I'idée de la folidité ; elle rapelle auffi les
idées d’utilité , de commodité ; & de plus, fa
{ymmétrie nous donne Pefpérance de conferver
une image fidelle de tout ce que nous venons
d’admirer. , ,
"Je reviensaux Jardins fymmétriques,, & je dis
e la fymmétrie méme empéche qu’ils ne nous
affent Jong-temps u n plaifir vif, puifquelle les
a gravés dans notre mémoire ; bientdtilsn’ont
plus rien de neuf & nous montrer, & les plai-
firs indépendants de la {fymmétrie qu'ils nous
ont donnés , n’étant affez grands, ni en af+
fez grand nombre pour ne pas ufer en - peu
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de temps , nous n’éprouvons phus que Pennui
dans ces lieux ol le premier coup d’ceil mous
a tranfportés.

&0 Et fes mets abondants n"éroient point achetés,

Et dapibus menfas oncrabar inemptis.
© Virgile,

73 Et remplir de fplendeur unciel pur & paifible,
Lucrece dit:

Placatumgue nitet diffufo 1.imine eatum.
14 Yaffociois mon cceur & tous les coeurs contents.

Nous fommes organifés pour vivre en fo~
«<iété, comme les perdrix pour vivre en com-
-pagnie. Un des phénomenes qui me prouve le
-plus cette vérité , qui n’a jamais été conteftée
que dans ce fiecle; c’eft cette difpofition que
Ious avons tous a partager le fentimentdesau-
:tres. Quand les hommes font raffemblés , la
joie, latriftefle, 'audace, la crainte , une for-
te d’enthoufiafme pafle rapidement d’un indivi-
-du a l"autre. Il paflfe dans deshommes dontla
fituation , les caraeres, les opinions ne font
pas les mémes , alors le Philofophe le plus fer-
me eft du plus au moins comme cethomme fen=
{é quiroungiffoit de méler fes larmes A cellesd’un
Auditoire que faifoit pleurer un mauvais Prédi«
cateur ; il répétoit fouvent : il nefait ce qu’il die,
il ne faic ce quil'dit ; & n’en pleuroit pas
moins. Les fignes forts & énergiques des. pai~
fions tyrannifent nos organes, ils entrainent cets

Ci
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te efpece d'imagination paffive , que les fens
fubjuguent fouvent, & qui fubjugue la raifon
méme. Ces impreflions générales ont le prin-
cipe d’un grand nombre de nos a&ions, diri-
Eent nos opinions , changent nos fentiments.

es moraliftes me femblent avoir fait peu d’at-

tention a cette difpofition de nos ames,-
44 Tl jouit dans nos cceurs , c’eft-1 fa volupté,

Puifque PEtre fupréme a fait de 'amour du
plaifir, & de la crainte de la douleur, lesref-
forts qui meuvent les étres, il eft digne de fa
honte de leurdonner plus de moyens de jouir
que d’occafions de fouffrir , d’autant que le fen-
timent de la douleur phyfique eft plus vif en
-nous que celui du plaifir phyfique. Il me fem-
ble que fouvent ’homme feul empéche ’lhom~
me ge jouir 3 les mauvaifes loix, les ufages ab-
furdes, les faufles opinions, certaines erreurs
:qui femblent attachées a notre efpece, font
-plus de malheureux que la nature. Ce qu'il y
a de certain , c’eft que 'idée confolante d’un
-Dieu bon, d’un Dien qui fe plait an fpeftacle
de nos plaifirs , doit nous rendre bons; par-
ce qu’il eft de la conftitution de ’homme d’~
smiter ce qu’il relpe&e,ce quil admirg, ce qu'il

adore.. '

#4 Se mou_vofr dans les airs dont le cryftal vacille ;
Er jetter fur les champs une (plendear mobile.

* Ces vers expriment un certain tremblemerit
Ae PAthmofphere qui donne un mouvement
'ofsillation a tous Igs objets ;les vues foibles
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ou courtes n’apergoivent point ce phénoe
mene, : -

25 Des graces , des plaifirs fource aimsble &.fécondi.

Lucrece dit : .
Nec fine te quicquam Dias in luminis ords
Exoritur , neque fit latum , neque amabile quicquan

5 Lanature eft enfin digne de ta préfence,

La feve en a&tion & furahondante dans les
wvégétaux, leur a fait poufler ces fleurs qui doi-
vent les reproduire. Une furabondance d’ef-
prits , un {uperflu de vie, un exces de fenfibi~
lité a&ive, follicitent en méme-temps les ani-
maux aux plaifirs de 'amour : on peut fuivre
les gradations parlefquelles les hommes paflent
de Pengourdiffement & de la triftefle , dansla~
quelle ils fe trouvoient vers la fin de Autom~
ne & versla fin de ’Hiver, A cet état de vie
& de joie ou ils fe trouvent lorfque le Soleil
entre du figne du Bélier dans celui du Taureau,
Nous avons commencé par avoir un nouveaa
fentiment de nosforces & plus d’aétivité. Nous
avons requ une multitude de fenfations nou-
velles, qui ont exercé agréablement nos facul=
tés. Bientot Pefpérance ajoute ennous, & peut-
étre dans la pliipart des animaux, a la vivacité
des fentiments & des fenfations ; enfin, lefixie-
me fens{e déclare dans ce moment ot les étres
animés font dans une joie vive qgi saugments,

: !l,
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dans chacun d’eux par le fentiment de la joie,
amiverfelle. | o

s Des chants multipliés dans les airs fe confondent ,
Ec volent des cOteaux aux vallons qui répondent,

Le plaifir que nous faitle chant des oifeaux,-
n’eft pas précifément dela mémeforte que celur
que nous fait une belle Mufique : le chant des
oifeayx n’a que de la mélodiefans mefure, fans
accord, fans harmonie ; mais cette mélodie ,
fur-tout dansle roffignol & la fauvette , eft trés-
touchante , & porte a I'ame une impreflion vo-
luptueufe. Le mélange du chant de tous lesoi-
_ feaux eft agréable, C’eft le cri delajoie & de

Pamour ; il en rappelle I'idée, & toute idée-
d’unfentiment leréveille en nous plus ou moins
vivement, felon notre fituation , notre ige , no~-
tre caradtere, ‘ :

7. Tout défire & jouit ; I'homme feul fait aimer,

La pudeur eft naturelle d1a femme, puifque,
par laréfiftance elle excite les defirs , & qu’elle
ajoute un prix aux faveurs qu’elle doit accor=-,
der ; ce fentiment, joint ala durée que doitavoir.
entre ’homme & la femme I’aflociation que
commence 'amour , & que prolonge I’éduca-
tion des enfants , fait entrer néceflairement dans
Pamour de ’homme plus de moral que dans
Pamour des animaux. Quand le jeune hom-
me, plein de forces & d’efpérances, fe décou-,
vre une puiflance nouvelle, une faculté de plus,
un nouveau moyen de jouir, s'il n’eft point,
¢ontrarié fur les defirs que fon nouveau fens fait -

N
P !



LES SAISONS 3¢

naitre, il eft au moment le plus heureux de {a
vie ; la confiance , la franchife, le courage ,
la bonté, Pamitié, toutes les paflions qui d’or~
dinaire tiennent au contentement fe manifeftent -
en lui ; elles brillent dans fes yeux, elles s’ex-
priment par des manieres douces & vives, par
des plaifgntel:jes, par des jeux. Le moral de
Pamour ajoute encore A fes plaifirs ; I'amour
d’une femme eftimable le raflure contre la dé-
fiance de lui-méme ; il jouit de 'admiration
qu’il apour elle, & du bonheur de pofféder ce:
qu’il admire ; fon amour eft une forte d’en-
thoufia{me , qui donne A fon ame de Iénergie
& de Iétendue. Cet amour infpire 3 la jeu-
nefle le defir & les moyens de plaire; il lui
fait fentir le prix de lopinion , il plie I'hu-
meur , il contient amour-propre ,ille dirige ,
il le rend généreux ; enfin,il donne, augmen-~
te ou tend plus aimables des vertus qui font le
charme de la fociété.. Ceft un de ces reme-
des que la nature ne fe lafle point d’opofer 3
tant d’inftitutions, de loix, de coutumes, d’u-
fages, d’opinions qui nous rendent triftes &
barbares.

80 A I’amour matemel 1a nature confie
Ces &cres imparfaits qui commencent la vie,

-Dans toutes les efpeces 'amour de 1a mere
pour les enfants eft beaucoup plustendre & plus
énergique que celuidu pere : cet amour eft ac-
compagné dans les femmes d’une a&ivité in-

“quiete , fouvent de I'abandon de foi-méme, &
prefque toujours des plus éttangeé illufions : la
Cir
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mere plus foible , voit dans fes enfants un nou=
vel appui ; laflée d’obéir , elle voit des étres
auxquels elle va commander ; elle voitdes étres
tendres dont elle va recevoir les premieres ca~
xefles : de plus, les femmes font plus fenfibles:
que nous 2 la pitié qui donne une forte d’amour

our I’&tre foible & fouffrant quipn peut fou-
fager. Enfin il eft fort probable qu’elles ont
éncore pour leurs enfants un fentiment non rai-
fonné, effet de Pinftin&t & del’organifation ; cet:
inftinét, cet amour s’appergoivent moins dans:
Jes fociétés polies que chez les fauvages , que
Ia fuperftition ou quelqu’opinion abfurde n’ont

pas dénaturés. On voit chez-eux des meres

défolées de l1a perte d’un enfant de quelques

.jours. Elles vont fe rendre , plufieurs mois:

aprés fa mort , aux lieux o il eftinhumé ; elles:

pouflent des cris ; elles s’y preflent le fein ,.

¢ arrofent le tombeau de leur lait & de leurs
armes,
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- ARGUMENT.

LE Soleil & la chaleur font éclorre une
\‘multitude détres nouveaux qui animent ,
pour ainfi dire , les éléments. Carallere de
grandeur & d'opulence que PEté donne &
la nature. Elle cji moins varite qu'au Prin-
tems , elle ne doit ére vme qu'en grand.
Ricke - & ,vaﬁe' payfage fait pour étre v
pendant PEté ; T[é's_ gﬁt&l Jur lame. Eloge
de D Agriculture. Combien il eff facile de
yendre heureux les Laboureurs ; leurs meeurs.
L’Eté dans fa force. Payfages tels qu'or
les défire pendant la chaleur , & lenrs effets
Jur les_fens & fur Pame. Tondaifon. Fe-
naifon , & gaieté des travaux champétres.

Mazsurité  des bleds, Corvée, Orage. Gréle.
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Pue dun pays apris un orage qui n'e
point fait de dégdt. Moiffon. Aion de
graces. Néce de village dans le tems de la

hoiﬂ«'m.-
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L’ETE

0 T o 1dont I’Eternel a tracé la carriere,

Toi , qui fais végéter & fentir la matiere,

Qui mefures le tems , & dilpenfes le jour ,

Roi des mondes errants qui compofent ta cour,

Du Dieu qui te conduit noble & brillante image

Les Saifons, leurs préfents, nos biens font ton ouvragey

Tu difpofs la terre A la fécondité, -

%uan tu la revétis de %race & de beauté, '
u t'élevas bientdt fur la célefte voilre.

Et des traits plus ardents ont embrafé ta route,

De I'Equatevr au Pole ils pénétrent les airs,

Le centre de la terre & ’'abyme des mers;

A des étres fans nombre ils donnent la naiffance;

‘Tout fe meut, s’organife , & fent fon exiftence ;.

La matiere eft vivante , & des champs enflammeés

Le fable & le limon femblent s’étre animés.

Les germes des oifeaux , des poiflons , des reptiles, ;

S’élancent 1 la fois de leurs prifons fragiles,

Ici, le faonléger fe joue avecl’agneau;

L3, le jeune courfier bondit prés du chevreau;

Suyr les bords oppofés de ces feuilles légeres ,

Réfident des tribus I'une 3 ’autre étrangeres ;

Les calices des fleurs , les fruits font habités ;

Dans les humbles gazons s’élevent des cités;
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Et des eaux de la nue une goutte infenfible
Renferme un peuple atome , une foule invifible.
. Comme un flot difparoit fous le flot qui le fuit;
Un é&tre eft remplacé par I'étre qu'il produit,
Ils naiffent , Dieu puiffant, lor{que ta voix féconde
Les appelle a leur tour fur la fcéne du monde: -
Dévorés 'on par l'autre, ou détruits par le tems,
1is ont i tes defleins fervi quelques inftants,
" Mais fi Iété britlant a prodigué la vie
'A tant d’étres nouveaux dont la terre eft remplie,
Il augmente , il acheve , il miirit les tréfors
Qu’un air plus tempéré fit naitre fur nos bords.
Quel afpet impofant il donne 4 la nature !
11 ne la flétrit pas, il change fa parure; .
Sans doute, elle a perdu de fa variété ;
Mais fimple avec grandeur', belle avec majefté,
Elle a pour ornemens fa fuperbe opulence;
Nos biens font fa beauté, fa grace eft I'abondance,
Déja’ceil dans nos champs compte moins de couleurs;
4’Eté dans le parterre a rélégué les fleurs, .
Je n'irai plus chercher au bord de la prairie
Ces émlaux , ces détails, que le Printems varie,
Je porte mes regards fur d’'tmmenfes guérets;
Je parcours d’un coup d’ceil , les champs & les foréts ;
Un Océan de bleds, une mer de verdure; o
Et ce n'eft plus qu'en_grand qu'il faut voir la nature.
Loin des riants jardins & des plants cultivés,
~,{;irai' fur I’Apennin, fur ces monts élevés,
‘ot J’ai vu d’autres monts formant leur vafte chaine,
De degrés en degrés s’abaifler fur la plaine,
Un fleuve y ferpentoit , & fes flots divifés
Baignoient, dans cent canaux, les champs fertilifés,
Je le voyois briller & travers des campagnes, ~
Se noircir quelquefois de 'ombre des montagnes,
Srapprocher , s'¢loigner, & d'un cours incertain
Se perdre & s’enfoncer dans un fombre lointain,
Mes regards étonnés de ces riches fpe&acles, .
Commandoient a I'efpace , & voloient fans obftacles
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Jufqu’aux fonds azurés, oh la voilte des airs
S'unit, en fe courbant , au vafte fein des mers,
Je voyois lés moiffons du foleil éclairées ,
Oandoyer mollement fur les plaines dorées ;
Pes foréts fe courber fur les monts écartés ;
Des arbres couronner les bourgs & les cités ;
Des prés déja blanchis , & des pampres fertiles,
Du peuple des hameaux entourer les alyles,
Le globe des faifons dans les flots radieux,
Précipitoit fes traits lancés du haut des cieux.
Le fleuve étincelant , & la mer argentée ,
Renvoyoient fur les monts leur lumiere empruntée ;
On étoit au moment ou I'excés des chaleurs
Sous leurs paifibles toits retient les laboureurs,
11 fembloit qu’a moi feul 1a nature en filence,
Etalat fa richefle & fa magnificence.
Les tréfors raflemblés fur ces vaftes cantons ,
Ces monts & ces foréts, ces mers , ces champs féconds ;
De ce tout varié la confufe harmonie ,
Ce fpe&tacle fi grand des vrais biens de la vie ,
Occupoient ma penfée , & portoient dans mon ceeus
Un plaifir noble & pur, le calme & le bonheur,
La pompe de 'Eté, fon fafte & fa richefle ,
Minfpiroient du refpet , des tranfports fans ivrefla,
Auréveil de 'Amour, de Flore & du Zéphyr, .
Quand chacun de nos {ens nous apporte un plaifir,
On jouit au hafard, & la joie infenfée )
A notre ame en tumulte interdit la penfée ;
Mais ici mon bonheur me laiffoit réfléchir,
Et méme la raifon m’invitoit & jouir,
J’admirois tes bienfaits, divine agriculture,
‘Tu fcais multiplier les dons de la nature ;
Toi feule i 'enrichir forces les éléments :
Elle doit & tes {oins fes plus beaux ornements,
Sans toi, ces vé‘%étaux que tu fgais reproduire
Périffent en naiflant, ou naiflent pour fe nuire.
Etouffés I'un par Pautre, ils femeat leurs débrig
Sus le teriein fangeux dont ils furent nourris ;



8 LES SAISONS

Ou fur des monts briilants, jettés de place en place;y

Ils ombrageat & peine une aride furface, ’

"Tu tiras les humains du centre des forées, ,

Fixés auprés des champs qu'ils cultivoient en paix,

1ls purent prononcer le faint nom de patrie,

Et connoitre les mozurs , ornement de[}: vies

Bieatot les animaux vaincus dans les déferts,

Efclaves des humains , fe plurent dans nos fers,

L’homme ravit la laine i la brebis paifible ;

Le taureau lui foumit fon front large & terrible ;

La géniffe apporta fon ne@ar argenté; ‘

Aliment pur & doux, fource de la fanté,

L’ Agriculture , alors nourrit un peuple immenfe,

Et des champs aux cités fit paffer abondance :

La viQoire, les arts, la liberté , I'honneur,

Fut le partage heureux du peuple agriculteur ;

Er¢ lui feul enrichi des tréfors néceflaires,

Regut de I'étranger les tributs volontaires.

Sénat d’un Peuple. Roi qui mit le monde aux fers ,

Confeil de demi- Dieux qu’adora I'univers ,

Cérés avec Bellone a formé ton génie.

Des hameaux difperfés fur les monts d’Aufonie,

Des vallons confacrés par les pas des Catons,

Du champ des Regulus, du toit des Scipions ,

S’élangoit au Printems ton aigle déchainée,

Pour annoncer la foudre i la terre étonnée,

Au retour des combats tes vertueux guerriers,

Au Temple de Cérés appendoient leurs lauriers.

Les arbres émondés par le fer des Emiles,

Les champs follicités par les mains des Camilles ,

. Deleurs dons i I'envi combloient leurs poffeffeurs ;

Et ces fruits du travail n'altéroient point les meeur:
Peuple qui des rochers de la Scandinavie , ‘

Defcendis en vainqueur fur I'Euvrope aflervie ;

Tu maintiens fur tes bords les vertus des héros ,

Mais tu (ais refpefler I'habitant des hameaux ;

Et du vil publicain, du noble tyrannique , s

-l o’a point & nourrir le fafte Afiatique; v
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Il prend place au Confeil prés du trdne des Rois,
Sait penfer , obéir, fuivre & donner des loix. -

Hélas ! le malheureux qui rend nos champs fertiles |
Ef immolé fans ceffe aux habitants des villes
Le luxe honore ici les talents fuperflus ,

On dédaigne fon art, fon état, fes verus.

O mon concitoyen, mon compagnon , mon frere }
O roi, par qui fleurit I'art le plus neceflaite, ‘
Ami de I'innocence , honnéte agriculteur,
gu'il eft facile & doux de faire ton bonheur!

uvand il n’a point 3 craindre une injufte puiffance §
Un tyran fubalterne, ou I'avare finance ;

Quand la loi le protege, il eft heureux fans frais,
Si prés de la nature, il fent tous fes bienfaits,
Le luxe ne vient point lui montrer fes miferes ,
Et le faire rougir de I’état de fes peres ;

La compagne des meeuts, la médiocrité,

La paix & le travail confervent fa gaieté.
L’ordre feul des Saifons change fes efpérances ;
Ses defirs, fes projets naiffent des circonftances ;
11 peut aimer demain ce qu'il aime aujourd'hui,
Etla paix de fon cceur n’eft jamais de I'ennui.
Vous le rendez heureux , volupté douce & pure,
Attachée i I'Hymen, aux nceuds de la nature;
L’époufe qu'il choifit partage fes travaux

De 'ami de fon cceur elle adoucit les maox.

Ses enfants font fa joie , ils feront fa richefle;

1! verraleurs enfants entourer fa vieillefle ;

E:t fur fon front ridé, rappellant la gaieté,
Préter encore un charme A fa caducité.
Lorfque l'aftre du jour a fini fa carriere ,

Qu'il revient avec joie & fon humble chaumiere
Qu'il trouve de faveur aux mets fimples & fains ,
Du repas que fa fille appréta de fes mains ! )
La paix, la complaifance & le doux badinage,
Aimables compagnons de fon heureux ménage,
Entourent avec lui la table du feftin :

Beveillé par 'amour’, infpiré parle vin ;
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A fa douce gaieté fouvent il sabandonne ; ,

1l chante fes plaifirs , & le Dieu quiles donnes .
Son ¢épovfe I'écoute , & s’unit a fon chant,

Son fils, entre fes bras, s’endort en fouriant.

O cabanes du pauvre | afyles refpetables
Des plaifirs fans remords , des vertus véritables 3
Lein des vices polis & del'ami trompeur,

C’eft chez vous que le cceur peut rencontrer un coeuty
Creft-la quel’équité, la candeur de nos peres ,
Les biens de I'age d’or , ne font pas des chimeres.

Mais voici le moment ol I'aftre des Sailons
Fait gémir nos climats briilés de fes rayons.
1i decend du Cancer au monftre de Némée ,

Il revét de fplendeurla nature enflamée.

"Son orbe étincelant roule fous un ciebpur,

Des campagpes de I'air il argented'azur,

Et fur le valte champ de (a lonptfe carriere ,

1l verfe de fon fein des torrents de lumiere ¢

Le fleuve fe reflerre , & le peuple des eaux

Cherche I'abri d’un antre , ou 'ombre des rofeaux,

Da fommet des rochers,, fur les arides plaines. *”

Déja n’arrive plus le tribut des fontaines :

Le ruiffeau qui languit imploroit leurs fecours,

Son'onde a fufpendu fon murmure & fon cours,

Par des feux dévorants la feve confumée,

Déja ne foutient plus la plante inanimée;

Et le grain détaché de I'herbe qui pilit,

Dans le limon poudreux tombe & s’enfevelits

Le courfier fans vigueur , & la téte penchée ,

Jette un trifte regard fur 'herbe deffechée.

Le pafteur écarté fous des arbres touffus ,

La tére {ur la moufle , 8 les bras étendus, .

‘S’endort environné de fes brebis fidelles , ,

E:¢ des chiens hiletans , qui veillent autour d’elles,

La chaleur a vaincu les efprits & les corps.

L’ame eft fans volonté, les mufcles fans refforts,

L’homine & les'animaux , la campagne embrafée,

Vainement i la nuit demandent la rofée, . Souy
C . : ou
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Sous un ciel fans nuages on voit de longs éclairs .
Serpenter fur les monts, & fillonner les airs,

La nuit marche & grands pas , & de fon char d’ébene
Jette un voile léger que I'ceil perce fans peine :

Son empire eft douteux , fon regne eft d’un moment 3
L’éclat du jour qui nait blanchit le firmament, . '
Des feux du jour paflé I'horifon brille encore, .
Les vents & la fraicheur n’annoncent plus I'aurore ;
Les premiers traits du jour 2 peine rallumé ,
-Portent un feu nouveau dans I'efpace enflammé;
Dhu rivage & des monts 'aridité brilante ,

Afflige les regards , flétrit 'ame indolente ;

La chaleur qui s’étend fur un monde en repos,

A fufpendu les jeux , les chants & les travaux ;

Tout eft morne , britlant, tranquille ; & la lumiere
Eft feule en mouvemest dans la nature entiere, '
O que ne puis-je errer dans ces fentiers profonds
O jai vu des torrents tomber du haut des monts ,

Et fe précipiter dans la vallée obfcure,

A travers les rochers & la fombre verdure )
Que ne fuis-je ombragé du voile nébuleux
Qu’éleve jufqueau ciel ce fleuve impétueux, -
Qui des monts Abyflins dans d'immepfes vallées 3
Epanche , en rugiflant , fes ondes raffemblées |
Que yaimerois a voir ces flots d'un cryftal pur,
Etendre dans leur chiite une nappe d’azur ,

Le fleuve s’engloutir dans des plaines rprofondes s
Bouillonner , reparoitre , & relevant fes.ondes
Oppofer au foleil un nuage argenté ,

Et for les monts brilants porter 'humidité 1

Le bruit, I'afpet des eaux , leur écume élancée ,
Rafraichiroient de loin mes fens & ma penfée;

Et Ja , couronné d'ombre , entouré de fraicheur ,
Je braverois en paix les feux de I'Equateur,

Et vops , forét immenfe, efpaces frais & fombres.;
Séjour majeftueux du filence & des ombres ,
Temples ou le Druide égaroit nos aieux , .
Santtuaire ot Dodone alloit chercllxe: fesQ Dieux;
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Qu’ilm’eft doux d'échapper, fous vos vaftes ombrages;
A la Zdne de feu qui brﬁlpe ces rivages ! ”
Vous m'infpirez d’abord une douce terreur
Du refpeét, du plaifir , une agréable horreur.
Je ne fais quoi de grand s'imprime & mes penfées ;
Ce dome ténébreux , ces ombres entaflées ;
Ce tranquille délert , ce calme univerfel;
" Leur donne un caraltere, & grave & folemnel,
Tout femble autour de moi plein de I'Etre fupréme 3
La,je viens fous fes yeux m’interroger moi-méme
Et contre les erreurs d’un monde corrompu
Je munis ma raifon, j’affermis ma vertu,
. Je t'adrefle mes vaeux , 6 bienfaiteur des mondes ;
Viens parler 3 mon coeur fous ces voiltes profondes 5
Auvgmente dans ce coeur I’'amour de I’équité,
Le refpe@ pour tes loix, & fur- tout la bonté,
Puiflai-je loin des cours, des dévots , des orages,
Aimer , faire le bien , & chanter tes ouvrages ;
Et libre , exempt d’erreurs , & du monde oublié,
Cultiver les beaux arts , les champs & Pamitié.

Mais fouvent le 2éphyr ébranle la verdure
Le feuillage frémit, fe fouleve & murmure ;
Je crois voir s’animer les chénes, les ormeaux ¢
Ces arbres font pour moi des compagnons nouveaum,
Je crois rentrer alors dans le mondpe enfible ,
Le défert impofant n’a plus rien de terrible.
11 n'eft qu'une retraite , un paifible féjour ,
Ol ne pénétrent pointle tumulte & le jour,

Si je veux habiter de plus riants afyles, -
Yirai dans ces vergers, peuplés d’arbres fertiles ;
Le long de ce cdtean qui dérobe un vallon
Au fouvffle de Borée , au vol del*Aquilon: '
Une eaucalme & limpide y defcend des collines, -
Et des p'ants de Pomone abreuve les racines; '
Ce vent foible & léger qui vole fur les eaux,
E:t qui fuit dans les bois la courfe des ruiffeaux,
Me frappe A l'inftant méme ob j'entre fous 'ombrage},
Ei m'apporte le frais & I'odeur du feuillage. .
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La grofeille pendanse en grappes d'incarnat ;
S’y préfente & mes yeux , charmés de fon éclat 3
Ces rubis émaillés qu’arrondit la nature,
Sur ces arbres touffus fortent de la verdure ¢
La fraicheur de fes fruits , la douce humidité,
Tempérent par degrés mon fang trop agité,

La, le bélier docile i la voix qui le guide,
Se plonge en friffonnant dans le cryftal liquide s
Au figpal du berger le dogue ménagant,
Ramene fur le bord le troup%an frémiflant.
Cependant le fermier , les filles du village,
En riant , en chantant, s'affemblent fous I'ombrage, -
Le groupe en demi-cercle afhs fur le gazon, :
Bientdt a la brebis va ravir fa toifon: )
Elle arrive auprés d’eux , & femble étre alarmée
A l'afpe@ des cifeaux dont la troupe eft armée,
La Bergere en flattant I’animal fimple & doux ,
Diffipe fa frayeur , le prend fur fes genoux;
Et la brebis rendue a fa douceur timide
Livre fans murmurer fa laine encor humide.
On médit, en riant, des Seigneurs du canton ,
De I'biftoire du jour on pafle aux Fils-Aimon.
Les enfans du fermier foﬁtrem dans la plaine ;
L’un monte le bélier délivré de fa laine ;
L'autre veut effrayer , caché dans les rofeaux ,
Ses jeunes compagnons qui jouoient dans les eaux 3
Leurs cris , la cornemufe & le chant des bergeres,
'Vont apprendre leur joie aux échos folitaires. . -

Un jour , fous les berceaux d’un verger écarté,
Contemplant ces pafteurs , partageant leur gaieté,
J'abordai le fermier , qui de I'ombre d'un héwre,
Obfervoit, comme moi , cette {céne champé:re..
Qu’il eft dans votre érat d'agréables moments ,
Lui dis-je; 8 tous nos arts , nos vains amufements
Valent-ils ces travaux que la joie accompagpe,
Etla implicité des jeux de la campagne ?
Non, ditil, j"ai connu vos plaifirs fi vaniés,
Ec vos eanuis séels , & vos fauffes gali;'é.g 3

n



41 LES SAISONS:

Je leur ai comparé les plaifirs du village ,

Y’y vis, je fuis content , & bénis mon partage ;
Jeune,, & né d’un fang noble , i la guerre entrainé ;
Je n’y démentis pas le fang dont j'étois né. Ce
Mais mes fonds diffipés , mes fermes confumées ,
Par ce luxe fans frein qui corrompt pos armées ,
Quand la paix couronnales fuccés de mon Roi ,
.Je me vis fans fortune, ainfi que fans emploi,

Le befoin n’avilit que les cceurs fans courage :

Moi, plein du fentiment des forces de mon dge; -
Des grands , des importans redoutant les hauteurs,,
Dédaignant leurs fecours , & refpe&tant les meeurs ,
Déreftanc ces larcins, ces parts dans les fubfides ,
Qu’arrachent aux traitans des intrigants avides, |
Honteux d’un vil repos , pénétré de mépris

Pour ces nobles fans nom'qui peuplent Sybaris ;

Y allat dans un chiteau , retraite vénérée .
D’un guerrier vertueux ’honneur de la contrée :

Je I'abordai fans crainte , & parlant fans détour,
" J'eus des fermiers, lui dis-je,, & viens!’étre & mon tour;

Je viens redemander au travail, a la terre ~
Mes biens qu’ont diflipés ma folie & la guerre,

Je vous demande i vivre , & veux le mériter ;

Si parmi vos fermiers vous daignez me compter,
Peut-étre vos bienfaits pourront vous éire utiles,

Et vos champs par mes foins deviendront plus fertiles,

Le vieillard étonné me baigna de fes pleurs, -

M’embraffa, m’applaudit , mit fin & mes malheurs 3

Et depuis ce moment , la joie & I'abondance '

Ont habité ma ferme, & font ma récompenfe.

Ici, coulenten paix mes Jours indépendants ¢

J'éleve avec honneur mes robuftes enfants;

Je fais leur infpirer le mépris des richefles,
L’orgueil qui fied au pauvie, & I'horreur des baffefTes ;

Je tranfmets dans leurs cceurs mon zele pour nos Rois
De Saxe & de Cognyje leur dis les exploits, d
Aimé delmes voifins , 'amitié véritable .
Allume dans nos.coeurs fon feu pur & durabley  +
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Satisfaits de rous voir, heureux de nous patler,
_Le plus rude travail ne peut nous accabler :
Mais auffi ce travail n’eft jamais folitaire ;
Dans les murs des cités Iartifan {édentaire, 0
Emprifonné dans I'ombre , & fans fociété ,
A fon trifte attelier fent mourir fa gaieté;
1l n"a point fon ami, qui, par un doux fourire ,
La ranime en fon coeur au moment qu'elle expire;
Voyez- vous ces beautés au vifage vermeil ,
Et ces jeunes pafteurs brillés par le foleil »
Ces vieillards, ces enfans , que le travail raflemble,
Ehbien! ils font heureux du plaifir d’étre enfemble,
Mais montez fur mes pas , au fommet du cdteau,
Vous verrez dans nos prés un plus riant tableau.
11 ne me trompoit pas :fur la plaine brilante
Des faneurs promenoient la' faux étincelante ;
La fueur inondoit leurs membres palpitans ,
Fatigués , haraflés , ils paroiffoient contents,
La fille du fermier , la bergere ingénue ,
Sans corfet, les pieds nuds , la gorge demi nue,
Et le trident en main retournant le gazon ,
Au faneur égayé frédonnoient leur chanfon.
Quand le fev du midi fufpendit leur ouvrage,
Je les vis , en riant, fe rendre fous ’ombrage.
Nous ne nous doutons pas des charmes d’un feftin -
Qu'ont feuls aflaifonnés le travail & la faim,
Ciel ! avec quelle ardeur la troupe impatiente
Dévoroit-tour & tour la framboife odorante,
La fraife , le lait frais, le cidre & le pain bis,
Placés fur le gazon qui fervoir de tapis !’
Le plaific d'un repas n’eft fenti qu'au village 5
uand on eut confumé les fruits & le laitage
Le cidre pétillant réveilla les. cerveaux ,
Et fic nattre-les chants | le rire 8les bons mots,
La folie & I'amour régnoient dans I'affemblée ;
Les jeux & ‘les baifers voloient fur la feuillée ,
Et par des traits piquants , mais fans malignité, ¢
La raillesie encere augmentoit la gajeté, b
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Colinette en preffant une miire nouvelle, -~ -
Rougit le front d'Alain qui s’endort avprés d'elle ;3
On en rit; il s'¢veille, & d’un air ingénu
1i cherche de ces.ris le fujet inconnu, . .
O mortels fortunés! vos travaux font des fétes 3 -
Mais I'aftre bienfaifant qui roule fur.vos tétes
A noirci les épis, courbés fur les fillons ;
La ciga'e a donné le fignal des moiffons,
O Dieu puiffant & bon ! pere de la nature {
Acheve tes bienfaits ; que la nielle impure ,
Les infe@es , I'orage , 8 les vents eanemis,
Refpe&tent les pré.ents que tu nous a promis.
ouverneurs , Intendants , Miniftres de nos Maitres
Protégez , (econdez les récoltes champérres
Nrallez point au fermier ravir un feul moment, .
Lorfque fes champs dorés lui livrent le froment.
Yai va le Magiftrat qui régit la province ,
Lefclave de la Cour & Pennemi du Prince ,
Commander la corvée 3 de triftes cantons,
Oh Céres & la faim commandoient les moiflonss *
On avoit confumé les grains de I'autre année; .
Et je crois voir encor la veuve infortunée ,
Le débile orphelin, le v.eillard épuifé,
- Se trainer, en pleurant, au travail impofé,
Si quelque: malheureux, languiffants, hors d’haleine,‘
Cherchent un gazon frais, le bord de la fontaine ;
Un piqueur inhumain les ramene aux travaux,
Ou ﬁu; vend a prix d’or un moment de repos.
Il avoit arraché du iein de fon ménage,
Drun jeune agriculteur I'époufe jeune & fage ;
Mere inquiete & tendre, elle avoit apporté
Un gage malheureux de ‘a fécondité ,
Un entant au berceau, qu’elle allaite elle.méme ,
Image de 'amour , & de I'époux qu'elle aime ;
E lele vit bientdt abattu {ur (on fein, .
Y porter, en pleurant , & 13 bouche & la main 3
Du lait qu'il demandoit ia fource étoit tarie 5 .
La mere, ainfi que lui , préte & perdre la vie,

»
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Cherchoit par des baifers i tromper leurs douleurs ;
Aux pleurs de fon enfant elle méloit fes plevrs.

Elle 'emporte enfin dans un prochain bocage ,
Et lui donne a fucer un fruit dpre & fauvage :
Le fruit eft agréable i ’enfant affamé ;
Il fourit & fa mere & femble ranimé.
Elle entend- du piqueur la voix rrifte & croelle,
Et retourne au travail ob ce tyran l'appelle.
Mais peut-elle un moment refter loin de fon fils ?
Elle croit tout a-coup en enteadre les cris.
Elle courtau baiffon qui lui fervoit d'afyle,
Elle I'y trouve ,hélas ! pile , froid, immobile,
Il n'eft plus, Elie jette un cri long & pergant, .
Prend fon fils , le fouleve , & tombe en ’embraffant}
Le défefpoir , la mort font peints fur (on vifage ,
" De favoix, de fes fens , elle a perdu 'ufage,
Etfa- douleur s’exhale en fanglots continus
En fons foibles , profonds , & non interrompus,
Sa bouche eft entr’ouverte , & fa' téte eft penchée 5
Sur le corps de fon fils (a vue eft attachée ;
Mais levant vers le ciel & les mains & les yeux,
Et langant des regards ménagants , furieux ;
Ceeft vous | tyrans, c'eft vous ; c’eft la faim, la mifere 3
C'eft ce travail funefte .. .. O Ciel ! venge une mere,
Elle retombe alors fans voix , fans fentiment , ‘
Etle corps agité par unlong tremblement ;
Le peuple quila veit, mais qui craint un orage,
La fécourt en tumulte, & I'emporte au village,
On voit a ’horifon de deux points oppofés,
Des nuages monter dans les airs embrafés. >
On les voit s’épaiffir, s’élever & s’érendre ;
Drun tonnerre-€loigné le b-uit fe fait entendre,
Les flots en ont frémi , I'air en eft ébranlé |
Et le long du vallon le fevillagea tremblé,
Les monts ont prolongé le lugubre murmure ,
Dont le fon lent & fourd attrifte la nature.
1l fuccéde a ce brait un calme plein d'horreur ,
Etlaterre en filence attend dans la terrenr.

\
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Des monts & des rochers le vafte amphithéatre  ?

Difparoir tout-2 coup fous un voile grisatre ;

Le nuage élargi les couvre de fes flancs ;

11 pefe fur les airs tranquilles & briilants.

Des feux interrompus ont fillonné la nue, )

Etlafoudre, en grondant , roule dans I'étendue, ¢

Elle redouble , vole , éclate dans les airs; .

Leur nuic eft plus profonde , & de vaftes éclairs

En font fortir fans cefle un jour pale & livide ;

Du couchant enflamé s’élance un vent rapide ;

1l tourne fur la plaine , & rafant les fillons , SN

11 roule un fable noir qu'il poufle en tourbillons, -

Ce nuage nouveau, ce torrent de pouffiere , .

Dérobe a la campagne un refte de lumiere.

La peur , I'airain fonnant dans les temples facrés

Fontentrer a grands flots les peuples é%arés.

Grand Dieu ! vois a tes pieds leus foule confternée

Te demander le prix des travaux de I'année,

Hélas | d’un ciel en feules globules glacés

Ecrafent, en rombant , les épis renverfés,

Le tonnerre & les vents déchirent les nuages ;

Les ruifleaux , en torrens, dévaftent leurs rivages,

O récolte ! 6 moiffon ! tout périt fans retour :

L’ouvrage de I'année eft détruit dans un jour.

11 o’eft plus de bonheur , I'efpérance eft perdue ;

Des femmes , des vieillards , les cris percent la nue.

Le hameau retentit d’horribles hurlements ; .

Les vents a ces ¢lameurs mélent leurs fiflements ; .

Les cris des animaux effrayés du tonnerre ,

Ce fracas répété du ciel & de la terre, -

Ces ravages , la nuit, la tempéte en fureur , ’

- Tout infpire i la fois I'épouvante & I'horreur,

Ah! fuyons ces tableaux , & loin de ces rivages .

Allons chercher- des lieux , ot le cours des orages;

Sans y lancer la foudre , ou noyer les moiffons,

A rafraichi les airs , & baigné les fillons.

Un refte de nuage errant fur les campagnes,

Va s’y perdre en fumée au fommet des momaggeﬂ
. ans

- -



LES SAISONS, "

Sans ombre & faas limite un ciel tranquille & pur
A couronne les champs du plus brillant azus, |
. De I'écharpe dlris I'éclatant météore '
Y trace dans les airs les couleurs de l’aurore,
Un vent frais & léger y parcourt les suérets,'
Et roule en vagues d’ordes moiffons de Cérigy
On y fent ce parfum , cette odeur wégétale ,
Quela terre échauffée aprés d’orage exhale,
Le berger au berger répete {fes chanfons ;
-d’heureux agriculteur , 4 prés de fes moiflons
Content de {oa travail , de {on intelligence ,
Admire fes guérets , fourit A I'abondance,
S'eftinle., sapplaudit, ne fe repeat de rien,
EBc fe dit, comme un Dieu yce'que jai. fait oft bieny'
Tl veut que fes enfants demain avant l'aurore , *
Coupent le tendre ofier, le jeune fyycomore,
£« forment les liens qui doiveat enchainer
Ces épis que Cérds s'appréte & lui donner,
Life a ce doux travail , Life au fond d'un bocage,
Avoit charmé Damon, le Seigaeur du village :
A peine elle comptoit trois luftres & trois ans ;
Ses grands yeux étoient noirs ,modeftes & percans =
$a taille, fa fraicheur, fes graces naturelles,
Promettoient & Damon des voluptés nouvelles,
Comblé daas les cités des faveurs de I'amour,
L'idole de’la mode , & le héros du jour,
11 avoit ces travers , que {on rang & {'ufage,
£t fur-tout les fuccés impefent 2 fon dge ; :
Ni{’exemple des moeurs, qu'il doit & fon canton
Ni la peur d'affliger fon fermier Polémon ,
D’accabler une mere , une honnéte famille,
Niles pleurs qui fuivront la faute ‘de feur fille;
Narréient un amgn fongue: g‘ms fes défirs
ui pread linftin& pour gui pour loi fes plaifire]’
QA P[.ife ,defs parit) » des meffagers fideles Preifesd
Vont porter des rabans , des bouquets, des dentel!es‘ .
il veut plaire oh féduire , & croit de jour en jour

Randre plus agréable, ou I'amant, ou.l_'agonr;
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Pais toujours entouré de furveillants féveres ;°
Il maudit les parents, I'eeil vigilant des meres, ,
Damon fgavant dans I'art d’écarter les {oupgons §
.A fes foins affidus fait trouver des raifons ; i
C'eft Polémon qu'il aime ; il veut, dit-il, s'infiruire,
Connoitre {on tertein , les grains qu'il peut produires
1l eft agriculteur, & Polé¢mon ravi,
WVoit en lui fon- égal , fon difciple,, un amsi.
Un jour dans un verger au fond d’une tonnelie,
Pamon appergoit Life & Lucas auprés delle;
{l s'approche, il obferve , il voit I'henreux Lucas
Autour du fein de Life étendre un de fes bras,
$aifir de I'autre main fa main qu’elle abandonne,
Et prendre en fouriant un bgifer qu’os lui donne. *°
Des troppeaux de Damon, ce jeune & béau pateur §
’une chafte beauté modefte adorateur , B
Avoit plil par fes foins, fes moeurs 8 fa conflances -
Ce fpe@acle 3 Damon n’dte point efpérance , ‘
Ne'le rend point jaloux ; il pourfuit fes projets ;
11 cherche les moyens d’en hiter le fucces ;
Et méme il croit dé¢s-lors {a vioire infaillible 2
Life eft 3 moi , dit-il , puifque Life eft fenfible,
Bientor il s’appercoit que vers lafin du jour,
Au moment favorable aux larcins de I"amour,
Lile fe rendoit fevle au bord d’une onde claire
ui coule autour d’un bois dans un pré folitaire 3
e jeunes aliziers recourbés en berceaux,
Pe verdure & d’ombrage y couronnoient les eaur,
O Life{ en quel érat Damon va veus furprendre {
0 fagefle 1 5 pudeur! pourrez.vous la défendre ?
ife part , Damon vole , & par d'étroits fentiers -
larrive avant elle au berceau daliziers. .
L3, fous des arbriffeaux , dans un lieu frais & (ombre}- .
{1 attend que la nuit ait répandu fon ombre ; - :
{l voit enfin noircir le verd de la forée:
{1 eft tems de quitter {on afyle fecret.
1 tremble qu’ en fortant le bruit ne le découvre ;
hbusigm les rameaux du buiflon qu'il ensrouvzes.

N
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e corps' demi-courbé, lés genoux chancelants
" &t loreille attentive , il avance & pas lents, ’
Preés de lui, loin de luiy, fa vue eft occupée; :
Drun bruit forti des eaux fon oreille eft frappée, -
4l (e ghile en rampant fous-ce berceau fatal
‘Ol l'onde, en s'étendant , arrondit fon canal g
&1 13 d'un-ceil avide ,il chercbe ce qu'il aime, -
ol voit; ciel ! quel objetd.... c’étoit Life elle-mémédy
de jour du cr?uf«:ule & du globe argeaté '
Sous le veile des eaux éclairoit fa beauté, ,
“Tel eft dans un parterre un lys qui vient-d’éclore, = .
Quand il brille au matin fous les pleurs de 'auroreg
T'anidt en fe jouant dans les flots du baffia , \
Elle étale A Damon les wéfors de fon fein; =~ 7
Le jais de fes cheveux , & I’ean fombre & verditreg
Oppofés i fa gorge en relevent I'albitre: ~
‘Tanidt une attitude , un gefte, un mouvement
Appelle fous les eaux les yéux de fon amant,
Bientot Life & I'abri d’'un dome de feuillage,
"Va prendre: fes habits pofés fur le rivage; ~ *
Les voiles dépliés vont couvrir fes appas: "
PDamon vole , s'éla‘ncé? 8 Life eft dans fes bras,
O Life! il faut un prix i Famour le plus tendre,” .
*Ciel? olifuis-je 20 Damon] qu’ofez- vous entreprendrey,
’efpérez rien de moi ; Damon, retirez-vous. =~
4O ma mere!-d Lucas!.... Damon fes genoux |
Prodigue les fermeats, les larmes , les careffes; |
{4l cherche 4 la tenter par d’immenfés promef(les:
Elle réfifte i tour; les pleurs de-fes beaux yeux,
Des cris_tantdt plaintifs & tanedt furieux , S
Des moss qui vont au cceur , fi pudeur & fa grace,
Drun amant effiéné n’arréroient point Pandace ;.
Life tombe & fes pieds , en lui tendant la main,
&t relevant de lautre un voile fur fon fein,
La parole tremblante & la' vue égarée :
'O ciel ! eft-il donc vrai que ma honte eft jurée ?
Al n'en eft point , dit-il , dans les plaifirs fecrets, .
Quel témoin eraignez.vous-au fgnd d£ ces foréts § ' -
L}
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Ici ytofut eft caché, Pombre eft univerfelle ; *
.?ui fcaura mon bonheur2 Je le (Gaurai , dit.elle
u le {cauras auffi : des foupirs, des fanglots,
Des cris demi-formés fuccédent 3 ces mots.
Sur fes genoux tremblants elle refte penchée,
PDamon la voit pilir & fon ame eft touchée,
Quoiqu'infefté des meeurs d’un monde cerrompu,;
Damon pouvoit encore refpeter la vertu.
Il ep fentit 'empire,, & li rendit hommage.
J'ai xu vous offenfer, c’eft le tort de mon age,
C’eft celui de mes feas; je {caurai 'expier ,
#t peut-tre qu’un jour vous pourrez Poublier,
Ces mots rendent Life & la vie & fes charmesg -
Mafs fa.pudeur encor n’étoit pas fans alarmes ;
%t pour la raflurer Damon part 3 regret,,
En fixant fur fa route un ceil morne & diftrait,
Les'pleurs de labeauté, llinnocence offenfée ,-
Des tableaux impartuns pourfuivaient fa penfée.
Damon dans fon wvillage , auprés des laboureurs,
Avoit pris , malgré lui, du refpet pour les maeurs,
Il reatre en fon chéteau déteftant fa foiblefle ; -
La folitude & I'ombre augmentoient fa trifteffe,
4l ne put dans la puit goditer quelque repos,
Le fommeil au matin lui ver(oit fes pavots ;
Lorfqu'il entend des cris , une voix lamentables
11 voit ‘prés de fon lit un vieillard vénérable ; -
O Cieltc'eft Polémon, il ne peut refpirer;
{1 fait de vains efforts pour fe.plaindre & pleurer, -
Mais fes larmes enfin.coulent.en abondance ,
‘[Et par des mots fans fuite:dl fort de fon filence,
Je E:’u vieux, je uis pauvre, & yous m’brez "honneury
%/ ous que nous refpeltions , vous , un vil {uborneur}
£t potr perdre ma fille, une fille fi chere'!
0 E vous aviez vu les larmes de fa mere
gampn s je vais hiter{'inftant de ma moiffon ;
t quitter pour jamais ce malheureux canton.
. Ferme, ol mes travaux ont enrichi mon maitre §

Jargins que )'_'ai plantés , arbres que j'ai yus paisee s
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Troupeaux que j'ai rourris | recevez mies adieux 3
Ma fille , loin de vous , me fermera fes yeux.
A ces mots, en pleurant , le vieillard fe retire;
Damon le fuit des yeux, les détourne , {oupire,
Se trouve , en ce moment, le dernier des humains ¢
Et le vifage en pleurs appuyé fur fes mains,
Immobile, abattu , dans un calme terrible ,
Fatigué de fentir , il paroit infenfible.
ais comment tout-4-coup fort.il de fa langueur 2
Quel nonveau fentiment eft entré dans fon coeur 2
Qui précipite ainfi fa démarche rapide 2
Pourquoi , dans quel deffein franchir ce montaride 4
Et defcéndre aw vallon , oli , pendant les beaux joursy
Lucas pait fes brebis , & chante fes amours ? ’
Lucas qui I'appergoit s’épouvante a fa vue ;
Mais il vout fur fon front la gaieté répandue ;
Damon lui prend [a main , & Lucas étonné
Loin du vallon fauvage eft d’abord entrainé.
- Les voild dans les champs que Polémon moiffonns 3
Lucas eft interdit & Polémon friffonne, -
Life qui voit de loin & Damon & Lucas ,
En fuivant fon travail cache fon embarras.
Sa mere dans fes mains fent trembler fa faucille;
. Et fe place aufli-tdt & cté de fa fille, ’
Mais Damon lesaborde : & mon cher Polémon ;
Voyez dans ce bergerle rival de Damon.
Life brille pour lui de’amour le plus tendre ;
1l aime , il eft aimé , qu'il foit donc votre gendre.
Life , un berger fans bien n’eft pas digne de vous ¢
9“ Lucas foit doncriche,, & qu'il foit votre époux,
oyez fur ce cOteau cette ferme nouvelle,
Cet herbage fécond qui s’étend autour d'elle,.
Ces vergers , dont les fruits 'enrichiront un jour ,
Et ce rang de noyers qui croiffent i I'entour ;
Je les donne a Lucas. O vertueufe mere!
O fage Polémon ! fi Li{e vous eft chere,
1l faut que dans deux jours ces amants foient unis 3
Qu’aprés yous mes fermiers, aujourd’ﬁui mes anis §
- . H4 iii.
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Contents de moi , de vous , 8 charmés 'un de{‘antre s
Hs faffent 2 jamais leur bonheur & le vdre,

Life & I’heureux berger , la mere & Polémon,
‘Se regardoient I'un I'autre & regardoient Damons
. Lucas fe précipite aux pieds de fa maitreflé
Life fait éclaterfa joie & fa tendrefle ;
Les parents font ravis , & Damon enchanté
Trouve dans tous les yeux le prix de fa bonté.
De ndces, de feftins bientdt la douce image:
‘Va:porter la gaieté de village en village ;
Et disle lendcmain , les cris & les chanfons
Ont annoncé 'aurore & l'inftant des moiflons,
d! eft donc arrivé ce moment d'abondance,
Ol le travail des champs regoit fa récompenfe.
Dela rictie Céres les tréfors vons souvrir’,
Er voici I'heuréux jour oli 'homme va jouita.
Déja_des moiffonneurs la troupe partagée
Acttaque les fillons fur deux files rangée ;
Ua fediiment profond, pur & délicienx ,
Regne dans tous les cceurs, brille dans tous les yeuty
Life, auprés de Lucas plus ardente d 'ouvrage, =
A bientot devancé les filles du village;. ’
Et nouveai laboureur dans ce noblé métier 5
Lucas aux yeux de Life eft fier de s’eflayer,
Ici, Dalon fourit agacé par Thémire ;
La, Colin rit tout hant des bons mots qu'it va dires
Polémon ‘en fecret ordonne aux moiffonneurs
D’augmenter le tribut qu’on deftine anx glaneurs,
-Ces beaux jours ont banni 'envie & la mifere ; .
- Le pauvre donne au pauvre , & le riche eft fon frereg
"~ 7 Mais' Life & {on amant ont yu naitre Je jour ,.
Ol le miniftre faint doit bénir leur amour ;
1ls vont fan&ifier la flamme la plus pure,
- Et jurer de s’aimer fans craindre le parjure.
On leur dit les devoirs impo(és aux époux,
_1ls font sfirs de les fuivre, & de les aimer tous.
&h ! quel chirme pour eux de s’enténdre prefcrire:
4Ces aimables vertus que 'amour leur infpire 2* .
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A peine ces amants par des vceux folemnels '
Sont unis I'um & 'avtre aux pieds de nos autels 5
- Que le fage Pafteur rappelle a 'aflemblée .
Cos dons multipliés dont le Ciel 'a comblée, ., -
Grand Dieu ! tu nous donnas les fruits & les moifforis§
- EtT’'Amour & 'Hymen , les premiers d¢ tes dons,
Llair, les féux & les eavx , i tes ordreg dociles ,
Ont rendu de concert nos campagnes fertiles,
Tu daignas féconder le travail de nos mains:.
L’homme eft cher i fon Dieu ; ce pere des humatns
Nous admet les premiers A ces feftins champétres
O fa voix paternelle invite tous les étres ;
De fa vafte bonté tout reffent les effets ; .
Les bienfaits qu'il prodigue annoncent des bienfaits,
Jouir c’eft I'honorer : jouiflons , il 'ordonne ;
Aflocions le pauvre aux teéfors qu'il nous donne ;
reprenons gaiement un‘travail vertueux , _
Quinous rendit tovjours meillents & plus heureugs
Aprés des chants de jole-& de reconnoiffance ,
Le pevple fe recueille ; & s’écoule en filence;
Tt fuir Life & Lucas qui, fe donnant la tmain ,
Du logis paternel ont repris le chemin,
Un orme vénérable en protege entrée.
Polémon les attend fous fon ombre facrée:
Tous deux avec refpet tombent A fes genouxy
Er lui levant les mains fur les jeunes époux,
L’ceil humide de pleurs , d'une voix atiendrie ,
Bénit au nom du ciel , le faint neud qui les lies
Damon conduit la troupe au fallon du feftin,
Placé dans un bocage , au fond de fon jardin
De convives preﬂ%s la table eft entouréey
Chacun jette un regard fur la‘plaine dorée;
Et voit avec plaifit fes épis ramaflés : '
Sélever fur la plaine en gerbes entaflés,

Le Miniftre (acré , le Seigneur du village;
Impofoient 4 la joie , & la rendoient plus fage, -
On lifoit dans les yeux une douce gaieté,

VUn coatestement pur, lamour, la vglppxé,
. iv
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Et dans fou cgline hewrenx ki troupe recociflie
Youiffoit fans tranfperts , hadineic fans folie.
Bacchus doue e selar raninaot les efprits,,

Ne fir paine réreneir le mmnite & les Gis. .
ais du plaifie d'zimer i} augmenra les charmes 3

—_—
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Page 35. ) _
Tout fe meut s*organife , & fent fon exiftence.

Le commencement de ’Eté femble étre e
moment ou la nature eft dans fa plus grande
force & dans fa perfe@ion. Dans les plantes
cependant la wégétation eft affoiblie , parce
que la terre n’a plus la méme humidité qu’elle
avoit au Printemps ; mais la végétation eft pro-
digieufe dans les jeunesanimaux , leur accroif-
fement eft fenfible d’un jour A 'autre, dufoir
au matin. Dans les adultes , il y a moins de
fermentation qu’il n’y en avoit au retour du fo-
Ieil ; nos liqueurs coulent dans leurs canaux
aveg plus de tranquillité ; mais les mufcles ont
plus de fouplefle,, d’élafticité & de force. Cleft
Je moment de I'année oul’homme jouit le plug
de la fanté. -

86 Sans doute, elle a perdu de fa variété,

Il ne refte de verdure que celle des vergers §
des vignes, des foréts,, & fes nuances ne font
point tranchantes. Les prairies commencent %
blanchir, les bleds 3 jaunir, & le nombre des
couleurs diminue ; la curiofité étoit trés-agréa=~
blement occupée au Printemps par la multitu=~
de & la vivacité des couleurs , ainfi que par la
variété des chants des oifeaux & par celle des

adeurs ; mais elle n’eft pas également fatisfaite
pendant PEté, :



Il y a deshommesdont Pame n’apas d’autre
reflort’que cet inftin&t de curiofité ; les ames
froides & foibles , les tétes vuides & frivoles
occupent de mille manieres leurs oreilles &
leurs yeux ; c’efl pour veiller Anotre conferva-

tion, C’eft pour éviter la -douleur & trouver le
plaifir que la curiofité nous fut donnée.

46 Jirail (ur ’Apennin , fur ces monts élevés,

. Cen’eft plus qu’en parcourant un ‘frand efpace
- .que Pceil trouve de la variété, & la vue fubite
d’une grande étendue , comme de tout ce qui efk
grand & nouveau, nous caufe dans les nerfs
un ébranlement qui eft fuivi d’une forte tenfion &
mais for{que ce vafte e(pace-eft varié par desfitesy
des produétions de différens genres, la fenfation,,
?ui n’eft plus la méme, s’affoibli, & les nerfs

e relichent ; cet efpace étendu ne jette point
dans notre ame des 1dées de folitude , de priva~
tion , de danger , comme la vue de lamer ; ik
n’y jette point des idées de deftru&tion, de ca~
hos , d’abfence de vie , comme la vue des gla-
cieres répandués fur les fommets des Alpes ;
alors Padmiration fuccede a notre étonnement =
mais une admiration douce dans laquelle en-
trent amour, l'efpérance & plufieurs fentimeng
qui la rendent délicieufe. S :

Et portoient dans mon coeur |

37
* 'Un plaifir-noble & pur , le calme & ke bonheu?.

" Laforce dufoleil » lachaleur de fesrayons -
ant épuré les liqueurs dans nos corps , facHité
lacirculation, & augmenté les efprits animaux 3
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‘i¢es particulés ignées, ces particules végétales 8
“wvivantes qui circulent autour de nous, qui nous
pénetrent & que nous refpirons, nous ont done
né plus de force; mais la ghaleur qut continue
détend les mufcles , porte ‘du relichement dans:
le genre nerveux; & donne quelque tendance
au repos; les inqu¥tudes vagues, la curiofité
vive , 'a&tiyité fans objet diminuent; il leur
fuccede un contentement doux & folide; one
fe trouve plus difpofé anx réflexions , & lonr
n’en eft pas détourné , comme au Printemps
~ par une multitude de fenfations noyvelles ; ces:
réflexions nefont pomttriftes, la fanté donton
jouit, les biens dont on va jouir , la lumere qui
éclaire tousles objets, & qu1 8te a la nuiiméme
fes ténebres, tout difpofe 'ame 3 une douce joie
mais c’eft fur-tout 3 Pimpreflion de la cha)eut _
‘que ’homme doitce contentement, ce calmer
agréable dontil jouit. :
~La douleur, la crainte, la colere, les defirs
violents , tous les fentimens , toutesles paffions ,
qui font des modes de la douleur, tendent les
nerfs & les mufcles. Le plaifir au contraire, la
joie , Pefpérance , la tendrefle; Pamour dw
Leau , tous les fentimens qui -font -des modes.
du plaifir, relichent modérément les nerfs &
fes mufcles , &c. :
La chaleur dans un corps bien conftitué, &
qui n’eft point obligé a des efforts , donne aux:
nerfs & aux mufcles le méme relichement mo-
déré que le plaifir. ) .
Aprés ces deux obfervations , y’en répétérad
wne que yai écrite ailleurs, ( Encyclop. Are.
. MANIERES } ;- il n’y a aucune.affeltion. dg
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Pame qui n’agiffe fur le corps:les peines fe¥
- plaifirs, les defits, la crainte , l’amoug- ylaver-
fion , quelque morale que foit leur caufe, ont en
nousdes egets phyfiques qui fe manifeftent par
des fignes plus ou moins fenfibles ; toutes les
paflions fe peignent fur le vifage, lui donneng
se Pexpreflion, font ce-qu’on appelle la phyfio+
nomie, changent ’habitude du corps , donnent
& btent la contenance , font faire certains geftes,
certains mouvements ; cela eft d'une vérité
- qu'on ne contefte pas. :

- Mais ce qui eft aufh vrai, quoiqu’on ne Fait
pas encore dit, c’eft que les mouvements des
mufcles & des nerfs, qui font d’ordinaire les ef-
fets d’une certaine paffion, étant excités fans
le fecours de cettepaflion, en reproduifent en
nous les fentimens. : :
Les effets de la mufique fur neus font une’
preuve fenfible de cette vérité : 'impreflién des
fons fur nos nerfs y excitent différents mouve-_
ments , dont plufieurs font du genre des mou-
vements qu’y exciteroient une certaine paffion;
& bientdt fi ces mouvements fe fuccedent, ft
le Muficien ¢ontinue de donner la méme forte
d’ébranlement au genre nerveux, il fart pafler
dans Pame telle ou telle paffion, la joie, la
triftefle, I'inquiétude, &c. Il s’enfuit de cette
obfervation , dont tout homme doué de quelque
délicatefle d’organe peut conftater enfoi la vé-
rité , que fi certaines paffions donnent au corps
certains mouvements , ces mouvements rame-
sient Pamea ces paflions.
La chaleur donnant aux nerfs & aux muf~

glesle méme relichement modéré que le plai-.
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W, fait éprouverd 'ame-un état agréable, un
bien-étre qu’elle fent, & dont elle fe rend
<compte; ceft alors que la fimple exiftence eft
un bien, & qu’on pourroitfe dire: Je fuis bien ,
parce que je fuis. Ceft alors qu’a Pombre des’
arbres, fur un gazon frais prés deseaux qui tem=
}::erent la chaleur fans empécher de la fentir ,
efprit abandonné i la réverie, le cceur con=
tent, les fens tranquilles, on jouit d’un repos
délicieux & femblable 2 celui qui fuccede aux
plus grands plaifirs, : :

#7 Et méme la raifon m'inviteit 4 joutr,

Nos plaifirs dans le Printemps tiennent plus
aux fenfations, a Pimagination , aux illufions ;
ils font plus dans Eté Peffet de la réflexion,

b Jadmirofs testienfaics , divine agriculure,

Il y a des fiecles que tout ce que la faine rai-
fon pouvoit dire A I'avantage de Iagriculture,
P étg dit ; & on le répete trop aujourd’hui.
Quand certaines vérités font démontrées, il
ne refte plus qu’a lesfaire fentir, & c’eft ce qug
font les ouvrages d’imagination, .

ﬁ La compagne des maeurs , la médioerité,

. Ce vers & les deux ou trois qui fuivent, fon§
&uimités ou traduits de M. Haller,

$9 Et la paix de fon caeur n'eft jamais de Peanui.

- 42 pipart des animaux & les hommes fong
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deftinés 3 fe procurer leur fubfiftance par 12

<hafle, ou par de certaines nourritures qu’ils
me trouvent pas facilement. Il faut pourfe con-
ferver qu'ils combattent , eu qu’ils futent des
-ennemus ; il faur pour fe perpétuer qu'ils fui-
«ent le fexe qui ne fuitpas, mais qui fe fait
fuivre; ils foat , enfin, conft:tués de maniere
quune certaine mefure de mouvements leur eft
abfolument néceflaire. Si les hommes font dans
ain étar on ils puiffent aifément & fans peine
trouver leurs aliments, aflurer leur conferva-.
tion , perpétuer leur efpece , ils fentiront cette
anéafinef, dont parle Lock , une ingquiétude
wague, un befoind’a&tion. Ils ferontcomme ces
derins que nous renfermons dans des cages, on
ilsont leurs fémelles auprés d’eux, & des vivres
«enabondance , ils fautent continuellement d’un
$atona Pautre ;42 vous leur 8tez ce mouvement,,
«n les attachant par une petite chaine, ils en=
graiflent & meurent. '
La nawre nous ayant affez mal armés, foit.
gour prendre le gibier , foit pour repoufler nos
-€nnemis, nous ayant donné des -enfants qu'il.
faut long-temps nourrir, conduire & défendre 5
mous a mis dans la néceffité d’inventer ; & juf=
«qu' un certain point, cet exercice eft néceflai~
ge alafanté. Le mot de Maitre‘Guimond , O=
ameure de bétife , renfermeun grand fens. Il ya
telles conditions ot ’homme n’a pas plus &
inventer -qua courir, & o il n’eft pas plus
obligé au travail d’efprit qu’au mouvement.’
Left , je crois , dans cette fituation qu’on éprou=
we ’ennul.’ Ses effets font terribles pour la fan~

#8 & pour le bonheur, Lesremedes qu'on chery
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&he font la promenade , 1a vue des objets
smouveaux , les plaifirs des arts , le jeu,
les diffipations de 1a fociété ; il 'y a une
autre efpece d’ennui, c’eft cette langueur de
Tame qui fuccede aux paflions qui ont ceflé,
aux gofits vifs qui fe font teints : cet ennug,
«ft fouvent incurable. Les habitans de la cam-
pagne: par leur fimation , leur forwune, leurs

moeurs , &c. font préfervés de ces tri
affe@ions de Pame. lﬁ“

q9 Le fermier ébloui de la.clareé descieux, . y
De teuryoiite A 1a terce abaifle en vain les yeus, y

Invain the fight dejeded to the ground

Stoops for relicf: thence hot afcending fireame
And keen reflexion Pains, .

Thomdon, S

4< Le coutfier fans vigueur & 1a tdre penchée, ‘
Jette un trifte regard fur I'herbe defléchée.,

danguce il corfier gid fi feroce o e U'erba
&he fu fuo caro cibo 4 & shifo prende.
- Le Taffe.

4t Son empire cft douteux, fon regne eft d’un momen:‘

Shortis d’oubtful empire of the night.
N Thomfon,

41 Que f'aimerois 4 vair ces flots &'un cryftal pur ,
Etendce dans icur chilte une nappe d'azur{

e fift an agure sheet as pronc it falls.
. S Shombss . 4
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41 Sur des climats brdlanes jecter I'humidicé ,
Et voiler lefoleil d’un nuage argente, -

Dashed in a cloud of foam , it fends alofe
A -hoary rift and forms a ceafelefer shovs.
. Thomfon,

41 Sanftuaire ob Dodone alloit chercher fes dieux.

Dans les foréts , Pobfcurité , dont onne voit
point Jes bornes , & le filence qui fait fentir ’ab-
fence des étres animés, infpirent une forte de
crainte qui devient facilement religieufe ; pref=
que tous les peuples ont placé dans les foréts
quelques-anes des puiffances invifibles qu’avoit
créées leur imagination ; maiss’ils ont{ouvent
divinifé les chénes, les grands ormes, &ec..ce
eft pas feulement un effet de la crainte.

L’homme fauvage fent qu’il fe meut parce .
qu’il eft animé, & il fuppofe anmmés tous les
&tres dans lefquels il voit du mouvement ; de«
1) les dieux des eaux, les puiflances de Pair 4
1es divimtés des bois , &c. Dans un Poéme
Anglois ', intitulé I’ Hermite , on fait defcendre
en Ecofleun habitant des Orcades , pays ot il
ae croit aucun arbre ;’Orcadien eft fort éton-
né 2 la vue d’un grand poirier chargé de fruits,,
il admire , on lui fait gofiter des gruits, il les
trouve excellents ; 1l s’éleve un vent qui agite
fes feuilles de Parbre, ’Orcadien fe profterne
devant lui & 'adore, Cette fiion eft trés-phi<
fofophique. < -
44 Je viens redemander au travail , 3 1a terre,

Mes biens qu'ont diffipé ma folie & la guerre.

Uan refte de préjugé gothique jette encoreune
: fortg

!
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forte d’aviliffement fur ’agriculture,, & le métier
de laboureur feroit encore rougir quelques def-
cendants des Francs, des Normands, des an~
ciens Barons, des Commis a la Barriere.

¢s Eh bien! ils font heuzeux du plaifir &*éere enfemble.

Dans tous les lieux ,, dans tous les temps o¥
de faufles opinions , la rivalité & I'intérét perfons

niel ne divifent pas les hommes, ils ont du plai»’

fir A fe rencontrer, a vivre enfemble ; c’éft co

fentiment que les Philofophes Anglois appel-
lent inftin&t de bienveillance , & que nous nom«
mons humanité, La bonté , la générofité font,

les effetsde ce fentiment, ot plutdt fes modifi-
cations. Il y a-un plaifir attaché a la bonté,
2 la générofité. Plaifir imple, indépendantde
1a réflexion & desretours fur foi-méme ; fenti~
anent vif & affez vif pour égarer & donnerbeau«

coup d’illufions. Fai vu des perfonnes de Pun.
& de

Pautre fexe, maitrifées par cet inftiné de
bienveillance, fervir, & fervir fouvent avec

plus de zele que de difcernement & dejuffice,

3uiconque avoit befoin d’elles. Jen ai vir pren=
re les fentiments , époufer les intéréts des au=

tres, entrer dans leur fituatron au pomtde per-

dre leurs propresfentiments, d’oublier leurs in-
téréts & leur fitnation. J’en ai vu fe repentir
d’avoir cédéa leur bonté,  leur générofité, &

m’avouer qu’elles avoient été entrainées parune

force irréfiftible. Cette bienveillance , cette ha~
manité tientplus an fentiment Famour qu’elle
n’eR Peffet de la pitié , queique Ia pitié lnr-don
ne une extréme alivité,
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46 La clgalea donné e fignaldes ‘moiffons, >~ +-
. Le Pere Vaniere, (conomie rurale, dit &
Meflores arguta vocat firidore cicada, - /

"g6 Pai vu le Magifirac qui régic la Province..

Les beaux chemins font un bien & un trds=

. grand bien; maisla corvéeeftunmal & un trés-

frglnq mal ; elle accable le maltheureux; elle

ui fait fentir 3 Pexcés le poids dela fervitudes

elle Pobliged donner 2I’Etat, dontil ne tire ni:

fecours ni prote&ion, une partie defon travaik

qui eft fa feule propriété. Ce travail ne pour~

roit-il pas Iui étre payé par les pofleffeurs des:
fonds 2 .

" Ne pourroit-on pas tenter dans d’autres Gé=-
wéralitds ce que vient d’exécuter un Inten—
dant %‘;) connu par la fupériorité-de fes lumie~
res, & par fon zele extréme pour le bien *
Ne pourroit-on pas employer lés Troupes 3
la conftru&tion & la réParation des chemins ,,
comme les Romains Pont fait. Henri IV &
Louis XIV: leur ont fait conftruire: des cary
Baux. } .

&7 11 fuccede A ce bruitun calme pitin d’Rorreus
Kt la terze en filence attend dans Ia terreur..

. - Aboding filence reigns
_ Dread thro’ the dun expanfe..
. : Thomfon..

Y— -

- 4%) M, Turgat,
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@9 Sans ombre & faos limite , un ciet tranquille & put
¥ couroame les champs du plus brillant azur, -

- Tk interminable shy
Sublimer fwells and der she world , expands
A purer agure. )
) * Thomfory -
#3 Jouir ceft I'hénorer : jouiffons , il Pordonne, [

" On doit fuppofer que dans fon préne, My
Ie Curé n’invite fes Paroiffiens 3 jouir desbiens:
qu’ils doivent. a leur travail & 3 la nature ,
qu’autant que leurs joniflances ne feront point .
contraires a 'ordre , aux bonnes meeurs,
la juftice,  leur fanté , i leurs devoirs d’home
mes , de citoyens ,de cultivateurs, M. le Curé
penfe , comme Bernier , que « la privition -
» .d’vn plaifir innocent.eft un trés-grand pés -
@ ché. » .

e

it
J‘"X"’i

-v,

s



|}

" .-,;--_i'.‘_:-V

ARGUMENT,

T ABLE AV girieral des pffﬁﬁf de P Aus
somne , & des' plaifirs qu'il promet. Invitation
aux Magifirars & aux jeunes Ecoliers de fe
rendre d la campagne, & dy paffr le tems”
des vacances. Tableaw du premier momens. de:
FAutomne. Ses effets. fur les animaux & fur
Phomme. Les chaffes. Vie henreufe dun Gen=

_tilhomme de campagne. Second moament de.

P Automne , & tabliau de la Nature & ce
momene 3 les Fendanges , les Fents | les
Pluics , le commencement des’ Frimats. Les
engrais des’ Terres, ke dernier dis travaux:
ahampétres. Les engrais Anglois. Néceffité qua
Je Gouvernemens ‘protege. & foulage les Cul-
sivateurs, Dernier moment da I’ Automne >
i aurific Pame. Les vapews. Langueur de
¢ous les éures. Les Oifeaux fe raffemblent,
Leur dépar. L'Homme [¢ reire dans s
Yilles,
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"LAUTOMNE. .

0 Vous , qu'ont enrichis les tréfors de Cérds ,
Préparez-vous , Mortels , 3 de nouveaux bienfaits 5
Redoublez vos préfents , tesre heureufe & féconde ,
Récampenfez encor la main qui vous feeonde ;
Et toi , riant Automne , accorde i nos defirs
Ce qu’onattend de toi , des biens & des plaifirs..
Il vient environné de paiftbles nuages
Qui flottent dans les airs , fans former des orages
Thvoit , da haut des cieux , le pourpre des raifins
Et 'ambee & I’incarnat des fruits de nos jardins =
De céteanx en citeaux la vendange anaoncée
Réveille le tumulte 8 lajoieinfenfée =
Yentends de loin les cris d’'un peuple fortuné:
gui coust,le thyrfe en main , de pampres couronné;
-. Favoris de Baccbys , miniftres de Pomones .
Célebrez avec moi les bienfaits de I'Ansomne 3
8~uelles riches couleurs , guels fruits délicieus ,.
es champs & ces vergers préfentent 3 vos yeuxk
Voyez ; par lezéphyr la pomme balancée
Echapper mollement 3 la branche affaiffée ;.
Le poirier en buiffon courbé fous fon tréfer
Sur le gazon jaani rouler les globes d’or ; .
Et de ces lambris verds attachésau treillage,
La péche fucculente entrainer le branchage.
?s. voila donc-ces fruits qu'ont annencés les fleass ,,

t que 'K brilans miric par fes chaleuss,. -
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Jouiffez, 6 mortels , 8 par des cris de joie

Rendez graces au ciel des biens qu'lt vous envoies
Quela sanfc & les chants, les jeun & les amours ,
Signalent i la fois les derniers des beaux jours.
JYouiffez : mais déja la fanfave éclatante -
Au peuple des foréts a porté Iépopvante 3 .~ .
Le cor git retentir fes accens belliqueus ;

Et Diane a donné le fignal de fes jeux, .

O qui peut, fans regret , s’enfermer dans les villes 2
Malheureux , qui jamais n’habitez nos afyles,
Condamntés des I’enfance a Fombre des cités ,

Laiffez vos vains honneurs,, vos triftes dignités ;
Dérobez-vousaux feins , au luxe , & la mollefle;
Venez de ces moments partager V'alégrefle ; ’
Accourez , je voudrois raflembler dans les champs.
Les mortels de tout ge , & ceux de tous les rangs.

Miniftres de Thémis , ou plutée fes viQimes,

Vous.voyez au barreau les malheurs 8¢ les crimes ,

Et vous verrezicila joie & les vertus.

Sufpendes un moment vos travaux aflidus &

Le repos vous attend & Pombre de ces hétres ;

Venez vous occuper des sécoltes-champétres 3
Cueillir le raifsn milr au pampre des cdteaus ,

Qu du riche efpalier dépouiller les rameaux,

Dés que I'aftre du jour penché vers la Balance,

"Asme d’un feu plus doux les rayons qu'il nous lancey,
Quand I'Autemne a fermé le temple de 'Fhémis,
Mondos , loin du palais , fuivi de fes amis '
Jouit de.la campagne , & dans fafolitude,

De nos codes nombreux fait encor fon étude 3
H voit d'injufles loix , qu'il faudroit abroger ,,

Des abus 3 punir, des formes 3 changer,
11 fonge 3 réprimer la chicane intriguante
Qui dévore avec art la foiblefle indigente ;.

A défendre le pauvreau palais opprimé ,
Par ce méme pouvoir qu’il avoit reclamé: ]

_Et xous de vos parents , jeune & chere efpéranew 3
Yous apeinefchappés aux périls de enfance:,
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Vous martyrs de 1'école & de fes faux do&teurs ,
. Quittez ces triftes bancs confacrés aux erreurs ;
Et venez dans nos chamsps , fans pédant & fans livre:,
onnoitre le plaifir, & commencer 3 vivie, - -
kci , tout vous invite &-des jeax innocents ,
Ici, vous jouirez des plus beaux de vos ans 3
Venez y prendre part aux plaifirs de I’ Automaer,,
1l calme , l rafraichit I’air qui nous environae,
Il couyre de vapeurs le vafte firmament,
Et ce 'voile plombé refte fans mouvement,
Le foleil eft caché , mais fon difque invifible -
Porte un jour tendre & doux fur le monde paifible;.
L’homme refpire enfin fous un ciel tempérz H
Des feux d’un globe ardent il n’eft plus.dévoré ;.
1l ne craint point eneor les vents & la froidure s
E: fans fentir les airs il parcourt la nature;
1l y voit des tréfors & la variéeé
g:i paroitle Printems , 8 qui manque 31'E:é.
combien-de couleurs I’Automne i fon paflage
Des vergers & des bois a femé le feuillage ¢
H laiffe leur verdure aux cimes des ormeaux 3,
De I'arbre de Pomone il dore les rameanx 3
. L'arbre de Cérafonte aux gazons des prairies
Oppofe 'incarnat de fes branches flétries,
uel calme fur les eaux , dans les bois & les airs &
uel filence étendu regne fur I'univers !
L'Alcion s'eft fixé fur des rofeavx tranquilles
Ou raze , en fe jouant , les ondes immobiles : .
Le peuple des hameaux , des champs & des foréts
Moins ému , moins bruyant , femble jouir en pais,.
Sa volupté moins vive eft encor douce-& pure 5
Moi, jepartage ici la paix de.la nature ;.
‘Dans ces heareux vallons , fur ees richesc3teaux .-
Frai (enti le plaifir, je jouis du repos. |
Automne , ciel tranquille , agréaBles retraites ,
Vous calmez de nos cceurs les ardeurs inquietes 3.
Puifle 3 ce.doux repos que je gofite avjourdthuis -
Ne (uccéder jamais le tousment dé 'gnouik -
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Ah I nous étions heureux parla feule efpérance;
Puiffions.nous I'étre encore aufein dé I'abondance
‘homme a tout recueilli , n’a plos 3 defirer,
t lecaeur fatisfait va ceffer d’efperer.
Peut-étre du foleil la lumiere affoiblie
Répandra: moins ici ’alion & la vie.
L’homme va moins fentir , & peut-éire fon cocus
Va.t.il de l'infolence éprouver la langueur.
Combattons-la du moins par un mile exercice ;
A nos‘jeux , nos plaifirs, que le travail s'unifle 3
Oppofons la fatigue a 'ennui du repos ;
Pépétrons les foréts , montons fur les cdteaux
A leurs hotes nombreux allons livrer la guerre,
Moi, nouveau Salmonée, armé de mon tomnerse,
Tant6t dans les taillis je vais au point du jour
Du lievre ou du chevreuil attendre le retour ;
Et tantdt parcourant les buiffons des campagnes,

- Je cherclie la perdrix qu’appelloient fes compagnes.
Mon chien bondit , s’écarte , & fuit avec afdeur
L’oifeau , dont les zéphyrs vont lui porter 'odeury
11I’'approche, il le voit jtranfporté , mais docile

- Il me regarde alots & demeure immohile ;

* Yavance, l'oifeau part , le plomb quel’ceil conduie
Le frappe dans les airs au moment qu’il s’enfuit ;
1! tousne , en expirant , fur fes ailes tremblantes ,
Et le chaume eft jonché de fes plumes (anglantes, °
Souvent , quand le {o'¢il dore le haut des monts,
E¢ que Pombre allongée obfcurcit les valions ;

* Je defcends dans un pré , vers un golfe paifible

Qu’environne un ombrage au jourinacceflible ;
L1, je vois le Pécheur , fur les flots ébraniés
Lancer d’un bras nerveux fes filets ralfembliés ;
Tls couvrent d’va long cercle un peuple trop avide
Qu’attira vers la rive urie amorce perfide ;
Les filets, en tembant , 'un de I'autre écartés.
#5’uniffent lentement fous les flots argensés , -
1ls ont enveloppé dans leurs groties profondes
- it ramenent veus moi les babitants des ondes,
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Leur foule , ens'élancant de ces rets déploiés,
Frape le fable humide, & bondit 2 mes pieds.
Jeleswois , Jeles compte , & vais dans mon afyle
Jouir de ma conquéte , & &'un plaifir utile, ‘
Cent fois ;dans ma jeunef(le ,aux rives des ruiﬂ'eauxg
J'aifemé les buiffons d’innombrables réfaux ; ‘
Avec quel mouvement d’efpérance-& de joie, :
Vers la fin d’un beau jour, j'allois chercher ma proie}
‘A préfent méme encor , fous les rameaux naiffants 5
De loifeau de la nuit J'imite les accents ;
Bientdt de la forét j'entends la troupe ailée
Sravancer , voltiger, autour de ma feuillée 3
Jécoute ,7en palpitant , leur vol précipité ;
D'un tranfport vif & doux mon ceeur eft agité .,
‘Quand je les vois tomber fur ces verges perfides
Qu’infeda de fes fucs l'afbriﬂ"eau‘des%)ruides.
O doux emploi des jours™! agréables aroments L.
Mais I'Automne offre encor d’autres amufements .,
Des plaifirs , des fucces qu’accompagne la gloire ,
O le courage & I'art menent & la vi&toire.
Eantendez-vous quel bruit retentit dansies airs
. &t d'échos en échos roule dans les déferts ?
La Difcorde , Bellore , oule Dieu de la guerreq
Par ces fons éclatants menacent-ils la terre 2
De la vafte forét 'efpace en eft rempli 2 Ji
Dans fesfombres buiflons le cerf a treffailli.
Au monarque des bois 1a guerre eft déclarée 3
{1 a vu d’ennemis fa demeure entourée,, ‘
Et des chiens dévorants en groupes difperfés ,
De diftance en diftance autour de lui placés.
L, le courfier fougueux , leve fa téte altiere;
{D’un ceil impatient il parcourt la bruiere ;
Le chaffeur fatigué de fes vains mouyvements
De la courfe tardive avance les moments ,
Ec fur les pas du cerf-dont la terre eft empreinte 4
11 perce , au fon du cor, le centre del'enceintes
Le timide animal s’épouvante & s’enfuit ;-
Al voit dans ghaque objet 1a mort qui le ;amrfuit ¥
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Sa route fur le fable eft & peine tracée, -

Il devance , en courant , la vue & la penfée ;
L'ceil Je fuit & le. cherche aux lieux qu'il a quitség,
Ses cruels ennemis par le cor excités '
S’élevent fur fes pas au fommet desmontagaes,
Ec fur fes pas encor fondent {urdes campagnes ;
Effrayé des clameurs & des longs hurlements ,
Sanscefle & fon oreille apportés par les vents ,
‘Vers ces vents importuns il dirige fa fuite ;
Mais la troupe implacable ardente & fa poutfuite
:En faifit mievx alors fes efprits vagabons ;
Ilécoute , il s’élance, il s’éleve par honds ;

1l voudroit ou.confondre,, ou dérober fa trace,
Se détacher.du fable , & voler dans I'efpace;
dl change plus fouvent fa route & fes retours ;
Dans le taillis obfcur il fajt de longs.détours;

1l revoit ces grands bois , théatre de fa gloire,
Ot jadis cent rivaux luicédoient la vitoire ,
fu couvert de leur fang , confumé de defirs ,
Pour prix de fon courage, il obtint les flaiﬁrs.

11 force un cerf plus jeune a courir dans la plain,
Pour préfenter fa trace i la meute incertaine:
Maisle chaffeur la guide & prévient fon erreur;
Le cerf eft abattu, tremblant , faifi d'horreur ,
Son armure T'accable , & fa téte eft penchée ,
Sor- - T U A aalat Al dalThrhia
D
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*O vous , jeanes guétriers , noble fang des héros,,
"W enez fuir, dans nos bois , les dangers du repos.;
Développez envous la force & le courage ;
Préludez aux combats dontnos jeux font I'image’;
Bravez lafaim , ld foif , Vinclémence des airs ,’
Combattez , froudroyez lés tyrans des déferts :
-Ils pourroient asx-humains difpurer la nature ,
-Et n6s riches moiffons deviendroient leur pdture ;
{Allez, par vos exploits , du champ Tﬁl a femé
-Affurer la récolte-au pauvre défarmé ; ’
Lancez vos traits vengeurs fur ces monftres fauvages ;.
‘Dont le cultivareur éprouva les ravages ;
-Frappez ces loups cruels , de rape étincelants.,
‘Emportatts ces-agneaux déchirés & fanglants ;
‘Percez le fanglier quicourt avant 'aurore
‘Renverfer les {illons ol le bled vient d’éclore;
“Signalez par ces coups votre dge & vos loifirs
Et fervez la patrie en courant aux plaifirs. °
‘N’imitez pas-ces grands ,-ces ndblesinutiles ,
‘Qu’énervent la mollefle , 8 le luxe des villes ;
‘Voyez-les s’avilir , & prétendre aux honreurs,
Efclaves des Phrinés dontils ont pris les meeurs;
De frivoles devoirs , fatigués fans les fuivre,
:Accablez da foin d’étre , & du travail de vivre,
O funefte loifir ! & poids affreux du tems {
“Vous n’éses point connus du citoyen des champs;
1 fait du jour qui paffe employer la durée ;
A des devoirs aifés fa vie eft confacrée ; .
de repos n’eft pour lui que ledélaffement;
La chafle ou le travail , les foins , le mouvemerm
Entretiennent enlui cette chaleuraQive
Que refufe I'Automne 2 la nature oifive.
*Sans entraves , fans maitre,, & libre de choific
Les moments du travail,, da repos., du plaifir,
11 difpofe 2 fon gré cont le cours de fa vie.
Heureux ! qui fans pouvoir au (ein de fa patrie
Nrimpofe qu’a lui feul d’en refpe&er les loix,
¥z Jérobant G tée ay fardeau des empéoiv_,
o N |
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Aimé dans fon domaine , inconnu de fes maiires,
Habite le donjon qu’habitojent fes ancétres !
De I'amour des honneurs il n’eft point dévoré ,
Sans graindre le grand jour , content d’ésre ignoré
Aux vainsdieux du public il laiffe lgurs flawues,
Par I'envie & le tems fi fouvent abattues.
Pour juge il a fon cceur , paur amis (es égaux ,
La gloire ou I'intérét n'en font pas fes rivaux ;
Il peut trouver au moins dans lecours de fa vig
\Un ceeur fans injaftice , vo ami fans envie.
11 ne s’égace point dans ces vaftes projets
A yitourmentent le cceur incertain du fuccés;
Il ne peut &tre en butte A ces revers funeftes
gui fouvent de la vie empoifonpent les reftes 3
lever fes troupeaux , embeilir fon jardin ,
Plucdt que I'agrandir féconder fon terrein,
Par fafeule induftrie augmenter fa richelle ,
¥V oila tous les projets que forme fa fagefle ;
11 ne veut qu'arriver au terme de fes jours,
Par un chemin facile , & qu’il fuivra toujours.
1.a Chine & le Japon , I'aiguille & la peinture
N'ornept  point fes lambris d'nae vaine parure ;
On y voit les porcraits de es fages aieux ;
1is vécurens fans fafte , il veut vivre comme eux ;
11 regarde fouvent ces images fi cheres ,
AQui parlent a fea coeur des vertus de fes peres,
Peut-il avair befoin que le luxe & les arts
De leur pompe frivole amufent fes regards ?
N’a-t-il pas des ruiffeavx, fon verger , la prairie?
N’a.t-il pas des beautés que chaque inftant varie 2
L opale & I'incagnat Pun matin radieux ,
Lor,le ponrﬁr_e, & I'azur du couchant nébuleux, .
Oh fon ceil cherche en vaip la premiere nuance
De I'émail qui finit , de I'émail qui commence ?
Nra-t-il pas des guerets par des bois terminés 2
Un fleuve & des étangs de faules couronnés?
1l voit I'aftre du jour y tracer fon image,

JEt 'babitant de Vair 'y marquer fon paflage.

-
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Tla d’autres tableaux & plus intéreffants ;

1 voit Phomme ingenu , fes plaifivs innocents ;
Lk refpe& pour les Dieux , la vérité champétre ,
La douce égalité de I'efclave & du maitre ,
L’amour & I’amitié dans leur fimplicité,

Le mélange des masurs & de'la volupié,

Il voicle vrai bonheur, & le trouve en‘lui- mé&me }
Son caeur toujours contént de I'époufe qu'il aime,
S'il a quelque chagrin, n’en peut étre opprimé ;

1l oppofe au deftin le plaifir détre aimé,

Ceeft aux champs que I’'Hymen unit des cceurs finceres,

Et n’eft point profané par des feux adulteres ; '

La, I’époux accablé fous le fardeau des ans /

Prefle‘encor fa:moitié dans fes bras languifants ;

L, regnent Ia pudeur , laconcorde , 'eftime’,

Et ’Amour entouré des vertus qu’il anime,

Eh ! quel plaifir encor pour ces époux heureux

Prélever dans leur fein les gages de leurs feux |

De voir 2 leur inftin& fuccéder la penfée ,

Dréclairer., de hdter leur raifon commencée ;

De guiderleurs penchants , d'épurer, de former

Ces cceurs que la nature inftruit 3 les aimer !

L’époufe i fes enfants voit les traits de leur pere,

EtP'époux tronve en eux les charmes de leur mere,

Quelquefois entrainé dans leurs bras careflants

It prend part , fans rougir, & leurs jeux innocents;

La mere lui fourit , 8 le grouppeautour d'elle

La forée d'épancher la pitié maternelle.

Avant que I'art de plaire elit remplacé las meeurs ,

Quandl’utile & le grand conduifoient aux honneurs,:

Vos afeux , leur dit- on’, au bien de la patrie ‘

Immoloientleur repos , leur fortune & lear vie'; -

- Hsvivoient i la Cour, fans nuire , & fans flatter ;

Avant d’en obtenir , ils vouloient mériter ;

Sans s’abaiffer alors 3 de vils artifices ,

Hs nommoient des aieux , 8 citoient des {ervices,

On vante , en leur préfence , un mortel généreux

Doat le eosur bicnaiﬁuu ¥ouvrit aux malheureus 3
iy
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Le jeune enfant s’eflaie aux vertus qu'il admire ;.
Le pere s'applaudit des vertus qu'il infpire,

" Souvent , dans un fallon propre & non faftuen® .
Il admet a fa table un ami vertuenx-;
Son domaine a produit le feftin qu’il ordonne
Et fans l'art de Comus le befoin I'aflaifonne :
Le rapport des efprits unit les conviés 3
L’épanchement des coenrs que eftime a liés,
L’¢énjouement fans folie , 8 'amour fans foiblefle 5
De l'amour paternella fainte & douceivrefle ,
Des ferments de s’aimer que le.coeur a diélés ,.
De ces fobres feflins voila les voluptés.

O vous L& mes amis , en quij'ai vurenaitre
Des mceurs de nos aieux la majefté champéire,
Ch*** couple heureux , refpe&ables époux ,

Yai chanté les vertus que J’admirois en vous,

Mais le fombre horifon fe refufe i l'aurore , .
Et rend douteux long-tems le jour qui vient.d'éclore;.
Des nuages épais fur Jes champs defcendus.
Entourent de la nuit les objets confopdus ;
mmobiles fur I'onde, & fixés fur la plaine ,.
1ls dérobent I’efpace A Ja vue incertaine ;
L'imprudent voyageur de fa route égaré
Pourfuit} dans 'ombre humide , un fentier ignoré..
L’aftre du jour pali répand des clartés fombxes,

Son difque fans rayons fe montre dans les ombzesy
Ce voile nébuleux ajoute 2 fa grand?ur ;

Mais le foleil 'entrouyse , il reprend (a fplendeur;

11 argente les €-=x , dont les vapeurs légeres
Prem=sent fur les champs leurs ombres paﬂ'a_le_cres.

L’Aquilon les emporte au fommet du Taurus,

1l en cotvre I'Atlas , les Alpes , 'lmmaiis ;

Sans cele il entretient par dgs vapeurs nouvelles

De leurs fommets glacés les neiges éternelles.
Fleuves majeftuenx , ce font-la vos berceaux ,

Et Purne intaciflable ol vous puifez les gaux.

Vous les verfez d'abord dans de fombres vallées,,
Nous frappez  grand bruit des.rives défolées,. . . .

)



LES SAISONS 4
O le marbre ébranlé/ fe détachant des tmonts
Tombe , roule , & bondit dans vos flots vagabonds ;
Plus paifibles enfin , dans une plaine immenfe
‘Vous portez la fraicheur , la vie & I'afondance.
Des nuages légers , dans I'air moins élevés
Vontheurrer des cdteaux les fommets cultivés ;
Hs traverfent le fable , & le limon fertile ,

- 1ls percent les rochers, s'acrdtent furl'argile,
Ets’¢chappant de I'autre ot diftitlloient leurs eaux ,
Ces vapeurs vont former les fources des ruiffeaux ;
1is ferpentent d’abord fur des plaines fécondes 3
Ms vont confondre au loin leur murmure & leurs ondes ,
S’ouvrir en s’uniffant un plus vatte canal ;

Et rouler fur 'arene un tranquille cryftal,

Ainfi du (ein des mers , une mer de nuages
S’exhale , fe répand & part de leurs rivages;
Du liquide técond pénetre 1'univers ,

ar mille canaox retourne au fein des mers,
es voi'es fulpendus qui cachent A la tetre

L’azur quila couronne , & Vaftre qui l'dclaire,
Ces ombres-, ces vapeurs, qui couvrent nos climats ,
Préparent les Mortels an retour des frimats ;
La nature, a grands pas, marche i fa décadence,
Et du feu qui I'anime , elie a fentil'abfence.

Mais la feville , en tombant du pampre dépouillé ,
Découvre leraifin de rubis émaillé ;
Del'ambre le plus pur la treille eft colorée ;
Les celliers font ouverts, la cuve eft réparée.
BoifTon digne des Dieux, jus brillant & vermetl .
Poux extrait de la feve , & des feux du foleil ,
Source de nos plaifirs , délices de la terre,
Viens combattre I'ennui qui nous livre la guerre 3
Diffipe notre efprit qui penfoit triftement,,
Et donne-nous du moins le bonheur d’'un moment, |

Déja prés de la vigne un grand peuple s'ayance 3 |
T s’y déploie en ordre , &%e travail commence 3
Le vieillard que conduit I'efpoir du vin nouvean
Adrivele premier au penchant dia cbtezs: }
' 1V,
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Déja 'heurenx Lindor & Lifette charmée
Tranchent au méme fep la grappe parfumée ;
s chantent leurs amours , & le Dieu des raifins ;.
Une &roupe i ces chants répond des monts voi-
ns;
Le bruyant tambourin , le fifre & la trompette ,
Font entendre des airs que le vallon répete.
Le rire , les concerts, les cris du vendangeur
Fixent {ur le cdteau , les regards du chaffeur,
Mais le travail s’avance, & les grappes vermeilles.
S’élevént en monceaux dans de vafles corbeilles ;
Colin , le corps penché fur fes genoux tremblants 4.
Delavigne au cellier les tranfporte 3 pas lents 3
Une foule d’enfants autour de.luis’emprefle ,
E: annonce de loin par des cris d'alégrefle,
Cependarit le raifin fous la poutre eft placé 3
Un jus brillant & pur dans la cuve eft lancé ; ’
D’impatients buveurs y plongent la fougere ,
Ou monte en pétillant une moufle légere,
Mais je vois fur les monts tomber 'aftre dujoury
Le peuple vendangeur médite fon retour :
"Marrive , & Bacchus , en chantant tes lovanges ;.
11 danfe autour du char qui porte les vendanges ;. |
Ce char eft couronné de fleurs & de rameaux ,
Etla grappe en feftons pend ay front des taureauxs
Les excés du plaifir , la joie immodérée, -
Les chants , & les feftins , terminent la foicée 3
Le rire a longs éclats. eft fouvent répété |
Et le eri quil'exprime ajoute 3 la gaieté ; \
Bacchus a déchiré les voiles du myftere ;
Chacun d’eux.au grand jour produit fon earaélere ;.
Ils font tous contents d’eux , du fort , & des has
mains ; ' R
L3, des rivaux anis un verre arme les mains.
Tu fufpends , d Bacchus! la haine & la vengeance ,
‘T fais. régner I'amour, tu répands Pindulgence,
Deux vieillards attendris fe tiennent embraflés ;
Tout deux laiffent tomber des.mots embarraflés 5,
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Dans leurs yeux entr’ouverts brillent d’hufnides fam--
mes ; .
s font de vains efforts pour épancher leurs ames,.
Et pleins des fentiments qu'ils voudroient exprimer ,.
Tous deux ,.en bégayant , fe jurent de s’aimer,
Alain,, jufqua ce jour, amant tendre 8 timide .
Puife dans le ne@ar une audace intrépide ; -
Alifon qu'il pourfuit lui réfifte en fuyant ;
Elle héfite, s’arréte , & tombe en fouriant.
Grégoire & Mathurine alloit porter fon verre,,
Sous fes pas incertains il fent trembler la tesre 5
Il avuleslambris & le toit s’ébranler ;
La table qu’il embrafle eft préte a s’écrouler;,
Il tombe, il la renverfe:, & la cruche brifée -
Se divife en éclats fur la terre arrofée,
On fe leve en tumulte , on part, & les buveurs.
Font retentir au loin leurs chants & leurs clamevrs,.
IIs n’ont point entendu le démon des tempéies ;.
1l vient de I'Occident ; il vole fur leurs tétes ,
1! paffe en rugiffant de vallons en vallons ;.
Tranquille en ce moment au bruit des Aquilons ,:
Le fage labovreurne craint plus leurs ravages ;.
Il amis fes tréfors 3 conwert des orages ;
Des gerbes de Cers il chargea fes greniers ;
Les tonneaux de Bacchus vont remplis fes celliers's:
1! a fait plus : déja.la Febe retournée
Cache fousle fillon lefpoir del’autre année , -
Et méme {ur les champs épuifés par leurs dons
1 a conduit ’engrais qui les rendra féconds, _
Apprenez , 0 Mortels, qu'un fol pauvre & fé
rile :
‘Devjent en.un moment unfol riche & fertile ,
1l eft, il eft un art de choifir les engrais.,
?u’au vertueux. TOWSEND arévélé Cérds.
riptoleme nouveau, je viens te rendre hommage ,
Le bien qu'on fait au monde ajoute 3 mon partage 3 |
Ami du bienfaiteur , fans pouvoir I'imirer ,.
Yafpire i fes vertus , & jaime ales chanter..

¢
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Dans les champs d’Albion, fur un fable infertile ;
Ceft toi quile premierfis répandre-largile ,
Bécondas F'un par l'autre., & du mélange heureux:
Vis naitre les moiffons fur un fonds fablonneux.
Au fol quune huile épaifle humette, & rend folide-
C'eft toi qui le premier mélas le able aride,
Par fes angles tranchants le limon divifé,
Laiffa fortir le bled du champ fertilifé,
C'eft toi qui ie premier inftruifis 12 patrie- -
A revétirles monts des dons de la prairie 3 '
A contraindre les champs depuis peu moiffonnés ,
Droffrir une herbe tendre aux troupeaux étonnés,
L'agriculteur Anglois , que I'Etat encourage ,
Bien:dt de teslegons apprit & faire ofage, :
Dansde plus beaux climats , le peuple des hameauns
Rendu ftupide enfin , par I'excds de fes maux ,
Ne fcait point par fon art feconder la nature ;
L’habitude & Vinftin& dirigent fa culture,.
I n'invente jamais , il tremble d'imiter , )
Pour ceffer d'étre pauvre itn’ofe rien tenter ,
‘Et trainant & regget fa vie infortunée, .
1l penfe qu'avx douleurs les Dieux 'ont condamnde,. -
Allez , peuples des champs , faire entendre vos Voixs,.,
Yufque dans cet alyle ol1 réfident vos Rois ;
Allez au pied du trdne expofer vos miferes;
Des enfants malheureux fe plaignent & leurs peres.
Opprimés:, diroit-il , dans-tes vaftes-Etats ,
O Roi! nous gémilfons , nous ne murmurons pass:
Ton peuple eft accablé foas un joug qu'it adore ;. -
Et faitdans (es malheurs que fon Roi les ignore.
En tragant ces filons qu’arrofent nos fueurs |
Nous aimons lapatrie,, 8 formons fes vengeurs ;.
Jls iront de leur fang t'acheter la viGoire ,
Et mourir inconaus pour augmenter ta gloire,
Citoyens oubliés, dans la poudre abattus ,
Nous avons confervé le dépot des vertus;
Ect le ciel qui nous Kivre a I'horrible indigence ,.
Bour nous en confoler , nous laiffa 'innocences .

N
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Nos devoirs font encor nos plaifirs les plus doux 3
€es noms fi faints , fi chers , & de pere, & d'époux,

e font point au hameau des titres , mais des chaines ;.
Heélas1ces doux liens quifeuls charmoient nos peines,,.,
Ne font plus avjourd’hui qu'augmenter nos douleurs ;-
~ A nos triftes enfants nous léguons nos malheurs ;

Tourmentés de leur fort, fatigués de riotre &ire ,
Nous pleurons , auprds d’eux , de les avoir fait naitre ;.
©On vient entre nos.mains arracher les fecours ’
ont un foin paternel foutient leurs foibles jours;

De 'humble agriculteur, fans force & fans défenfe ;-
Des brigands effrenés dévorent la fubftance ;
Nous refpeons la loi , vi@ime des abus ,
Avec-joie , & PEtat nous offrons nos tributs;

Les cceurs des malheurenx font rarement avares ¢:
Mais faut.il immoler a.des monftres barbares

Le fang de nos enfants ? le prix de nos travaux.y-
'Faut-il {euls deI'Etat fupporser les fardeaux 7-

Ou loin des lieux chéris qu’ont habités nos peres .
Aller porter nos pleurs.aux rives étrangeres,

" Ah!lesRois font humains & veulent étre aimés ,.
S'ils foupconnoient les maux des peuples opprimés .’
Hs fcauroient les venger des opprefleurs avides ,
"Etretrancher {ans doute au pombre des fubfides ;.

C’eft alors qu’on verroit ’habitant des hameaux.

- Reprendre avec gaieté fes foins & fes travaux ;

L’inftin& du laboureur deviendroit du génie ;

H couvriroit de biens lefol de fa patrie ; .

Et le pleuple des champs plus riche , & plus nombreuxi;,

Rendroit heureux fon Prince , ens’avouant heureux,
Helas ! I'homme eft forcé de fe donner des chaines 3:

C’efl un poids qu’il ajoute au fardeau de fes peines ;.

H eft né pour fouffrir ; mais peut-il aujourd hui

Réfifter aux.malheurs préts a fondre {ur lui ?

Le foleil retiré vers Lhumide Amalihée ,

Jette un dernier regard fur la terre attriftée ;

Tout eft changé pour nous ; ce théatre inconflans.

Qi: 'homme paffe un jour , & jonit us inflant ;.

\J
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Cette terre autrefois fi belle & fi fertile, .-
Devient en ce homent, trifte , pauvre & ftérile
-Jene les verrai-plus , ces émaux éclatants ,,
.La pompe de I'Eté, les graces du Printems ,

Ces nuances du verd , des bois & des prairies ,

Le pourpre des raifins , I'or des moiffons milriesy

Les arbres ont perdu leurs derniers ornements ;

A travers leurs rameaux )’entends des fiflements.
Doux zéphyr, qui le foir careflols la verdure ,

Quel fon , quel trifte bruit fuccéde & ton murmure ¢
Les vents courbent les pins , les ormes , les cyprés ;.
1ls femblent dans leur courfe entrainer les foréts ;.
Les arbres ébranlés | de leurs cimes penchées,

Font voler fur les champs les feuilles defléchées,

Les rayons du foleil , fans force & fans chaleur ,

Ne pércent plus des airs la fombre profondeur ;.

Edle étend fur nous la nuit & les nuages ;

L’ombre fuccede a Pombre , & I'orage aux orages s °
L’homme a perdu (a joie , & fon a&ivité; :
Leséoifeaux, font fans voix,, les trowpeaua fans gaigh

€,

Hs ne regoivent plos du Dicu de la lumiere - -

Ce feu qui fait fentir & vivre la matiere,.

La campagne épuifée a livré fes préfents ,.

Etn’arien i promettre i mes gofits , A mes fens,
Dans ces jardins flétris , dans ces bdis fans verdure,
Je fens i mes befoins échapper Ia nature,

Ce concert monotdne & des eaux & des vents
Sufpend, & ma perilée, & tous mes fentiments j:
Sur-elte-méme enfin mon ame fe replie ,

Et tembe par degrés dans la mélancolie ;

Dans ces champs que I'Automne a changés en déferts,
Dans ces prés fans troupeaux , dans ces bois fans cons=

certs, - :

Je viens me rappeller des pertes plus fenfibles ;.

Je crois me retrouver a ces moments horribles ,.

O j’ai vu mes amis que la faulx du trépas X
- Moiffonnoit & mes yeux , ou frappoit dans mes bras
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De Cu™* expirant je voisencor I'image ,

-Je le vois & fes maux oppofer fon courage ;

Penler , fentir , aimer , au bord du monument,

Etjouir de.la vie 2 fon dernier moment.

“Objet de mes regrets , ami fidele & tendre ,

-J'aime.2 poster mes pleurs en txibut 3 ta cendre ;
Matheur 4 qui les Dieux accordent de longs jours
Confumé de douleurs vers |a fin de leur cours.

Al voit, dans le tombeau , fes amis di(paroitre ,

[Ex les' étres qu’il aime arrachés 3 foa étre ;

Il voit , autour de lui, tout périr , tout changer;

A larace pouvelle il fe trouve étranger ;

Et lor(qu’a fes regards la lumiere.eft ravie,

1l n’a plus en mourant i perdre que la vie. .
Cetze idée eft affrenfe, & jaime & m’y livrer ;

Je cede avec plaifir au befoin de pleurer;

Sous un ciel ténébreux , loin du ﬁruit & du monde;

Je cherche un aliment & ma douleur profoade :-

 Mais la méme trifte(fe entre dans tous les cceurs
Leux-mémas , de qui I’age écarte les langueurs,
Cenx qu'amufent encar l'erreur & I'efpérance,
‘Sentent moins le plaifir de leor douce exiftence,

LanaiveRofette & le jeune Lubin
S"aimoient , yivoient contents , {ans {oin du lendemaing
‘Tous deux , 'un {oir d’Automne ,au bord de la prairie
‘O leurs brebis paifloient I'herbe humide & flétrig ,
1ls entendoient rugir la voix des Aquilons,
Ectles eaux des torrents gronder dansles vallons ;
Ce bryit les attriftoir ; le berger , (acompagne
Portoient , en foupirant , les yeux fur la campagpne,.
Rofette tont-A-coup s*élanga vers Lubin ;
Son amanr attendri la prefla {ur fon fein;
Au plaifir de s'aimer , sous ils fe livrerent,
Et, fans fe dire un mot, long-tems ils s’embraflerent s .
Mais un trouble incoanu , de triftes fentiments
Jufque dansleurs plaifirs pourfuivoient ces amants,

“Zu vois, difoir Lubin , I’état de la Nature :
Aot plus debesceanx , pj de lits de verduse §
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*Les oifeaux des foréts ne chantent plus 'amour;

:QOn peut ceffer d’aimer. O fi toi-méme un jour{. ooy "
Ah\ Lubin, garde-toi de (oupconner Rofette ;
Raflure:la plutdt, fon ame eft inquiete ;

.Je ne fqais quelle peur a faifimes efprits ,

Mais jecrains ; ces vattons , ces bois , ces champs flétrisy *
«Ce bruit fourd & lointain , ce ciel couvert d’orages ,
*Sont peut-&tre pour nous de funefles préfages.;
Nous fommes menacés : oui , répondoit Lubin ,

Nous ne nous rendrons plus fur ce cdtean voifinj

.Nousvivroas.au hameau ; mais, fi tu.m’es fidelle,

Je fupporterai tout ; hélas , lni difoit-elle,

" ‘Je taimerai toujours , mais je te verraimoins ;

.Et puis dans le villageil eft tant de témoins :

Nous ne ferens plus feuls. Le couple aimable & tendeg
-S’appercut- que la nuit commencqoit i defcéndre ;

Jl reprend en révant , le chemin du hameau ,

“Et prés de la fosét il rencontre un tombeaon.

qls s’arrétent tous deux ; leur vue & leurs penfées

‘Sur ce lugubre objet reftent long-tems fixées, ‘
Tous.deux , fans fe parler , le corps fans mouvement, '
Demeureat appuyés au fatal monument; . . -
‘Enfin,, les yeux remplis des pleurs qu’ils vont répandre}
llsjettent 'un a "autre un regord trifte 8¢ tendre ;

Et tous deux pénéurés de douleur & d’amour,
Jurentde s’adorer jufqu'i leur dernier jour.

Votrefge , heureux enfants ,'amour 8 fon jvrefle,]
Wont bientdt-de vos ceeurs diffiper la triftefle : :
{Eh 1 quelle eft la douleur que ne pourroit charmer
ALe bonheur d’étrejeune , & le plaifir daimer? -
"Mais quard on a paflé le Printems de la vie,
*Comment fe dérober i la mélancolie ,

ADans des champs dévaftés par les-vents en courronx ¥
Au bruit desouragans préts A fendre fur nous ?
“Quand tous les animaux tremblent dans leurs afyles ;
_Ou vontchescher au loin desclimats plus tranquilles¥
«Comment reprendre alors (a force & fa gai

Auprds de fesamis , .au fein de lacitdy-

< -
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‘Voyez-vous ces oifeaux s'élancer des vallées
* :Les aire font obfcurcis par leurs troupes ailées;
s (e font rafemblés au retoyr des frimats ;

1ls erroient difpesfés., lorfque dans nos.climats
Als jouifloient en paix des dons de lanature;
-Contents, ils vivoient feuls, La faim & la froidure,,

.La crajnte & Ja douleur les. ont unis entre eux ,

A c0té I'un de l'autre 4 ils font moins.mathewreux;
+Ceft le fort des humains raffemblés dans les villes. |
Partons , retirons-nous dans ces cammuns afyles.
7Cleft-l3 qu'un peuple aimable., aufein d’un doux loifirg *
-Sgait donner , en tout tems , 8t prendre du plaifir ;
+Cleft-13 que I'amisié foutient Pame affoiblie,

#Coufole fes langueurs , y rappelle la vie.

O divine amitié , yimplore.ton {ecpura {

Viens me faire.oublier lescharmes des beaux jours,
{Ces paifibles hameaux., temples de I'innocence ,

-Ces jardins , ces vallons que.j'aitnai dés |'enfance ;
Diﬂ{pes mes regrets dans tes doux entretiens ;

Viens me rendre plus vif le-fentiment des biens.;

4S'{l en eft que leciel me refufe 3 moi-méme,

J'an jovirai dy moins dans les mortéls que j'aime,

Je verrai les amis les plus chers 3.mon ceeur;;

OB ** je verrai ta gloire & tonbonheur ;

Wentendrai célébrer ta vertu bienfaifante ,

Ton ame toujours pure & toujours indulgente

“Ta valeur, ta raifon , ta noble fermeté, -

“Ton caeur ami de I'ordre , & jufte avec honté, -
Je verrai la compagne i tes deftins unie '
Embellir ton bosheur , feconder ton génie ;

o : P e s :-.'
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Fage 8.
Ce qu'on attead detol,, desbiens & des plaifirs,

Lafin de PEté & lecommencement de 'Aus
tomne font les moments ou la nature dans nos
.climats donne le plus de jouiflance au fens du
gofit, par le nombre & la variéeé des fruits &

es légumes ; .c’eft le moment ol ’honmime ra-
amafle les biens néceflaires 3 fa confervation ,
les bleds , les fruits, des-vins; <’eft alors qu'l
poflede, & alors feulement la poffeflion eft
une vraie jouiflance ; le corps a confervé la
Vi;;ueur quil a reglue du Printemps & de I’Eté,
«Ceft le temps ot le travail épuife le moins nos
forces ; les mufcles ne font point relichés par la
«haleur , & pour jouir d’un repos agréable , i
faut quil foit précédé par la fatigue, = .

* o Mondor, loin du palais., fuivi defes amis ,

Jouit de fa campagne , & dans la folitede ,
De nos codes nombreux faic-encor (on tude,

Dans Ta plus %ande*partie de I'Europe on
a, comme dit Boileau, « Accablé I'équité
» fous des emonceaux 'd’;&uteurs :» & detous
«es Auteurs ,il n’y en a point quine foit ref-
pelté, cité, fuivi, plus ou moms , guoiqu’il
o’y en ait peut-&tre pas unfeul (3 en juger du
smoins par les plus célebres ) , qui affure les.

ropriétés des citoyens, & la tranquillité de
innocent ; les loix & les formes font a pro-

portion,
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portion en aufli grand nombré, & fe_contres

difent autant que les Commentateurs. La Jurif~ .

prudence eft dans fon enfance, méme dans

lufieurs Etats Républicains : en Angleterre ,
E le code criminel eftun chef-d’ceuvre d’équité
d’humanité & de raifon , les formes & les
loix civiles font fans nombre & les procés n’y

finiffent jamais. La réforme des Loix fera 'ou=
vrage des Junifconfultes philofophes. Le Préfi=

dent de Montefquieu étoit capable de cette
rande entreprife. H auroit pu choifir dans le
atras énorme de nos Loix celles qu’il falloit
conferver. Mais un Légiflateur moins éclairé
ui fe borneroit & diminuer le nombre des

oix , dft-il choifir mal , feroit encore un
grand bien, Pourquoi le code de Louis XIV
- n’abroge-t-il par les QOrdonnances de faint
Louis ¢ Pourquoi cite-t-on les Capitulaires
tandis que nousavons fur les mémes objets des
Loix récentes ? Pourquoi les Magiftrats per-
. mettent-ils qu'on leur cite des Loix étrange~
res ? Pourquoi dommnent-ils force de Loix a des
ufages, au recueil de leurs Arréts ? Ces abus
& d’autres rendent la juftice arbitraire , &
Péquité ne- peut fe foutenir au Barreau que
par le grand fens, Pintégrité , Te défintéreffe-
ment de nes Magiftrats, par feurs meeurs enfin
qu'il ne faut pas corrompre. Le Préfident de

Montefquieu refpe&oit beaucoup les formes;if -

Yes regardoit comme une barriere qu’on opofe
dans une Monarchie au defpotifme ; mais pou-
voit-il refpe&er celles quiéternifentles procés,
celles quiconfument en frais les biensconteftés,,
& enfin celles que Iinnocent peut gaindre,lf

o\

\
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71 Quitcez ces triftes banes confaceés aux crreurs,

. Il faut que P'éducation de la Jeuneffe ot
dirgée parle Gouvernement. Ceft i lui & déci-
der des meeurs quon doit infpirer asx jeunes.
citoyens ; Ceft 3. lyi & veilles fur la mamiere:
dont on les rend propres aux différens emplois
auxquels ils font deflinés. Mais la pliipart dés
‘Gouvernements peuvent-ils étre aflez éclairés
pour favoir précifément quelles meeurs, quel
tour defprit , quel caraétere conviennent aleur:
conflitution préfente ? peuvent-is favoir quel--
les fortes d’éducation , d'inftructions, aideront-
L nature i former tel génie on tel talent
?uelles miférables inftructions ne feront pas-
onner i la jeunefle: ceux. qui penient encore-
que les hommes ne doivent pas étre éclairés 2
Vous gui voulez abrutir les peres., ferez-vous.
des hommes de leurs enfants ? Vous qui corrom-- _
-pez I'Age préfent, quelles vertus ferez-vous. ens-
feigner & fa pofterité 2
Ce quirend encore la bonne éducation jufs-
.qu’ préfent impoflible, C’eft le peu de mérite:
ae la plupart des Livres élémentaires. On n’en: .
a point de bons fur les objets les plus impor=
tans, fur I'Agriculture, fur le Commerce , fur
- PEconomie demeflique , fur ces Loix mémes.
auxquelles les jeunes gens doivent obéir- um
jour. Que dis-je? On n’a pas méme encoreun. .
hvre ui- donne les principes & les devoirs
de’taillzs de cette morale qu doit étre com»
mune 3 tous les hommes. kes Livres élémen~
. gaires n’ont guere été faitsque par-des hommes -

‘médiocres, & il faudcait. quiils fuflent I'auveae
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ge I’hommes fupérieurs. Ce feroit aux Acadd-
miesdirigées par les Gouvernements i travailler
-aux ouvrages néceffaires a 'éducation.de la Jen-
nefle, '

’

.71' Le foleil eft caché , mais fon difque invifible
* Porce un jour tendré & doux fur le monde paifible,.

: Ateempered funs arife
Sweee beamed , and sheddling: oft thro lucid clonde
A pleafing calm. .

. 4 Pleofing ' Thomfon,

84 Ah !''nous étions heureux par Ia feu}e‘cfpéranee‘ .
" Puiffions-nous I&tre encor au fein de’ *abondance !

Le Soleil, dont les rayons s'affoibliffent ;
ne donne plus le méme mouvement aux efprité
& aux liqueurs qui circulent en nous » & nous
perdons Defpérance qui' donnoit de la vie &
notre ame ; nousfentons moins notre exiffence ,,
& ce fentiment nes’affoiblit point fans quenous:
éprouvions de la triftefle, g’eﬁ pour retrou=
ver ce fentiment vif de leur exiftence ; c’eft pour-
fe donner plus de vie, plutdt que pour flatter
Ie fens du gofit, que les hommes fe permettent
Tes excés des liqueurs fpiritueufes ; c’eft pour
fe réveiller qu'on s'accoutume au Café, quf
déplait d’abord par fon amertume ; c’eft pout-
sanimer que les Perfans, les Tures & une pars-
tie desIndiens, prennent de I’'Opum qui n’a:
aucune faveur ; les Chinois les-Japonois , &¢
aujourd’hui la plépart des peuples de ’Europe;,
font ufage du Thé qui agite. Les peiples d
tlles Célebes ontune boiffon défagtéable, mais
-qui les énivre., Scilsen fontun nfalge; immodé:

: : if

~
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.xré : les Sauvages aiment avec fureur, méme ke
. plus mauvaife eau-de-vie. On peut remarquer
.que le golitde ces liqueurs eft rare danslajeu-
nefle,, qui a desfenfations vives & de Pa&ivité,
On peut remarquer encare que toutes ces li-
queurs qui donrlent plus de vie , donnent en
méme-temps de la gaieté. ‘

P2 Anogjeux , nos plaifirs , que-le travail #uniffe,

Le travail , Ia fatigue font des modes de la.
douleur ; mais ils peuvent étre accompagnés
des fentiments les plus agréables ; le travail en-
eretient le reflort des fibres , facilite les fécré=-
tions , & prévient dans les.mufcles Pexcés dw
relichement , fouvent fuivi de convulfions &
de mélancolie. Pour nous tirer de cet état, le
travail feul ne fuffit pas, il faut encore dw
plaifir. ,

g3 D'un tranfpore vif & doux men cceur eft agité,.
Quand je les vois tomber fur ces verges perfides.
Qu'infe&a de fes fucs P'asbriffcau des Druides.

Il me paroitque I2 pipée n’amufe guere q

dans la premiere jeunefle, & lorfqu’elte ég'?: -
feule chafle quit puifle fatisfaire cet amour de
Ia proie que anature-donne d nos enfants., com-
me aux petits chats & aux jeunes tigres : dans
un 3ge plus avancé, on devient trop fenfible
la pinié pour qu’elle ne gite point le plaifir de
Ia pipée. Dansles autres chafles on ne touche
pointde-la main le gibier qu’on blefle , onn’en-
tend pointde fi prés fescris de douleur, on ne
xoit peint de f1 prés les conwulfions de fon

\
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ggonie. Or , la pitié agit fur nos organes , &
proportion de la diftance ou nous fommes des
animaux fouffrants, 3 proportion que les fignes
de leurs douleurs font ?lus ou moms fenfibles 3
cela eft fi vrai qu'on n’éprouve guere de pitié
pour les poiffons , les infeftes , &c. qui ne
donnent quedes fignes peufenfibles de la dou=
leur. Cleft le cri, c’eft la plainte, ceft la vue
du fang quinous font éprouver les tourments de
la pitié. .Quelquefois pour nous délivrer de
ces tourments nous &tons la vie & I'animal fouf-
frant, lorfqu’il n’eft pas de notre efpece oudes
efpeces qué nous aimons ; fouvent nous nous
doignons de lut le plus vite qu’il nous eft pofl
fible , ou bien neus volons i fon fecours. Lorf
que nous efférons le foulager , il nous infpire:
une forte.d’amour , un intérét trés-tendre , fur=
tout s'il interrompt fes plaintes ; car s’il con=
tinue les mémes fignes de douleur qui nous
ent attirés auprés de lui, elles nousdéchirent 3:
nous prenons pour Iui une forte. d’averfion..
Alors les meilleurs des hommes mélent. aux
eonfolations qu’ils donnent un peu de colere:
& d’humeur : jai fait ces obfervations fur les:
animaux. comme fur notre:efpece : une chien
bleflé attendrit d’abord tousles chiensdu voi-
finage qui viennent & lur & le. careflent ;. sl
hurle trop fort & trop long-temps, jls I'étzan~
glent. T

. 23 Des plaifirs ,. dbs fuccé squ*aecompagne Ia gloire 5. -

Ol le courage & 1’art menent 4 la vi&ofre,

Le plaifir que nous donne la chafle a pluﬁéun;
&aufes , mais la premiere eft ce befoinr de festrie
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notre puiflance, nos.forces, notre intelligens-
€e, notre adrefle, &c. Et c’eft parce que la
chafle du Cerf nous denne ce fentiment plus.
ue toutes les autres, qu’elle eft la premiere,.
gl qu’elle peut méme devenir 'objet d’une pat-
fion ; nmais le fentiment de notre puiflance .
c’eft-a-dire de nos forces & de plufieurs qua~
htés , nous étant moins donné par lesautres
chafles d quelle lc{l' doncla czufe”de ces r:zlnf-»
rts; de ces palpitations quéprouventprefque-
z":us les chafferx’larsé la vuede la premiere Per~
drix qu'ils vont tirer. Yavoue.que je crois voir-
dans P'amour- de la chaffe wn de ces infhi
inexplicables,, ou du moins non expliqués, qua:
nous foat donnés par la nature. :

24 Effrayé des clameurs & des longs hurlemente ,.
Sans ceffe & fon oreille apporeés par les vents 5.
Vers ces vents importuns il dirige fa fuite.

Againfl the breeze Fe darts thad way the more
Tholeave the léffening murderous ciy behind 5

Deception shore! &e.. .
: Thomfon,.

“«

h 11 revoit ces gmnh boks, théitrede-fa gloire , Kes-

The glades mild opeming tho.the golden day o

Where , in kind conteff , with his butting friends .
““He wont tofiruggle s or his love erijoy.
: Thomfon, - *

81 Apprenez, dmortels qu'un fol pauvre & fiérile:
Devient , en un moment , un fol riche & fertile.

. Gulliver explique au. Roi de. Lilliput low

1 .
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incipes des grands polrtiques de ’Europe. St
f’:vois, Ini répond cepPrince , un hmnme.?;i fie:
fortir deux épis d'un grain qui n’en produit-
qu’un, j'en ferois plus de cas que de rous vos.
politiques. Prefque tous les Gouvernements-
de Europe.penfent aujourd’hui comme.le Rai

de Lilliput , & le temps n’efl pas loin odils. -

encourageront plus.efficacement qu’ils ne font
encore la fcience de PAgriculture ; elle fera:
perfeionnée par la Chymie ; on- entendras
mieux ’économie champétre fur laquelle on:
eommence 3 écrireavec fuccésen Allemagne,.
en Suede & en Suifle ; on établira méme des.
écoles de cettefcience. La jeunefle ira s’y ‘inf~
truire ; elle y prendra des connoiffances utiles,,
au lieu des mots & des frivolités dont on fuga-
gharge fa mémoire.. .

- 83.’Des enfants malheurcux {e plaignent A leurs peres.

La maniera dont les cultivateurs font traités.
dans la plus grande partie de I'Europe, en Ef-
pagne, en Portugal’,en Pologne, dansune par--
- tie de:I’Allemagne , &c. doit intérefler aufort.
de ces malheureux les hoinmes de toutes les
mations. En France on a. fouvent déploré le -
fort de nos Agriculteurs; il s’en faunt beaucoup-
qu’ils foient auffi i plaindre que ceux des pays
que je viens de nommer , & cependant leGou-
vernements’occupe du foin de rendre leurétak
meilleur:

84 Je ne les verrai plas ces émaux éclatans , &c. N

JXes moments ol I'llomme commence 3 tey
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etter ce qu’il a perdu, ne font pas fans plaie
r ; on eft bient6t dans cet état qu'on apelle
- la douce mélancolie. Nos nerfs ne font point
comme les cordes d’'un Claveflin, dont le fon
cefle dés qu’on ne les touche Igrlus. Hs font plu-
t6t comme des cordes d’un Piano-forté , qui
réfonne encore lorfqu’on a ceflé d’en jouer,
‘Nos nerfs confervent quelque-temps la fituation
&I'a&tion qu’un fentiment quelconque leuravort
données , & ilsreproduifent ce fentiment, De -
plus , dans les regrets nous nous formons une
1mage _des brens que nous avons perdus , &
des plaifirs qu’ils nous ent fait goiiter. Cette
mmage eft prefque toujours accompagnée: d’un
fentiment agréable. Voild pourquoi ity a des
¢hagrins dont on ne veut ni fe confoler ni {e
diftraire. Onaime fes larmes , on eft affligé &

non matheureux.

85 Sous unciel ténébreux , loin du bruit & du monde ,
Je cherche un aliment A mma douleur profonde , &e¢.

. Lorfque Ia terreaperdufaverdure, fes cous
Teurs vives, fon éclat, & pour ainfi dire fa pro~
preté; lorfquela campagne ne préfente que du
limon détrempé & des couleurs fombres ,
‘Phomme perd les plaifirs.attachés A 'organe de
1a vue; lorfquelaterre eft dépouillée des moif-
fons , des feuilles, des herbes, elle préfente
umne furface anguleunfe & inégale. Ellen"a plus
‘ce certain poli, eet unique Ies bleds,.les her~
bes & les feuillages répandoient fur Yes furfa-
ces étendues; -le fens de la vue perd les plais
firs qu’il doit a fes rapports avec le fens dw

e
" Les
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~ " Les oifeaux ne chantentplus, & rienng ra;
pelle A 'homme la gaieté des autresétres, qu'il
artageoit ; il n’a plus ce plaifir qu’il devoit
fa mélodie du chant des oifeaux ; il n’entend
plus que le bruit des eaux, celur des vents
bruit monotone, continu & grave , qui lui don-
e une fenfation forte , *ré({)étée & trifte ; i a
perdu les plaifirs du fensde 'oute. . . . - .
La campagne n’a plus de parfums, on ne ref~
pire quune certaine odeur d’humidité , qui n’eft
point agréable , quand elle ne fuccede point.x
i1a fenfation de la chaleur; le fens de’odorat 2
perdu fes plaifirs. - : : :
"~ Lefens du ta& eft bleflé par les impreflions
- «d’un air humide & froid , & il le feroit dans
1a campagne par le conta& de tous les corpse
1La campagne ne donne donc plus le plai~
fir aux fens; les nerfs délicats qui les'compo=
fent , fe tendent en recevant des tmpreflions
‘défagréables, & enfuite fe relichent avec ex-~
<és .comme tous les mufcles & qui les foibles
- gayons du Soleil ne donnent plus de reflort &
d’aétivité. L’homme n’a plus ce plaifir que la
vue d’un riche & beau pays donne i un cceur
“humain & fociable. Il voit fon efpece malheu-
reufe comme lui-méme ; Pobfcurité qui ang-
mente , des bruits qui le menacent, le difpefgnt
a la crainte : fa machine Pattrifte , cen’eft plus
le fentiment des regretsqu’il éprouve , c’eft celui
des privations, Il auroit befoin de nouveaux
laifics, & sils lui manquent, il tombe dans
{:abattement 3 ilfe livre aun profond fentiment
de fa foiblefle , au dégoiit de tout & quelque- -
. foisde la vie, Ceft verslafin de l\iovembre &
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au commencement de Décenibre que les fuicis
" desfont les plus communs. '

87 C’cft-14 qu'un peuple aimable an fein d'un dous loifir, *
S¢ait donner en tout tems* & prendee du-plaifir,

On pourroit dans les camqagnes, aufli-bien
que dans lesvilles , oppofer les plaifirs de Ia
fociété 4 la triftefle quinfpire la nature. Ceft
ce que homme feroit dans des pays o i
m’érigeroit point {a triftefle en vertu , o il
jouiroit de la liberté & de quelque aifance. Si
Jamais il tombe dans ]a téte d’un honnéte Def-
pote-, de soccuper férieufement du bonheur
e fes humbles efclaves, les hommes ; fice boa
Defpote a quelquefois des vapeurs la fin de
PAutomne , & qu’il en conclue que cette faifon
anfpire la mélancolie, je fuis perfuadé qu’ilinf=
tituera des jeux pour égayer ce trifte moment
de 'année, & que la fin de ’Automne devien-
dra dans les campafn,es ,commedans les villes,

“letemps desaflemblées, des fétes, des feftins &

des mariages.

$7 Ceft-1 que Pamitié fautient Pame affoiblie ,
Confoje fes langueurs , &c. :

C’eft dans ce moment ol nous avonsperdy
fe fentiment de nos forces, de notre uiﬂgnce,
~ Rrc. que nousavons befoin des confolations de
famiué , des plaifirs de 1a fociété ; & cepene
dant Ceft le temps o3 nous fommes le moins
fociable. ,
_ L’homme mécontent de hii, de fes forces,
¢ fon adividu, de 1a namre, eft porté-2 la
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‘rainte, di{pofé A Penvie, a la haine, 3 laco-
dere, a la parfimonie , a laparefle, a la dureté
de cceur, &c. . .
L’homme ,au contraire, qui a le fentiment
defesforces & efpérance dubien-étre eft dife
poféalajoie, i lamour de fes femblables, a 1a
générofité , a Paltivieé , &c. T
Mais le plaifir rend 3 Phomme le fentiment
de fes forces , le contentement de lyi-mémey .
-on eftfier du plaifir ; les hommes vains s’en vane
itent, tous les hommes s’en eftiment,
. Mais a triftefle 6ted ’homme le fentimentde
fes forces ;-elle humilie fouvent ; on en a hontes
Il Senfuit de 1A qu’interdire trop les plaifirs
gux hommes , les leur rendre trap difficiles ,-les
‘ramener au fentiment de leurs foiblefles , t’eft
es rendre non-feulement maltheureux , mais
-ceft leur Bter les vertus fociales & les taleénts'g
.C’eft les rendrepufillanimes , imbécilles & mé=
«<hants; mais auffi c’eft les difpofer a la plus
«aveugle foumiflion.
- Yaurois fubftitué le mot &orgueil , A ces mots,
fentiment de nos forces , de nos ualités, &e¢,
Smais dans notre langue le mot &orgucil fe premd
~ goujours €n mauvade part. Je n’aipume fervir
«du motd’amour-propre , qui renferme une trop
-grande colleion d’idées. '

.([
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bonheur méme pendant I'Hiver. Tableau de la

vie champéere dans caste faifon. La vie hey- -
reufe dun grand Séiéneur avancé en dge &
,mré dans fes gerres , ok il ¢xcice Dindufirie,
' & fais du Fien,
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U £ L bruit s’eft élevé des foréts ébranlées

D rivage des mers , & du fond des vallées ?
Pourquoi ces fons affreux , ces longs rugiflements ;
Ce tumulte confus , ce choc des éléments 2

O puiflance féconde ! & nature immortelle 1

Des Etres animés , mere tendre & cruelle !

Faut-il doncqu’aux faveurs dont tu les a comblés,
Succedent les fléaux dont ils font accablés ;

Le fougueux aquilon déchainé fur nos tétes,
Sous un ciel fans clarté promene les tempétes ;

Il mugit dans les bois , & furles morits deferts :

En tourbillon rapide il tourne fur les mers ;

1l étend , il refferre, il fait fondre les nues ;

Les champs ont difparu fous des mers inconnues 3
Sur les eaux qui tomboient leciel verfe des eaux ;
Les torrents font preflés par des torrents nouveaus’
Ce fleuve qui s’élance 8 franchit la prairie ,
“Porte au penchant des monts fon onde & fa furie
Et des arbres tombés , des hameaux renverfés ,

1l roule dans fon fein les débris difperfés.

Quel ravage effrayant des afyles champétres
Quel délordre étendu regne I{r tous les étres §

Le monde eft menacé du retour du cahos ,
. Kt I’humide élément vainqueur de fes rifagx,‘

uj

7
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Vainqueur du Dieu du jour, dans la nature entiere:
Semnlﬂe éteindre aujourd’hui la vie & la lumiere..
© terrible ouragan , fulpendez vos fureurs,.
O campagne , 6 nature , 8 théatre d'horreurs I
Quoi ! d’un pere adoré Lunivers eft ouvrage,, -
H chéric fes enfants , & voild leur partagé ¥

Le Soleil fans paroitre avoit fini fon tour | -
Et la nuit fuccédoit aux ténébres dujour;
JYentendois les-combatsde Neptune & d’Eole 3
Yétois feul , éloigné de I'ami qui confole,
Et d’un peuple léger, quidu moins un moment ,,
Diffipe de nos maux le trifte fentiment :
Je me trouvois alors dans ma retraite obfcure
Abandonné de tous , en proie i lanature’;,
L’image des débris du monde dévafté ,
D’un ciel tumultueux la fombre majefté-,
Les ténebres , les vents, augmentoient ma triftefle 3.
Je cherchois un appui qui (outint ma foibleffe,
Qui donndt quelque joie & mon caeur opprimé,
Et rendit I'efpérance 4 ce monde alarmé ;
A rravers ce cahos, dans ce défordre extréme ,.
Mon ceeur épouvanté cherchoit I’Etre fuprémé..

Cependant au milieu de ces grands mouvemenw
La nature impofa le calme aux éléments.
L’orage avoit tarile vafte fein des nues ;
Déja fe divifoient leurs ondes fufpendues ;
Le globe de la nuit d'étoiles entouré ,
Montoit fur 'horifon , d’un jour pile éclairé ;
Les nuages légers fuyants dans I'air hamide , -
Sembloient entrainer tout dans leur ombre mepide 3
On voyoit les foréts & les monts s’ébranler,
E:t dans Iair incertain les aftres ofcillers
Ce bruit (ourd qui précede & qui fuit les orages ,
Expiroit dans les bois & le long des rivages,

¢ fentois fe calmer le trouble de mon coeury

Mon efprit s’élevoit au fein de fon auteur ;
Je fuivoisla nature en fes métamorphofes ,

& cherchois les rapports des effets & des. caufes;
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-¥e vis ¢ ou je crus voir Fordre de 'univers.
Ces orages , difois-je , & ces triftes hivers,
Nos maux & nos plaifirs , nos travaux & nos fétes , -
Les frimats , les chaleurs , les beaux jours , les tempétes
Sont dans 'erdre éternel 'un 3 I'autre enchainés ;
Rs naiffent de leur caufe aux jours déterminés ,
Et par ces changements la fagefleinfinie
Pans I'univers immenfe entretient I'harmonie.
Eesvents quifur ces mers tourmentoient ces vaiffeaux,
Sur un rivaFe aride bnt apporté les eaux ; :
Les efprits fulphureux , les fels , I'huile éiérée,
Difperlés par ces veats de contrée en contrée ,
Rajeuniflent la rerre, & vont readre féconds ,
Ces champs couverts de chaume , ufés parles moiffonss
Hiver , cruel hiver ttai qui fembles détruire,
Tu rends 3 nos fillons la force de produire :
“Tandis que fur ces bords tu répands les frimats ;.
Le globe des faifons va fur dlautres climats.
Renouveller la vie, & varier l'année, =~ .
Soleil , marche , & pourfuis ta carriere ordonnée;
Nous te verrons dans peu recommencer ton couss,
Et ramener encor la joie & les beaux jours ;
Voulons-nous jeuir feuls de ta clarté féconde ,
Que doivent partager tous les peuples du monde ?
C’eft ainfi que d’un Dien méditant les deffeins ;.
¥-admirois ce grand tout , ouvra‘ge de fes mains ,
Et j"apprenois du moins i {ubir fans murmure
Ces nigueurs d’us momrent qu'a pour nous la nature,.
Les airs étoient fereins ; des foleils radieux )
Semoient delewss traits d'or le bleu fombre des cienx 3
Mais Borée apposta ces frismats invifibles ,
Ces atomes percants , ces dards imperceptiblea
Qui font fentir du froid la mortelle dpreté, .
1ls couvrent les gazons d’un duvet argenté, '
Hs délivrent les airy de la vapeur humide
Qui retombe en cryftal fur le limon folides
Je le fens au matin ce limon condenfé ,
Réfifter fons.mes pag dans le chemin guicg e
1y,
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Je vois 'aftre du jour, dont la flamme rougedtre

_ Eclate & Porient fur I'horifon bleuitre :

11 nous lance un moment quelques traits impuiffants ;
% fouflle de Borée a pénéiré mes fens.

La nuit revient d’abord augmenter la froidure ;

Des chaines de cryftal vont charger la nature ;
Déjaje n’entends plus la courfe des ruifteaux ;

La cafcade muette a fufpendu fes eaux:

Le berger qui la veit au lever de Yaurore ,
X’obferve en écoutant, & croit I'entendre encore.

- Les glagons réunis fur les vaftes étangs,

Renferment fous un mur leurs triftes habitants,
Le fleuve eft arrété dans fa courfe- rapide , -

1 tente de brifer fa furface folide ; )
Contre ces fers nouveaux vainement mutiné,.

" Sous le cryftal vaingteur il roule emprifonné.

L’hiver , I'ombre & la mort éténdent leur empire,
* Leur joug s’apéfantit fur toat ce qui refpire ;
Des nuages glacés fufpendus dans les airs, C
Drun'voile épais & noir couvrent les champs déferts 5
Etla voiite des cieux qui femble -étre abaiflée,
Dépofe avet lenteur la vapeur condenfée,
Le fermier qui parcourt les guerets confondis , -
Au milieu de fes champs ne les reconnoit plusa
Une vafte blancheur , fur le monde étendue,
Eftla feule couleur qu’il préfente ala vue ;
Ce voile univerfel dérobe 3 tous les yeux
Les ouvrages d¢ 'homme , & les bienfaits des Dieux 3

- Et c’eft  ce moment que la terre engourdie

Pe I'élément du feu ne régoit plus la vie.

Les végéraux mourants fous la neige enfermés ,,
N’offrent plus la pature aux étres animés, ‘
Fai vu de la forét I'hote le plus fauvage
Courir de fon afyle au centre du village.. -
Innocents animaux , avez.vous oublié,

Et les pieges mortels , & 'homme fans pitié
@#élas ! 'homme ou la faim vont leur deer la vie,
L'ours , an fein des frimats dela libie Helvétie , -
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-$’inflruit & triompher des horreurs des faifons :
Fmarche d'en pas lent, hériflé de glagons ,

O dans un antre obfcur , fiérement impafhble ,

1l oppofe au béfoin fon courage inflexible. -

es tyrans des forérs par la faimdévorés |

Imparients du meurtre & de fang altérés ,

Quittent pendant la nuit lesbois & les montagnes »
1is courent en fureur A travers lestampagnes ;

1is ofent s’elancer fur’homme épouvanté ;

Ce Roi de 'univers , fa grace & fa fierté ,

Ce front ot de fon rang la noblefle eft empreinte ,,
Ne leus infpire plusle refpe& & la crainte.

. Ces monftres affamés cherchent dans les tombeaus
« Des offements poudreux ou d’horribles lambeaux, -

On entend quelquefois des cris lents & funebres ,
Des hurlements affreux rouler dans les ténebres,

E:t fe méler dans l'air aux triftes fifflements

Qui partent d’un vienx ddme ébranlé par les ventss
Ces funeftes concerts que les monts réfléchiflent
Semblent étre I'écho des mines qui gémitlent,

Le liche qui pourfuit 'innocent opprimé ,

L’ingrat qui.bleffe un coeur dont i étoit aimé,

Le perfide affafhn , le monftre fanguinaire ,

Qui plongea le couteau dans le fein de fon frere,

Croit voir en ce moment les fpedres des enfers ,

Et leurs lugubres jenx couvrir les champs déferts :
Leurs longs gémiflements., leurs clameurs lamentables
Retentiflent dans|*ombre aufond des coeurs coupablesa

Ah! fi ami des-loix , le jufte eft fans remords,

- §'il n'entend point lescris des démons ou des morts
11 déplore,, il reflent ces fléaux innombrables
Qu'accumule I'hiver {ur nos jours miférables,

O toi, qui fis nos fens ; toi qui formas nos coeurs ;
Ou rends moi moins fenfible, ou fufpends tes rigueurs,
Dieu qui difpofas tout , Dieu dont les mains fécondes.
Ont tiré du néant les.foleils & les mondes ,

Ne pouvois-tu de 'homme écarter les douleurs 2
Glacé par les frimats, britlé par les chaleurs,
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Jetté par.la nature & travers les orages , - :
Sur des bords ennemis , dans des déferts fauvay

es ,
'Abasﬁionné fans-force au choc des éléments.,
Le martyr de fes fens , & de fes fentiments ,.
De chagrins en chagrins conduit par l'egxéraﬂﬂ!",,
1l paffe dans les pleuss fon moment d'exiftence,.
Et fe traine accablé fows le. poids de fes maux,,
Sur un monde en ruine 2 travers les tombeaux.-
O Pere des humains , § Dieude la nature ,,
Peut- &tre ces hivers., les embres , la froidure ,.
Le calme trifte & {ombre ou le trouble des airs .
Cette uniformité , ce denil de I'univers,
M’ont trop fait oublier les bontés de mon maitre ,.
Kt les plaifirs fans nombre attachés i mon étre..
Talents , amour des atts , agréables inftin&s .
Palais , ob le bon goiit préfide 2 nos feftins ,
€ercles brillants & gais , ot la raifon s'éclaire,,
O P'efprif s’embellit parle defir de plaite ,
Doux befoin du plaifir , aimable volupté ,.
Sentiments animés par la fqeiéeé , .
Fendres liens des ceeurs , amitié {ainte & pure,.
Yous expiez affez les torts de la nature.
Aimons , vivons enfemble, adorens .motre aus
teur ;
H a mis dans nos feins le génie inventeur
Et de cenoble inftin& 'allivité féconde, -
Aflervit 4 nos veeux lesairs , la terre & 'ondess:
Mais ce génie enfin devoitétre excité ;
.E’homme fans fes befoins a'elit jamais inventé.
‘Tourmenté par les vents, le. froici » & les orages,;
Un jour il affembla des joncs & des feuillages ;.
Les chénes recourbés s’unirent en berceaux ,
Et la hutte parut fous fon toit de rofeaux.
Pour calmer de la faim la foreur effrenée,
Souvent il arrachoisune herbe empoifonnée ;.
. -Et pour ne craindre plus la faim ou'les poifons 5 .
3 planta les jardins , fit naitre les moiflons,.
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E’homme avant ces deux arts, errant & I'aventure
‘Alloit aux animaux difputerla piture;

Le lion furieux & le tigre affamé , -
Triomphoient aifément d’un rival défarmé ;
Souvent il échappoit , mais coavert de morfures ,.
Yiportoit en tremblant fes mains fur fes blefluses 5
1l fuyoit au hafard ; fes cris longs & percants
Remplifloient des foréts les antres gémiflants ;.
Les infeQes de I'air , la ronce enfanglantée, ~
Aigriffoient les douleurs de la plaie irritée ;
Etiiemét épuifé , rampant avec eflort ,

D’un fon de voix hotrible il inyoquoit la morg.

On vitalorsla fronde en cercle balancée 3

* La pierre inévitable aux monftres futlancée ;
La mallue écrafa les tyrans des foréts, .
Etl'arc ens’étendant les perca de fes traits,

Larigueur des hivers , a ’homme encor fauvage,

Do feu tombé des cieux apprita faireufage; . :
Sans doute il vit un jour des cyprés.embrafés 5.
La foudre ferpentoit (ur leurs rameaux brifés .
Et peut-éure il craignit que le feu du tonnerre ,.
Augmenté par les vents , ne confumit la terre :.
1 le vit dans fon cours s’étendre & s'arréter ,

- Xhapprit 2l'éteindre , & le reflufciter ,

-1l aflervit enfin 'élément indocile,
Qui devint dans fes mains un infirument utile,

Aux rives.de I’ Alphée, aux antres de Lemnos ,
L’homme en sviffeaux ardents fit conler les métauxs.
De nouveans inftruments augmentoient fa puiflance g ..
Ajoutoient &l force, i fon intelligence ;

Bientdt I'acier tranchant , {ous fes coups redoublés ,,
Faix tomber du Tmolus les ormes ébranlés ;

Les marbres divifés ont crié fous la fcie.;

Labéche ouwre des champs a furface endurcie 5.

Et le courfier ’Enna , regrettant fes forérs

T'raine le foc rampant 3 travers les guerets., >

L’homme jouir alors des tréfors de la terre 3
I ae fe borna plus au rifte néceffaise ,, '

&
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1l {e trouva des gofits & des befoins noaveaux; -
1 fallut rapprocher les arts & les travaux ;
Des bords de "océan , des foréts enflammées ,
Sortirent les cités par les arts animées ,
Etlavoile, en cédant ad mouvement des airs 4
Emporta le vaifleau qui fillonnales mers;  ~
L'homme bravant I'orage & les flots infideles ,.
Alla chercher auloin des voluptés nouvelles. -
Jadis dans les foréts les fauvages humains
Souvent Fun contre ’autre avoient armé leurs mains 3
Surle fable rougi du fang de I'innocence,
.Le fang étoit encor verfé par la vengeance ;
La crainte les foumit au frein facré des loix ;
On arma de faifceaux des Confuls ou des Rois;
Leur pouvoir eut long- tems des bornes falutaires &
Du bonheur des humains fages dépefitaires ,
Monarques bienfaifants , citoyens couronnés ,
Ils infpiroient des maeurs aux peuples fortunés. i
L’homme eut alors la paix, les vertus, I’abondance 3
Mais 3 fes meeurs encor il manquoitI'élégance ,
1l manquoit les beaux arts. Le plus vif des defirs,
Ce befoin qui conduit aux plus doux des plaifirs o
L’amour donna I'effor aux talents , av génie s i
Il mefura le chanc, fit naitre’’harmonie : o
L’homme, & peine arraché des antres &. des bois 5
« Au fon des inftruments fcut marier fa voix ;
Lrart donné par 'amour fervit & 'amour méme ,
Le chant des premiers airs exprima , je vous aimes
L’uniffon de la voix , celui des inftruments ,
Portoit dans tous les nerfs de doux frémiffements ;.
Remué par ces fons , s’agitant en cadence ,
L’homme fut étonné de connoitre la danfe ;
. Elle animoit fes jeux , augmentoit fa gaieté,
Et difpefoit encor I'ame 2 1a volupté, .
Mais il eft d’autres arts que I'amour a fait naitre =
Tendre Dibutadis, c'eft lui qui fut ton maitre,
Et dans ta main tremblante il plaga le crayon ,
Qui traga (ur un mur I'ombre de Polémon,
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A peine des beaux arts on entrevit 'aurore ,
L'homme en offrit 'hommage au fexe qu'il adore; -
‘Ce fexe en fut I’arbitre : Apollon enchanté
Fit recevoir les loix que vifloit la beauté : :
On vit naitre le golic, les graces ,la décence 3
Dans les arts & les meeurs on connut I'élégance ;
I)’un peuple délicat {ur le choix des plaifirs
WUn luxe ingénieux amufa les loifirs ;

L e befoin de jouir , de p'aire & d’étre aimable,,
Répandit fur la vie uncharppe inexprimable.

Voyez dans ces palais , au jour de cent flambeanx
Dont les feux répétés tremblent.dans les cryftaux ,
Vainqueur du fombre hiver , 3 abri des tempétes, .
L’homme ardonner des jeux , & difpofer des fétes, |
Sur fes riches lambris I"opulence & les arts
Semblent fe difputer de fixer vos regards ;

Ici, parles Vanﬁ» {a nature exprimée
Relpire, penfe , agit fur la toile animée ,
Li , {aiguille fcavante égala les pinceaux ;
La volupté choifit le fujet des tableaux.

Mais le bal va souvrirchez Hébé , chez Alcine -
L'or & 'émail des fleurs , les perles & I’hermine,

De lafoule élégante ornent les vétements ;

- L'incarnat des rubis , le feu des diamants :
Répandent un jour doux fur les charmes des belles,, .
Ect les yeux avertis vont fe fixer fur elles.

Le defir de tont vaincre & I'efpeir du fuccés
Brillentmodeftement dans leurs yeux fatisfaits,
Le feu de leurs regards s'anime avec la danfe,
I’amour fans fe mongrer faic fentir fa préfence ,
Et plein d’un fentiment vif & délicieux , -
Chacun fentle plaifirgu'il voit dans tous les yeux.

Ah! file fombre hiver, I'excés de la froidure;
Les triftes vents du nord , la mort de la nature ,
Les ombres , 1a tempéte & les chamaps défolés
Agifloient’ trop encor fur vos fens accablés ,

A cesimpreflions , i la mélancolie ,

Oppofez , ville faut , les jeux de la folie ,

|

<
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‘Oppofez des excds, hitez-vous de faifir

Un feul inftant de joie , un moment de plaifir, -
Entrez dans-ces fallons ot debruyants Protées

‘Echangent en riant leursformes empruntées ,

"Outla nuit, letumuhie & les ma:ques trompeurs

Font naitre & chaque inftant d'agréables erreurs 3

ALi , le:maintien décent » lafroide retenve :

N'impolent pointla géne 2 la joie ingénae 3

L ;les fexes , les rangs , les dges confondus

“Suivent.en fejouant la Fohe & Momus,

* O doux amufement d’une aimable jeuneffel
Dans lesjours de I'hiver vous charmiez ma tritefle,
Lorfque’étoisencor 3 la fleur de mes ans H
Mais avjourd’hui les arts,, les Mufes, les talents ’
Dans le temps des frimats,, des vents & des orages,
Me donnent des plaifirs aufli doux & plus fages.

Je veux que mes plaifirs m’infpirent des vertus,,
Jentendrai Gornélie , Alvarés & Burrhus 3
1.’ame dans ces héros fe choifit des modeles,
Ert seflaie avec eux & des vertus nouvellesg
L3 ; tous mos fentiments font purs & généreux ,
a4, mon ceeur attendri s’attache aux malheureuxs
Je voudrois m'élancer au fecours de Zopire.

- Que 'ai verfé de pleurs fur la mort de Zire |
Mais ces pleurs éroient doux ; le plaifir d’admirer
Autant que la pitié me forgoit  pleurer,

‘O fpeQacles divins1 écoles refpe@ables’
P véritable honneur » des vertus vérirables |
“Théatre, od pour inftruire & les Grands & lesR ois N
L'augufte vérité fait entendre fa voix, ‘
ourrai-je vous quitter pour les jeux de Thalied

Oui., d'aimables cenfeurs de I'humaine folie
"Vont fur un autre fcene amufer mon loifir,
Er déguifer-encor leurs legons en plaifir ;
dls nous ont délivrés desgothiques ufages ,
Des antiques travers , du vernis des vieux ges,

" flls corrigent en nous ces défauts » Ceserreurs ,

1Qui pourraiént altdrer les charmes de wos meours.
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‘Mais ne.peut-on jouir fans fonger  s'inftruire ?
Les Mufes, les Amours , unis pour me Téduire,

" ;M’enlevent 3 l'inflant dans un monde enchanté,
100 tout vante., refpire & peint lavoiupgé.
‘Malpomene eft ici plus tendre que terrible ;

‘Cleft au plaifir d’aimer qu’elle me rend feafible.
1Quels fons-hasmonieux ! quels-tableaux raviffants
“Tous lesarts i la fois féduifent tousmes fens ; .
‘Les chants & lesbeaux versont charmé mon oreilleg’
Mestegards font conduits de merveille en- merveille g
Je defcends de I'Olympe aubord des vaftes mers ;
Je vois les champs .de. Mars., & la nuic des enfers 3
Je leur vois fuccéder de riants payfages ,

Ol de jeunes beautés danfent (ous les omibrages ;
Leurs pas pleins de mollefle drritent mes defirs, .
Leurs bras voluptueux m’invitent-aux plaifirs ;

Ici, les fpeQateurs , ce choix d’un peuple aimable
Sont encor a mes yeux un fpeacle agréable,

C’eft vous , fexe charmant, & quice peuple heureux
Poitxces jeux 4i brillants,, ces théatres pompeux,
Lorfque le-grand Louas fulpendoit fes conquétes,
“Tous les arts concoutoient & vous dosmer des fEtes;
Les talents raffemblés célébroient dans fa cour
Ses viQoires , (es gofits, wos charmes & Pamour.

Des meeurs &Ees plaifirs acbitres éclairées ,
Vous avez en tout temps illuftré nos contrées.
Nous changiez en héros nos fupides aieux; -
C’éteit pour mériter un regard de ves yeux, - .
gu‘ils couroient ou défendre , su venger l'innocence s

n mot-de votre bouche étoit lenrrécompenfe.

Le vaillant Paladm wous confacsoit fon bras,,

JC'eflt wous qu’il invoquoit au smilieu des combats 3

11 vous rendoit an culte, & ces honneurs Juprémes
Vous élevaient encor au deflus de vous-mémes ;:
Illuftees par vos choix 8 non par vos rigueurs,
Wous cédiez noblement 3 de nobles.vainquenrs.
Des amants sefpeftés vous readoient refpeltables ;
‘¥ous faifiez plus pour.eux, vous les r.cmgu aimablesq
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On vit la courtoifie habiter les chiteaux;
L’efprit fut introduir dans les jeux des héros;
Apollan célébroit les guerriers & Ids belles;
Le Paladin chantoit & combatroit pour elles,
Régnez , fexe charmant, régnez fur 'univers
Cleft fur-tout au Frangois 3 refpe&er vos fers;
Quil doive encor fa gloire au defir de vous plaire ;
Confervez , ranimez {on brillant caraQere ,
Cet-amour pour fon Pririce & pour la liberté,
1 art. d’embellir la vie & la fociété, .
Et ce mélange heureux de foupleffe & d’audace, .
De force & de gaieté , de grandeur & de grace. .
Mais, quoi! pour triompher de I'ennui des hivets
Fanut-il donc tous les arts, les bals & les concerts ¥
0! fi je puis reveir mes campagnes chéries,
M'égarer un moment dans les plaines flétries,
Chescher dans les vallons 1a trace des beautés
QU'ils offroient au Printems 4 mes yeux enchantés.;
Me retrouver encor auprés de la nature, ‘
Efpérer!les 2éphyrs , & prévoir la verdure,
Mon. ceeur feroit content : la, malgré ces frimats
‘Qu’entaflent les hivers (ur nos fomEres climars ,
Je jouirois du mojns des charmes de I'étude,
Haureux qui fans affaire & dans la folitude ,
S¢ait gofiter tour.i-tour I'Ariofte & Milton, .
Er revient s’éclairer entre Locke & Newton !
Heureux qui f¢ait jouir , & qui cherche i connoitre ¥
Mufes, guides de 'homme , ornements de fon étre,
"$Vous qui lui découvrez d’utiles véritds ,- =~ .
Et le rendez fenfible aux graces, aux beautés R
Mufes , je vous aimai dés I'dge le plus tendre ;
. Je voulois tout fentir , tout peindre , tout-apprendres
Ciel, avec quel tranfport , quel plaifir vif & pur
JYappris & diftinguer fur le célefte azur,
Ces globes dont Newton mefura la carriere,
Et que I'aftre du jour dore de fa lumiere ;'
De ces brillants foleils qui couvrent de leurs feux .
-Des mandes ignorés {ufpgndus autour. d'eux ,
_ - Revenn
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Revenu furla terre, 3 ce point invifible,
Qui décrit dans I'efpace un'trait imperceptible ;
- Y’ obfervois les reflorts, les meeurs des animaux
Je fcavois dans leur rang placer les végétaux;
Yér0is ravi de voir, 3 travers un Méandre,
La feve en circulant s'élever 8 defcendre ;
¥'appris pourquoi les mers , malgré la péfanteur
'Vont deux fois en un jour du Pole 3 'Equateur ¢
Je cherchois dans les airs les caufes du tonnerre ; .
Y’aurois voulu percer le centre de la terre,
Voir fous la main du temps les marbres s’y former
Etfous les monts tremblants les métaux s’enflammer.
Mais c’eft I’homme aujourd’hui que j'afpired connoitre;,
Je cherche & pénétrer les fecrets de fon étre , .
A retrouver en lui ces principes des moeurs
Qu’ont altérés le temps , nos loix & nos erreurss
Y ouvre dans ce deffein les faftes de P'hiftoire : .
Ces moniuments confus de mifere’& de glojre
Me montrent des Etats "un par I'autre abattus ,
Le choc des nations , & trop peu de vertus ;
Mais j’y vois les beaux arts & la philofophie
Paffer-d’un peuple &1’autre & confoler la vie.
Souvent les vcrageurs m’entrainent fur leurs pas g
Yerre avee Magellan-de climats en climats , ,
Sur l'efcadred’Anfon je traverfe les ondes ;
Je compare les loix & les maeurs des deux mondes,
Yaime a voir ces beaux lieux ohiles vents alifés
Dépofent la fraicheur fur les champs embrafés ,
O tout nait, teut niliric , fans art & fans culture ;
Ot ’homme régoint tout des mains de lanature ;
Les arbres des foréts portent fes aliments ;
Le froid n’offenfe point fon corps fans vétements ;
La nuit dans un hamac qu'il fufpend au branchage ,
Le jour errant fans foins , ou couché fous 'ombrage 5
1l eft-trifte, indolemt , fans moeurs & fans bonsé ;
" Soname s’endurcit dans fa ftupidité ;. .
Nut befoin n’éveillant fa-fombre léthargie,
Ainfi que fang lumiere ¢lle eft fans énergie. :
: K -
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Je vole avec Bernier vers les portes du jour &
Je paffe de Bengale aux champs de Vifapour;
Je vois Agra, Delly , nourrir un peuple immenfe ;.
Mais qu’opprime en tout tems une injufte puiflance 3 .
L3, d’un trone ufurpé méprifables foutiens ,
Défenfears des tyrans contre les citoyens ,
Les Nobles, les Omhras dépouillent leur patrie-,
Rv’enrichiffent en vain fon fol & l'induftrie. -

Tel eft lefort de I'Inde & de ces beaux climats.
©Oh jamais les hivers n’ont porté les frimats ; .
Un fol siche , un ciel pur, & I'or font leur partage ¢
Lendtre eft laraifon, laforce & le courage,,.

Les plaifirs de P'efprit, les arts, I'aQivité,
£t Pamour de la gloire & de la liberté,

Mais je fufpens ma courfe 2 la voix de Virgile ;.
1! s'avance appuyé fur le chantre d’Achille ;.
L’un fublime , touchant , naif, impétveux,
Lautre fage , élégant ; tendre & majeftueux,

Je croisfentir en moi le feu qui les infpire,

Déja dans cette erreur j’allois prendre la lyre,

Lorfque j'entends la voix du vieillard de Teos -
- Le front paré de fleurs & de pampres nouveaus,

Hgit , verfe du vin , & chante fa maitrefle ;

11 me fait partager {’a joie & fon ivrefle,.

©vide me comﬁit fur 'Olympe vermeit,,

Ect je crois habiter le palais du Soleil.

Du féjourdes frimats , du fein de 'ombre humide 5

Par le Taffe entrainé dans lesjjardins d’Armide ,

Ye m'y fens ranimé par de douces chaleurs ,

Y’y foule les gazons , j'y marche fur les fleurs 5,

Et du pinceau des arts l'impofture agréable

Donne 3 mes fens trompés us. plaifir véritable,

Do plus grand de nos Rois le chantre harmonieuws
Bempliroit feul mes jours d'inftants délicieux ;
Viinqueur des deux rivaux qui regnoient fur la fcdne,,
.D’un poignard plus tranchant il arma Melpomene ;
De la crédule hiftoire il montre les erreurs ; . :
§ peint de tous les temps les.efprits & les.movum
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Que n"a-t-il point tenté dans fa carriere immenfe ?
Lui feul réunit tout, la force & I'abondance ,
Le gotit , le fentiment , les graces , la gaieté ;
Le premier de fon fiecle , il I'eilt encor été
Au fiecle de Léon, d’Angufte & d’Alexandre,
Je ne puis plus, helas ! ni le voir, ni Pentendre 3
Perdu pour fes amis , il vit pour univers ;

Nous pleurons fon abfence en répétant fes vers 3

Je lui devrai dumoins de vivre avec moi-méme 4
Et de nourris en moi le goilt des arts que j'aime 5
A ce grand homme encor je devrai mes plaifirs,

Mais tandis que Iétude occupe mes loifirs , -
Lor(que je golite en paix mon bonheur folitaire y -
1lle faut avouer, du ftupide vulgaire . .
“Les plaifirs de I'efprit font encor ignotés s
Tout marsel eft fenfible , & peu font éclairés,

O vous, cultivateurs des campagnes fertiles y
Vous, qui fgaviez jouir de leurs beautés utiles,

Tant que les vents du Nord ont re(pe&é nos champs

Vous, que rendoient heureux la nature & vos fens,

* Comment remplacez-vous les doux parfums de Fiore,
L’émail des gazons frais, les couleurs de I'aurore 2
Dites par quels fecours , quels jeux & quels travaug
Vous combattez’hiver & I'ennvi du repos 7
Vous ne les craignea pas: vos jours toujours femblables 3
Coulent dans des plaifirs fimples, inaltérables ; .

" Votre efprit eft tranquille , il fcait de mois ea mqis
Attendre ka nature , en écouter la voix ;

V.os jours font occupés ; la gerbe defeendue
Sur Pargille applanie eft déja répandue ;
Sous vos coups méfurés les épis écrafés
Laiffent (ortir le grain de fes liens brifés ¢
Bientdt dans la cité vous irez le conduire 3
Des nouvelles du temps vous pourrez vous inftruire 3 -
Et le jour de la fére, aux pieds du grand ormeau ,
Charmer de vos recits le peuple du hameau.
Vous peurrez apporterle ruban , la dentelle,
fe pase aux bons jouss voure épﬁ'f-" fidelle,
i

‘
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Ou lui donner peut-étre un corfet chamarré ;.
Pes beautés du canton triftement admiré.

Vous allez renverfer fur leurs rameanx antiques-

@ es chénes dévoués 3 vos Dieux domeftiques ,
Vous délivrez on champ de grés em .
Oul'entourez de pieux & d'un large foflé.

A ces jours fi remplis foccéde lafoirée , .
¥t votre cceur content n'en craint pas la durée ;.
Un facile travail , de doux amufements,

De 1z longue veillée abrégent les moments.

Tantdt la ferpe en main vous divifez le hétre .
£t préparez I'appui du pampre qui doit naitre ;
Tandis que votre époufe , aux Iueurs d’un brafier ,
Dans Pofier avec art entrelagant 'ofier ,

Précipite gaiement une chanfon naive,

Oh traine en gémiffant la romance plaintive.
“Tantdt fous votre toit vos voifins raffemblés ;
Entourent vos foyers de cercles redoublés ;

13, préfide un Neftor, Poracle du village 3
- Il prédit an canton |~ bzau temps & l'orage,

Et perant PPavenir de faifons en faifons,

1! prévoit I'abondance , ou de triftes moiffons ;

Des aftres , qu’il vous nomme , il connoit l'influence -
Et répand i fon gré la crainte ou I'efpérance. ’
" Son voifin 'interrompt pour parler 4 fon tour,
Et fait delongs recits ou de guerre ou d’amour,

De P'antique férie on raconte une hiftoire;

L’orateur qui la croit, I'attefte & la fait croire,

Un fpetre, dit 'un deux, paroit vers legrand bois 3
Le jour de la tempéte on entendit fa voix : ‘
Un autre en fait d’abord une peinture effrayante ,
Le crédule avditoire eft faifi d’épouvante ;
Lefilence & la peur augmentent par degré,

Es plus prés dufoyer le cercle eft reflerré.

Mais pendant ces recits la robufte jeunefle

Se livre fans contrainte & fa vive alégreffe;

La mufette champétre & I’humble chalumeay
Qntraffemblé le foir les galants du hameav,, .
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&t dans un vafte enclos , préparé pour la danfe,

1ls wiennent étaler leur ruftique élégance;

Leurs pas font ralentis , ou preffés au hafard ;

IIs fuivent fans cadence un inftrument fans art ,

Ex tous, fans fe piquer de grace ou de jufteffe,

Signalent i I'envi leur force & leur fouplefle,

L’un chante un vaudeville ou plaifant ou malin ,.

Dont1a troupe en'riant répéte le refrein ;

L'autre célébre en vers la beauté du village ;

Ea mufe & la bergere ont le méme langage.

Dolon cueille un baifer fur les levres d'lris,

Le baifer eft donné , mais il paroit {urpris ;

Aularcin de I’'amaat les témoins applaudiffent ;

Et de leurs longs éclats les voiltes retentilent.
Ah! leluxe & lesarts , 8 les frivolités,

Rendent. ils plus heureux I'habitant des cités,

Tandis qu’au fombre hiver la nature eft en proie;

H regne aux champs encor une innecente joie,

Le bonheur de la vie eft dans I’emploi du temps 5

11 faut des foins 1égers & des travaux conftants,

Plus agir que penfer, plus fentir que connoitre ;

Tel eftI’état heureux du citoyen champétre.

O peuples des hameaux , que votre fort eft doux ¥

Peut.étre un feul mortel eft plus heureux que vous.
Riche pour l'indigent , & pauvre pour lui.méme-,

11 répand le bonheur (ur des vaffaux qu’iFaime ;

Ses tréfors font le prix des travaux affidus ;5

Son eftime & fon cceur fontle prix des vertus:

C’eft Philémon, Baucis , un bon pere, un bon maiug

Qu'il admet comme amis i fa table champérre,

Le glaive de Thémis n’a point armé fes mains ;

* Sans la pourpre & leslys il juge les humains ;

P’un canton qui Padore il eft fouvent I'arbitre ,

Le bon fens eft foncode, & la vertu fon titre.

Auprds de fes foyers , alyles de la paix,

Aux rivaux irrités il diCte fes arréts ;

1l les mene & fa table oublier leur querelle,,

Et Bacchus fceile entre eug une paix éternglles . .
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J:ai vu cet homme heureux, fi grand dans Yon bonheury,
Fai vu fes phifirs purs , le calme de fon ccenr ,
De fes doux entretiens mon ame eft ravie ,
Ils tragoient i mes yeux le tableau de fa vie.

L’étude & les plaifirs , la guerre 8 los amours .
Ont rempli, me dit-il , 'inftant de mes beaux jours 3
Mais dans ce remps d’erreurs , de folie & divrefle ,,
Yai cherché m:sn?evoirs. J’ai vu que la Noble(le
Iavitée aux emplois , appellée aux honneurs ,

Doit aux peuples fon temps & I'exemple des meeursy.
Yai paflé dans les camaps les moments de la guerre,
Et quard Louis vainqueus eue défarmé la terre,

Je fus vtile encor dans un-état nouveau ;

Les agséables foins d’un Seigneur de chdteau,

Les plaifirs d'une vie occnp?e’ & tranquille, )

~ Me donnoient un bonheur plus pur & plus facile.
Ceft aux champs que le cceur cultive fes vertus;
Cleft aux champs ,mon'ami , qu’on peut, loin desabusy,
De I'ufage infen(é, du fard, de I"impofture ,

Etre ami de foi-méme , amant de la nature.

¥'étois comtent ; mais feul dans cet heurevx f¢jour,,

1l manquoit 3 mon ccevr fes charmes de I'amour.

Je cherchai, je choifis une fage compagne,

Qui prit avec les gofits les meceurs de la campagne 3
Nous élevions un fils pour I’Etat & pour novs:;
J'avois tous les plaifirs d’un pere & d'un-époux,.

Ec je les ai perdus dans ces jours de triftefle ,

O I'homme qui vieillit fent déja (a foibleffe,.

Et cherche & s’appuyer fur des Etres chéris, ‘
Mon ami, jai perdu mon époufe & mon fils; _
De tout ce que j"aimois cette éternelle abfence
Abattit mon courage , accabla ma conftance ;

Le jour fur leurs tombeaux j’allois verfer des pleurs,,
Et je veillois la nuit pour fentir mes douleurs,

Mes regrets m*étoient chers , mais mon ame-affoiblie:
Tomboit dans les langueurs de-la mélancolie;
Je ne voyois plus rien i craindre, & defirer,,
Etje pe&&n enfin la douceur de pleurery
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Un jour, ob jerrois fenl dans un vailon ftérile,
- Sous de fombres rochers , prés d’une onde immobileq
¥entendis prées de moi des accens doulourepx ;
Je me trouvai fenfible aux cris d’'un malheureux,
Je courus 3 fa voix , fes plaintes redoublerent ,.
Je lui tendis les bras , & nos larmes coulerent ;
Sans connoitre nos maux , nous mélions nos douleursg
. Et je lui {gavois gré de me rendre des pleurs..: :
Hélas | ce malheureux fans pain & fans ouvrage,, .
Se trainoit avec peine , & quittoit fon village,
Ou la faim confumoeit fon pere & fes enfamisz
Je calmai fa douleur par de foibles pséfents,
Je lui promis d’abord un:travail , un falaire ,
Et jallai confoler fes enfants 8t fon pere.
Je fentis auprés d’eux mes regrets s’adoucir 3
Je reconnus en. mei la trace du plaifir.
J'appris que mes fermiers en bruyere inutile:
‘Avoient laillé changer un fol riche & fertile,
Tandis qu'ils refufoient d’admettre A leurs travaus
Le pauvre nourri d’herbe & véta de lambeaux s
J= voulus réveiller cevte trifte indolence,
Et rappeller ici linduftrie & Vaifance, _
Charmé de mes défleins j'entrevis le bonheur,.
Et déja le chagrin pefoit moigs fur mon ceeurs.
~ Le pauvre téconda la terfe abandonnée ;
JFe payai fon travail ; du prix de fa journée
" U meubla fa cabane, & vérit fes enfants ;
llsvivoient des moiffons qui couronnoient mes champgs
Mais plus que mes bienfaits une loi falutaire '
Rendit la vie ab pauvre & des mains & la terre.
‘1l fut enfin permis aux peuples des hameaux
De vendre i I'étranger le fruit de leurs travaux,
Le fermier s’enrichit ; le commerce plus libre
Fit couler fur nos champs I’or du Fage & du Tibre 4
E¢ 'humble jousnalier au travail excité,
Meérita fon falaire , & le vit augmenté,
Moi, je-vis chaque inftant croitre mon opulencey

Je pus laifler fans csainte agir mg bienfaifance
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Les vieillards énervés & les foibles enfants , -
Perdoient dans le repos une foule d'inftants; :
11 faut rendre meilleur le pauvre qu’on foulage 5
Creft 'effer du travail en tout temps , 3 tout iges
On vit dans mon chiteau la veuve & l'orphelin
Ourdir & préparer & la laine 8 le lin.

Les vieillards par des foins, par des travaux faciles ;
Pouvoient jouir encor du plaifrr d’étre utiles;
On paya les impbts fans fe croire opprimé ;

. Tout f{n riche & content, & le roi fut aimé.

" O mon ami , 'amour, les fens & la jeunefle,

Des plaifirs les plus doux m’ont fait fentir l'ivrefle ;

Mais (oula§er le pauvre , infpirer la vertu, - )

Eft un plaifir plus grand , qui m’étoit inconnu,

Ah ! quand I'heureux fermier , I'innocente fermiere *

Aceourent pour me voir au feuil 'de leuy chaumiese 3

Lorfque j'ai raffemblé ce peuple agriculteur,

ui veilie , rit & chante , & me doit fon bonheur;
8uand je me dis le foir, (ous mon toit folitaire,, -
Yai fait ce jour encor le bien que j'ai pu faire,

Mon coeur s"épanouit ; j’éprouve en ce moment

Une célefte joie, un faint raviffement,

Et ce plaifir divin fouvent fe renouvelle;

Le temps n’en détruit pas le fouvenir fidele ;:

On en jouit toujours, & dans I'dge avancé

Le préfent s’embellit des vertus du paflé.

Du tems, vous le voyez, {"ai fenti les outrages =
Déja mes yeux éteints font chargés de nuages,.
Mon corps eft affaiffé fous le fardeau des ans ;.
Mais_fans glacer mon cceur., 1"ige affoiblit mes fens
Y’embrafle avec ardeur les plaifirs qu'il me laiffe 3
De coeurs contents de moi j'emoure ma vieillefle;

Je m’accope , je penfe,, & jai pour volupté

Ce charme que le ciel attache a la bonté,

Ainfi dans tous les tems jouit le cceur du fage ,
Et fon dernier foleil brille encor fans nuage ;
Ainfi le {ouverain des éires & des tems
Réferve-des plaifirs 3 nos derniers inftants, o

L)

g
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'O Dieu! par quije fuis., je fens, j'aime & je penfe,
Regois Phommage pur de ma reconnoiffmee;
Que nos voix , notre encens, s'élevent jufqu'a toi,
QU'ils volent de la terre au rdne deé fon Roi..
Du vuide,, du cahos ,-des ténebres profondes,
T fis fortir le jour , 'harmonie & les mondes,
€t quand ta main -puiffante eut placé dans les cieux
Les globes éclairés , les foleils radieux, =~
Ap’xitres animés tu-donnas Pexiftence.,
Pour épancher fur eux ta vafte bienfaifance:s
Tu répandis la-vie & la fécondité
Sur les mondés -errants dans ton immenfité
"Ta main fur leut {urface étendit les campagnes
Creufa le-fein des eaux, éleva les montagnes,
Sufpendit’les vapeurs , fit murmurer les vents,
- Setrma les végéraux , & les &mres vivants,
Le tems fuivi des jours , des faifons , desannées.,
Ramena tes faveurs, 'une-i I'autre enchainées., © .
Tu nous donnas la terre , & I'ordre d’en jouir ; .
J'u nous. donuas-des fens, yn coeur & le plaifiry
Et I'aimable vertu , cette intrépide amie, )

Le guide, le foutien,, le-charme dela vie. !
'Grand Dieu ! c’eft-dans ces champs embellis par teg
-mains., ’ ‘

gue ta main patemelle appelle les humains;
a bonté s’y déploie avec magnificence,

C’eft-1d que I’abondance amene I"abondance,
J'aivécu , jeune encor., dans ces champs forrunés;
La, j’ai vu-les vrais biens qui nous font deflinés ;

Et philofophe hewreux, homme content de I'ére, .
Je vieas de fes. préfents rendre grace & moa maitre,
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L'image des débris du monde dévafté,

D'un ciél-tumultueux la fombre majefté , -
" Les ténebres , les venrs,, augmentoient ma trifteffe. '

Ces grands mouvements dans 1a nature
«<ette longue obfcurité & cés bruits continus ,
: ST ‘mpreflion de crainte que
>mme cette’ crairite neft
dangers imminents., elle
ns d’une forte de plaifir 3
1 genre des fentiments pé~
cenadS 5 CLE DL _IL PAd unepeine » fur-tout lorf-
qu’elle fuccede 2 la langueur de I'ame ; 2 'ene
aut. - y ! .
Nous avons deux mobiles ; le defir de notre
confervation , & celui'du platir, -~ -
. Mais e premier eft plus fort & plus puiffant
ajue le fecond ; & méme , la plupart de nos
plaifirs tendent’ 3 notre cenfervation , & ne
font des plaifirs que parce qu’ils nous font
{entir vivement notre exillemce. . - | :
Dans un état d’apathie ou de foibleffe , pri=
wés: de ‘défirs ou-de forces , de paffion ou de
' gnouvements , nous exiftons pen , la-vie femble
mous échapper ,I’ame paroitufée : cet état'de
fangueur eft pour nous le paffage de I’étre au
néant ; & nous aimons 3 en fortir méme par.
fa douleur quigous avertit fortement dela vie,

Aoz Mon ceeur épouvanté cherchoit I'Etre fupréme.
L¢s hommes des pays que maltraite la pa<

¢
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ture ., des pays fujets aux inondations , aux
wents furieux , aux ouragans, aux tremblements
de terre-, &c. comme le Japon , le Mexique ,
TEgypte , &c. ent toujours été difpofés i la
plus bafle & fouvent a la plus cruelle fuperfti-
ion : avant ztl:e les hommes s’élevent,, dans la
fociété perfe&tionnée , jufqu’a la connoiffance
«dn monde & de l'ordre général qui prouve
aun Dieu bon , ils ne voient que leurs maux
sparticuliers ; & en conféquence ils imaginent
an Dieu barbare qui fe plait au tourment des
hommes. Ils ont invente le {yftéme des deux
principes , & ils ont donné au bon ou - au
ynauvais principe un pouvos plas ou moins
-étendu , felon que leur vie étoit plus ou moing
wialheureufe. .
Les étres nwuifibles & malfaifans font plus
<communément des objets de culte , que les
- @tres bienfaifants ou utiles ; le Soleil méme
;a rarement ea des autels dans les climats tem~
pérés ,-on il ne paroit que pour -embellir &
éconder 1a nature ; il a été adoré & et en-
-core fous la ligne , on il dévore les campagnes
& les animaux, B

194 Le foufe-de Borée a pénéeré mes feas

" “Le fentiment du froid eft un mode de 13
Rouleur ; il donne A nos nerfs une forte tenfion
il les tient 3-peu-prés dans cet état oil ils font
au morent qu’un ‘objet extraordinaire jette
«quelque étonnément dans notre ame : on né&

eut pas yquand on veut Sexprimer avec préci=

Eon , donner & cet étonnement le nom de
Lrainte ; l'ame n’eft pas effrayée , ille_: eft avers

4
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tie:; & .en conféquence toute la machineTe.
‘difpofe 2 veiller a fa confervation. Cet état
donne a I'ame une forte d’impatience & d’in«
"quiétude ; on fe{fent moins le goiit, le'befoin,
“les difpofitions au plaifir , qu'aux paffions qu
nalent.du.défir de notre confervation ; on a
le fentiment de fes fotoes , non pour. jouir o
mais pour -fe .défendre. Le caraQere a prisu'jo
ne fcais quoi_d’auftere & de dur. Henri III ,
felon M. de Thou , perdoit en Hiver fa mol-
lefle & fon penchant aux plaifirs; il avoit alors
Vefprit d’ordre , de téforme , de-juftice. Il y a
plus d’un exemple du méme gente, o
~Le.froid refferre les extrémités-de toutes les
fibres ; & le fang , qui circule moins facilement
dans ces extrémités , retourne en plus grande
abondance vers le cceur : ces fibres raccour-
ciés ,.8 plus-arroféesd’efprits 8¢ de fang dans
Tétenduequileur refte ,-ont plus de force & de -
" zeffort ;. on a plus devigueur , de courage , de
' confiance en foi-méme.

Les nerfs, engourdis 2 leurs extrémités por=
gent au cerveau un moindre nombre de fenfa-
tions; ils y portent des fenfations moins-vives 3
Pame agit lplus fur elle-méme; elle combine
davantage les*idées recues : fes fentiments &
fes penfées.ont.plusde fuite & de profondeurz
eft peut-étre le temps b Pefprnt a plus de
forces,

Quand le fenfiment de nos forces.eft uni 3
yne forte de crainte , quand la crainte vient

lutdt de I'idée qu'on eft menacé , que du fen-
timent de fa propre foiblefle , Pame eft aifé~
fuent difpofée 2 1a colere , 2 la vengeance , &
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Ia haine , 3 ces crimes atroces dont ’homme
* foible ou heureux n’eft jamais capable. Des

grands crimes , dont l’Hil{oire fait mention, la
plupart ont été eommis dans’le-temps-des for-
tes gelées; c’eft une remarque du fcavartt Abbé
Dubos : des Mugiftrats , d’aprés les Regiftres
des Parlements , ont fait la méme obfervations -

304 Une vafte blancheur fur le monde étendue.-

~* Sila lumiere nous donne une {enfationagréas
ble , parce qu'au grand jour il nous eft plus
facile de trouver le plaifir & de fuir la dou-
leur ; .fi Pobfcurité nous donne une. fenfatiorns
trifte , parce que dans 'ombre il nous eft plus
difficile de fisr la douleur & de trouver le
plaifir , il s’enfuit que le blanc., qui renvoie beau=
eoup de lumiere, nous plait d’abord , & que le.
noir, qui n’en renvoie point, fait un effet con~
traire ; mais la couleur blanche étant trop cone
" tinue , trop étendue , trop éclatante, comme
dans la neige , nous déplait, parce'qu;elle fati~
gue 'organe; & de plus , la neige fait difparoi~
tre les dimenfions , les variétés , &c. . -

304.-Fui vu de la foede 'hote la plus fauvage.

- The fondleff wilds
Pour forsh their brown inhabizants. Fhe hare
Tho timorous of heart and hard befee
By death in various forms , dark [nares , and dofry
And more un pitiing man.
. Thomfon,

to4 L'ours, au fein des frimats de 1a libre' Helvétiey
There chro’ the pining foreft Iulfcbpri..-;”
~ n’
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- Rough echant of there shades , the shapelefs bear:
With dangling i-ce al horride , flalks forlorn
Slow pai’d , and fouver as. the florms enareaf..
And , with fern paticnce , frorning wzak complaines.
Mardens his heart againft affailing wans. '
N omfon.

206 L'homme fans fes befoins n'elic jamais inventé,

L’homme , mal v&tu & mal armé’par la na-
ture, eft frugivore , carnivore , i&iophage ; iF
vit dans tous les.climats ; it eft celui des ani=
maux qui, par le nombre de fes befoins & par
la variété des fituations.ou il fe trouve , a des.
rapports avec un plus grand nombre d’étres 3
il doit donc étre celui des animaux qui a le

lus de fenfations & d’idées ; il a la faculté
,Se conferver fes idées par les mots 5 il doit
donc étre celui des anihaux qui a le plus de
mémoire : la variété de fes befoins le force %
combiner fes idées , & inventer ; mais s'il ef®
mventeur , il eft encore plus imitateur , & le-
penchant 3 I'imitation eft un des plus puiffants:
qu’il ait requ de la nature. ~

107 Souvent il échappoit , mais couvers de morfures , &e.. -

At quos effugium fervdrat , corpore adefs ,.
Pofferits , tremulas fuper ulcera tetra tenentes
Palmas , horrifitis accibane vocibus orcum ;
Donicim cos vitd privdrant vermina fava
Expertes opis ». ignaros quid vulpera vellene.. .
. ’ N Lucrecg,

108 Le chant des prem’\eu airs exprima, je vous aime,

Le fentiment de Pamour eft i délicieux 5

)



LES SAISONS 17

méme dans P’état fauvage , qu'il eft fans doute
gelui dont ’homme a cherché d’abord a re-
produire en lui les émotions douces & vives
par le fecours.des arts. ,

309 On vit nafcre le gol . les graces , la décence.

- Le fentiment de la pudeur aceoutume les
femmes 3 faire entendre plutdt qu’a dire; elle
leur infpire la retenue ; elle leur anrend 2
€onnoitre les mefures , les bornes, la délica=
tefle , les bienféanees. Dans les pays ou les
hommes vivent beaucoup avec les femmes, &
les refpeltent , ils sinftruifent de ce qui peut
blefler le beau fexe ou Iui plaire,, & dans leurs
difcours , dans leurs écrits, on voit quelque
¢hofe de cette retenue , de cette délicarefle ,
de ce fentiment fin des bienféances naturel aux
femmes : I3, le génie eft fans rudefle , & <’il
perd un peu de fon énergie, it connoit la gra-
€e & il Pallie A 1a force : 13 , les méthodes
font faciles , la Philofophie a moins d’obfcu+
rité , & il y a du godit dans teus les ouvrages.

310 Je veux que mes plaifirs m'in{pirent des vertus.

~ Nos bons Poétes dramatiques ne perdent
jamais de vue le grand but d’étre utiles aux
meeurs ; & ils ont influé fur le caratere de
Ia Nation plus qu’on ne le penfe. Le Mora-
lifte ne parle qu’i la raifon , & le Poéte dra-
atique arlel I'imagination & au cceur : le
Philofophe démontre la néceflité de la vertu,
& le Poéte I'infpire.. Ceft au "l:h.éatre qu'on
I,
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apprend & Paimer , parce qu'on la veit et
ation , & qu’on la voit aimable. Ce font les
Poétes.dramatiques qui répandent la feine Phi-
lofophie , les vérités d’ufage ; on entend leurs
réceptes dans le moment ot 'on eft ému, &
e fentiment les grave peur-jamais. Ceft par
.les Poétes dramatiques que les maximes hon~
nétes , les fentiments généreux deviénnent po-
pulaires ; ils paflent de bouche en bouche,
ﬁarce qulil y a du plaifir a répéter des vers
armonieux , qui expriment, avec précifion ,um
fentiment fort ou tendre , ou. un grand fens,

310 Théatre , ol pour inftruire & les:grands & les Rois,
L augufte vérité fait eatendre fa voix, -

q’il étoit confolant pour
es de 'Europe , de voir
nos deftinées, les Souve-
en place , fe plaire 3 un
ol ils-trouvent la fatyre
sge de leurs vertus , les
- -wsme ww -« —-.-.IS ; aungenre de Spe&a-
cle qui eft une véritable école de juftice , de
bienfaifance & de grandeur -d’ame. Il eft ime
poflible que des hommes qui choififfent par gofit
un fi noble amufement , ne concoivent pas de
Thotreur pour la tyrannie , gc reftent fans
vertu.
uelques EtatsRépublicains ont proferitno-
tre Théatre qui, difent-ls , infpire Pamour
de la Monarchie , &ils ont raifon ; mais ce
Théatre n’en doit étre que plus cher aux Frans
gois, ' c
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*10 1is corrigent en nous ces défauts , ces erreurs,
Qui pourroient altérer les charmes de nos meeurs.

" Moliere eft celui de tous les Philofophes
qui a le mieux vu les défauts qui soppofent &
Tefprit de fociété, & il les a combattus pao
Je ridicule ; il nous faudroit aujourd’hui un
Poéte Philofophe qui combeattit les défauts qui
naiffent de Pefprit de fociété : ce Poéte trou=
veroit une foule de caralteres qui n’étoient
point connus du tems de Moliere. Il y a peu
d’avares, maisil.y a des hommes avides ;. de
plus , Pavidité a rendu les intrigants un ca-
raltere commun. Il y a peu de maris jaloux,
maisil y a'peu de maris ; les peres tyranniques
font rares, fes peres mdifférents ne le. font pas..
On n’a plus les préjugés beurgeois , mais on
pe. connoit plus les douceurs de la. vie fimple
& domeftique. Le caraltere des perfonnes qui
fe donnent des peines infinies pour obtenir ,
{ans titre, ce qu'on appelle.de la confidération ,
feroit piquant au- Théatre. Quoique Moliere
& fes imitateurs aient peints les conditions, on
peut les peindre encore, parce qu’elles n'ont
pas le méme efprit quelles avoient autrefois ,
& fur-tout celui qui leur convient. L’efprit de
fociété , porté A 'excés, a donné trop de force
"~ & d’étendue aux égards; on pourroit les oppo-
fer A 'amour de 'ordre & de la juftice. Les
Gens de Lettres ne font plus pédants , mais ib
y a beaucoup de pédants chez les gens du
monde : on pourrait peindre le voluptueux.de
mauvais goiit , Thomme qui eraint & Pexcés
I¢ ridicule, le faux modefte, le défiant de can
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rallere , le défiant par principes, le tracaffier .
Te connoifleur , le bienfaifant par intérét ; les.
donneurs d’idées, ’homme de gofit,, 'homme-
d’un golit difficile,, parce qu'il n’a pas de quok
fentir le bean, ’hypocrite d’humanité , les pré»
ventions , les prétentions, &e. &c. &c. - ¢

111 Tous les arcs A la fois [éduifent tous mes fens.

~ On dit qw'un Prince d’Afie propofa un prix:
pour celui de fes Sages qui nventeroit une -
maniere de faire jouir , i Ia fois, tous nos fens..
§i Quinault avoit vécu de ce temps , il auroit
eu le prix. Ce créateur de 'Opéra voulut nous
faire fentir ,dansle méme moment , les plaifirs-
que peuvent donher la Poéfie, ’Archite&ure .
la Peinture , la Mufique & la Danfe.

- Nallez pas chercher & ce Speftacle ces im--
preflions puiffantes', cette terreurfublime, cette-
Eiﬁé tendre que veus fait éprouver une belle:

‘ragédie. ‘e "
~ La perfe&tion de POpéra confifte 3 vous
donner une multitade de fentiments plutt
qu’un fentiment unique & profond ; de ’éton-
nement ; de 'intérét, des impreflions variées ,
Padmiration de plufieurstalents; voild ce qu'i¥
vous promet. o '

Quand les Décorations , la Mufique , la

Danfe & le Poéme , concourrotent parfaite-
sment 3 faire fur vous une feule impreffion ,.
elle feroit plus foible que celle qu’y feroit une
belle Tragédre bien déclamée. '

- L’effet de Pun des arts nuiroit i effet de:
Yautre , & vous fentiriez trop continuement ler
défaut de vérité, - Lo
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De ce que 'Opéra ne peut nous faire une
mnpreflion forte & profonde , il sSenfuit qu'ik
mous -ennuira , sil ne nouns fait que des im-
preflions du méme genre. Mais il nous charme
par la multtade & par la variété des fenti--
ments qu’il nows donne. Quand la bonne Mu--
fique y fera plus commune , il y aura peut-étre.
des airs pathétiques qui nous feront verfer des
larmes , mais il y en aura peu ; & en laiffant
le genre tel qu'il eft., un grand nombre d’airs:
tendres, gais ou voluptueus , nens fauvera de-
Pennui. L’Opéra. me paroit une belle féte , 8
telle qw’aucune autre Nationn’en pent donner =
c’eft Pamufement d’un peuple riche , éclairé ,.
fenfible , & ami des voluptés de bon gofit.
Laiflez 3 ce fpeQacle la féerie , la mytholo-
gie , le merveilleux ;" que ce merveilleux ne
foit pas., comme en Italie , dans les événements
& les caralteres ; qu'il tienne 3 des étres
fantaftiques & de convention, il ne nous:.ré.
voltera pas. Nous avons un Spe&acle. pour la
raifon. & pour le coeur , confervons celui qui
geﬁ' fait que pour l'imagination & pour les

ns. :

- On doit ‘cependant exi‘ger que. fes Poémes
foient intéreflants, la fenfibilité qu’ils auront
excitée fe répandra fur toutes les parties de I°O-.
réra;vle ipeQateur , attendri par le Poéme ,
. fentira ffus vivement les effets de la Mufique-
. & de {a Danfe ; tel-air, pauvre & fans ca-
raltere , nous a touché dans Atys ou dans
€Caftor, qu’on n’auroit pas écouté fices Boémes
avoient été frordss =~

-
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211 Ici, les fpe&ateur; » ce choix d'un peuple aimabie ,-
Sont ¢ncor- A mes yeux un fpeQacle agréable. -

.Le coupable , que la préfence des hommes
fait rougir ; le fanatique, ’homme devenu in-
fenfible pour n‘avoir pas exercé fon cceur aux
fentiments honnétes ; le malheureux, qu1 a
éprouvé d’extrémes. inmjuftices, font les feuls

i puiffent voir fans plaifir les hommes raf~
?:mblés pout avoir-du plaifir; les fecours , les
fervices , les amufements que-’homme attend
de 'homme , luirendentfon efpece agréable
& chere. Ghez un peuple riche , olt regne le

ofit de Ia parure g un luxe élégant, le mé-

nge des couleurs denges & brilantes, ré-
pandufur les vétements-d’une foule mombreufe,
plait beaucoup au fens de la vue : ce plaifir fe
méle au fentiment de plufieurs autres -plaifirs ,
& il faut le compter pour quelque chofe..

313 Je.compare les loix &-les moeurs des deux mondes.

Je voudrois faire une queftion. La décou=

. verte de ’Amérique & celledu paflage aux In-
des parle Cap de Bonne-Efpérance, ont-elles
fervi au bonheur de. l’e‘gpece humaine ? I faus
d’abord imterroger un Américain; mais dang
quelle contrée irai-je le prendre ? :
Si jechioifis un Péruvien , il me fera le pa-

. rallele dela tyrannie- de fes maitres modernes
& de ce-gouvernement fubline, fous lequel on
e connoifloit ni Pefprit de: propriété,. ni le
menfonge,.dont la bienwgillange & efprit de
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communauté étoient les reflorts, & dont oa
vait.une foible image au Paraguay. -
:Si je parle 3 un Mexicain , il ‘me dira, que
tout eft a-peu-prés égal entre le gauvernement
des Empereurs &- des Viece-Rois.;. que fes an-
cétres .ctoient tyrannifés par les Prétres de
Villiputzi , qu’il Peft lui par fon Evéque , des
Moines & fon Guré.
- 8i je m’adrefle i:un habitantde la prefqu’ifle
de Panama; aulleude me répondre,, il wverfera
des larmés en fe rappellant le ‘bonheur des
ﬁciens Tlafcalteques, & en me -montrant fes
rs. : =
- Si je -veux m’éclaircir-dans ‘quelqu’une des
Antilles, & fi 1’y cherche quelque rejetton de
cette race fi douce, fi bienfaifante & fi heu--
reufe .qui habitoit ces’ifles ; je nlen :trouve
plus : les reftes de cette race-ont €té mis em
pieces fur les étaux des Bouchers , pour fere
wir.de noursiture aux chiens de leurs Canqué~
rants. -
- Si je pafle des Andlles dans ’Amérique Se
tentrionale , )’y trouve quelques Peupladesde
Sauvages, que nos guerres & nos eaux-de-vie
détruifent de jour en jour:je quitte ce conti~
nent, oll nous empoifonnens.ceux que nou§
n’avons pu vaincre ou .corsompre. o
- Je fais voile pour la cdte d’Afrique , & je
la parcours depuis les Canaries juiqu’au Cap
de Bonne-Efpérance; a la faveur du Zaire ,
du Senégal , de la-Gambra, Jentse dans l'jn-
térienr de ce heau pays, je tronve par-tout la
guerre ; je vois-les plus doux deshommes, &
qui n’ont rien 3 (e difputer dags une goatrée

\
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wou la terre prodigue tout, je les vois ‘occupés
a fenuire, 2 fe maffacrer & 3 fe faire efclavess
J’apprends que les Negres viveient antrefois en
saix » mais que les Anglois , les Frangois, les
ortugais , avecun art infernal, fement & ene

tretiennent la_divifion parmi ces peuples qui
leur vendent leurs prifonniers de guerre. Or
je fais comment ces prifonniers font traités dans
nosifles A facre , & dans les colonies des Por-
tugais & des Efpagnols. : :

i -Je double le Cap , & je trouve quelques Por+
sugais.énervés de molleffe , qui me parlent des
prodiges qu’ont fait leurs ancétres : ces prodiges
font 1a deftrudtion des peuples & la dévafta-
gion des plus belles contrées , depuis la Gaffrerie
Juiqu’a la Mer rovge. ‘

. Je vais & la cOte d’Yemen, je vois que les
Arabes yfont encore libres , puiffants, riches
- polis & heureux ; mais ’apprends que ce n’ed
pas la faute des Européens qui ont fouvent
tenté deles détruire. :

Je me premere enfuite fur les cBtes de Ma-

$abar , de Coromandel & d’Orixa ; j’entre dans
¥e Gange ; je vifite les Malais, Siame, les ifles
de la Sonde, les Moluques, les Philippines 4
&c. jetrouve par-tout des traces-de nos cruair
245 & de nos perfidies. Les Arabes nous avoient
prévenus dans ces contrées , & les peuplesde

Orient , qui avoient perdu depuis Iong—tem%
Jeurs loix & leurs maeurs , ne font pas au
intéreflants que les Péruviens & des Tlafcaltew
ques. Plufienrs de cesPeuples étotent méchants
Yen conviens y mais je dis, avec le Marquisde
Vauvenargue, «onn’a pas le droit de rendro
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« malheureux ceux qu’on ne peut pas rendre
% ll‘)ons 1 &) Je pars pour le Japon & pour la
1ng

Je demande aux Japonoxs & aux Chmors
quels avantages ils ont Airé de leur- commerce

..avec nous.

Les premiers me répondcnt qu'il en a cofitd
1a vie 3 quatre ou cing cent mille d’entr’eux ,
pour avoir fait conneiflance avec les 5efultesa

Les Chinois' me difent gue: nous méritons
e nom de demi-diables qwilsnousontdonné 3

ue nous nentendons rien a 'A lculmre 2
'Z?a Police, a la Morale ; & que sils o' avoxem
pas pris la fage précauuon de nous arréter fun
leurs frontieres , nous aurions corrompt leuu
peuples, & bouleverfé leyr empire.

. Aprésm’éureafluréquela découverte del’ A-
mérique Pt celle du paflage aux Indes , ontétd
funeftes aux troisquarts des habitans.du Glabe
il me refte  examiner les biens qu'elles ontpros
curé a I'Eutope.

. Je vois d’abord une imaladie terrible qui ate
mque les fources de la: génération., & qu'on

noroit avantque les Efpaguols euflent abord&
g Sameommgue. :

JFe ne puis douter que lufage unmodéré du
“Café du Thé, du Chocolat , des Epiceries ¢
@’aient chez les Europédens, une partie des
«affets que nos eaux-de-vne oat chez l,es Sau<

fs mafle delor & de I’ argent 5 Ui augmenta

tout~d-coup en.Efpagne., infpisa dabord &
Cha.rles-Qumt & afon fils, le.deffein d’atten=
ter & Ja hiberté de l’E.urope » & fut l'aliment de
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wes :longues & cruelles guerres qu excnta Pama
itien de la maifon d’Autriche. = -

Les richefles que les Rois d’Efpagne -& de
Portugal tireient des Indes, leur fireht bien
tét négliger Padminiftration :de- leurs Etats 5
les Rois ¢toient riches , & les fu]ets devenoxcnt

pauvres

. ‘Mais Penvie de partager les tréfors de- l’Ef
_pagne , réveilla PAngleterre & la Hollaride3
r a navigatien fe -perfectionna , Fefprit-de com-
merce s'introduifit,, les principes-en furent ap-
perqus : Ceft é—peu-prés dansce temps que les
découvertes nouvelles ont commencé a étre
dequelque utilité & I'Europe , & mein$ funef-
“tes aux deux Indes.

Ces découvertes avoient été faitesdans un
moment oll nous étions .plongés dans les pré-
Jugés des Romains: & des Vandales ; il 1égnoit
parmi nous des opinionsqui. rendent i’homme
atroce & deftmfteur. - -

On penfoit moins a établir dacolomescom-
mercantes -qu'd faire des conquétes-: on-dé-
vaftoit les pays conquis, parce quela cupidité
n avoit aucun frein cher despeuples auxquels on

oit ne devoir , ni pitié , ni jufltice. -
1;ans lés: contrées-que foumetto:ent les Eue
rapéens les Princes me wirent qu’un nouvean
domame, ils en firent -d’abord‘ un objet de
brigandage, & depuis un objet de finance; il
fallut que les Répwlicains s’établiffent en- Amé-
que & en' Afie , pour-aprendre aux Rois ce
qu’on doit faire des cotorses élo exPﬂées : plufieurs
Monarchles encore pbrtent Fefprit dc ﬁnance

“l
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dans leurs établiffements, & le mélent & celui
de commerce. .
Ceft donc le caraltere de PEurope dans le
quinzieme fiecle , quira fait le malheur destrois.
quarts de la Terre & de PEufope méme. '
Mais les nouvelles découvertes ont été un
remede A ce caraltere; elles 'ont changé, &
le changent encore ; ’étude qui détruit le ptus
les préjugés , ceft Iétude des Nations ; la
leCture des Voyageurs & les Voyages nous ont
“plus éclairé dans un fiecle que toutes les Uni-
verfités, & lale@ure des Anciens n’avoient fait
}ufzu’alors.

- L’efprit decommerce a remplacé peu-d-pew
Pefprit de conquéte. ' v

- La Philofophie a éclairé le commerce mé«
me , & a montré qu’il n’en eft point de folide
fans uneinduftrie intérieute & une bonne agri-
culture. ) ,

Le commerce étendu & le change ont fait
maitre des richefles qui font, pour ainfi dire ,
le mobilier de toutes lesnations : la deftru@ion
d’un peuple eft la ruine de tous les autres , &
la dévaftation n’eft plus une fuite de la guerre, -

L’induftrie encouragée a donné aux hommes
desarts nouveaux, des machines nouvelles, U
homme qui- poflede-dix mille livres de rente’
dansune desgrandes villes de PEurope, jouit de
mille commodités que ne pouvoit aveir Pem-
pereur Augufte , maitre du monde.-

--.Des grands chemins , des canaux, des rie
_ vieres rendues _praticables, facilitent en Euro-

pe, en Chine, au Japon, le- tranfport des
denrées & lgs voyages; des foréﬁ abattues 5

-
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des marais defléchées, ont donné aux hommes
un terrein nouveau. Le globe eft plus habitable
qu’il ne I'écoit autrefois.

-, La Médecine, plus éclairée , nousa montré
es dangers des produions étrangeres , & Pu~
tilité dont elles peuvent étre quand on en fait
un ufage modéré, Cette Médecine en méme-
temps s'eft enrichie de plufieurs fpécifiques &
de quelques plantes utiles. ,

. Les Pelleteries , les étoffes de foie, de co-
ton, d’écorce , de poil ,” fourniffent des véte=
ments nouveaux. au riche & au pauvre.

Le Ris, cet aliment fi fain, le Manioc, le:
Sagou, &c. quelques racines d’Afrique & d’A~
mgﬁque , le poifg)un falé, tranfportés d’un cli=
mata Pautre, donnent par-tout une nourriture
plus abondante. - . .

Les hommes de: tous les climats n’ont pu:
devenir néceflaires les uns aux autres, que le.
fentiment d’humanité n’aitacquis plus de for-
ces, & le progrésde la Philofophie lesaugmen-
te encore.’ - : ) ’

- A melure que leshommes s’éclaireront , le
defpotifime relichera fes fers de lui-méme.. La’
Ruffie va devenir une Monarchie réglée , d’au-
tres Etats defpotiques I'imiteront, & des Mo-<
narchies prétes & tomber fous le joug du def=
potifine éviteront ce malheur. L

“Les Monarques fentiront qu’en portant leur-
autorité & 'excés ,ils affoibliroient leurs Em-

ites- qui deviendrotent la proie des; Etats li-

res. .

-Les peuples qui n’auront plus 3 craindre leg:
coups d'antorité y perdront efprit d'indepere.
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dance; plus éclairés, ils ne croiront pasa I'ins

faillibilité .des adminiftrateurs, mais ils pare
donneront leurs fautes. . )

A mefure que les- peuples compareront leurs
loix , chacun verral'infuffifance desfienpes , &
1a Jurifprudence feta perfetionnée, . .

Prefque tousles gouvernements de I’Europe
font devenus des machines trop compliquées 3
la fubtilité' s’eft introduite dans la maniere de
régir les peuples : & mefure que les lumieres
augmenteront , il y aura dans tout plus de fim-
plicité, & fur-tout moins.de myfteres.

Un de nos meilleurs Ecrivains & de nos
meilleurs efprits , raflemble dans un onvrage
~ excellent, les lumieres de tous les bons Au+
teurs qui ont écrit fur le eommerce , & il y
ajoute les fiennes. La néceflité de rendre le
¢ommerce libre {era mienx démontrée il ne
peut étre que I'adminiftration ne foit moins:
furchargée ; on ne peut donnér de vraies lu-
‘spieres fur le commerce, fans en donner em
méme-temps fur la finance.

Enfin ,, fur tous les objets importantsau bon~
heur des hommes , les lumieres {e font augmen~
tées & ne fe perdront plus. Les Editenrs de’
FEncylopédie ont rendu un fervice immortel.
au genre humain; quoiquil y ait dans ce Dic-
tionnaire beaucoup d’articles foibles, & cene-
font pas ceuxde ces deux hommesilluftres , it .
nen eft pas moins vrai qu'il renferme le dépSt
desarts & des fciences. L'efprit humain ne peut-
faire de’ pas en arriere , commeil en a fait de-
puis le regne de Conftantin jufqu’au quinzieme
fiecle; il faudroit uwe révelutian ﬁa globe en-,

M jj
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tier pour ramener la barbarie. Dejour enjour
aotre efpece doit tirer de nouveaux avantages
de la découverte de '’Amérique , du paflage
aux Indes, du progrés du commerce, du progrés
des fciences, de la nawigation & de la Philo«
fophie. Y’aime a efpérer., & j’efpere.

«14 Vaingueur des deux Rivaux qui régnoient fur la fcene..

Perfonne n'admire plus que moi les belles
Tragédies de Racine, & le génie de ce grand
homme , dont la eéputation augmente danstous
te P'Europe , Amefure que le godt eft plus éclairé..

Perfonne n’admire plus que moi le génie &
les belles Scenes de Corneille, Le refpe& qu’on
a en France pour fes ouvrages, -honore la Na-
tion ; un peuple chez lequel il n’y auroit pas.
de grandeur d’ame, auroit moins d’admiranon
pour Corneille. : :

-. Mais f'-’avoue que je- préfere a leurs Tragé~
dies celles de M. de Voltaire : cette opinion
eft plus répandue qu'avouée ; ce quile prouve,
Ceft que les Tragédies de M. de Voltaire font
plus fouvent repréfentées que celles de Racine
& de Corneille. Onva frémir 2 Mahomet,. %
Sémiramis; on va fondre en larmes 3 Tan-
crede , A Zaire ; 8 on revient dire. par-habi-.
tade, que rien ne peut égaler Corneille &
Racine.

On convient d’abord qu'ils font moins pathé-
tiques que M. de Voltaire, C’eft avouer que
celui-ci a mieux conqu. da Tragédie; qu’il a
phus d’enthoufiafme , & qu’il'a fait parler les
paffions aveg plus de véhémence & d’dnergies.
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B me femble qu'il eft celuide tous les Poétes
Tragiques, qui eft Tragique précifément autane
qu’il faut P'étre. : i

Ses Tragédies ont plus d’altion que celles de:

Rglcline » & que la pliipart de celles de Cors
neille. . :
" ChezM. de Voltaire , le fujet des Tragédies.
eft d’un intérét plus général , le moment de
P’altion a quelque chofe de plus grand, de
plusimpofant. Le-moment de Mahomet eft une
révolution dans les Empires. & les opinions
de 'Orient. Celypde 'Orphelin de la Chine
eft la chilte.de Vmpire le plus. ancien, leplus
“étendu,, le plus policé de la Terre, &c.

M. de Voltaire amis plus de fpectacle dans
fes Tragédies , & n’en met point trop.

On trouve dans M. de Voltaire d’auffi beaux
caralteres que dans Corneille & dans Racine
on peut oppofer & tout, Alvares,. Mahomet,, -
~ ©rofmane , Semiramis, & le Céfar naiffantde
Rome fauvée. .
. 11 a peint les Romains avec prefqe autant
d’élévation , mais avec plus de vérné & de
fimplicité que Corneille, M. de Voltaire a ﬁeint
avec force les Chinois, les Tartares, les Efpas

ols, les Arabes, la Chevalerie, &c. &c.

acine n’a peint que les Juifs, & Comeille .
que les Romains. )

M. de Voltaire choifit , foutient, arrange
fon plan , pour graver dans I’efprit deshommes
une opinion utile , une grande vérité. Mahomet
eft un fermon fur les dangers du fanatifme.
Alzire , un fermon contre intolérance. E’Or-

phelin de la Chine fait fentir I'avantage dgs
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mations polies & favantes, fur les peuples qui
ne font que guerriers. Sémiramis donné Ihor~
seur des crimes fecrets , &c. -

Les Tragédies de M. de Voltaire mfpnrent
plus que toutes les Tragédies angrennes & moe
dernes , ’humanité & la brenfaifance.

Il eff celui de tous les Poétés Tragiques qui
gpind le plus les lumieres & la fame phxlo~

ie. :
pSon dialogue eff plusvif , plus coupé & plus
vrai que celut de Racime.

Son dialogue ne dégénere jamais en difpute:
fubtile , comme celwi de Corneille; .

M. de Voltaire a fouvent la force de Cor~
neille, & prefque toujours’élégancede Racine.

Ses vers ont plus de force & d’énergie quer

ceux de Racine..

Plas d’harmonie & de fentiment que ceuxs
de Corneille, &e. - \

It a des finiations Elus frappantes & des
cmslps de Théatre pllm deur;u:; quz Racme.u '

es pieces ont plus de régularité que celles:
de (,o‘rnnexlle, &ec. &c.

315 O vous cultivateurs des campagnes fertiles.

It y adans ce morceau fept ou huit versimi--
tés outraduits de M. Haller.

117 Riche pour l'indigent ,. & pauvse ‘pour lui-méme,.
Ce verseft traduit de M. Haller..
120 J’émbhs des métiers , jordonnai-des ouvrages,

- Yai vu quelques Yxlhges de ma Province:;
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plongés dans la parefle, & réduits -la plus
extréme: pauvreté; & 1’y ai vu régner depuis
Pa&ivité & laifance : Madame la- P. de N:
avoit établi des métiers pour les vieillards
s femmes & les enfants; & leurs feuls ouw
vrages payoient les impdts. C’eft en rendane
Ye pauvre meilleur, ceft en lui infpirant le
g)ﬁt du travail, qu’on letire de la mifere ; ilne
ut étre que machinalement fenfible 2 la piti&
our faire 'auméne , mais il faut étre bon. &
gclairé pour faire le bien. o '

320 Tout fut riche & content , & le Roi fut aimé.

Ees'citoyens , quelles que foient leursrichefles:
& leur zele, ne peuvent faire' que des biens.
trés-bornés ; ce font de bonnes loix qui fons
Ie bien général; Ceft la liberté du commerce:
des bleds ; ’eft Ia diminution de' Pintérét de
Pargent , qui, d’'unbout du royanme# l'autre ,,
ent ranimé notre agrielilture ;" je ne répéterar’
rien ici de ce que j’ai-dit ailleurs : voyez dans
“PEncyclopédie les articles LEGISLATEUR &
INTERET D’ARGENT. .

120, Et j'ai pour volupté
Ce charme que le ciel attache A la bonté..

Tous les fentiments qui naiffent de Faverfion
font pénibles; la haine, ’envie, la colere,,
Iindignation, &c.troublent 'ame & le corps,
font des modes dela douleur ; les defirs, les ef-
pérances que donnent ces paffions , ne font ja-
smais accompagnées d’une douce joie, & leury.
jeuiflances mémes ne font jamais pures
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- Tous les modes du fentiment d’amour fons
des fentiments agréables ,I’homme eft heureux
pendant leur durée; les defirs, les efpérances
ui naiffent de cesfentiments , fontdes émetions
uces, également utiles au bonheur & i. la
fanté ; leurs jouiflancesfont délicieufes.
L’humanité eft Pamour de nos femblables 3
Ia bonté n’eft que cet amour affez vif pour étre
forcé de fe manifefter ; la générofité n’eft que
cet amour affez puiffant pour nous faire faire?l“es
facrifices. ‘ '
L’inftin&, Porganifation fans doute concoue
rent jufqu’a un certain point 2 nous donner ce
fentiment d’humanité ; mais il nait principale~
ment de l'efpérance des biens que nous pou=
vons recevoir des hommes ; il mait de Pefpé=
rance d’augmenter par leur fecours notre puif=
fance , nos jouiffances , notre fécurité, &ec.
Cette efpérance peut étre plus ou moins fon«
dée ; les biens que nous attendons de la fo-
ciété font plus oy moins grands , nons naiflons
plus oumoins fenhibles & 'amour, 4 la pitié , &c¢..
Ainfi le fentiment d’humanité, la bonté , la
générofité, varient {edon les lieux, les circonf~
tances du climat, du gouvernement, &c. St
ces fentiments naiflent en nous de ’efpérance
d’augmenter notre pouvoir , la fomme de nos:
biens, &c. ils ne ceflentpas toujours avec cette
efpérance ; Lamitié , la bienveillance durgnt
fouvent plus lonf-temps que leurs eaufes. On
aine, parce qulil y a du plaifir & aimer : on
cherche & entretenir ce plaifir pardes illufions,
ce 08t pas feulement dfa maitrefle, C’eft 3 fon
. . : ami.,
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ami, A fa patrie, 3'la fociété , que le befoin
d’aimer préte des charmes. ‘

Ce befoin d’aimer , d’étre bon , généreux
devient 'habitude d’une ame noble & tendre,
1a détermine dans fes a&tions , fe méle & tous
fes penchants, Souventil fait taire Pintérét per=
fonnel , & ies paffions bafles qui nous ifolent
& nous concentrent. ,

La bienveillance, la bonté, la générofité ,
peuvent faire ke charme de tous les 4ges; mais
elles donnent aux vieillards lesfeules jouiffan= -
ces vives & pures qu'ils puiffent connoitre en-
core; ceft par elles qu'ils repouffent la lan-

eur, la pufillanimité, les paflions triftes qui
{ont leur partage. Pour fentir agréablement la
vie ; il faat quils vivent, pour ainfi dire, d’une
vie empruntée; c’efta humanité a la leur don<
- ser. Leschaines particulieres fe lichent dans
1a vieillefle ; on eft ami moins z€élé ; parent
moins tendre, &c. Mais en faifant du bien on
<ft homme encore ; on fe ranime au plaifir des
autres, on vit & on aime,

Linged
Oy
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P ENDANT les dernieres, guerres de ’Amé«
rique ,"une troupe de Sauvages Abenakis défit -
un détachement Anglois;les vaincus ne purent
' échapper & des ennemis plus légers queux a la.
_courfe, & acharnés 2 les pourfuivre ; ils fu~
rent traités avec une barbarie dont il y a peu
d’exemples , méme dans ces contrées.

Un jeune Officier Anglois, preflé par deux
Sauvages qui ’abordoientla hache levée , n’ef-
péroit plus fe dérober & la mort. Il fon eoit .
feulement & vendre chérement fa vie. ans'-
Je méme temps un vieux Sauvage armé d’u
" arc s'approche de hii, & fedifpofea le percer
d’une fleche ; mais aprés Pavoir gjufté , tout
d’un coupil abaiffe fon arc , & court fe jetter
- entre le jeune Officier & fes deux Barbares

qui alloient le maflacrer; ceux-ci fe retirerent
avec refpelt,
Le wvieillard prit I’Anglois par la main, le

raflura par fes carefles , & le conduifit 3 fa
- cabane , ou il le traita tou]ours avecune dou-
ceur qm ne fe démentit jamais; il en fit moms
fon efclave quefon compagnon ; illui en a

Ja langue des Abenakis, & les arts gr ers
. enufage chez ces peuples, Ils wvonﬁnt fort cons,

: © N ] .
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tents 'un de l'autre. Une feule chofe donnoit
de I'inquiétude au jeune Anglois ; quelquefois-
le vieillard fixoit les yeux fur lui, & aprésla»
voir regardé , il laifloit tomber des larmes.. :

Cependant ,au retour du printemps, les Sau~
vagesreprirentles armes , & fe mirenten cam-

paﬁne. _
Le vieillard, qui étoit encore aflez robufte
pour fuporter les fatigues de la guerre, partit avee:
eux accampagné de fon prifonnier. )
- Les Abenakis firent une marche de plus der
deux cents lieues a traversles foréts; enfin ils
artiverent 2 une plaine ou ils découvrirent un
eamp d’Anglois. Le vieux Sauvage le fit voip
au jeune homme en obfervant fa contenance.

Voila tes freres , lut dit-il, les voild quinous
attendent pour nous combattre. Ecoute , je t'at
fauvé la vie; je t’ai appris & faire un canot 4
* un arc, des fleches, afurprendre 'original dans
Ja forét, 3 manier la hache, & 3 enlever la_
chevelure i Pennemi.Qu’étois-tu, lorfque je t'ai.
‘conduit dans ma cabane ? tes mains étoient
celles d’un enfant , elles ne fervoient ni i te
nourrir, ni i te défendre ; ton ame étoit dans
la nuit, tu ne favois rien , tu me dois touts
Serois-tu. affez ingrat pour te réunir 2 tes fre<
res , & pour lever la hache contre nous?

- L’Anglois protefta qu’il aimeroit mieux per=.
dre mil%e fois la vie, que de verfer le fang
d’un Abenaki. ' )

Le Sauvage mit les deux mains fur fon vifage
en baiffant la téte, & aprés avoir été quel-
que-temps dans cette attitude, il regardale jeune

Anglois, & lui ditd’'un ton méle de tendrefle
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& de douleur : As-tu un pere ? Il vivoit enw
core, dit le jeune homme , lorfque j’ai quitté
ma patrie. Oh! qu’il et malheureux , s’écriale
Sauvage; & aprés un moment de filence, ik
ajouta : Sgais-tu que j’ai été pere ?... Je ne
e fuis plus. J’ai vu mon fils tomber dans le
combat, il étoit 3 mon c6té je I’ai vu mourir
en homme; il étoit couvert de bleflures , mon
fils , quand il eft tombé. Mais je P’ai vengé. ..
©Oui, je Pai vengé. Il prononga ces motsavec -
rce. Tout fon corps trembloit. Il étoit prefque
étouffé par des gémiflements qu’il ne vouloit
as laiffer échapper. Ses yeux étoient égarés.,,
es larmes ne couloient pas. Il fe calma pew
i dﬁeu, & fe tournant vers Porient ou le foleil -
alloit fe lever , il dit au jeune Anglois: Vois-tw
‘ce beau ciel refplendiffant de lumiere ? As-tu du
plaifird le regarder ? Our, ditI’Anglois ,.j’ai du
plaifir a regarder ce beau ciel. Eh bien!. ..
je n’en ai plus, dit le Sauvage', ed verfant un
torrent de larmes. Un moment aprés, il montre
au jeune homme un manglier qurétoit en fleurs.
Vois-tu ce bel arbre, lui dit-il? as-tu du plai-
fir A le regarder? Oui, j'ai du plaifir 3 le re-
garder. Je n’en ai plus, reprit le Sauvage avec
précipitation ; & il ajouta tout de fuite : Pars,,
" wvas dans ton pays, afin que ton pere ait en-
core du plaifir & voir le foleil qui fe leve, &
les'fleurs du printems. :

L
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l L yavoit plus de cinq ans que ’avois achevé
mes voyages , & qu’aprés avorr etudié ’homme
dans les différentes parties de ’Europe , dans
Jes grandes villes ,dans les cours, dansles états
de la vie les plus enviés, étois perfuadé que
les pays que j’avois vus , & le mien méme,
n’étoient pas la patrie dubonheur & de la rai~
fon. Ma famille vouloit me marier : mon pere
{e flattoit de me trouver une femme qui me
feroit oublier une parente que javois aimée
dans_mon enfance , & que la mort m’avoit en-
Jevée: en attendant, il vouloit que je m’occu-
pafle des biens qui devoient m’érre cédés au
moment de mon mariage ; il me fit partir pour
lenord de PEcofle , ot nous poflédonsune terre
" aux environs d’Aberdeen ; je me mis en che-
min vers la fin du printemps, & dans les plus
beaux moments de ’année. Le foleil étoit prét
afe concherlorfque arrivaid huit mille d’'Ham-
ftead ( c’eft le nom de cette campagne ?. Je
Afavois qu’elle étoit mal batie & mal meublée ,
& que je ne pouvois y trouver qu’un mauvais
“fouper & un méchant lit; y’étois fangué , &
j’avois faim ; je me déterminai i pafler la nuit
dans une métairie qui, par fa fituation & par
un certain air de commodité, de propreté & d’a-
bondance champétre, avoit fixé monattention.

Cette ferme étoit placée fur le penchant d’un
cOteau qui la garantiffoit du vent d’ouett , i
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wiolent dans ces contrées ; elle étoit a cent
toifes d’une petite riviere qui coule dans un
joli vallon : des prairies artificielles, des ver-
gers remplis de pommiersa cidre , des champs
couverts de légumes I’environnoient ;il y avoit
a quelque diftance de la maifon un petit bois
de hétre; des chevaux, desbeeufs, des brebis
paiffoient: dans le vallon & fur les cOteaux ¢
quatre enfantsde la plus agréable figure jouoient
dans une cour peuplée de volaille de toute ef=
Jpece : 4 la porte de la cour je vis une femme
~ de I’4ge de ¥ingt-cing a trente ans ; elle £toit
" blonde & fraiche , quoiqu’un peu hilée ; elle
—avoit de grands yeux noirs & une gorge trés-
blanche qu’elle laiffoit voir toute entiere, ea
-donnantatetter d un enfant de cing ou fix mois.
Il me fembla que les traits de cette charmante
payfanne ne m’éroient pas intonnus : jelui de-
. aandai a qui apartenoit cette ferme , & fimes
ens & moi nous pouvions y pafler la nuit : je
.Paflurai que mes hotes feroient trés-contents
de nous. Elle me répondit que la fermeappar-"
tenoita fon mari ; que perfonne ne logeoit chez
eux pour de I’argent ; maisqu’ils recevoient de
Jeur mieux les étrangers de toute forte d’états.
Elle m’invita fur le champ a defcendre de che-
.val ,.& me conduifit fans cérémonie a la cham=
bre qu’elle me deftinoit. Cette chambre étoit
‘agréable ; les meubles en étoient fitnples &
propres : de la fenétre la vue s'étendoit &
.s'enfongoit dans le vallon, en fuivant le cours
& les détours de la petite riviere.
Sara Philips ( ¢’étoit ainfi que sappelloit la
jolie fermiere ) me dit quelle allait préparer

\

_
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mon fouper ;. qu’en attendant j’avois ¥ choiftr
de me repofer dans ma chambre, ou dans le
jJardin fur un banc de gazon qui était fous des.
arbres, auprés d’une petite fontaine. La foirée
étoit belle Iair avoit été brfilant pendant le
jour ; je choifis de me rendre dans le jardin.
ous avez raifon, me dit la fermiere, & vous-
allezgofiter deux de nos grands plaifirs , lefrais
aprés la chaleur, & le repos aprés la- fatigue :.
fi cependant vous vouliez lire en attendant votre:
fouper , voila des livres:endifant ces mots, elle:
e -montroit un cabinet out J’entran '
Yétois curieux de voir la bibliotheque d’ua-
. payfan ; je m’entendois & y trouver quelques~
uns de ces petits romans barhares qui nous.
viennent des Provengaux , 8 des livres de dé~
votion: je vis d’abord les ouvrages de Tull,.
‘& a-peu-preés tout ce quon a écrit de mieux.
fur Agriculture: je fus étonné de trouver la:
Yes Mémoires de ’Académie de Rennes, livre:
excellent, mais écrit dans une langue quide-
voit étre inconnue 3 mes hétes : bientdt jene:
doutai plus qu'ils n’entendiffent le Frangois ,
lorfque je vis fur une tablette les Effais de
-.Montaigne , le Droit naturel , & le Poéme de la
Loi naturelle :je vis anfli une tradu&@ion Fran-
oife du Pradium Ruflicum , Poéme du Jéfuite:
anieres. Le refte de la bibliotheque étoit dans
notre langue ; c’étoit les Caradériftiques du Lord
Shaftesbury ,le Sy(téme moral & Hutehefon , &c.
Quoi ! difois-je', des livres de Philofophie chez.
des payfans ! les meilleurs Philofophes Anglois.
& Fran&;)is dans une métairie auprés d’Ham~
flead ! ils doivent étre bien étonnés de fe-
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trouver-la ! quel ufage peuvent faire cesbonnes.
_gens de tous ces livres ! ils appartiennent fans.
doute 1 quelque gentilhomme du voifinage
qui, charmé de cette campagne, ou peut-étre-
e cette fermiere, vient paffer ici le temps dg

]a belle faifon. Y’achevai enfuite la revue de la

bibliotheque ; je n’y. vis plus que quelques li~-

vres de Méchanique & de Médgcine-Pratique,,
les romans de Richardfon, des traduétions.des

Idylles de Théocrite , des Eglogues & des

Géorgi de Virgile, des Poéfiesde Tibulle ;.
~ de Ge{;ner & de Haller : je ne vis des ouvrages
de nos Poétes, que les Paftorales de Philips,,
les Délices de lavie champétre,, par Cowley,

uelques morceaux de Spencer, la Fable de-

hilemon & Baucis, par Dryden , & les Saifons
de Thompfon: je prisle Poéme de /a. Loi naw
turelle , & yallar-le lire fur le bane de gazon.

- Je m’étois a peine affis , que j’entendis de
grands cris autour de la maifon. Les enfants,
qui m’avoient fuivi dansle jardin , & qui m’exa-.
minoient curieufement , coururent a la porte g
i’y vis courir lafermiere : ils alloient an devant
d’un chariot vuide qui entroit dans la coursz
ce chariot étoit conduit par le fermier , qui
revenoit d’Aberdeen, ou1l avoit été vendre dw
feigte , 8 on fes affaires I'avoient retenu quel- -
ques jours. Je connus aifément le maitre du
Jogis a la maniere dont il fut recu; fa femme
Pembrafla tendrement ; elle prit deux de fesen-
fants fur fes bras; elle les éleva jufqu’aux joueg
de leur pere quife laiffa bafer: il tenoit emw
méme-temps par les mains deux autres de fes.
enfants, qui attendaient leur tour de le baifen
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aufli. Aprés ces douces carefles , ils vinrene
tous vers le jardin , & j’allai au devant d’eux..
Le fermier étoit un homme de trente ans, fort
bien fait ; fon vifage étoit aflez beau, & f@
phifionomie étoit neble & agréable : il me re~
mercia de la préférence que )avois.donnée
a fa maifon pour y paffer la nuit. Ils me quit-
terent enfuite , & je les vis entrer dans une
chambre qu cionnoit fur le jardin, & dont la
fendtre étort ouverte : ils allerent enfemble
vers un berceau ou repofoit leur cinquieme
enfant : ils fe. courboient tous deux fur le ber-
ceau , & tour a tour regardoient I'enfant, &
fe regardotent en fe tenant par la main , & en
fouriant. )’étois enchanté du {petacletouchant
de cetamour conjugal & de cette tendrefle pa-
ternelle, .
Le fouper étant prét, nousaliimes nous met-
tre a table : meshé6tes me demanderent la per-
- miflion de faire manger leurs domeftiques &
méme les miens avec mot; J’y confentis. Ea table
étoit fervie proprement ; elle étoit couverte
de poudings & de légumes, & d’un réu de
beeuf : tous ces mets avoient le meilleur air
du monde ; les fieges étoient commodes ; mais
il 1’y avoit qu’un fauteuil qui étoit defliné aun
vieillatd qu'on me-préfenta : c*étoit le peré du
fermier; il me fit un accueil fort horméte, &
nous nous afsimes; :
Jétois auprés de la fermiere : je remarquat
qu’elle envoya une jeune fervante fe placer
auprés d’un jeune berger ; je:demandai fi ¢’é-
toient de nouveaux mariés. lls ne font:pas ma-
riés, dit-clle ; maisils s’aiment , ils ne fe font
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‘pas vus de la journée, & ils auront du plaifir
a étre affis 'un auprés de lautre. Je visqu'elle
envoyoita un de fes valets un plat qu’il aimoit.
beaucoup & qui étoit-la pour lui feul : elle
fit donner du cidre 2 ceux dont les travaux
avoient été les plus pénibles: elle rendoit raifon .
du choix des mets qui étoientfervis; elle difoit
pourquoi, ce jour-la, certains légumes ne pa-
roifloient pas fur la table, pourquoi elle en:
avoit préféré d’autres,, pourquoielle avoitdon-
né un certain affaifonnement: c’étoit toujours
pour augmenter le plaifir du fouper qu’elle
-avait tout fait. Cette femme me paroifloit fin-
liere ; le fermier avoit les mmémes attentions

g les mémes recherches fur les plaifirs de la’
table. Le repas étoit fimple & excellent ; les
convives étoient fobres & fenfuels; Iégalité
régnoit dans cette maifon, les domeftiques,
étoient familiers avec les maitres ; ils ne leur
montrojent pas du refpe&, mais beaucoup de.
zele & d’amour. , ,

" Lorfqu’on eut un peu calmé la faim,onfe
parla : le fermier me fit des queftions fur le,
payfage des lieux que javois traverfés; il me
vanta celui des environs de fa métairie , & me
prefla de refter le lendemain pour le voir. Sa-
femme & lui soccupoient de moi, fans.oublier
leurs domeftiques; ils louoient les unsde leur:
gaieté dans le travail, lesautres dunfervice qu'ils,
avoientrendu: ils leur parloient de la beauté du
jour , du chant du roflignol , de fleurs, desefs
pérances de la moiflon, de leursamours : les
domeftiques fe parloient entr’eux de ces plaifirs
«harmans, & tous paroiffoient les fentir,
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© Clétoit_fur-tout du vieux pere qu'on &tof¢
«woccupé; je n’avois jamais vu de vieillard plus
affable, plus gai:je le dis 4 la fermiere. Mon~
dieur , me dit-elle, ce font les vieillards qu’on
aéglige qui ont de 'humeur ; dés qu’on’ veut .
‘bien les-compter encorejpour-quelque chofe,ils
«en favent gré , & ils font doux. Je vis quon
exhortoit le hon homme a boire ; j’en fus un
ppeu étonné. Monfieur, me ditla fermiere, je
crois que dans le cours de lawie il faut s’oc-
<uper du foin de retarder la- vieillefle ; mais
qu'il faut fe borner dans la vieilleffe 3 rappel-
‘ler le fentimentde la vie. Ces réponfes me fur=
prenoient ; j¢ ne doutaiplus que la bibliotheque
ae fut 3 Pufage de meshdtes , & je leur parlai
-de leurs livres. Ils me répondirent avec efprit.
Je merécriaifur Pétonnement que me caufoient
‘Jeurs lumieres , & fur-tout celles de Sara. Quoil
difois-je , une jeune femme ! ala campagne !. .«
“Oh ! vous ne connoiffez pas Sara, me dit le
wieillard , qui commencgoit a étre un peu ivrej
B le divincceur ! 1e divin cceur! Si vous faviez
«¢e qu'elle a quitté pour nous ! oh ! fi je pou-
wois me lever ’irois lui baifer les piecis. gara'
ame parut craindre Pindifcrétion de fon beau-
pere; elle étoitembarraffée , elle rougifloit. Phi-
— RPS ( étoit le nom de fon maril) priainftam-
ament le vieillard de ne pas révéler un fecret .
«qu’il avoit promis de garder. Je ne dirairien,
g?t le bon homme, je ne dirai rien : une fille.
* i belle ! qui avoit tant de richefles 1 qui eft f§
favante ! cela vous leve une gerbe ! Aujourd’hug
gu'elle mene quelquefois un chariot, fonges
t-elle A fon carrofle ! ... La fermiere fe levay \

.
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4t Hter les plats B apporter le deffert 2 il £eoit.
" gompofé de fraifes trés—parfumées, de gro-
feilles ,-de-cerifes , & d’excellente créme, En
méme-temps de jeunes fervantes jonchoient de
fleurs les environs de la table., & en berdoient
les plats. . 3

Ce fpeftacle réjouit le bonwieillard; &
foit qu’il s’en -accupit., foit qu’il-craignit de
déplaire A fa belle-fille , 1l fe tut. Je n’ai pas fait -
apporter des fleurs au premier fervice, me -
«it Sara , parce qu’alors Podeur des mets eft
trés-agréable ; mais .dés qu’on ne veut plus en
ananger, -on ne veut plus les fentir, & cleft-
alors qu’on aime le parfum des fleurs. J’admi-
ois I'intelligence de Sara dans I’art.de rendre
les fenfations agréables plus agréables encore
& combien elle trouvoit de voluptés fans s’é-
«carter -de la plus fimple nature. Philips& Sara "
-4ne parotfloient fi vivement occupés I'un de I'au-.
tre, firemplis d’attentions, fiheureux !Je n’at
jamaisvu d’'unioni délicieufe, parce qu’il eft fort
1are detrouver entredeux perfonnes les rapports
i étotent entr’eux : ils avoient le méme de-
gré de fenfibilité,, les mémes gofits , les mémes
opinions. o -

Peu de temps.aprésle fouper , mes h8tes me.
conduifirent 3 ma chambre ; Philips me fit re<
anarquer la beauté de la muit , I'or étincelant-
«des aftres , le filence de ce-moment ol la na-- -
ture commande le repos. Sara ne manqua pas
«d’aller voir fes enfants; Philips donna fes or-
dres, fit la vifite de fes écuries, & le couple
$eureux alla partager un affez.bon lit.

J’ens quelque peine 3 m’endormir : toyt cd
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que je venois de voir me paroifloit un fonge$
mais c’étoit un fonge que J’aurois voulu faire
durer toute ma wvie.

- Je ’éveillai affez matin ; mais je ne me fe-
rois point du tout. preflé .de partir:: adorois
mes hotes; leur demeure , leur genre de vie ,
" Yunion des domeftiques, la {&énité , la ‘gaieté
qui régnoient dans la maifon, tout m’enchan-
toit. Pour peu-qu’en n’ait m le coeurni lef~

rit mal faits, on fe trouve fi bien auprés de

a vertu heureuafe ! le {petacle de fes plaifirs
eft fidoux ! Je me levai cependant , mais pé-
néué du regret de quitter la charmante mé-
tairse. .

Dés-que je fus habillé, je defoendis dans
la cour , ol je trouvai Philips & Sara. Le foleil
venoit de fe lever; le crel confervoit encore
une légere nuance de cejaune brillant qui fuc-
cede a la blancheur que lni donne le crépuf-
cule , & qui précede-ce blen fombre qu’il prend
pendant le jour. On refpiroit le parfum des
- arbres & “des plantes, & ce vent frais qui fuit
Ie'lever du foleil ; 1a campagne , les hommes

& les animaux reprenoient le mouvement; les

troupeaux fortoient de ’étable , les pigeons de
1a voliere , & les poules fe répandoient dans
la cour; les domeftiques fe difpofoient au tra=
wvail. J’avoue que pour la premiere fois de ma
vie, je fentis bienle plaifir de voir commencer
Ie jour, & je fuis perfuadéque Philips & Sara ,’
malgréles Toins dontils s’occupoient alors , n’é-,
toient pas infenfibles i ce plaifir. '
- Je _remarquai que dans 1a diftribution dw
gravail, ils affectoient de placer .toujoul:} plu-
: . ieurs

’
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fieurs ouvriers enfemble : ils difolent ‘'méme
aux bergers de conduire leurs troupeaux dans
de certains lieux, voifins de ceux ou travail-
loient les autres domeftiques. Cette attention
me parut finguliere ; je le dis & Sara. Leshom-
mes égaient , me dit-elle, le travail qu’ils font
enfemble ; la joie d’un feul fe communique 3
tous ; fi un berger joue de la flliite, un autre
chante : plufieurs laboureurs qui conduifent
leurs charrues dans les champs voifins , com=
agnons dans les mémes peines , les adoucif= -
ent Pun avec autre; ilsfe parlent de leurs ef-
pérances, ils s'uniflent dans Iégalité de leur
fort. Eh ! n’avez-vous jamais vu ceux des tra-
vaux champétres. qui font cc()Iiymuns aun plus
grand nombre d’hommes raflcmblés, comme.
une fenaifon, une tondaifon, une moiffon #
Cleft-1y ou, malgré I'ardeut du foleil, lafoif ,
la fueur , la fatigue exceflive , vous voyez le
plaifir, vous entendez des cris de joie.

Philips prit la parole. Je crois, Monfieur ;
dit-il , qu’il y a de certains plaifirs qui, pour
étre bien fentis, veulent étre golltés avec plu-
fieurs hommes qui en jouiflent en méme-temps,
Plus les falles de fpectacles font remplie, plus
Jes émotions y font vives & agréables , & il
en eft ainfi_-de tous les plaifirs qui naiflent en
nous de Padmiration. Or, qu’?r a-t-il que 'on
puifle admirer davantage & plus fouvent que
cette terre, ce ciel, ces eaux, ces bois, ces"
prés , toutes les graces & toutes les richefles
de la campagne ? Je crois, continua Philips ,
que les biens que la nature donne A tous en
gommunauté, font précifément céux. qui aug-
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ment de prix quand ils font goiités & Ia fois:
par un grand nombre. On aime 3 partager le-
plaifir d'un beau jour , d’une vue agréable, du
parfum des fleurs, parce que ce partage n’dte
rien. Out, dit Sara, & dés que le partage n’6-
te rien au plaifir , il Paugmente. Les Poétes
ont trop vanté le charme de la folitude en
parlant des délices de la campagne. Il femble
quelquefois, 3 les entendre, qu’on ne puifle
‘bien jouir de ces délices que loin deshommess.
mais c’eft-des hommes de la cour & de la ville
qu’ilsont voulu parler , C’eft-i-dire des hommes.
dont Pame feche, dure ou frivole auroit été
infenfible aux charmes de lanature. Une preuve:
certaine que les Poétes {entoient le befoin de
communiquer leur plaifir pour Paugmenter ,
ceft qu'ils ont peint les beautés qu'ils admi-
roient , & qu'ils ont voulu tranfmettre les ime
preflions 2u’ils avoient reques jufqua la der- .
aiere pofterité. ‘ :

. Cette converfation , fi délicieufe pour moi ,
fut interrompue par les faneurs qui fortirent en
troupe de la maifon :ils étoient accompagnés
par I'ainé des enfants dé Sara, qui portoit un
rateau ; & jamais Rot n’a été fi fier de fon fcep~
tre , que cette enfant étoit de fonrateau, Vous
vovez dit la mere, commencer le plaifir d’étr
utife , & le noviciat de lagriculture. -
" Tout ce que vous dites , & tout ce que je
wois , divine Sara , lui répondis-je , m’infpire
pour votre mari & pour vous le refi)e& leplus

rofond & Padmiration la plus vive; je vous

rois paffer entre vous le refte de ma vie , &
mériter Pamitié de Pun & de lautre, Votre
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voifinage me rend précieux un bien dont je
ne tenois pas compte ; ]’{ Yiendrai fouvent pour
jouir de votre converfation & du fpeftacle
des vertus & des plaifirs vrais que vous raflem-~
blez dans votre maifon. Peut-étre,divine Sara,
vous ferez-vous connoitre davantage : vous me
direz peut-étre ce que le pere de Philips avoit
tant d’envie de me dire. Jai vu par Patten-
driffement de ce bon vieillard , & par les mar-
ques de refpect qu’il vouloit vous donner, que,
plus inftruit de ce que vous étes & des cirs
conftances qui vous ont conduite dans cette
sétairie , je n'aurai_que de nouvelles raifons
de vous eftimer. Je le crois, dit Sara; la ma-
niere dont vous iu‘ggz de nous & de notre
genre de vie, me fait penfer que vous étes
au deflus de bien des préjugés , & que vous
séritez ma confiance. Je la remerciai fi vives
ment, qu'elle en fut-un peuembarraffée; elle (&
tourna versfon mari, & luidit: mon cherami,
je vais parler 2 Monfieur de la paffion que nous
avons I'un pour l'autre ; fon mari Pembrafla
tendrement , & nous quitta pour fuivre les
faneurs : il pria Sara de me retenir jufqu’a fon
retour , & paruts’en féparer avec regret , quoir .

’il ne la quittdt que pour quelques moments,
. Sara me dit qu'elle alloit donner fes foins 3

fes enfants & d fon ménage ; elle me pria de
Fattendre-dans le jardin.Je Iy attendis long-
" temps; elle vint enfin, s'affit avec moi fur le
. banc de gazon , & commenga ainfi fon hiftoire.

Je fuis née dans la partie la plus méridionas
le de ’Angleterre, d’une maifon fort riche , &
plus illuftre encore par fes fervu:?)s & par fes

~ 3
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titres. Je vous tairai le lien. de ma naifflance
& le nom de ma famille : on me croit morte,
& je veux que mon exiftence foit ignorée 3
cela eft néceffaire pour qu’elle foit toujours
heureufe. Javois fix ans‘lorfque je perdis ma
mere. Mon pere , qui aimoit avec paffion la
philofophie & leslettres, & qui m’idolitroit,
ne voulut point fe remarier & prit {oin lui-
méme de mon éducation : il me trouvoit de
Ia fagdcité & Pamour de Pétude ; il voulut me
faire partde fesconnoiflances , & parut content
de mes progrés. Mon pere, un des hommes
les plus éclairés de fon fiecle , Fétoit autant
peut-étre que les Philofophes qui ont eu le

lus de réputation ; C’eft ainfi du moins que
y'en aijugé , lorfque j’ai comparé les inftruions
qu'il me donnoit avec celles que jai puifées
dans les livres. I avoit au fouverain degré le
courage d’efprit, & n’a jamais été effrayé des
conféquences d’un {yftéme qu’il avoit adopté
ou d’un parti qu’il avoit pris. Je tiens de lui
ce caraltere; & les lecons qu’il.m’a donndes
ne l'ont point affaibli,. Mon pere étoit fenfible
aux beautés de Part & a celles de la nature ; il
avoit 'imagination vive & Pame noble & ten-
dre; la philofophie trop feche, celle qui dé-

ade ’homme ou qui le glace, ne pouvoit

tre la fienne : il lut en falloit une plus favo-
rable 4 'enthoufiafme qu’il fentoit pour la vertu
& aux plaifirs de Pimagination. Je n’avois pas
dix-huit ans, & mon pere trouvoit que y’ajou~
tois des idées A cellesqu’it m’avoitdonnées. Je
partageois auffi fon gofit pour les lettres ; il s’a-
mufot de ma converfation, je faifoisfon bons
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heur il ne penfoit point & me marier, & con-
tente de mon état, je ne penfois pas a en
changer. v

Pendant que Sara me parloit ainfi , j’étois
fort ému, je croyois la reconnoitre ; il me
reftoit cependant encore quelqu’incertitude , &
ya:tendois avec impatience qu'elle la duflipat.

ous paflions , continua Sara, une trés-petite
partie des hivers & Londres. Nous venions d’y
arriver lorfqu’un jeune Ecoffois fe psé‘enta pout
fervir chez mon pere. Il étoit de L}ﬁgure la plus
agréable, & il avoit dans fa phyfionomieun ca-
raltere de fenfibilité & d’honnéteté dont il étoit
difficile de n’étre pas touché. ,

Les payfans font, comme voys favez, plus
inftruitsen Ecoffe quils ne lefopfdansle reftede
IEurope , & ce jeune homme étoit un-des mieux
élevés de fon pays. Il ne fe diftingua d’abord
des autres domeftiques que par un extréme at-
tachement a fes devoirs ; nous vimes bientdt
qu’il fe faifoit aimer de tous fes compagnons,
& qu’il leur infpiroit fon zele pour nous ; mon

. pere fe trouvoit mieuxfervi, & fes gens paroif~
foient plus gais & plus heureux. .

L’Ecoflois avoit toujours quelque livre 2 la
main, dans les moments de liberté que lui
laiffoient fes devoirs;, mon pere s’apperqut que
ce jeune homme avoit beaucoup d’efprit : ik
voulut Pinftruire. Mylord Dorfet, difoit-il ,
a tiré. Prior d’un cabaret pour en faire un des
meilleurs, Poétes de P Angleterre ; jeferai peut-
étre de ce domeftique un citoyen éclairé qui
fera Phonneur de fa patrie. Nous partimes pour:
la campagne jou le jeune homme nous fiuvit,

\
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Mon pere: avoit de fréquentes converfatiotrs 3
avec lui. Dans une de ces converfations il
apprit que le.defir de foulager la vieillefle de:
fes parents, par les petites fommes qu’il pou-
voit &rendre fur fes gages , avoit détermind
YEcoffois A fervir ; ce Fentiment fi vertueux
_ toucha mon pere au point qu’il ne m’en parla
qu’en répandant des larmes ; il voulut fur le
champ lui donner une fomme confidérable que
le jeune homme devoit envoyer i fa famille 3
mais comhien mon pere ne fut-il pas étonné
lorfque fon laquais refufa le préfent quon lui
vouloit faire ! Monfieur , lui dit ce jeune
homme, je dois mon travail 2 mes pasents ,-&¢
le prix c(;iue'j’en re‘gois nous fuffit a tous ; s'ils.
étoient dans la mifere, yaccepterois vos bien=
faits ; mais il ne leur faut qu’un peu plus d’ais-
fance-, c’eft 3 moi A-la leur donner ;. le falaire:
de mes peines eft & eux eomme 3 moi j qu’ils
- en jouflent ;. mais ni eux ni moi ROUs nenodus-
avilirons pas en nous nourriffant du pain de I'au+
moéne. Mon pere ne tenta pas de changer la.
maniere de penfer de ce jeune homme ; mais
il letira delalivrée pour lui donner le foin de fa
bibliotheque ; il lm donna auffi une forte d’inf-
.pection fur fes fermiers. Dans ces deux em<
lois , Philips put recevoir , fans en étre humit
ié, le bien que mon pere avoit envie de lut
faire. o
La biblotheque étoit le lieu de la maifon
ou’ jallois le plus, & Jy trouvois fouvent
Philips. Je ne tardai pas a me plaindre lorfque:
je nel’y trouvois pas toujours. Ilne m’y voyoie
jamais entrer fans une émotion dont j¢ m'ap<
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percus, & qui porta dans mon cceur ces fen=
gmts qui me font aujourd’hui fi chers, &
auxquels je doisle bonheur de ma vie. J’étois.
trop €clairée pour ne pas fentir les conféquences.
de ma paffion ; mais bientét je ne fis ufage de-
- mes lumieres que pour le fervir & non pour
Ja combattre. Je craigneis & refpe&ois I'opi~
nion des hommes ; mais, difois-je,ils n’ont
pas attaché la honte aux fentiments ;. je me:
permis les miens. Mon pere devoit étre plus
- {évere 3 mais il devoit tout ignorer.Je me ca-
-chai méme A Pobjet de ma paffion quine me
découvrit pas la fienne , & qui me la laiffa
deviner. Javois 'amefiere , élevée & fenfible =
ces caralleres-la ne favent point combattrel’a~
mour ; maisils réfiftent & fes foiblefles. Philips.
d’ailleurs ne favoit qu'aimer , & I’excés de I'a-
‘mour impofe autant de refpe& que l'inégalité
des rangs. .

Je paffatdeux ans heureufe par le plaifir d’ai:
mer, & par celui d’8tre aimée , & moins humi-
liée de mon amour que fiere dene m’y livrer
qu'avec modération. Fétois heureufe ; mais je
perdis mon pere; & je ne fais fi je lui aurois
furvécu fans ce fentiment quiconfole de tout,
& dont yétois remplie. Sara dans cet endroit
fonldit en larmes, & refta quelque-temps fans

arler. : ' :

Cleft elleméme, me difois-je alors, c’ef
elle, je n’en puis plus douter ; Jétois pénétré
d’attendriffement ; J’étois préta me découvrir
a Sara; mais je fus arrété par la crainte de
lui bter de la confiance, & de perdre une
partic de. fon hiftoire, Elle la reprit. ainfi 4
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lorfque fes larmes eurent ceflé de couler.

© Je vis les regrets de Philips égaler les miens
& de plus il fentoit ma douleur ; fes yeux fe
mouilloient dés que je verfois des larmes; je
voyois dans ces moindres ations l'intérét le
plus tendre ; dans les fervices qu’tl me rendoit ,
dans fes difcours , dans toutesfes démarches,
&t jufques dans fon air ; dans le fon de favoix
je découvrois toute la paffion que-lui deman-
doit mon cceur , & rien qui piit alarmer ma
vertu , & blefler le refpeét qu’il devoit & mon
rang. Vous jugez hien que je faifois beaucoup
de réflexions fur lesbienféances attachéesa ce
rang, {ur {es devoirsréels, & fur la fonmiflion
qu’on doit aux meeurs, aux loix & aux ufages
de fon pays.

La philofophie de mon pere m’avotit éclairée
fur les préjugés ; mais fa philofophie, fublime
comme fon cceur , ne m’avoit point appris &
Ies méprifer. Mes ccnverfations avec gﬂilips
rouloient fur fes fujets importants par eux-
mémes, & que notre fituation . rendoit fi in-
téreflants pour nous:Quelquefois il m’échappoit
de douter de la juftice des, eonventions hu-
maines , & par conféquent du pouvoir quelles
devoient avoir fur des ames éclairées. Philips
alors me combattoit avec force, & il trouvoit
une foule de raifons auxquelles j’avois peine
a répondre. Je crus remarquer que , lor{qu’il
avoit eu 'avantage dans ces difputes, il étoit
plus trifte qu’a Pordinaire ; je J:rinai aufli le
motif qui lui faifoit embrafler une opinion qui

" ne lui étoit pas favorable. Je vis que mon: cher
Philips, tout entier a moi, s'oubliant lui-mé-
. me



"SARA TH..;: - 169

tne , me faifoit {ans peine les facrifices qui-de=
voient le plus lui cofiter , & qu’il ne voyoit,que
mes propres avantages, mon bonheur & ma
gloire.

Jaimois A parler a Philips de fon pere, de
fes vertus & de la forte de bonheur dont il
jouiffoit dans fa pauvreté, Je lui faifois des quef-
tions fur le lieu de fa demeure , fur fon voi-
finage fur fes travaux. Philips me paroifloit pé-
nétré de refpe& pour la vie des laboureurs
& pour les foins de Pagriculture. Il mé parloit
toujours de ma famille , il me répétoit com-
bien cette famille, qui m’aimoit & qui eft fi
illuftre en Angleterre, méritoit de moi d%é-
gards & d’attachement. Il eft vrai que j’éprou-
vois de la part de mes parents les Procédés.les
plushonnétes, & des preuves de I'eftime qu'ils
avoient pour ma raifon. Ils avoient fait avan-
cer pour moile temps ol nos loix donnent aux
filles le droit de difpofer d’elles & de leur
fortune. Je me trouvois maitrefle de mes biens
& de moi-méme; mes parents n’étoient point
inquiets de me laiffer fibre & Teule. Mon pen-
chant pour la philofophie & les lettres étoit
connu ; on m’avoit trouvé del'intelligence dans
des affaires , & on ne me croyoi: occupée i la
campagne que du foin de mes biens & de I'é
tude. _ o

Il y avoit prés d’'un an que mon pere étoit

mort , & je n’avois pas quitté encore la terre
~ ot je 'avois ¥u mourir. J’ai un oncle,, homme
de mérite,, & diftingué dans la Chambre des
Communes parfon défintéreflement & par {on
éloquence : il venoit me voir quglquefois. Un
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jour aprés avoir .diné chez moi, il me pro<
- pofa de me promener avec lui dans le Parc;
& la, il me rapella le fouvenir de ’amitié qui
avoit toujours régné entre lui & mon pere ,
& celle que I'np & lautre avoient eug pour
moi. .

Vous connoiffez mon fils, me dit-il , 1l s’eft
diftingué dans fes études, & depuis quelques
années qu’il eft hors de I’Angleterre , toutes
les Lettres queje regois des Pays ou il a voya-~
gé , me confirment dans labonne opinion que
javois de lpi: il et de votre dge , & prét &
revenir ; je veux le marier : s’il pegt vous con=
venir , J’aurai le plaifir de voir vos biens ne
point fortir de natre famille , & de wous ai-
mer comme ma fille, aprés vous avoir aimée
depuis long-temps comme celle de mon frere.
Cette propofition répandit le chagrin le plus
amer dans mon cceur: je rougis, je pilis, & je
répondis 3 .mon -oncle avec une froideur qui
dut P'offenfer. Je lui dis que je n’avois aucung
envie de me marier ; que jufqu’a préfent mes
occupations & mes gotts avoient fuffi 3 mon
bonheur; que fi je prenois-jamaisun mari, je
voudrois le conneitre beaucoup , & que je me
déterminerais par les convenances perfonnelles”
plus que par toutes les autres ; mais que dans
‘aucun temps de ma vie je.n’oublierois ce que
je devois a ma famille.

" Mon oncle m¢ demanda la permiffion dg
m’amener fon fils que je n’avois vu qu’au fortir
de fon enfance , qui alors étoit d’une figurg
. agréable , &, 3 ce qu’on difoit, pleinde goliz
pour moi. Je répondis a sette nouvellg proe

N
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ypoflition avec une froideur que je me reprochais
‘une foule d’idées fe préfénterent & mon efprit -
‘& s’y fuccederent avec rapidité,

Lorfque mon oncle fut parti , je m’enfoncal
“dans un bois obfcur ol je mé promenai long-
temps fort agitée, marchanta grands pas, m’ar-
yétant de temps en tehps & aux moments oy
Javois peine & trouver les ‘moyens de lever
‘certains obftacles, ou de répondre & de cer=
‘taines objeétions. Je tombai enfin, plutét que
je ne m’affis, fur ungazon ol je reftai plongée
«lans.la plus profonde réverie ; je vis arrivet
Philips qui me cherchoit depuis long-temps.
Je n’avois jamais fenti fi vivement le plaifir
de le voir , & la néceffité abfolue de ne m’en
‘{éparer jamais. Je lui fis parft des defleins de
smon oncle, & des regrets finceres que j’avois
-de déplaire 3 ma famille en refufantd’accepter
-des propofitions raifennables. Sans doute ’ap=~
ipuyai trop fur mes regrets; je me reprocherai
‘toute ma vie la peine cruelle que je portai
‘dans le cceur de Philips : je le vis palir; un
‘tremblement s’empara de tout fon corps ; fes
‘yeux avoient un mouvement extraordinaire &
de DPégarement ; il n’articuloit que quelques
mots ; chaque fyllable lui cofitoita prononcer.
11 faut , difoit-il. .., oui, il le faut... cleft
un jeune homme vertueux . ... vosparents...
votre rang...il faat...il le faut, Je vis fes
yeux s'éteindre -en me regardant : il tomba fur
?es genoux en sappuyant fur une main. Je ne

ane poflédai plus: je m’élancai pour foutenir
mon cher Philips ; je le preffai dans mes bras
'er m’écriant, mon cher époux 1 A ce cri fi

Pij
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tendre , 4 ce mot fi énergique , Philips ne me
- répondit rien : il fe relevoit peu-i-peu en me
regardant fixement ; fes yeux fe baignoient de
larmes, je I'arrofois des miennes en répétant
continuellement , mon cher époux , mon cher
époux ! Dés que Philips eu la force de parler,
il voulut combattre ma réfolution ; je arrétai,
j€ le conjurai, au nom de tout men amour,
de vouloir bien m’entendre : il saffit auprés
de moi, en couvrant une de mes mains de fes
baifers. Ce moment, qui a décidé dubonbeur
de ma vie, eft encore {i préfent 2 ma penfée,
que je n’en ai pasoublié la plus légere circonf~
tance. Voi¢i ce que je dis a Philips. N
Je fas tout ce que vous pouvez me dire;
je le préviens & j'y réponds. Ma paffion pour .
vous n’eft pas aveugle; je vous connoisbien,
& vous étes 'homme que me deftinoit la na-
ture. Ceft fur la convenance des perfonnes
qu’elle a fondé le bonheur des mariages; les
conventions humaines y ont fubftitué celle des
rangs. Nous favons, vous & moi , combien
Jes véritables fages.ont de refpeét pour les con-
~ventions humaines ; elles maintiennent 'ordre
'dans les fociétés. Il ne faut pas avilir le rang
dans lequel on eft né par des alliances que P'o-
inion condamne ; c’eft un crime que punit le
mépris des hommes , & je ne faurois point fou-
tenir ce mépris , méme injufte.
" Faut-il donc faire céder la loi de la nature
A des convenances de la fociété ? cela peut
#£tre , mais nous ne fommes point dans ce cas;
cédons a nos coeurs en refpeftant les préjugés,
Mes parents m'ont laifl§ deux mille guinges
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de rente, & trois mille guinées d’argent comp=
tant, Cleft cette fomme que je veux conferver
de toute ma fortune , pour vivre-avec vous & -
vOs pgrents, ‘ :

Ic1 Philips voulut m’interrompre : il me pro=
pofa de ne point nous marier; je Parrétai &
lui_dis : nous manquerions & la loi de la na«
ture & a celle des hommes qui nous deman~
dent une poftérité ; & pourquoi ne point nous
marier ? pour conferver mes biens ; ils ne me
rendent point riche dans I’état ot jefuis ; je ie
ferai dans le vbtre avec la fomine que je vais
vous porter. Si y’époufois mon coufin, nous
ferions des Gentilshommesmédiocrement aifés,
& nous ferons des Fermiers opulents. Je vais
faire mon teftament , & je donnerai toute ma
fortune & mon coufin ; enfuite je partirai pour
Londres ; je ferai répandrele bruitde mamort,
& nous nous rendrons en Ecofle, ottil eft vrai-
femblable que votre pere vous permettra de
m’époufer, B '

Philips fe jetta 3 mes pieds, me conjurade
différer, d’examiner, de craindre les regrets.
Non), lui répondis-je, tout eft examiné. Eh !
que pourrai-je regretter? quels plaifirs me don-
nent mes richefles, que ne puifle remplacer la
nature dans laifance de votre état ¢ Le fpec~
tacle d’un cbteau riant & fertile réjouit plus
la vue qu’un mur chargé de tableaux ; les dia-
mants dans ma téte me pareront moins que
lesfleurs; la toile de ’Inde m’habillera auffi-bien:
que le Pekin ; je perdrai mon carrofle , mais
}exercerai mes jambes ; Philips, nous aurons
es commodités que demande 12‘1’ nature , &

ll‘ N
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rien du fuperflu qui ne peut amufer que Poi~
fiveté. Quant a mes liaifons & 4 mes connoi~:
fances, pourrois-je les regretter lorfque je fe~
rai la fille de votre pere, & la mere de vgs en~
fants. - :

Philips m’aimeit trop , m’eftimoit trop , ik
fe rendoit trop de juftice A lui-méme pour dou=
ter plus long-temps que je ne fufle heureufe:
dans le nouvel état que je voulois embraffer. Je
ne vous peindrai point fa joie , fa reconnoiffan--
ee.& mon bonheur, lorfque jel’eus déterminé:
a m’époufer. Jamais on n’arien écritavec plus:
de joie que J’en eusa écrire mon teftament ; ja~
mais on n’acquit tout-a-coup une grande.for~
tune avec autant de plaifir que jen eus a me:
dépouiller de la mienne. . .

Aprés avoir fini mes affaires , nous partimes:
pour Londres. P’y fis répandre le bruit de ma.
mort , & je le rendis vraifemblable par une:
adrefle des moyens qu'it eft inutile de vous:
dire. Nous arrivimes enfin en Ecofle. Il y
feptans que y’entrai, pour la premiere fois, dans.
cette chere métairie , & que , pour la premiere.
fois , ’embraffai les genoux de cet excellent:
vieillard que vous voyez fur cette pierre, fe-
pénétrant des premiers rayons du Soleil , &
cherchant afe ranimer par lesdoucesinfluences
de l'aurore & du printemps. Vous voyez votre:
fille , lui dis-je, elle vient dansvotre maifon-
pour y rendre votre vieillefle heureufe , & pour
faire toute fa vie le bonheurde votrefils : mon’
cceur m’infpira tout ce qu’il faut pour vous.
plaire 4 tous deux. Vous, mon mari, vous:
m’inftruirez des détails du ménage; je me flatte:
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que je ferai une ménagere vigilante, & que
ceux qui dépendront de moi ;, & ceux-de qui
j a1 tant deplaifir 3 dépendre , feront également
contents. v , ‘ .

Le vieillard étoit tranfporté de joie ;- cebon-
heur fans doute A prolongé fa vie. 1l acquiten
propre lamétairie dont il n’étoit que le Fermier 3.
notre mariage futconclu; & depuis ce moment

-oll yai pris le nom & I’état de ’homme que
Laime , itnes’eft pas écoulé uneheure fans quer
m’applaudiffe de ma deflinée. Nous fommes
eureux, & nous pouvons nous flatter que noyus:
le ferons toujoursautant que peut le permettre
la nature.. ) o

Philips & moi nous ne faifons ufage de nos
connoiffances , de la philofophie de mon pere-
& de notre amour pour les Lettres,. que pour
affurer notre bonheur. Nous fommes attentifs-
a chercher tous les plaifirs que nous. permet.
notre fituation , & nous nous apprenons a les
goliter. Une fourcela plus ordinaire des cha~
grins des hommes, ceftqu’ils courent aprés
des plaifirs qui ne font pas- faits pour eux, &
qu’ils ne favent point accorder leurs princi--
pes , leurs golits , leurs occupations avec leur
état & leur caractere. C’eft une erreur dans
laquelle nous ne fommes pas tombés. Nous:
ne perdrons pasnotre tempsen recherches vai-
nes , en defirs inutiles, & nous n’oublierons’

as de jouir. Qu’eft-ce qui nousrend heureux ,.

hilips & moi-? le témoignage de notre conf~

cience , notre amour & les bienfaits de la

nature. Nous avons des principes an deld def-

quels nous ne pouvons point gt{e entrainés.
; iv
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par les circonftances , & que nous fortifions
encore par la philofophie. Nous n’admettons
que celle des Philofophes qui croient a la
vertu, & qui nous la font aimer ; & quand
méme ils fe feroient trompés , nous leur ren=-
drions graces d’entretenir ennous des illufions
qui élevent notre ame, & qui Pépurent. Nous
voulons penfer bien des hommes , afin de les
aimer : nous voulons eftimer les hommes pour
nous donner un motif de plus de nous rendre
eftimables; nous ne voulons point d’une philo-
fophie qui nous dégrade & qui éteint dans le
coeur Penthoufiafine de Phumanité & delaver-
tu ; nous voulons aufli conferver danstoute leur
force & tous leurs charmes les fentiments de
Pamour & de 'amitié.

Il entre fans doute toujours un peu d'illufion
‘dans ces fentiments' portés A excés. Il eft des
illufions qui fe diffipent enfin, & ce ne font
point celles-13 que rious voulons conferver ;
nous favons leur en fubftituer d’autres. Philips
& moi , nousne nous croyons point parfaits ;
mais nous tendons i le devenir : nous fommes
bons, & nous efpérons nous rendre meilleurs;
nous jouiffons de I'efpérance du mieux dansla
jouiflance du bien; le préfent nous contente ,
‘& P’avenir nous tranfporte. Ce deflein de fe
perfectionner 'un par l'autre, nous rend plus
chers & plus néceflaires I'un a 'autre : lnous
rend nos fentiments plus précieux en nous les
rendant plusrefpe@ables ; il ajoute au refpect
de nous-méme; il conferve toute 'alivité de
nos cceurs & le délicienx enthoufiafme de Pa-
mour, Ceft auffi pour entretenir en nous la
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paffion de lavertu, & pour en trouver siirement
la route , que nous lifons beaucoup les Romans
de Richardfon : combien de fois avons-nous
fait le bien dont il nous a donné I'idée, & que
peut-étre nous n’aurions pas fait fans lui! Nous
lifons aufli beaucoup les Poétes ; mais nous
avons choifi de préférence ceux qui nous par-
lent des champs ou nous vivons, & de cette
nature que nous aumons. )

La le&ure des Poéfies champétres eft déli-
cieufe pour ceux qui en ont les objets fous les
yeux. La Poéfie anime ce qu’elle-fait peindre :
Penthoufiafme du Poéte ajoute toujours quel-
que chofe & Penthoufiafme du fpetateur ; il
Iempéche méme de s’éteindre par ’habitude.
La Poéfie nous infpire le refpe&t & I'amour
pour Pantique & vénérable agriculture , pour
nos occupations, pour les lieux que nous ha-
bitons. Nous nous difons quelquefois : Homere
& Virgile auroient été heureux ici; Tibulle
y aimeroit Délie; il la chanteroit, & il chante-
roit aufli notre petit bois de hétre & notre
joli vallon. C’eft aux champs que Haller &
Geflner ont compofé leurs Poéfies aimables;
& quel état de la vie ces grands hommes ont-
ils préféré au ndtre ? quelles moeurs ont-ils
comparées aux moeurs champétres ? Les Poétes
nous arrétent fur les fenfations délicieufes que
nousrecevons de lanature ; ils nous apprennent
méme 2 jouir d’un grand nombre de ces fen-
fations qui auroient 3 peine affeté nos orga-
nes, & qui auroient échappé 3 la penfée. Tous
ces hommes , qui ont parlé avec chaleur &
dans lefquels abendent le fentiment & lesima<
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ges, entretiennent dans I’ame le charme de I
fenfibilité & la vie ; enfin nous avons raifonné
& fimplifié le bonheur : nous avons mis toute.
notre étude a conferver en nous les fentiments-
tendres & honndtes, & 4 en jouir, ainfi que
des fenfations agréables.

Il me femble que c’eft-13 faire unbon ufage
de la philofophie: elle a dégénéré de nosjours
en faufle fubtilité ; elle a trop fouvent fait la.
fatyre de ’homme qu’il falloit confoler ; elle.
s’elt plus appliquée i le dégrader qu’a le con-
duire; elle aureit dii nous- montrer les biens-
qui font 4 la portée des différents états de la-
vie, & lesdevoirs de ces différents états,. C’é—
toit-1a le projet de mon pere , & il ’efit exécuté-
§'1l eflit vécu. I trouvoit.aufli qu’on avoit trop-
appris 2 ’homme a oublier fes fens., & ané--
gliger les plaifirs fimples & faciles qu’ils peu--
vent donner i tous les moments & 2 tous les-
dges de la vie. Nous nous conduifons d’aprés
les lecons de mon pere, & nous élevons nos.
enfants dans ces principes : en attendant ils:
jouiflent de leur enfance , & mous de leurs.
plaifirs.- o

Javois voulu plufieurs fois interrompre Sara ,
pour me faire connoitre; mais elle avoit parlé
avec tant de rapidité , qu’il ne m’avoit pas été
poflible de lui adreffer la parole. Dés qu’elle
eut fini fon difcours, je me jettai a fes pieds =
O Sara Th.....! Dé&s que Jeus pronencé fon
nom, elle fe leva avec précipitation, elle s’écria -
je fuis perdue ! Non, vous ne I’étes point, lui-
dis-je :vous voyez devant vous ce parent qu
vous a aimée dés fon enfance , & qui vous a:
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pleurée amérement : ne rougiffez plus d’avouer:
votre paffion pour un mar vertueax. Vous
m’avez lailé votre fortune ; je fuis préta vous.
la rendre ;. acceptez-1a, je vous en conjure 3.
mais, quelque parti que vous preniez, foyez
sire d’un fecret inviolable. Jeus beaucoup de-
peine & calmer Sara ; elle ne fe confoloit pas.
d’avoir mis dans fa confidence un homme qui-
»’y étoit pas néceflaire, Quant i fes biens ;
elle fut inébranlable ; & Philips, qui rentra un
- petit moment aprés que je:me fus fait connoi-
tre , penfa comme elle. _
. Voyez , me difoit-il , notre métairie , faites~
en la vifite , & vous la trouverez remplie de-
tous les biens néceflaires : voyeznos jardins,,
nos champs, nos prés, nostroupeaux , & dites
il peut nous manquer quelque chofe ; voyez
nos meubles ,ne font-ils pas commodes? Notre:
table n’eft-elle pas faine g{ abondante ? Sinous.
avions plus de richefles, nous ne ferions plus ,.
avec le méme intérét, ce que nous faifons au--
jourd’hui ; le gofit du travail feroit moins vif
en nous ; ’ennui prendroit la place de nos occu--
pations champétres yfansfatigue, fans devoirs ,
fans fon&ions , tomjours ammufés , nous ferions .
bientdt dégolités de ce qui nousamufe ; fi nous.
pouvions nous pafler de nos moiffons & de
nos troupeaux , nous {erions moins touchés de -
Pefpérance d’avoir de bonnes moiflons & de
belles laines ; nous. ne faurions plus jouir de
cette efpérance : nos champs , prefqu’inutiles,
ou feulement utiles 3 notre fuperflu , feroient
moins précieux pour nous; naqus verrions la
campagne avec indifférence ;. & que fait-on fi
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les autres enthoufiafmes, qui font les délices
de nos cceurs, ne s’éteindrotent pas avec celui
que nous infpire la nature ! fi notre ame per-
doit de fon altivité , ( & la vie oifive lui en
Ote toujours ) notre amour affoibliroit peut-
étre. Tous nos fentiments nous rendent heu-
. reux’ ils font aflortis a notre état , ils tiennent
les uns qaux autres ; notre bonheur tient aun
fyftéme bien combiné, & auquel il ne fautrienr
changer.

Je fisdenouveaux efforts, & je ne pus obte-
nir de mes vertueux parents qu’ils rentraffent
dans les biens qu’ils m’avoient cédés ; mais
jobtins d’eux quils mw’aimeroient, quils me
donneroient de leurs nouvelles , & qu’ils me
permettroient de pafler tous les ans quelques
jours dans leur métairie. Je me {éparai, non .
fans répandre des larmes, de ce couple fi ai-
mable & fi éclairé. Je fus convaincu qu’il y
_ a du bonheur & de la raifon fur la terre. Pui(g;
" cette réflexion me conduire & étre heureux &
raifonnable ! Quoi qu’il en foit, I'habitation
que J’ai dans le voifinage de mes parents m’eft
devenue chere; je me flatte bien d’y aller
fouvent , & je m’y fixerai peut-étre ; je la fais
rebitir. Quant aux biens que Sara m’a dennés,
je n’en ferai aucun ufage pour moi ; j’en ré-
_pandrai les revenus fur nos parents les plus
" pauvres, & lesfonds retournerontun jour aux

enfants de Philips & de Sara.
*
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ZIMEO,

Par GEORGE FILMER, né primitif. .

LES affaires de mon commerce m’avoient
conduit 3 la Jamaique ; la température de ce
climat briilant & humide avoit altéré ma fanté,
& je m’étois retiré dans une maifon fituée au
enchant des montagnes , vers le centre de
ifle ; Pair y étoit plus frais, & le terrein plus
fec qu’aux environs de la ville; plufieurs ruif=
feaux ferpentoientautour de la montagne, qui
étoit revétue de la plus belle verdure ; ces
ruiffeaux alloient fe rendre a la mer , aprés
avoir'parcouru des prairies émaillées de fleurs, °
& des plaines immenfes couvertes d’orangers ,
de cannesafucre, de caffiers , & d’une multi~
tude d’habitations.
La jolie maifon que j’occupois appartenoit
4 mon-ami Paul Wilmouth , de Philadelphie;il
étoit, comme mot , né dans ’Eglife primitive 2
hous avions & peu-prés la méme maniere de
penfer: fa famille,, compofée d’une femme ver=
tueufe & de trois jeunes enfants , ajoutoit en-
core au plaifir que j’avois de vivre avec lui.
Lor{que mes forces me permirent quelque
exercice , je parcourpis les campagnes , ou je
yoyois une nature nouvelle & des beautés
quon ignore en Angleterre & en Penfilvanie ;
jallois vifiter les habitations , J’étois charmé
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e leur opulence ; les hétes m’en faifoient Tes
honneurs avec empreflement ; mais je remar-
quois je ne fgaisquoi de dur & de féroce dans
leur phyfionomie & dans leurs difcours ; leur
politefle n’avoit rien de labonté; je les voyois
.entourés d’efclaves qu'ils traitoient avec bar-
barie. Je m’informois de la maniere dont ces
efclaves étotent nourris , du travail qui leur
étoit impofé , & je frémiflois des excés de
«cruauté que ’avarice peut infpirer aux hommes.

Je revenois chez monami, ’ame abattue de
triftefle ; mais )’y reprenois bientdt la joie : 13,
fur les vifages noirs , fur les vifages blancs ,
Je voyois le calme & la férénité.

Wilmeuth n’exigeoit de fes efclaves qu’un
travail modéré ; ils travailloient pour leur
«compte deux jours de chaque femaine ; onaban-
donnoit & chacun d’eux un terrein qu’il culti-
woit a fon gré , & dont il pouvoit vendre les
produtions. Unefclave qui pendant dix années
{e conduifoit en homme de bien , étoit siir de
Aa liberté. Ces affranchis reftoient attachés a
‘mon ami ; leur exemple donnoit de I’efpérance
aux autres , & leur infpiroit des meeurs.

Je voyois les negres diftribués en petites fa<
milles , ott regnoit la concorde & la gaieté 3
‘ces familles étoient unies entr’elles ; tous les
{oirs , enrentrant i ’habitation ,)’entendois des
-«chants , des inftruments, je voyois des danfes 3
il y avoit rarement des maladies parmi ces
-efclaves, peu de pareffe,, point de vol, ni fuici-
.de , ni complots , & aucun de ces crimes que
fait commettre le défefpoir , & qui ruinent
«quelquefois nos colonies, '
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Il y avoit trois mois que j'étois 3 la Ja-
maique, lorlqu’un negre du Benin , connu fous
Ienomde John , fit révolter les negres de deux
riches habitations , en maffacra les maitres , &
fe retira dans la montagne. Vous fgavez que
cette montagne eft au centre de I'ifle , qu’elle
eft pre(que macceffible , & qu’elle environne
des vallées fécondes , ol des negres révoltés
fe {ont autrefois établis ; onles appelle Negres-
marons : depuis long-tems ils ne nous font
-plus 1a guerre ; feulement lor{qu’il déferte quel-
ques-elclaves , ces negres font des courfes pour
-venger les déferteurs des mauvais traitements
-qu'ils ont requs. On apprit ‘bientét que John
avoit été choifi pour cEef des negres-marons ,
& qu’il étoit forti des vallées avec un corps
-confidérable, Palarme flit aufli-tdt répandue
.dans la colonie ; on fit avancer des troupes
-vers la montagne , & on diftribua des foldats
«dans les habitations qu’on pouvoit défendre,
Wilmouth entra un jour dans ma chambre
un moment avant le lever du foleil. Le ciel ,
dit-il , punit Phomme injufte , & voici peut-
.&tre le jour ou I'innocent fera vengé ; les ne-
.gres-marons ont furpris nos poftes, ils ont taillé
.en pieces les troupes’ qui les défendoient , ils
{ont déja difperfés dans la plaine ; on attend
.es fecours de 1a ville ; on enchaine par-tout
4es efclaves,, & moi, je vais armer les miens.
Nousallimes rafflembler nos negres, & nous
Jeur portimes des épées & quelques fufils. Mes
. amis , leur dit Wilmouth , voild des armes 3
41 j°ai été pour vous un maitre dur , donnez-
mmoi la mort , je 'ai méritée ; fi je n’ai été pous.



x84 ZIMEO:

vous qu’un bon pere , venez défendre , avec
moi, ma femme & mes enfants.

Les negres jetterent de grands cris ; ils ju<
rerent , en montrant le ciel & mettant enfuite
1a main fur la terre , qu’ils périroient tous pour
nous défendre : il y en eut qui fe donnerent
de grands coups d}; couteau dans les chairs ,
pour nous prouver combien il leur en coiitoit
peu de répandre leur fang pour nous ; d’autres-
alloient embrafler les enfants de Wilmouth.

Comme John étoit maitre de la plaine, il
étoit impoflible de fe retirer a la ville ; il fal-
loit nous défendre dans notre habitation : je
propofai aux negres de retrancher un magaf{n
qui étoit A quatre cents pas de la maifon ; ce
magafin devoit étre une forterefle contre des
ennemisfansartillerie. Lesnegres y travaillerent
fur le champ, &, gracea leur zele , ’'ouvrage
fut bientdt acheve.

Parmi les efclaves de Wilmouth , il y avoit
un negre nommé Francifque ; je avois trouvé
abandonné fur le rivage d’une colonie Efpa-
gnole : on venoit de lui couper la jambe ; une
jeune négrefle étanchoit fon fang , & pleuroit
de Pinutilité de fes foins. Elle avoit auprés
d’elle un enfant de quelquesjours. Je fis porter
le negre fur mon vaiffeau ; la négrefle me con-
jura de ne la point féparer de lui, & dela
recevoir avec fon enfant; j’y confentis. J’appris
qu'ils étoient efclaves d’un Efpagnol qui avoit
fait 4 la jeune Marien{ c’eft le nom de la belle
négrefle ) queiques propofitions mal reques, &
dont Francifque avoit voulu lui faire honte.
L’Efpagnol fe vengea ; il prétendit que ces deux

; efclaves
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efclaves étoient chrétiens , parce qu'onr leur

avoit donné , felon Pufage des colonies , des:
noms chrétiens. Il avoit furpris le negre dans

quelques pratiques religieufes en ufage au Be-

nin ; il le fit cruellement mutiler , & fe vanta -
de lui avoir_fait grace. J’allai trouvér cet

homme barbare, je lui propofai de me vendre

ces malheureux ; il fit d’abord quelque diffi-

culté ; mais la fomme que je lui offrois le

rendit bient8t facile. J’emmenai ces efclaves ,

& je les donnai 2 Wilmouth. Marien étoit de-

venue 'amie de fa femme ; & Francifque , par
fon efprit , fes connoiffances dans Iagriculture

& fes meoeurs , avoit mérité la confiance de

Wilmouth, & P'eftime de tout le monde.

Il vint npus trouver a Pentrée de la nuit,
Le chef des noirs , nous dit-il , eft né au Be~
nin ; il adore le grand Orifla , le maitre de la
vie & le pere des hommes; il doit avoir de
la juftice & de la bonté : il vient punir les
ennemis des enfants d’Oriffa ; mais vous, dit-
il, en regardant Wilmouth & moi , vous qui
les avez confolés dans leur mifere , il fcaura
vous refpe@ter : envoyez vers cet homme un
des adorateurs d’Oriffa , un de nos freres du
Benin; Wilmouth ! qu’il aille dire aux guerriers
de quels aliments tu nourris tes efclaves , qu’il
leur conte ton amitié pour nous , la paix ot
nous vivons , nos plaifirs & nos fétes ; tu verras
ces guerriers tirer leurs fufils 4 Ia terre , & jet-
ter leurs zagaies A tes pieds.

Nous fuivimes le confeil de Francifque : on
dépécha un jeune negre vers le chef des noirs,
& en attendant fon retour , mon ami & moi,

-
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nous nous endormimes d’un fommeil tranquille 3
nos efclaves veilloient autour de nous. :

. Le jour commengoit a paroitre , lorfque je
- fus éveillé par des cris & un bruit de mouf-
queterie qui partoit de la plaine , & de mo-
ment en moment fembloit s’approcher : j’ou-
vris ma fenétre. Jai dit que la maifon de
- Wilmouth étoit fituée au penchant de la mon-
tagne , & que la vue s’étendoit fur une plaine
immenfe coupée de ruiffeaux , couverte de jo-
lies maifons gt de toutes les richefles que peut
donner une terre-féconde & bien cultivée. Le
plus grand nombre des maifons étoient en feux
deux ou trois cents tourbillons d’une flamme
rouge & fombre , s’élevoient de la plaine juf~
qu’au fommet des montagnes ; la flamme étoit
arrétée a cette hauteur par un nuage long &
noir , formé des douces vapeurs du matin , &
de la fumée des maifons incendiées. Mes re-
gards, en paffant au deflous de ce nuage, dé-
couvroient la mer étincelante des premiers
rayons du foleil : cesrayonséclairoient lesfleurs
& la belle verdure de ces riches contrées :
ils doroient le fommet des montagnes & le
faite des maifons que I'incendie avoit épargnées.
- Je voyois dans quelques parties de la plaine

des animaux paitre avec {écurité ; dans d’au-

tres parties , leshommes & lesanimaux fuyoient

a travers lacampagne : des negres furieux pour=
“fuivoient le fabre 3 la main mes infortunés

concitoyens; on les maffacroit aux pieds des

orangers , des caffiers,, des canneliers en fleurs.

Yentendots autour de notre habitation les ruif«

feaux murmurer & les oifeaux chanter ; le
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bruit de.la moufqueterie , les cris des blancs
‘égorgés & des negres acharnés au carnage
arrivoient de la plaine jufqu’a moi ; cette came
pagne opulente g( défolée , ces riches préfents
de la terre , & ces ravages de la vengeance ;
ces beautés tranquilles de la nature , & ces cris
du défefpoir ou de la fureur , me jettérent
dans des penfées mélancoliques & profondes 3
un fentiment mélé de reconnoiflance pour Ig
grand Etre, & de pitié pour les hommes , me
fit verfer des larmes. .

Je fortis de la mailon avec mon ami ; nous
envoyames les femmes & les vieillards dans.
le magafin retranché , & nous defcendimesau-
prés d’un bois de_cedres , qui nous déroboit la
vue d’une partie de ces {cenes d’horreurs.

Nous revimes bientdt le jeune negre que
nous avions envoyé chez les ennemis ; il étoit
a la téte de quatre negres armés;. fes cris , fes
geftes, fes fauts, nous annoncerent de loinqu’ik
nous apportoit de bonnes nouvelles. O mon.
maitre , dit-il 3 Wilmouth , le chef des noirs.
eft ton ami ; voild fes plus chiers ferviteurs qu’ik
t'envoie, il viendra bient6t lui-méme..

Nous apprimes que John égorgeoit fans pitié
les hommes, les femmes & les enfants , dans
les habitations ol les negres avoient requ de:
mauvais traitements ; que dans les autres, il fe
contentoit de donnerqg liberté aux efclaves ;3
mais qu’il mettoit le feu A toutes les maifons
dont les maitres s’étoient éloignés.. '

_ Nous apprimes en méme tems que le Gou=

verneur fe difpofoit 3 faire fortir un nouveau

_corps de troupes , que- tous l(eZs colons quji
N
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avoient eu le tems de fe retirer s’étoient ar<
més avec quelques negres qui leur reftoient
fideles , & que ces forces ne tarderoient pas
3 fondre fur John. Nous vimes ces negres-
marons, chargés de butin, diriger leur retraite
wvers la montagne ; ils prirent leur route affez
prés de notre maifon :une trentaine ’hommes
fe détacha de cette petite armée , & s’avanga
wers nous ; le terrible John étoit A leur téte.
John , ou plutdt Ziméo , car les negres=
marons quittent d’abord ces noms Européens
qu’on donne aux efclaves qui arrivent dans les
colonies , Ziméo étoit un jeune homme de
vingt-deux ans : les ftatues de l’Aﬁ)ollon & de
PYAntinoiis n’ont pas des traits plus réguliers .
& de plus belles proportions. Je fus frappé
fur-tout de fon air de grandeur. Je n’ai jamais
vu d’homme qui me pariit comme lui né pour
commander aux autres : il étoit encore animé
de la_chaleur du combat ; mais en nous abor-
dant , fes yeux exprimoient la bienveillance
& la bonté : des fentiments oppofés fe pei-
gnoient tour 3 tour fur fon vifage ; il étoit
prefque dans le méme moment trifte & gai ,
furieux & tendre. Jai vengé ma race & moi,
dit-il ; hommes de paix , n’¢loignez pas vos
cceurs du malheureux Ziméo : n’ayez point
d’horreur du fang qui me couvre, c’eft celut
du méchant; c’eft pour épouvanter le méchant
que je ne donne point de bornes 3 ma ven-
geance. Qu’ils viennent de la ville , vos tigres ,
quils viennent , & ils verront ceux qui leur
reflemblent,, pendus aux arbres , & entourés de
Jeurs femmes & de leurs enfants maffacrés :
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hommes de paix , n’éloignez pas vos coeurs
‘du malheureux Ziméo.... Le mal qu’il veut
vous faire eft jufte. Il fe tourna vers nos ef=
claves , & leur dit ; Choififfez de me fuivre
dans la montagne, ou de refter avec vos maitres,

A ces mots, nos efclavesentourerent Ziméo ,
& lui parlerent tous a la fois; tous lui van-
‘toientles bontés de Wilmouth & leur bonheur g
ils vouloient conduire Ziméo A leurs cabanes,
& lui faire voir combien elles étoient faines
& pourvues de commodités, ils lui montroient
_ Pargent qu’ils avoient acquis. Les affranchis
venoient fe vanter de leur liberté ; ils tom-
boient enfuite a nos pieds, & fembloient fiers
de nous baifer les pieds en préfence de Ziméo,
Tous ces negres juroient qu’ils perdroient la
vie plutdt que de fe féparer de nous : tous
avoient les larmes aux yeux, & parloient d’une
'voix entre-coupée : tous fembloient craindre de
ne pas exprimer avec aflez de force les fenti=
ments de leur amour & de leur reconnoiflance.

Ziméo étoit attendri , agité , hors de lui~
méme ; fes yeux étoient humides , il refpiroit
avec peine ; il regardoit tour & tour le ciel,
nos efclaves & nous. O grand Orifla, Dieu des
noirs & des blancs ! Fot qui as fait les ames,
vois ceshommes reconnoiflants , ces vraishom-
mes , & punis les barbares qui nous méprifent
- & qui nous traitent comme nous ne traitons
pas les animaux que tu as créés pour les blancs
& pour nous.

Aprés cette exclamation , Ziméo tendit Ia
main 3 Wilmouth & 3 moi, Paimerai deux
blancs,, dit-il, oui ,j’aimerai deux blancs. Mon

-
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{ort eft entte vos mains-;. toutes les richefles
que je viens d’enlever feront employées payer
_/ un fervice queje demande.
. Nous 'aflurimes que nous étions difpofés .
lui rendre , fans intérét , tous les fervices qua.
" dépendroient de nous. Nous Iinvitimes a fe
repofer : nous lui offrimes des rafraichiflements..-
Yenvoyai dire i Francifque d’envoyer du ma--
gafin des préfents & des vivres aux negres qui
accompagnoient Ziméo.. Ce chef accepta nos-
offres Be fort bonpe grace ;. feulement il ne
‘voulut ‘pas entrer dans la maifon ; il s’étendit
fur une natte a ’ombre des mangliers , qui
formoient un cabinet de verdure aupres de-
notre habitation. Nos negres fe tenoient a quel-
gue diftance de nous , & regardoient Ziméo
avec desfentiments de curiofité & d’admiration.
+ Mes amis, nous dit-il , le grand Oriffa fcait.
gue. Ziméo n’eft point né cruel ; mais les blancs-
m’ont (éparé des idoles de mon cceur, du fage
Matomba qui élevoit ma’jeunefle , & de la-
jeune beauté que j'affociois 3 ma vie. Mes
amis , les outrages & les malheurs ne m’ont.
yoint abattu ,.J’ai toujeurs feniti- mon coeur.-
os hommes blancs n’ont quune demi-ame 3.
ils ne fqavent ni aimer-, ni hair ; ils n’ont de-
paflion que pour ’or ; nous les avons toutes , &
toutes font extrémes. Des ames de la nature:
des notres , ne peuvent s’éteindre dans les
difgraces ; mais la haine y devient de la rage,
e negre , né pour aimer, quand il eft forcé
de hair devient un tizre,, un léopard , & je le
fuis devenu. Je me vois le chef d’un peuple ,
je fus riche , & je pafle mes jours dans la dou-
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- Teur :je régrette ceux que j’ai perdus ; je les.
vois d’es yeux de la penfée ; je les entretiens
& je pleure. Mais apres avoir verfé des larmes ,.
fouvent je me fens un béfoin de répandre du
fang , d’entendre les cris des blancs égorgés..
Eh bien ! je viens de le fatisfaire , cet affreux.
befoin , & ce fang , ces cris aigriflent encore:
mon défefpotr... . Hommesde paix, n’éloignez.
pas vos cceurs du malheureux. Ziméo. Vous.
ouvez lui trouver un vaifleau , vous pouvez
e conduire-; ils ne font pas loin de cette ifle,,
ceux qur font néceflaires 3 mon ceeur.

Dans ce moment deux. des plus jeunes ef--
claves de Wilmouth fe profternerent devant
Ziméo. Ah!s¥écria-t-il , vous étes du Benin ,
.& vous m’avez connu ? Oui, dit le plus jeune
des deux. afclaves, nous fommes nés les fujets
du puiffant Damel ('* ) ton pere; cclui-ci
tavu a fa cour, & moi Jai vu ta jeunefleau
village d’Onébo. Des perfides nous ont enlevés
i nos parents, mais. Wilmouth-eft notre pere.
Le negre-avoit & petne prononcé ces mots ,
qu’il fortit avec précipitation ; Ziméo fit un
gefte pour Tarréter , & fe pencha fur lautre
negre qui reftoit auprés de lui, & quiil re-
gardoit avec attendrifflement 3il fembloit por-

_ter des yeux plus fatisfaits fur les campagnes
de la Jamaique, & en refpirer I'air avec plaifir
depuis qu’tl lut étoit commun avec plufieurs
negres du Benin. Il nous dit aprés un moment

( %) Ceft le nom qu'oa donne aux So(lvctains/d"nnc partie
de I'Afrique, . :
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de filence : Ecoutez, homme de paix, lemal-
heureux Ziméo, il n’efpere qu'en vous, & il
mérite votre pitié; écoutez fes cruelles javen-
tures. -

- Le grand Damel, dont je fuis I’héritier ,
m’avoitenvoyé , felon 'ancienufage du Benin,
chez les laboureurs d’Onébo , qui sevoient finir
mon éducation ; elle fut confiée & Matomba,
le plus fage d’entr’eux , le plus fage des hom-
mes il avoit été long-temps un de nos plus
illuftres Kabashirs }*); dans le confeill de
mon pere il avoit fouvent empéché le mal ,
& fait}faire le bien ; il sétoit retiré ,jeune en-
core , dans ce village , ou sélevent depuis
des fiecles les héritiers de 'Empire. Ld , Ma-
tomba jouiffoit de la terre, du ciel & de fa
confcience. Les querelles, la parefle, le men-
fonge, les devins , les prétres , la dureté de
coeur n’entrent point dans le village d’Onébo.
Les jeunes Princes ne peuvent y voir que de
bons exemples. Le fage Matomba m’y faifoit
perdre les fentiments d’orgueil & d’indolence
que m’avoient infpirés mes nourrices & la
cour 3 je travaillois i la terre comme les fer-
viteurs de mon maitre, & comme lui-méme.
On m’inftruifoit ‘des détails de PAgriculture ,
qui fait toutes nos richefles. On me montroit
la néceflité d’étre jufte , impofée A tous les
hommes, pour qu’ils puffent élever leursen-
fants , & cultiver leurs champs en paix. Onme

: ' montroit

(%) Efpece de Nobles,
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wontroit que les Princes entr’eux étoient dans
la fituation des laboureurs d’Onébo , qu’il falloit.
qu'ils fuffent juftes les uns envers lesautres, afin
que leurs peuples & eux-mémes puffent vivre
contents. . :
Mon maitre avoit une fille, lajeune Eilaroég.
'}ﬁ I'aimai , & j’appris bientdt que j’étois aimé.
ous confervions, I'un & lautre, la plus grande
mnocence ; mais je ne voyois qu'elle dans la
mature, elle n’y voyoit que moi, & nous étions
heureux. Ses parents faifoient un ufage utile de
la paffion que nous avions ’'un pour Tautrej
je faifois tout ce que me demandoit Matomba
dans I'efpérance de me rendre plus digne d’Ella-
roé ; ’efpérance de s’attacher mon cceur , lut
rendoit toutfacile. Mesfuccés étoient en elle,
fes fuccés étolent en moi. Il y aveit cinq ans
que je vivois dans ces délices, & jefpérois
obtenir de mon pere la permiffion d’époufer
Ellaroé. Tu fais que la premiere denosfemmes
eft notre véritable époufe ; les autres ne font
?eue fes domeftiques & les objets de notre amu-
ment : J’aimois a penfer qu’Ellaroé feroit ma
compagne fur le tréne & dans tous les 4ges 3
j’aimois & étendre ma paffion fur tout I'efpace
de ma vie. o
- Jattendois la réponfe da Damel, lorfqu’on
vitarriver dans Onébo deuxmarchands Portue
f:is; ils nous vendoient des inftruments de
bourage , des uftenfiles domeftiques , & quel-
ques-unes de ces bagatelles qui fervent a la
parure des femmes & des jeunes gens: nous
leur donnions en échange de l'ivoire & de la
poudre d’or : ils vouloient acheterR des elClaw
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ves ; mais on ne vend au Benin que les cris -
minels, & il ne s’en trouve pas dans le canton
d’Onébo. Je m’inftruifois avec eux des arts
& des maeurs de PEurope; je trouvois dans
vos arts bien des fuperfluitds & dans vos
moeeurs bien des contradiGtions. . Vous favez
quelle -paffion les noirs ont pour la mufique &
la danfe. Les Portugais avoient plufieurs inftrus
ments qui nous étolent inconnus , & tous les
foirs il nous jouoient des airsque nous trouvions
délicieux ; la jeunefle du village fe raffem=
bloit 8 danfoit autour d’eux ; j’y danfois avee
Ellaroé. Souvent les Portugais nous apportoient
de leurs vaifleaux des vins, des liqueurs , des
fruits dont la faveur flattoit notre goilt ; ils
recherchoient notr e amitié,& nous les aimions
fmcérement. lls nous annoncerent un jour qu’ils
étoient obligés de retourner bientdt dan. leur
pays; cette nouvelle affligea tout le village ,
snais perfonne autant qu’Ellaroé. Il nous ap-
prirent, en plenrant, le jour de leur départ 3
ils nous dirent qu’ils s'éloigneroient de nous
avec moins de douleur, s’ils avoient pu nous
donner une féte fur leurs vaifleaux 5 ils nous
eflerent de nousy rendre le lendemain , avec
esjeunes gens les mieux faits & les plus belles
filles du village. Nous nous y rendimes, conduitg
par Matomba & par quelques vigillards, chars
gés de maintenir la décence. .
- Onébo n’eft quw’i cinqg mille dela mer; nous
étions fur le rivage une heure apréds le lever
Pu foleil ; nous vimes deux vaiﬂgaux ’un au-
prés del’autre ; ils étoient couverts de branches
d’arbres , lgs voiles & les cordages étoigng
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chargds deftenrs. Das qu'ils nousapperqurent,
ilsfirent entendre des chants & desinftruments ;
<e concert,cette pompe, nous annongoient une
féte agréable. Les Portugais vinrent- au devant
de nous ; ils partagerent notretroupe , & nous
montimes 2 nombre égal fur les deux vaiffeaux.
H en partit deux coupsde canon: leconcert
«cefla; nous fliimes chargés de fers, & les vaife
{eaux mirent a la voile. .-
 Ziméo s’arréta dans cetendroit defon récit 5
& reprenant la parole: Oui, mes amis, ces
hommes & qui nous avions prodigué nos ri-
chefles & notre confiance, nons enlevoient
‘pour nous vendre avec des criminels qu’ils
-avoient achetés au Benin. Je'fentis a la fots
le malheur d’Ellaroé, celui'de Matomba & le
mien : j’accablai les Portugais de reproches &
de menaces , je mordois ma chaine, je voulois
anourir ; mais un regard d’Ellaroé m’en Stoitle
deflein : les monftres du moins ne nousavoient
‘pas {éparés ; mais Matomba étoit fur Pautre
vaifleau. ' ) '
Trois de nos jeunes gens & une jeune fille
{e donnerent la mort : Yexhortois Ellaroé i les
imiter ; maisle plaifir d’aimer & d’étre aimée,
Tattachoit ¥1a vie. Les Portugais lui firent en«
tendre qu’ils nous deftinoient un fort auffi heu-.
. reux que celui dont nous avions joui. Elle e(péra
du moins que nous refterions unis, & qu’elle
retrouveroit fon pere. Aprésavoir pleuré pen-
dant quelques jours la perte de notre liberté,
le plaifir d’étre prefque toujours enfemble , fit
“cefler les larmes d’Ellaroé, & adoucit mon
* défefpoir. ;
‘R i
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Pansle peu de moments que nous n"étions
oint génés par la préfence de nosbourreaux,
Ellaroé me prefloit dans fes bras;, & me difoit
0O-mon am1 ,.appuyons-nous fortement 'una
lautre , & nous réfifterons i tout; contente
de toi , de quoi ai-je 3 me plaindre ? Eh ! quel
genre de bonheur voudrois-tu acheter aux dé-
pens de celuidontnousjouiffons ¢ Ces paroles
me rendoient une force extraordinaire ; je n’a-
vois plus qu’une crainte , celle d’éue féparé
d’Ellaroé. ‘ ‘

Ily avort plus -dun mois que nous étions
enmer , les vents étoient foibles, & notre courfe
£toit lente ; epfin, les vents neus manquerent
abfolument. Depuis quelques jours, les Portu-
gais ne nous.dennoient des vivres que cequ’d
- enfalloit pour nous empécher de mourir.

Deux negres déterminés i la mort s'étoient
vefufé toute efpece de norriture, & ils nous
faifoient pafler en fecret , le pain & les dattes
gu’on leur donnoit : je les cachois avec foin dans
Pintentionde les employer a conferver les jours
d’Ellaroé. . - : -

Le calme continuoit : les mers {fans vagues ,
fans ondes, fans flots , préfentoient une furface
immenfe & immobile ol netre vaifleau fem~
bloit attaché. L’air étoit auflj tranquille que les
eaux. Le foleil & lesétoiles,dans leur marche
paifible & rapide , n’interrompoient pas ce
profond repos qui régnoit dans le ciel & fur
les mers. Nous portions fans cefle les yeux
fur cet-efpaceuniforme £ fans rives , terming

r la vofite du cigl , qu fembloit nous en~
fearmer dans un vafte tombeaun. Quelqugfois
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#ious prenions les ondulations de la lumiers
pourun mouvementdes eaux ; mais cette erreur
étoit de courte durée, Quelquefois en nous
promenant fur le tillac, nous prenions pour du
vent Pagitation que nous imprimions - I’air ,
mais & peine avions-nous fufpendu nos pas,
que nous nousretrouvions environnés du calme:
-wuniverfel, '

Bientdt nos tyrans réferverent pour eux le
‘peu qui reftoit de vivres ,.& ordonnerentqu’une
parti¢ des noirsferoit la piture de Pautre.

Je ne puis vous dire 1 cette loi, fi digne des
hommes de votre race , me fit plus d’horreur
que la maniere dont elle fut reque. Jelifois fur
tous les vifagesune joieavide, uneterreurfom=
bre, une efpérance barbare’: je les voyois, ces
matheureux-compagnonsd’un méme efclavage,
‘sSobferver avec une attention: vorace , & des
yeux de tigres. o i

Les premieres vitimes furent choifies dans
Ie nombre de ceux que la faim avoit le plus
accablés : @’étoit deux jeunes filles du village
d’Onébo. Yentends encore les cris de ces in~
fortunées ; je vois encore les larmes couler fur
Jes vifages de'leurs compagnes affamées quiles
dévoroient, ,

Les. foibles provifions que j’avois dérobées
aux regards de nos tyrans , avoient foutenules
forces d’Ellaroé & les miennes : nous étions
-slirs de n’étre point choifis pour étre immolés;

‘J'avois encore des dattes, & nous jettions 3 la
mer, fans qu'on s’en aperfit, les portions hoz-
‘ribles qu’on nous préfentoit.. _ :

Le lendemain de ce jour aﬁl'tieugc‘ ol nos

‘ ii
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compagmons commencerent 3 fe dévorer, an
moment ou le difque du foleil étoit encore & .
moitié dans le ciel & dansla mer, nous elimes
un peu d’efpérance : il s’élevaune brume lége-
gere qui devoitformer des nuages & nous don-
ner du vent ; mais la brume fe diffipa , & leciel
- conferva fa tranquille & funefte {érénité.
L’efpérance avoit d’abord ranimé les noirs
&« les blancs : on avoit vu pendantun moment
le vaiffeau dans le tumulte d’une joie déforr
donnée, Mais lorfque la brume fut retombée ,
il régna parmi nous un morne défefpoir ; le-
découragement avoit faifi nos tyrans mémes
ils n’avolent plus aflez de force pour avoir
des {oins , ils nous obfervoient moins , ils nous
génoient peu , & le foir, au moment de lare-
traite, on me laifla fur le tillac avec Ellaroé.
Nous y reftions feuls, & dés qu’elle s’en ap-
perqut, elleme prefla dansfes bras, je la preffai
dans les miens ; fes yeux n’avoient jamais ew
une expreflion fi vive & fi tendre. Je n’avois
point encore éprquvé auprés d’elle I’ardeur ,
le trouble , les palpitations que j’éprouvois en
€e moment ; nous reftimes long-temPs fans
nous parler, -& ferrés dans les bras I'un de
Pautre. Oh f toi que j’avois choifie pour étre
ma compagne fur le tréne, tu feras du moins
ma compagne jufqu’a la mort. Ah! Ziméo ,,
me répondit-elle , peut-étre que le grand Oriffa
nous confervera la vie, &je ferai tonépoufe.
Ellaroé, lui dis-je, fi ces monftres ne nous
‘avoient pas enlevés, le Damel t’auroit choifie
‘pour mon époufe , comme ton pere m’avoit
<hoifi pour ton époux, 1l ef} vrai, dit-clleg



mais dépendrons-nous encore des loix du Da«
mel, & attendrons-nous fes ordres, que nous
ne pouvons recevoir ? Non , machere Ellaroé
loin de' nos parents , arrachés a notre patrie,
nous ne devons obéir qu’a nos cceurs. O Zi-
méo ! s’écria-t-elle, en couvrant mon vifage de
fes larmes, Ellaroé, lui dis-je , tu pleures dans
€e moment ! tu n’aimes pas aflez. Ah ! medit<"
elle , vois A la clarté de la lune cette mer qui
ne change plus , jette les yeux fur les voiles
du vaiflean; vois comme elles{ont fans mou-
vement ;. vois fur le tillac les traces du fang
de mes deux amis; vois le peu qui nous refte
de ces dates ? Eh bien! Ziméo , foismon époux,
& je fuis contente,

n me difant ces mots , elle redoubla fes
baifers. Nous jurdmes , en prélence du grand
Oriffa, d’étre unis, quelle que fit notre defti~ -
née , & nous nous abandonnimes i mille plai=
firs, dont nous n’avions pas encore ’expérience.
Ils nous firent oublier 'efclavage , la mort pré-
- fente, la perte dun empire , P'efpoir de la
-vengeance, tout 3 nous ne fentimes plus que
les délices de 'amour. Aprés nous en étre
enivrés , nous nous retrouvimes fans illufions
fur notre état 3 nous revimes la vérité , 3 me-
fure que nos fens redevenoient tranquilles 2.
notre ame étoit accablée ; abattus & c5té 'un
de Pautre, le calme dans lequel nous étions
tombés étoit trifte & profond comme celui de
1a nature. o :

Je fus tiré de cet accablement par un cri
@’Ellaroé ; je la ragardat', fes yeux étinceloient
de joic; elle me montra les voges & les cors

¢ lv'
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dages qui étoientagités ; nous fentimesle mons

vement des mers; il s’élevoit un vent frais qui

Bo;lta les deux vaiffeaux entrois joursa Porto-
ello. . .

Je revisMatomba , il me baigna de fes lar--
mes ; il revit {a fille , il approuva notre ma-
riage: le croirez-vous, mes amis ¢ le plaifir
de me réunir 3 Matomba , le plaifir d’étre I’é-

oux d’Ellaroé , les charmes de fon amour, la
joie de lavoiréchappée a de fi cruels dangers,
fufpendirent en moi le fentiment de tous les
maux ; J’étois prét a aimer mon efclavage :
Ellaroé étoit heureufe, & fon pere fembloit
fe confoler. Oui, yaurois pardonné peut-étre
aux monttres qui nous avoient trahis ; mais El-
laroé & fon pere furent vendus 3 un habitant
de Porto-Bello, & jele fus 4 un homme de
votre nation , qui portoit des efclaves dansles
Antilles. .

Voild le moment qui m’a changé, qui m’a -
donné cette paffion pour la vengeance, cette
foif de fang qui me fait frémir mo1-méme , lor{-
que je reviens 3 m’occuper d’Ellaroé, dont la
feule image adoucit encore mes penfées.

Dés que notre fort fut décidé, mon époufe
& fon pere fe jetterent aux pieds desmonftres
qui nous féparoient, je m’y précipitai moi-
méme ; honte inutile! on ne daigna pas nous
entendre. Au momentou on voulut m’entrai-
ner , mon. époufe , les yeux égarés, les bras
étendus , & jettant des cris affreux, je lesen-
tends .encore , mon époufe s’élanga vers moi
je me dérobal A mes bourreaux , je recus Ella-
Faé dans mes bras qui ’entourerent ; elle m’en=
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.soura des fiens , & , fans raifonner , par un

mouvement machinal , chacun de nous , entre-
lagant fes doigts,, & ferrant fes mains , formoit
une chaine autour de lautre; plufieurs mains
cruelles firent de vains efforts pour nous dé-
tacher. Je fentis que ces efforts ne {eroient pas
long-temps inutiles: j’étois déterminé a m’ter
la yie , mais comment laiffer dans cet horrible
monde , ma chere Ellaroé-? yallois la perdre
je craignois tout , je n’efpérois riep, toutes mes

" penfées étoient barbares : les larmesinondoient

mon vifage ; il ne fortoit de ma bouche que
des hurlements {ourds, femblables au rugiffe-
ment d’un lion fatigué du combat ; mes mains
fe détachant du corps d’Ellaroé , fe porterent
afon col....O grand Orifla!... les blancs.
enleverent mon époufe 3 mes mains furieufes ,
elle jetta un cri de douleur au moment o
Pon nous défunit; je la. vis porter fes mains
fon col, pour achever mon deflein funefte; on
Parréta : elle me regardoit :fes yeux, tout fon.
vifage, fon attitude , les fons nartrculés qui
fortoient defa bouche , exprimoient lesregrets
& Pamour.. .
On m’emporta dans le vaiffeau de votre na-
tion:)’y fus garotté & placé de maniere. que
je ne pus attenter 3 ma vie ; mais on ne pou=
voit me forcer i prendre de la nourriture. Mes:
nouveaux.tyrans employerént d’abord les me-
naces ; bientdt ils me firent fouffrir des tour-
ments que des blancs feuls peuventinventer; je

xéfiftois. a tout..

Un negrené au Benin, efclave depuis deux

ans d¢ mesnouveaux maitres, ent pitié demot g
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il me dit que nous allions 4 la- Jamaique, &

- que dans cetteifle on pouvoit aifément recousr

vrer laliberté ; il me parla des negres marons,,
& de la république qu’ils avoient formée au
centre de I'ifle ; 1l me dit que ces negres monw
toient quelquefois des vaiffeaux Anglois, pour
faire des courfes dans les ifles Efpagnoles ; il
me fit entendre qu’on pouveit délivrer Ellaroé
& fon pere. Il réveilla dans mon cceur lesidées
de vengeance & les efpérances de amour ;}e
confentis de vivre, vous voyez pourquoi. Je
me fuis déja vengé ; mais il me faut retrouver
les idoles de mon cceur: il le faut, o je res
nonce a vivre. Mes amis , prenez toutes mes
, #ichefles, & équipez un vaiffeau. ...
. Liméo fut interrompu par Varrivée de Frans
cifque , qui savangoit foutenu par ce jeune
‘!ll)ege qut le premier avoit reconnu fon Prince,
que Ziméo les appercut , il sécria: O

tJ

mon pere ! O Matomba ! Il s’élanca vers lui,
en pronongant A peine le nom d’Ellaroé. Elle
wvit, & te pleure, dit Matomba , elle eft ici.
Voila, dit-il en me montrant, celui qui nous
- a fauvés. Ziméo embrafloit tour 3 tour Ma-
tomba , Wilmouth & mot, en répétant avec vi-
tefle & une forte d’égarement : Conduis+
moi. .. conduis-moi. ... Nous allions prendre
le chemin de lapetite forterefle , ot nosfemmes
étoient renfermées ; mais nous vimes Marien,
ou plutbt Ellaroé , defcendre & volerversnous.
. Le méme negre qui avoit rencontré Matomba,
étoit allé la chercher. Elle arrivoit tremblan~
te, le vifage baigné de larmes, élevant les
mains & les yeux versle ciel, & répéramy.
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. @une voixétouffée : Ziméo ,Ziméo 'Elle avoit
remis fon enfant entre les mains du negre du
Benin : aprés avoir embraflé fon époux, elle
lui préfenta le jeune enfant. Ziméo, voild
ton fils, c’eft pour lui que Matomba & mot
nous avons fupporté la vie. Ziméo prit’'enfant ,
le baifoit avec tranfport , & s’écrioit : Il nefe-
ra pas P'efclave des blancs, le fils qu’Ellaroé
m’a_donné. Sans lui, fans lui, difoit Ellaroé,,
je ferois fortie de ce monde ou je ne rencon=
trois plus celui que cherchoit mon cceur. Les
difcours les plus tendres étoient fuivis des plus
douces careffes ; ils les fufpendoientpour ca-
refler leur enfant ; ils fe le préfentoient 'un &
Pautre. Bientdt ils ne furent plus occupés que

- de nous & de leur reconnoiffance. Je n’ai ja-
mais vu d’homme, méme de negre , expri-
mer fi vivement & fi bien ce fentiment aie

- mable. ~
Onvint doriner avis 3 Ziméo que les troupes
Anglcifes étoient en marche:il fit fa retraite
en bon-ordre. Ellaroé & Matomba fondoient
en larmes en nousquittant ; ils vouloient porter
toute leur viele nom de nos efclaves; ils nous

-conjuroient de les fuivre dans la montagne :
nous leur promimesde les aller voir , anfli-t8t
que la paix feroit conclue entre les negres-ma-
rons & notre colonie. Jeleur aidéjatenu paro-
le; je me propofe d’aller jouir encore des ver~
tus, du grand fens & de 'amitié de Ziméo, de
Matomba & d’Ellaroé,

. PAJOUTERAI A ce récit quelques réflexions -
fur les Negres,
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Mon féjour dansles Antilles, & mes voyages-
en Afrique , m’ont confirmé dansune opinion
que J’avois depuis long-temps. Cleft que les
peuples d’Europe font comme beaucoup d’hom-
mes ex}‘place » qui commencent par {tre injuftes;
& finiflent par calomnier les vitimes deleur in-
juftice. Les négociants qui fon la traite des ne-
gres, les colons qui les tiennent dans Iefcla~
vage , ont de trop grands torts avec eux pour
nous en parler vrai:

La premiere de nos injuftices eft de donner
‘aux Africains un caraétere général. Ils ont la
méme couleur jils ont beauceup defenfibilités
voila tout ce qu’ils ont de commun. Les nez
écrafés méme & les grofles levres , ne font
fas plus les.attributs des noirs que des blancs,

1 y a chez ceux-ci des Eapons , desTartares,
des Efquimaux , des Mogols, des Chmois , qu1._
ont ces deux difformités. Il ya chezles Afr
eains des nations entieres oulataille & le vifage-
ont les plusbelles proportions. 11 n’eft -pas plus
wrai que les negres en général foient parefleux,
fripons, menteurs , difimulés; ces qualités font
de l'efclavage, & non de la natare:

Le vafte continent de I’Afrrque eft couvert
d’une multitude de peuples. Les gouvernements,,
les produ&ions., les religions ‘qui varient dans
ees contréesimmentfes, ont néceflasirement varré
les cara&eres. Ici vous rencontrerez desRépu-
bliquains quioat la franchife, le courage, 'ef~
prit de juftice que donne la hiberté. Ld , vous
verrez desnegresindépendants, quiviventfans
‘chefs & fans loix ,.aufli:féroces & aufli fau~
¥ages que les Iroquois. Entrez dans l'intérieur;



ZIMEO; 20§

Wes terres ,.ou méme bornez«vous & parcourir
les cBtes , vous trouverez de grands Empires,,
1e delpotifime des.Princes & celui des prétres,
le gouvernement féodal,, des monarchies ré=
glées , &c. Vousverrez par-taut des loix, des
opinions, .des points .d’honneur différents ; &
parconféquent , vous trouverez des negres hu-
mains, des negres barbares ; des peuples guer-
riers, des peuples pufillanimes ; de bellesmceurs,
desmceurs déteftables ; ’homme de la nature ,
Phomme perverti, & nulle part ’homme per-,
feGionné. )

" Nous traitons les negres .d’imbécilles; il y
en a de tels, & ce font des peuples ifolés que
leur fituation ou leur religion féparent trop du
refte des hammes ; mais les peuples du Benin
de Congo, du Monomotapa, &c. ont de I'ef-
prit, dela raifon, & .mé&me des arts.

Tout cela eft fort imparfait fans doute: leurs
Guiriots ne valent pas Horace ou Rouffeau 3
leurs Muficiensne font pas des Pergoleze , leurs
Peintres des Raphatls , leurs Orfevres des Ger-
inains. . h

Mais fongez-vous que ces ?euples n’ont en<
core que trés-imparfaitement 'écriture ? fongez-
vous qu’ils n’ont pas les modeles des anciens 2
1ls font moins avancés que nous, j’en conviens 3
mais cela ne prouve pas qu'ils aient moins d’ef-

rit.
P Ils n’ont ni la bouflole , nil’imprimerie ; voild
les deux arts qui nous ont donné P'avantage
fur prefque tous les peuples du globe ; & nous
les devons au hazard, La bouflole , en facilie
tant les voyages, nous fajt partager les lumieq
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res de tous les lieux; & 'imprimerie nous &
rendu propre 'efprit de tous les iges. Ceft elle

i nous a fait retrouver les traces perdues des
3“ cs & de Romains , fans que nous ayons en-
core ¢€galé ni les uns ni les autres.

Oui , ce font les circonftances , & non pas la
fature de lefpece , qui ont décidé de lafupério-
fité des blancs fur les negres. Il y a quelque
apparence que l'intérieur de I’ Afrique n’eft pas
ane terre aufli ancienne que P’Afie : de plus,
il eft {éparé de I’Afie & mémede ’Egypte, par
desdéferts unmenfes; les peuples qui Lhabitent,,
fans communication avec les peuplesancienne-
ment policés, n’ont eu que leurs feules lumie-
tes & trop peude temps pour fe perfeCtionner 3
tandis que les Egyptiens ont formé les Grecs
& peut-8tre les Etrufques ; que ceux-ci & les
Grecs ontformé les Romains , & que tous en-
femble ont éclairé le refte de ’Europe.

Obfervezencore que les negres habitent un
pays ou la nature eft prodigue , & qu'il leur
faut peu d’induftrie pour fatsfaire a leurs be-
foins : d’ailleurs, il ne faut ni efprit, ni inven-
#ion pour fe garantir des inconvénients de la
chaleur; & il en faut beaucoup pour fe ga-
rantir des inconvénients du froid. Par confé- .
quent , on exerce moins fon efprit fous ’Equa-
teur qu'en dega du Tropique; & la raifon doit
faire des progrés moirs rapides chez les peu-
ples du midi; qu'elle n’en fait chez les peuples
du nord. '

Malgré les avantages des circonftances, qu’é-
fions-nous il y a quatre centsans ? L’Euro
& vous en exceptez Venife & Florence, ne
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wvaloit pent-&tre par le Congo & Benin. Jai
voyagé, & je fais Phiftoire. Oui , les grands
peuples chez les negres font 3 peu-présce que
nous avons été depuis le neuvieme jufqu’aun
guatorzieme fiecle. Les mémes opinions abfur«
des , les épreuves, les fortileges, les droits feo~
daux, des loix atroces, desarts grofliersétoient
alors chez nos ancétres , & font aujourd’hui
chez les Africains. . :

Portons-leur nos découvertes & nos lumie-
res ; dans quelques fiecles ils y ajouteront peut~
étre , & le genre humain y aura gagné. N’y
aura-t-il jamais de Prince qui fonde (fes colo~
nies avec des vues aufli grandes ? N’enverrons-
nous jamais des apdtres de la raifon & des
arts ? Serons-nous toujours conduits par um
efprit mercantile & barbare, par une avarice
infenfée qui défole les deux tiers du globe,
pour donner au refte quelques fuperfluités.

O peuples d’Europe ! les principes du droit
naturel feront-ils toujours fans force parmi
wvous ? Vos Grecs, vos Romains ne les ont

s connus. Avant le Gouvernement civil de

oke, le livre de Burlamaqui & D'Efprit des
Loix, vous les ignoriez encore ; que dis-je ,
dans ces livres mémes font-ils aflez nettement
pofés fur la bafe de Pintérét ¢commun i toutes

s nations & a tous leshommes ? Les Hobbes,,
les Machiavels & autres, n’ont-ils pas encore
des partifans ? Dans quel pays de I’Europeles
1oix conflitutives, criminelles , eccléfiaftiques
& civiles, font-elles conformes a I'intérét gé-
néral & particulier ?

Peuples polis, peuples {avants , prenez-y,

’



08 ZIMEO.,
garde,, vous naurez une morale, de bons gou<
vernements & des mceurs, que lorfque les
principes du droit naturelferont connus de tous
les hommes; & que vous & vos Iégiflateurs ,
vous en ferez une application-conftante i votre
conduite & & vos loix. Ceft alors que vous
ferez meilleurs, plus puiffants, plus tranquilles:
C’eft alors que vous ne ferez pas les tyrans & les
bourreaux du refte de la terre 1 vous faurez
qu’il n’eft pas permis aux Africains de vous
vendre des prifonniers de guerre; vous faurez
que les Seigneurs des grands fiefs de Guinée ne
peuvent vous vendre leurs vaflaux ; vous fau-
~ rez que votre argent ne peut-vous donner le
droit de tenir un feul homme dans Pefclavage,

PIECES



PIECES
FUGITIVES.




AVERTI SSEMENT
SI ces Preces Fagztz‘w: itoum‘ :gnorm', Jje
_ ne les ferois pas connoitre , & je ne les donne-
rois pas au Public , parce que je ne croirois
pas lui faire un préfent digne de lui ; mais
puifqielles ont éé fouvent smprimées , il n’y
a pas d'inconvénient a ce quelles le foicns
enfin corredement.




PIGMALION.

JE Leve d'Apolion & favori des belles,
-Entre les arts & les amours ,
L’heureux Pigmalion partageoit fes beaux jours ,
Comblé d’honneurs nouveaux & de faveursnouvelles.
Sous fon cifeau voluptueux
Une Vénus venoit d’éclore ;
Celle qu'a Paphos on adore,
Peut-8tre des humains méritoit moins les veeux,

L’artifte , en la formant fe rappelloit I'image
Des beautés qui I'avoient charmé 5 . -
Ce que fon ceeur avoit aimé ,
Il I'exprimoit dans fon ouvrage.
Mon art a , dit.il, raflemblé
Des tréfors qu’en cent lieux 'amour voulut répandre,
Que leur accord me plait ! & que )'ai bien fgu rendre
La jambe de Doris , & la gorge d’Eglé ! :
Fadorois dans Philis cette taille légere :
Que j’exprime avec vérité
Les fecrets appats de Glicere !
Jamais fixé , tonjours flatté,
Sur les moindres détails il promene fa vue,
L’amour-propre 8 la volupté
Le ramenent fans cefle aux pieds de la ftatue.
En vain, pour soccuper d'un ouvrage nouveau ,
Il s’éloigne un inftant de I'objet qui Peachante.,
Il s’excite au travail ; mais fa main languiflante
S‘arrére, tombe , & laiffe échapper fo:g cifeaus
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11 quitte la flatue,, il revient auprds d'elle;
1l la revoit, elle eft encor plus belle. -
Si ce marbre , dit-il, pouvoit &tre animé ,
Qu’avec plaifir je lui rendrois hommage !
e linftruirois i faire ufage :
D’un coeur qui n’auroit point aimé,
. Il faut aimer , il m’aimeroit peut-étre !
11 devroit fon bonheur 3 mon art , 3 mes feux ;
‘Avec I'art d’en jouir , il 'me devroit fon éire;
1l ignoreroit tout ; mais fon cceur & mes yeux
Lui feroient bientot tout connoitre, ’
Amour , fur ce marbre enchanteur
Répands la flamme la plus pure ; .
- ’une beauté nouvelle enrichis la nature 3 -
A tant d'attraits tu dois un ceeur.
H embrafle i ces mots le marbre qu’il adore ,.
"1l croit avoir fenti de foibles mouvements ;
11 frémit, il obferve, il voit, il doute encores
Une timide joie agit fur tous fes fens ;
11 a vu palpiter une gorge naiffante :
De tranfports plus ardents.cet objet le remplit;
1l y porte une main tremblante ,
Sous fes doigts étonnés le marbre s’amollit 5
11 colle fur fa bouche une bonche enflammée ¢
Elle répond, dit-il ,& mon emportement!...
- Par le plaifir la ftatue animée
Ouyre les yeux , & voit le jour & fon amant,

Elle éprouve , fans rien connoitre
Une aveugle félicité ;-
_Son ceeurnaifflant eft agité
Par le bonheur d’aimer & d’étre.
Son ame eft fans idée , & n’a que des défirs;
Ses premiers fentiments ont été des plaifirs.
- gar une carefle nouvelle- .
A chaque inftant elle effayoit fes fens ,
Et fes plus fimples mouvemens -
Sont des faveurs pour lui , font des plaifics pour elle,
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‘Ah ! déformais , dit-il , mon coeur conteat des Dienx,.
+ N’arien-& demander 4 leur bonté fupréme ;
€harmes que j'ai formés , qu'anima "amour méme,.
Ce jour a comblé tous mes voeux ,
Vous vivez, vous aimez & j’aime..

mﬁm’ _
A MA D».A-\M E DB .....

PQ'U RQU O.1. m'envoyer pour étrennes
Ce vafe,*oli les plus belles fleurs.,.
Au blanc émaillé de Vincennes
Oppofent leurs vives couleurs ?
Donner eft ua moyen-de phire ;. °
Mais je vous vais tous les inftants .
, Et fur mon ceeur depuis long.tems
1l ne vous refte rien a faire..

Je m’en applaudis chaque jour;
Si vos traits {ont faits pour 'amour ,
Votre cceur eft fait pour lefage: -

1 eft rempli de fermeté,

De tendreffe & de vérité -,
Etvotre amitié fans nuage ,,
N’a rien de la 1ég¢reté),

Ni des caprices de vatre 43¢,

Votre facile autorité
Ne fait point fentir I’efclavage 3:
©n vous foumet fa-volonté ,
Ex P'on croit de-fa liberté
Ne faire- qu’un meilleur ufages.

Votre efprit jufte & pénétrant
Ne cherche jamais 2 paroitre ,
E: plait toujours en fe montrant ;
On vous voit ce qu'on. voudroit éuey
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Décent & jamais concerté, -
Votre epjouement plait {ans médire ;

En partageant votre gaieté ,
On peut croire qu’on vous l'infpire.

Vous voyez fans chagrin jaloux,
La beauté 1a plus réguliere ;
vo“saimel oo-ol‘Vooo.
Et vous en parlez commse nous.

Sans décider & fans prétendre
Votre fentiment eft 3 vous ;
‘Vous ne condamnez point nos golits , -
Et vous fcavez ne pas les prendre.

Votre gofit, fans doute, eft trés-bon;
Mais vous protégez trop Tifon:
Creft le feul reproche & vous faire,
Vous avez tout, efprit , raifon,
Vertu , bon gofit, & 'art de plaire.

ELEGIE

E N F 1IN, je vais revoir ce cabinet tranquille ;
Ou I'amour & les asts ont choifi leur afyle; -

Je verrai ce Sopha placé {ur ce trumeau ,

Qui de mille baifers nous répétoit I'image ;
Fhabiterai ’alcove ob je rendis hommage

A la beauté fans voile , a 'amour fans bandeawn
La, Philis {e livroit au bonheur d'étre aimée ;

L3 ,lorfque de nos fens l'ivrefle étoit calmée ,
Attendant fans langueur le retour des défirs , -
‘Un amour délicat varioit nos plaifirs.

Nous lifions quelquefois ces vers pleins d’harmonie
Ou Tiballe exhala {a flamme & fon bonbeur 5



FUGITIVES, a5

e t"adorai, Philis , fous le nom de Délie ;

. Dans ces vers emportés tu reconnus mon ceeur,
Que ce tems dura peu ! defleurs 3 peine éclofes,
Le gazon de ces prés étoit enteelacé ;

Le grimems s"annongoit par le retour des rofes ;
Par le Printems Mars étoit antoncé,

Pour fuivre mon devoir dans une roate obfcure.,

Il fallut te quitser : quels moments} quels adieux §

Je crus me féparer de toute la nature,

Mais les sﬂe'urs des amants ont appaifé les Dieux ;
Louis calme la terre ; il me rend 3 moi-méme.
Je ne vends plus mon tems aux querelles des Rois,
Je ne fuis plus qu’a ce que Jaime,
Et n’obéis plus qu’a tes loix.
L'un de I'autre enchantés dans ce vallon fauvage ;
Réunis par nos gotits, conduis-moi tour 3 tour
De I'étude aox plaifirs , & des arts & Pamour ; |
C’eft 'ennui qui le rend volage ;
En l'occupant nous fgaurons le fixer ;
Nous {caurons de nos jours faire leméme ufage.
Je ne {cais que t'aimer , viens m’apprendre i penfery
Conduis ma jeune Mufe , & regois-en ’hommage ;
Sois 3 jamais de mes éerits
Le juge, 'objet & le prix,
Que mon fort & mes vers n’excitent peint envie
w'ils foient dignes de l'exciter, .. - =~
Oublié déformais d’un monde que poublie,
Te bien peindre , te mériter, .
Te careffer & te chanter , .
Sera tout 'emploi de ma vie,

L 4
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. o
SUR LA PAIX
‘ DE 1748. -

LAs des fatigues deta guerre
Las du commerE: des héug:, ’
Je prends bien ma part du repos

ve Lovis accorde i la terre,

Dans la foule de nos guerriers ,,
Soldat obfcorément utile,,
Je ne partageois les lauriers. © \
Ni de Saxe, ni de Belle-I{lé..
Jieffuyois les récits mortels
Et les airs triftement capables
De nos Lieutenaats-Colonels 5
De mille plaifants détefbables
Yefluyois les fades bons mots -
De leurs feftins la lourde ivrefle,.
Et leurs plaifirs fans politeffe.
Vi&ime des Rois 8 deés fots .
Je m’ennuyois pour la Patrie;
Mais c’en eft fait, Mars en furie-
Ne tonne plus fur nos remparts ;.
Nous replions nos étendars ,
Et pour les plaines de Hongrie,.
Louis fait partie fes Houflards,
Aux Dieux des plaifirs & des arts:
FPoffre les inftants de ma vie,
Ne crois pas qu’a nos beaux efprits-
Je veuille difputer la gloire ;
Je ne veux vaincre que Philis 5.

- Etne chanter que ma viftoires.
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EPITRE A ...

D U'ciel, Philis, vous elites en pattage
Des yeux trés-noirs, un trés-joli vifage,
‘Des bras , des mains , un teint,, & catera,
‘Vous chantez biem -, votre voix eft charmaate:;
Mais cette voix-deviendra plus teuchante.
‘Votre efprit plait ; mais votse elprit plaira .
Bien plus unjour. Je vousveis dans ladanfe . -
Avec {crupule obferver la cadence.
-On vous approuve,on ne vous en dit riens -
‘Sur le ¢lavier , quand votse main britlaate .
-Joue avec art uae piece fgavante,
+On dit, Philis,, .qae vousjouez trés:bien;
Etvoila teut. Moi je dis fans myftere ,
3Qu’a vos talents vons pouvez ajouter,
"Méme beaucoup. Ce n'eft point-12 flarter; .
. Mais je fuis vrai. Si quelqu'un pent vaus plaire ;
Jele fens bien,, Philis,j'en gémirai; ‘
Mais-ce quetqu’on vous lera fort utile 5
' Vous deviendrez tout d'un coup plus habile.,
‘Plusbelle.encor : je vous en convaincrai,
-Premiérement ces yeyx donr la prunelie . :
Dans.fon repos éclate d’un beau noir., . ;.
“Ces deux grands yeux qui ne fgavent que voir,-
‘Auront d’abord une beauté nouvelle.
1is regardoient , Philis, ils parleront.. . ...
En s’animant du fea de la penfée,
Vous fentiree, & vosyeux le diront,
Vous ravirez une foule empreflée .
D’amants nouveausx,, an fonde Finftrument
‘Que votre main; plus légere & plus fire,
s cet inftant parcourt plus vivemeat,
Les voyez-vous battre en cheeur la mefure ,
Qu fredonner I'air tendre & gracieux
Que vous jousz , & qu'expriment v%s yeux,

.
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§Si vous danfez , nous admirons vos graces,
Cet qir plus vif ,cette téte, cos bras, :
La volupté femble tracer vos pas
Et mille amours g’empreflant {ar vios rades.
Plus d’pne belle enrage en.ce. moment ; :
Mais nen dit.mot , & vous fait complinient. -

Quand j'entendrai votte bouche vesmeille
Lhanter le Dieu qui regnera fur vous ,. -
De votre voix les fons a mon oreille -
Seront alors plus touchants & ‘plus doox,
\Vousnous vetrez-tomber & vos genous,

Aimez., Philis', & vous ferez parfatee ;. -
§i vous n'aimez , (oyez du moins cogeettas

Yai julqu'ici.parlé pour vetre bien,

M’eft-il permis de parler pour le mieny-

Si vous (ortez de I'état infipide :

Ot vatre coeur languit dans (es beaux jours,
Jeune Philis , fouvenez-vous toujours
Que je m’offris 3.vous fervie de guide 3

En prafitant de mes (ai:: avis,

N’oybliez pas qu’ils méritoieat un prix,

Je ne viens point demander pour falaire
Un coeur tout neuf qui s'effarouchetoit.

Je vous ai dit comment vous pourrez plaire
J¢ vais chercher comment.ea vous plairoit,

LE §OTIR
E Soleil finit (a carriere, -~
tems conduit le'globe ardent ;-
Et dans des torrents de lumiere °

Le précipite i 'occident.
Sur les nuages qu'il colore,

e
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Quelque tems il fe reproduit, -

Dans leurs fots azurés qu'il dore

1l rallume le jour qui fuit.

La vapeur 1égere & fluide,

gue raffemble un air tempéré,
a bientdt de Ia terre aride

Rafeaichir le fein altéré,

Des rofes qu'il a ranimées

Zéphyr embellit les couleurs

Il voltige de fleurs en fleurs ,

Et de fes-ailes parfumées

Reépand les plus:douces odeyrs.,

«Quittons le frais de cetafyle,

‘Ol loin du tomulte & du jour, -
Ma Mufelégere & facile -l
Offroit des chanfons & I’Amour,
‘Sen(ible aux accords de ma lyre, )
‘Puifle Lifette 2 fon retour ,
Applaudir aux vers qu’elle‘infpire
Mes yeux errants fur ce cdteau,
Dans ¢ lointain ont vu Lifette ;-
‘Ah! courons vite i fa houlerte
.Attacher un ruban nouveau.:*
‘Que d’une guirlande nouvelle

Ma main couronne fes cheveux
Etqu'elle life dans mes yeux

Le plaifir de la voir £ belle.

Mais les oifeaux par leurs concerts
Ceflent de troubler le filence ;
L’ombre defcend , la nuit s'avance, .
En planant fur les champs déferts, -
Déja fur fes ailes 1égeres g
Morphée amene le repos;
Dieu puiffant , fulpends les travaux 3
Endors les époux & les meres, .. . ..
Et ne verfe point tes'pavots . - - - -
Surles yeudesimesbagewg.,.T Lo
1]
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Mais de 'horifon nébuleux
§’élance un aftre qui éclaire ,
Etfur 'océan téneébreux
Fait jouer fa foible lumiere.
Les rayons du:globe argené
Tombent & pénetrent les ombress

* La nuit fait tore 2 la -beauté,

Le grand jour i ladiberté, ~ -
Ces feux piles ; ces clartés fombres ;
Sont le jour de la volqpté_.

Jeentends 1a voix de Philomele ,
Je m’arréte pourl'écouter ;- . ‘
«Comme elle je.voudrois chanter
e plaifir queje fens comme elle,
JEchappée aux regards jaloux , -
Lifette atrive au rendez-vous.

JD’un feu plus doux fes yeux s’animent 2
Les miens annoncent mes défirs ;.
Nos regards confondus,expriment.
L'efpoir 8 l& goiit des plaifirs,
Aimable fils de Cythérée ,

De livrefle de nos efprits
“Tu ne peux augmenter le prix
AQu’en ajoutant 3 fa durée.

De ce délicieux moment

Fixe le paflage infenfible ;
AQue dans fa courfe imperceptible.
Le tems voleplus lententent.

Dans Jes fougues du plaifir méme ,

.Que fans getle le fentiment
Ajoute i monbonheur fupréme;
gue dans les bras de ee que j'aime; -
Des tranfports , del’emportement ,
Je pafle i ce.calmte charmant
Oh I'ame, apges la jouiffance ,

Sans wmulte , mais {ans languenr,

Dans un ypluptuepx filesiop ;<o . _ .
Lf

o
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Serend compte de-fon bonheur.
Mais 1a molleffe ol tu nous plonges ,-
Sommieil , fufpendra nos défirs ; o
Dans des tableaux vraiu‘ue fes fonges- . .
. Nous retracent tous sos plaifirs. .
*  Puifé-je encor dams ton empire- . N
Prés de Lifette foupirer,
Ea voir dans mes bras, I’adorer,
Eim'éveiller pourle lui dire!’

LE TRIOMPHE
D*ALEXANDRE.

: LA‘ Grece & I'Orient aux pieds de leur vainqueur ;-
Jouiffoientd’une paix profonde ; :
‘Alexandre content dans ce repos du monde 4
A fes goilits fans réferve abandonnoit fon caeur.
Des feftins & des jeux dans les murs d’Ecbatane ,
Rempliffoient fes moments, varioient fes plaifirs ;-
Statira , Tais & Roxane,, .
Partageoient tour-a-tour , & combloient fes defiss.
ais des rivages de I'Hyda(pe ,
Un objet plus charmant tranfporté dans fa cour
Eut bientdt fixé fon amour ;
‘Alexandre eft d'abord tout entier 4 Campafpe. .
Eh! quelle autre beautéméritoit fes regards L
Lamain de la nature & le travail des arts
N’avoient jamais formé d*auffi parfait modele,
Unjour, en la quittant , il fait venir Apelle; .
Y'exige de ton art un chef-d’ceuyre nouveau :
Des mortelles , dit.il, viens peindre la plusbelle ; .
Ceft un fujet digne de ton pingeau. T
Va préparer les couleurs & la toile ;
- Je veux que de fon lit conduite devant nous ,. .
Klg ¢°offre i tes yeux fans pature & fans vaile; 7

. Tij

4
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‘Tous fes traits font charmants, il faut les peindre tous.:2
Mais je crains pour ton cceur le pouvoir de fes charmes.
Ah, Seigneur ! loyez fans alarmes : '
D’une efclave dans I'Inde autrefois amoureux,
Je touchois , dit Apelle , au moment ’étre heureus 3.
Le Scythe fur ces bords ayant porté fes armes ,
Nous fépara , fans doute , pour jamais ;
. Mais rien ne pourra déformais
L’effacer de men coeur, ni fofpendre mes larmes..
MU dit, part & revient, Un foleil radieux
, Eclaire le fallon otr Campafpe eft entrée ,
Et le jour éclatant de la voiite azurée |
Sembloit 4 ce fpeQacle inviter tous les yeux :
Contemples , dit le Roi, ce que j'offre 2 ta yue s
Admires , peins, tu ne flatteras pas.
Les yeux baiffés , Campafpe nue
Rougit , tourne la 1éte ,& n'ofe faire un pas,
Elle tient fur fon fein une main étendue,
Kt lautre, eén defcendant , couvre d’autresappass.’
Ah'! que vois.je I's’écrie Apelle,
Je ne me trompe point , c’eft elle-méme , 3 Dieux ¥
Ses regards languiffants errent long-temps fur elle;
Hs vont de fon rival interreger les yeux: :
Ity voit du plaifir; il frilfonne , il foapire = )
Une injufte fureur-, & le plus tendre amour,.
La joie 8¢ la douleur I'agitent tour a tour 3
Tl gémit , il adore, il détefte, il defire.
Elle leve les yeux ; reconnoit fon amant
Jette un cri, foupire & recule,
Regarde Apelle tendrement,
Voit fon danger, & diffimule,
Ces foupirs d’un cceur enflammé ,
Ces cris font entendus, Apelle a vu qu'onl’aime,
Ah | dit-il, mon rival, au fein du plaifir méme,
Eft moins heurenx que moi, puifqu'il eft moins aimé,

- Campafpe , vis-d-vis d"Appelle,,
¥ oudroit ne fe montrer quaux yeux de fonamant -
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Mais Alexandre eft auprés d'elle,
Et veut la' voir & tout moment
Dans une attitude nouvelle.
_ Sur les charmes les plus fecrets
H porte ‘quelquefois une vue inquiéte, o
Mais la'toile eftplacée , & les pinceaux tout préts
Et malgré fd douleur fecrete i
Le peintre a commencé de deffiner les traits,

A mon matheur , dit-il ,j'ajoute encor moi-méme ,

Je vais 2 mon rival préparer des plaifirs, '

Ye vais multiplier objet de fes defirs, .

Sous fes yeux, en tout tems, il aura ¢e que j'aime’; -
t moi, toujouts contraint par de cruels égards, . .

Je cacherai-loin delle & mespleurs 8 ma rage,

Plus tendre que prudent , il portoit fes regards

€Chaque inftant fur 'objet , rarement fur 'ouvrage 3

Et mille fois le bras versla toile étendu ,

S’arréte & tient en- Pair le pinceau fufpendus

Les yeux évincelants , aupiés d'elle Alexandre

A peine 3 commander i fes fens irrités;

Xl couvre de baifers un fein: 8 des beaungés . ’

8ue Campafpe en tremblant veut & n’ofe défendre ;..
ontre les attentats d’un'maitre impérieux. -

~ Campaipe invoque tous les Dieux,

Jette fur fon amant le regard: le plus tendre ;
Le voit pilicr & détourner les yeux ;
Elle s*élance entre‘les bras d’Apelle,

Tous deux, fondanten pleurs,, tombent aux pies du Roi#

Clefk.1i cette efclave fibelle

Qui fur les bords de I'Inde avoit regu ma fo,

Apelle 3 fon rival n’en dit pas davantage.

Campafpe veut parler ; la crainte & les fanglots

A fa voix affoiblie ont fermé le paflage;

Le viﬁ‘:lge attaché fur les pieds du héros,
Hs preflent fes genoux de leurs mains défaillantes;
kls levent jufqu’a lui leurs paupigres qg%bl.antcs;,
i iv
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1ls lifent dans fes yenx fa jaloufe fureur ; .
Peut- étre dans leur fang va-t-elle étre aflouvie,
I's rempliffent d’amour ces moments de terreur 5.
Et fe donnent du moins les reftes de leur vie;

1ls fe tendent leurs bras que la crainte a glacés,
Etbaignés de leurs pleurs fe tiennent embraflés.
Alexandre, long-tems fpe@ateur immobile, -

" Laiffe errer fes regards fur eux; o
11 paroit méditer fur leur état affreux, - ©
Et conferv. -
1Mhais fon fro: us ferein:,.

1 fe penchev main:

‘ai tout. vain noi-méme.
Apelle /en te $: .
L’image de te sbras; -
Campafpe,d ... .. . ---amant qu'elle:

:axme.
E'PITRE
4 M... L P... DE B.

J E revois donc les bords ot le ciel m’a fait naitre
_La, yai vu comme un jour pafler mes premiers ans;. -

Charmé de voir , d*agir, d’entendre , de connoitre o,
Cleft-1a que jeffayai ma penfée & mes fens,

Et m’aflurai du plaifir d'étre.

Ceft ici que la voix d’un maitre

A troublé mes jeux- innocents.
La raifon des parents géne le premier 4ge ;
La tendreffe & 'humeur nous prodiguent leurs foins 3
Tous les gotits i la fois , mille nouveaux befoins

Nous font fentir notre efclavage.

Le coeur , inquier & volage

‘Veut s’égarer en-liberté, -

Et fur les ondes empornté
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Craint le pilote & non Porage.
D'un joug utile on fe dégage,
L’Efpérance au front gai vient flatter nos defirs:
Fétois' embarraflé du- choix de mes plaifirs.;
.. Toot devoit étre mon partage..
Yentreprenois mille travaux,
Je me faifois aimer ; j’étois utile an monde,
Je fuffifois i tout ; obftacles & rivaux , '
Rien n’arrétoit une ame ardente & vagabonde,
Qui prévoyoit dans tout quelques fuccés nouveaux:.
1 me femble qu'ici le fouffle du Zéphyre
M’apporte des Efprits plus purs & plus nombreux &
ans ces lieux ob je fus heurenx, <
Avec plaifir encor quelquefois je refpire ;. .-
Je crois m’y rétrouver. a Ja fleur de mes ans; ‘
Mon cceut s’épanouit fous-un ciel qui s'épure ,.
Et le printems de la nature
Pour un inftant du moins me rend & mon printéems,.
Je cherche i retenit I'esreur ol je me plonge ;
Ceft ainfi qu'un amant , chagrin que le réveil
Du bonheur qu’il gofitoit lui prouve le menfonge,.
S’efforce 3 retomber dans les bras du fommeif >
Pour étre encore heureux en fonge.
Fefpérois autrefois ; efpérer c’efk jouir,.
Mais le tems fait évanouir
Ces chimériques jouiffances 3
1l m’en fait voir la vanité,
-Sans me rendre en téalité
Ce qu'il m’enleve en efpérances,.
e perds tous les objets qu'il dte & mes defirs;, .-
De l'avenir trompeur j'ai perdu les plaifirs; :
Sous fes voiles obfcurs , au printems de mon ige- .
Je vogois tous les biens qu’il alloit m'apporter ;
Quand d'un il plus certain j’en perce le nuage,
Je vois trop aujourd’hui tout ce qu'il va mdter ;.
Paimois i le prévoir , je perds a le connoitre s
Vefpérois l'inftant ol je fuis,
e crains linflatk b je dois étre,
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i3l eft d’autres plaifirs que le tems a d¥truits,
Plus jeune , je penfois que ma jeune maitrefle”
Etoit le feul objet qui rourtoit mtenflammer ;
Je croyois pouvoir feul obtenir fa tendrefle; |
Je croyois que mos coeurs s"attendoient.pour aimery;
Comme un choix ¢clairé Padorvis fon ivrefle; -
Ses defirs me flattoient , j'eltimois fes rigueurs ;
Du nom de fentiment j'honerois fa: foiblefle ;
Je croyois que les cceurs étoient le prix des cosurss-
Ferrois dans: les jardins d'Armude ;. ’
Au miroir de la vérité,.
-An lieu d'un {éjour enchanté-
. Jedécouvre une plage aride.
- ¥e Vai vu cet amour, cette divinité; -
Au vuide de nos ceeurs, 3 notre oifivetéy
¥ai v qu’il devoit fa puiffance ;.
H n’eft jamais dans fa naiffance
Que le golr de la volupté ,
Languiffant dans la jouiffance, - .
‘Reéveillé par la vanité ; :
Drune froide fidélité
©On conferve I'objet avec inquiétade;.
On lui foumet far volanté ; .
Lamufement fe change en habitude, T
Lhabitude en néceffité,

¥Fai perdu par degrés les errears les plas cheres ;
. Ahtle grand jour qui m'a frappé '
Méclaira- trop fur nos miferes,
Et je maudis l'inflant ob je fus détrompé.

Je voyois les bumzins comme un-peaple de freres ;-
Sans défenfe auprés d’eux je ne redeutois rien ;
Je voyois tous les coeurs préts 3 répondre au mien:;
e croyois aux amis finceres.
Y'ai vu 'exalle probiié
Et la ferupuleufe équité
‘Yoiler fouvent des cceurs asides;:
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Fai vu prendre pour fa-bonté , ’

La foiblefle des egeurs timides ;.  *

Le vil befoin d'étre flatté

Donner des 1ouan'ées perfides;.

Tai vu qué la fineéricé

N’étoit que Porgueil ou Lenvie:,,

Qui s’exhaloiént en liberté..

Par une faufle piété -

¥ai vularaifon pourfuivie .
Fai vule vice heureux , de graces revitur,.
Déplacer avec art le mérite fublime ;

Tout eft opprimié s’il n’opprime ;
Tout combat fur la terre, ou tout a combatty
Le plus fort eft tyran, le plus foible eft viltime;.
Aurois- fe done perdu le plaifir d’eftimer ?

E:t faut-il rougir de mon étre?

Des qu'on commence 3 vous connoitre,
Faut.il donc, & mortels | ceffer de vous aimer ¥

Aupsés de toi fouvent joublie.
Combien ils font légers, aveugles ou pervers ;-
Si je méprife en eux la nature avilie,
Y'admire & j’aime en toi la nature ennoblie, -
Sans tai y'irois chercher les plus fombres deferis 3
Et dans un antre obfcur, on fous un toit de chaumes,
Pleurant d'avoir connu le néant des vertus,
Je m’écrierois avec Brutus ,
O Vertu ! n’aft-tu qu'un fantéme 2

4=‘===”==~—0-,
A MADEMOISELLE ...;.

A,V E C les charmes de I'amour,
¢Ou fi vous l'aimrez mieux des anges ,, )
Vous avez eu jufqu’a ce jour N

Plus de bonbons que de louanges.
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guud votre miroir aujourd’hui
ous dit que vous étes jolie,

Loin qu’on vous en parle-aprés lui ;-
"On veut que.votre ceeur 'ouble,
Tout fans cefle occupe vos yeux :.
Votre efprit vif eft curienx ;.

Creft le bon ®fprit 3 votre ige s

H cherche un fens au mot nouveaun,.
Et des objets dans le cerveau,

It place les noms & I'image :

A votre efprit pourtant B ... . ..
Perfonne encor ne rend hommage.-

Quand vous baillez 3 quelque trait-
D’un certain Livre fort abftrait ,
Votre mie auffi-tdt vous gronde ;.
Elle prétend que par projet
Vaus vous ennuyez d'un fujet
Qui doit enmuyer tout le monde..
On vous fait un-fermon chrétieny -
Sur votre ignorance profonde, -
Et jamais vous n’entendez bien
Ce bon Livre ol I’on n’éntend rien,

On eft encor plein d'injuftices ]
Sur vos moeurs, fur vos goiits naillants ;.-
De vos veeux les plus innocents.
On exige des facrifices.
©On vous apprend I'art d’obéir,.
Eh!B.... qu'en pourrez-vous faire 2
Tous les coeurs voudront vous fervir, *
Oui , vous avez le don de plaire,,

Du fentiment; de la gaieté

Des graces , de I'égalité ;
Vous reflemblez 3 votre mere ;-

ous aurez avec fa beauté,

Son efprit-& fon caralteres



FUGITIVES, i

VO LEZ, -papillon libertin;;
Aux fleurs de nos vergers le printems vous rappelle;
Plus preflant qu'amoureux , plus galant que fidele,
1De larofe coquette allez baifer le fein ; .
Qu’un goilt vif & léger vous.amufe auprds d'elle ;
Triomphez , & volez foudain
Auprés d'une rofe nouvelle,
Draimer & de changer faites-vous une loi ;
A ces douces erreurs confacrez votre.vie.
Ce font-13 des confeils-que j'aurois pris pour mei]
Sije n'avois point vu Sylvie. .. :

«

CHANSON
‘:S AN S ﬂép‘n' ,'fans Tégéfefé’ e g e e

Je quitte une amante volage ;.
Et je reprends ma libered, 7 -
“Sans regrester mon elclavage,
: - I v'.. -
‘CE matin Jaicueilli-des-flears,
*Sans faire un.bouguet 2 Lifette.
>Jiai déja quisté fes couleurs,,
;Je vais Jui rendre fa heulette,
" .S ANs rougir, J'ai vu fous 'ermean
"Sylvandre aux pieds.de I'infidelle.;
Jaijoué fur .mon chalymean .
. Lair que Sylvandre ‘a. fais pour élle, o
. e SR &
A& nefiis plus dass nos vallops™ " -’

e
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" Retentir le nom de Lifette ;
Je veyx lui dire les chaafons -
Que je ferai pour Timarette,
$ 1 quelquefois dans le fommeil:
. Ses faveurs me font retracées.,
Elle n’eft plus 2 mon réveil
. L.a premiere de mes penfées.
R o
JE .ne viendrai plus en ces lieux
Refpirer l'air qu’elle refpice ; .
+Je ne cherche plus daas fes yeux
Ce que je dois penfer oudire.
Dl _
LrsexTE a perdu plus que moiz
Férois tendre, elle étoit coquette
Liflette m'a manqué de foi: '
Non, non, je n'aime plus Lifette,

.,

n'. =I=’ ==a = - l )
£ PILTRE

C Hrof , ce badinage tendre

- fCes légéres faveurs amufent nos défirs
Ce font des fleurs que Pamour f¢ait répandre’
Sur le chemin qui-nous mene au plaifi, -

- Mais puis-je 2 les cueillir borser mon efpérance ¢
ci, loin des témoins , -dans 'ombre & le filence,
Donnons au vrai bonheur ce refte d'un beau jour,
De ces riens enthanteurs n’occupons plus 'Amonr
©Chloé, tirons. ce Dieu desjeux de fon enfance.
Les faveurs font, dis-tu , 1’écueil de la conftances
Rappelle-toi ce foir ,ol: fenlible a mes veeax
‘Tudaignas par un mox diffiper mes alarmess -

“y

~
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Oui , jaime.... Que ce mot embellifloit tes charmes ]
Qu'lf irrifoit mes tranfports amourenx! -
Déja tous mes foupirs expirient fur tabouche 3
- Je voulus tout tentér ; maisfaos éwe farouche ,
“Tu repoullas I' Amour égaré dans tes bras:
Jg ravis des faveurs , & je n'en obsuint pas,

1’honneur, ce vain £mtdme , effrayoit ta tendrelle ;.
U diffipoit de fes fens I'impétuenfe ivrefle :
Fanemi de Pamour qu'il ne peut furmonter
Sans feaveir I'obienir difputant la vidleire , -
A combattre il borne fa gloire;

11 eft toujours vainﬁu,_mais.-% veépt réfiftep,
“Tu m'aimes , je {'adore ; ah! garde-toi de croire
gue.ce foible tyran puifle:nous arréper;
.On le craignoit jadis, & les coeurs de nos meres
Ne golitoient qu'en tremblant le bonheur de featies
De ce fiecle poli les loix font moins féveres ;
L’amour i fes cOtés n’a plus le repentir. .
‘Nous rions aujourd’hui de ces prudes fublimes,
gu’eﬁarouche un amant , qui géneng leurs défirs

t ces plaifirs fi doux dont tu te fais des.crimes , ,
Des qu'on les.a goiités ne font gue des plaifirs,

A
- To .
'Va ™ ) P
L’'Amo "
T T
4 o
Hiteto o
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CHANSON.

DA N's le fein des favenrs de la beauté que. j'aime
Jeidétefte les traits-dont I’Amour m’a frappé.

Moa rival plus ieureux godite unbosheur fupréme :
{Onnous trompe tous deux ; maisil eft mieux trompéy

| Vv ERS N
A MADAME DE CH..uud
" Sur des Tableaux de Fleurs.

J’En_jpuis de-ces fleurs fi belles,; -

Yadmire ce pmceandivin,

Kt ces rofes fi naturelles

Qnue le papillon incertain’ :

“Viertdra voltiger autour d’¢lles ,

‘L’abeille y chercher fon butin.

Les fleurs ne brillent qu’un matiny

"Les vbtres feront immortelles. e
+ :Ah!fi j'avois votre talent,, "

" .Je peindrois un cbjet charmant, o
Paré des graces du jeune ige, 5
‘Qui plait ds le premier inftant, '
Et chague isiftant plait davantages
Dans 'amitié tendre & conftant,
‘Sincere fans étre imprudent ,

Naif & fin , ferifible & fage, -
Aifément on devineroit

«Quel auroit é1é mon‘modele;
Ch.... feule ignoreroit

Que le portrait eft d'aprés elle,

Auo‘
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Q UeLQues foupsons , un inflant de colere ;
Meéritoientiils cet excés de rigueur: -~
Malgré gnes torts, tu lifois dans thon caeur;. -
En t’adorant pouyoit-il te déplaire » .
Dans tes regards je vois ton changement ; -
L’expreffion d’un tendre fentimenr -
Nanime plus ces yeox fi pleins de charmes ;
Side Doris je feins d’étre Pamane,” - -
Tu ne vois rien , ou tu vois fns alarmes :

Si prés de toi j'ai meins d’empreffement, -
De ma froideur tu te plains froidement, .
C’en eft donc fait, & je vais de mes larmeg
Payer toujours la faute d'un moment ; B
Ton amitié dans cet état funefte ,

Soutient mon ceeur ; ce prix m'écoit bien dft, '
Je vais jouir de tout ce qui me refte, :
Etregretter tout ce que j'ai perdu,

LE MATIN.

. A Nuit vers roccident obfear. .-
Replioit lentement fes voiles; - ot
D’un feu moias britlant les étoiles. .. .
Eclairoient le célefte azur, oo
De falumiere #éfléchie c
Le foleil blanchiffoit les airs,,
Et par degrés 2 'univers - ..
Rendoit les coulenrs & la vie.

e

Du fommeil 3 livofui:t‘é

Mes fens éprouvoient le paffage 3
Des fonges me traoieat l'image v: :
e/
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: Da bonheur que j’avois gofité4.

Je fentois qu'il alloit renaitre ,
Et par ces (onges excité, -
Je recevois un nouvel étre.

" Libres des chaines du fommeil ;
Mes yeux souvrent pour voir Thémire ;.
Je vois, j'adore , je défire ;
Dieux! quel fpeQacle & quel réveil !
Prés de moi Thémire étendue
Ne déroboit rien 2 ma vue ;
Je détaillois mille beautés ,
Je m’applaudiffois de ma flamme 3
Le trouble aveugle de mon ame,
En occupoit les facultés. .
Touta ’'amous , tout 3 Thémire ;.
J¥-ai joui de mes fentiments
Pids de 'objet qui les infpire:.
Oui ;difois-Je, ces traits charmaats &
Animés par un ceeur fidele,
Sont au plus tendre des amants; =
Creft pour moi que Thémire eft bellex

Favois entr’ouvert lesrideanx ; °
Du foleil {a clarté naiffante - -
Doroit cette onde jailliffante

Qui retombe fous ces berceanx.
Déja du fein des prés humides
S’élevoient des foibles vapeurs, . -
€ ue la nuit en perles liquides.
Raffemble & fixe fur les fleurss
Des habitants de ee bocage

La joie infpiroit fes concarts;.
Un vent frais éparoit les aits o

E: murmauroit daos le feuvillage,

La terre fembloit sembellic
Pour s'offrir aux yeux de Thémire ;
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Elle étend les bras & foupire ,
Et je fens mon cceur vreflaillir,
Elle entr’ouvre, des yeux timides ,
Qu’éblouir ’éelat du-grand jour; - - -
Dans fes beaux yeux mes yeux avides
Chercholent , trouvoient ; puifoiem 'amour,
Sur fes charmes ma main errante
‘Se porte avec rapidité;
Sur fa bouch# mon ame ardente
 $’élance avec vivacité;

Et s’imprime avec volupté,

Fai fou prés du bonheur {upréme-
Le fufpendre pour le gotlter;
L’inftant de le précipiter .

. Fut marqué par Thémire méme,
*Et des plaifirs de ce que jaime,
Yai fenti les miens s’augmenter,
Fai joui malgré mon’ délire ,

Et mes tranfports impétueux,

Du murmure voloptuenx S
Des fréquents foupirs de Thémire ;
Ma bouche a fes cris languiflanta
Répond a peine : Ah!je t'adore !
Le plaifir fatigua nos fens ,

Et nos ceears jouirent encore.

Mais I'aftre du jour dans les ciewx
Pourfuivoit fa vafte cariere, - .
Et de fon difque radieux

Répandoit des flotsde lumiere 5 .
De mille ornements od'eux

Yai vu limportune larriere ;
Dérober Thémire & mes yeux;

Plein d’amour & ®impanence , |

e fors fans témoios & fans bruit,

Et vais languir jufqe’3 la nuit
Dans les horrears e fon d‘afence.v &
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A\ VivRrE an fein.du Taniénifme ;
Cher Prince, je fuis condamaé, -

Et des Mufes abandonné ,

Dans le vieax.chiteau de T * %

Je répete mon catéchifme.

Des intrifues de Port-Royal

J'apprends a-fond tous les myfteres; - <
Yentends mettre au rang des faints Peres .
Nicole , Quefnel & Pakeaf, . . :
Yen lis un pen par courroifie.

Ces fous pleins de mifanthropie ,

Souvent ne raifonnoient pas mal 3 -

Hs ont eu I'art de bien connoitre

L’homme qu’is ont imaginé ;

Mais ils n’ont jamais deviné -

Ce qu'eft Phomme & ce qu'il doit éure’.
Plus ingénw, moins orgueillenx , .
Montagne;, fans art , fans fyftéme,
Cherchant ’homme dans 'homme méme ,
Le connoit & le peint biea micux. .
Par mille traits ingénienx

Le Socrater Asiglois neus réveille 3.
Hinfpire quand il inftruit 5

C’eft un fage qui nous conduit, . .

C’eft un ami:qui nous confeilles

Un vieux Janfénifte grondeur -

Dit quen détruifant la nawre,
On fait plaifir i fom auteur ,

Et qu'on charme le Créateur -, .

En tourmentant la.créature. .
Du petit nombre des élus .
. L ]
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Tous fes ennemis font exclus ;
Et ces fauvages cénobites,
%ui vantent 3 Dieu leur ennui ,
e voudroient plus vivre pourlui 5
§'il étoit mort pour les Jéfuites.,

Indulgente Société ,

© vous , dévots plus raifonnables 5
Apbtres pleins d’urbanité ,

Le gofit polit vos mcears aimables,.
Vous vous occupez fagement

De I'art de penfer & de plaire ;
Aux charmes touchants du Bréviaire; -
Vous entre mélez prudemment

Et du Virgile & du Voltaire.

Vous parlez eu nom du Seigneur ,.

Et vous-n’ennuyez point les hommes 3
Vous aous condammez fans fureur,
Vous nous voyez tels que nous fommes.
Je ne prends point pour direfteur

Un fou dont la mauvaife humeur

Erige en crime une foiblefle .

Et veut anéantir mon coeur,.

Pour le‘conduire 3 la fagefle,

Te fens , yai des gofits , des défirs:3.
Dieu les infpire ou les pardonne ;.

Le trifte ennemi des plaifics

L’eft aufi du Dieu qui les donaes.

~
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DE. SAADI

"L JOUANGE au Dieu tout-puiflant , pere de
- tous les étres , fource de I'étre , le créateur
& le moteur du ciel & desfpheres, chef éco-
nome & fage de la nature, qui fit cefler le
~ défordre des éléments , & qui de leur combat
€it naitre 'ordre & le monde. Grand Dieu !
tu calmes les tempétes qui s’élevent fur les
amers & dans les coeurs des étres intelligents;
tu fais fortir le bonheur du choc des paffions
oppofées. Chacun des globes céleftes contri-
bue a -éclairer les globes céleftes ; les vents
conduifent les nuages, & balancent les mers.
des empires font utiles aux empires , ’homme
aux animaux, les animaux a ’homme. Tu or-
donnes au zéphyr d’étendre les tapis d’éme-
raude fur les champs des Ofmanlins & des
difciples d’Hali ; tu as revétu leurs plantes &
leyrs arbres de verdure ; tu prépares fur la
terre un feftin magnifique, auquel tu invites les
-adorateurs du feu, les1dolatres & les ferviteurs
fideles. Quel homme ofera s’opofer au bon--
dheur des hommes? Quand tous les &tres font
atiles Pun a Pautre , quel homme ofera refter
inutile a fa patrie & au monde ? ‘
. Je faifois ces réflexions dans l’oxbfcurité paig -
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fible d’une nuit profonde , & je me retragai °
le fpeftacle de ma vie paffée. .
" Je vis avec horreur que j’avois.confumé le
temps fans Pemployer ; je verfois des larmes,
“mon cceur gndurci sattendrifloit., & ces mots
A{zqnformes A ma fituation s’échaperent de mon
ein.

A chague moment une portion de Pefprit
Ae vie s’éteint pour jamais , & cequi me refte
eft bien peu de chofe. Tu fommeilles, to1 qui
as déja vu s’écouler cinquante ans de taduré: {
Oh, fi tu avois aflez delumiere & defagefle
pour faite un bor ufage du peu de jours qu
e font deftinés! Il rougit de honte, celui qui
«ft parti fans avoir achevé 'ouvrage que lui
ampofoit la wature. La trompettea fonné, & il
ne préparoit point fes bagages : un fommeil
agréable arrétoit ce voyageur long-temps aprés
e lever de laurore. [l nait un homme; il
commence un édifice , & meurt ! il ennait ua
autre ; 1l commence un €difice , & meurt. Les
races fe fuccedent ; tout fe commence, & rien
reft fini. Heureux qui a paflé fur 1a terre des

-Jours utiles! {a récompenfe P'attend dans{’autre
wie. Envoyez fur la route ce qui vous eft né-
ceflaire pour le voyage , perfonne ne pourra *
~ous le donner ; faites-le partir avant vous 3
smontrez-voushommes, & partez.

Le foleil commengoita paroitre, & lefom»
meil n’avoit point fermé ma paupiete; un ami
avec lequel yavois fajt autrefois le voyage de
§a Mecque, &avec lequél je m’étois livré aug
Aélices de la. vie, vint me trouver , & ne put
‘m’arracher 3-mes réflexions ;il me fit plufisurs
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gqueflions, auxquelles je ne répondis pas ; il e
offenfa , & me dit: T

Il y a des expiationspour les facrileges ; mais
on-n'expie pas- les offenfes faites a amitid.
Queft - ce -que la langue dans la bouche de
Thomme vertueux ¢ Cleft la clef qui ouvreun
tréfor. . ' :

Yembraffai mon ami, je lui parlai, & nous”
fortimes pour nous égayer par le {fpeQacle de
1a nature. Le printemps venoit-de renaitre ; la
terre étoit parée comme une- belle femme
un jour de féte; le roflignol chantoit fur lés
‘branches desgrands arbres , les gouttes de rofée
brilloient comme des diamants fur le pourpre
.des rofes , ou comme les larmes fur les joues "
d’une jeune fille honnéte qui a requ un léger
affront. Mon ami me conduifit dans un de fes
-jardins , qui renfermoit plufieurs ‘belles prairies
& des plants d’arbres chargés -de fruits & de
“fleurs ; dans ces bocagesT’ame fe trouvoit plus
“fenfible , & tomboit dansundouxraviflement:
“en dautresendroits, on voyoit les fleurs fortir
du gazon , comme des pierres précieufeséten=
-dues fur un tapis verd. Un rurfleaucouloit dans
«ce jardin ; I’eau en éroit agréable comme le
nelar. Le verger étoitrempli-d’oifeaux , dont
1e ramage étoit tpuchant comme une belle e
fique fur des vers tendres. Quand nous quitti~
mes ces lieux de délices, mon ami, qui me vit
emplir mon fein de toutes lesfortesde fleurs,
‘me dit ¢ A ' ’

Tu fais que la vie de ces fleurs paffe dans
- un jour :. pourquoi faire provifion de tréfors fi
peudurables ? Cucillons de ces fruits, ils feront,

Xy
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* S

ain aliment fain pour la table ol tu admets tas
amis.

Je me dérobai dés ce moment aux plaifirs
qui avoient enivré ma jeunefle , dans Penceinte
de Schiras. - .

Je me promenai dans le Jardin des Sages ; je
difcourois avec eux des vues de lanature, des
devoirs de tous les hommages, deleurs intéréts
communs, de leurs paffions , des loix , des er~
reurs funeftes, des dangersde l'ignorance, dit
bonheur , des 4ges de la vie, du plaifir qu’on
n’ufe jamais , des beautés de la vertu; leuss
entretiens ont ¢clairé mon ame du jour de la
aériteé.

Es-udelambre , difois-je , 2 un morceaude
-terre que j’avois ramaflé dans un bain ; tu me
charmespar ton parfum. Il me répondit: Je ne
4uis qu’une terre vile , mais J’ai habité quelque-
gemps avec la rofe. . ’

Javois obfervé avant de penfer , & y’ai penfé
avant d’écrire. Mes amis m’ont preflé quelque-
A£ois de domner mes réflexions. Les Saﬁes de’
YInde reprochoient un jour au grand Bufur-
«<humbur , de fairg trop attendre fes paroles; &
3l leur répondit: Le temps que Jemploie 23 mé=
diter ce que je dois dirg , eft prs fur le temps
.ol je me repentirai d’avoir parlé.

Je donne enfin get euvrage, auquel ye veux
confacrer encore ume partie précieufe de ma
~ie , afin que ma mémoirg foit honorée , & que
§e ne meure point fans avoit été utile aux homs,
#es & aux progrésde la verty,
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LHOMME VRAIL

U N Roiavoit condamné A mort un de fes
. Efclaves : celui-ci étant fans efpérance , nemé-=
nageoit plus rien , & accabloit le Rei d’inju~
res. Que dif-il ? demanda le Prince a fon Favo-
ri. Seigneur ,il dit que les récompenfes de I'au
tre vie font pour les Princes qpi pardonnent ,

il vous demande grace. Je Paccerde, dit le-
Roi. Un Courtifan,. depuis long-temps enne-
mi du Favori, aveit entendu le difcours de
PEfclave. On vous trempe,,. dit-it 3 fon Maitre ,,
ce malheureux wvous accabloit d’injures. Le-
Roi répondit : Le menfonge qu’on m’a fait eft
humain’, & ta vérité eft cruelle. Et puis fe tour--
nant vers fon Favori.: Oh ! mon ami, lui dit--
il, c’eft toi qui me diras toujours la vérité:.

em%a—:—_.——m'
MAHMOUD.

z

U N des Rois du Chorazan vit en fonge
Mahmoud, qui régnoit cent ans avane lui. IE
vit le corps de ce Prince fe confumer entiére-
ment, & fe diffiper ent poufliere. Il n’en refta
que les yeux quijettoient continuellement des
regards fur le Palais & fur le Trlne. Le Roi
demanda aux Devins ce que pouvoit fignifier
ce fonge: I'un d’enx Iui dit : Mahmoud voit &
préfent que tu’ occupes le Palai;(&g le Trone
iij
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qu’il a occupés , qu'il ne lui refte rien de fa
grandeur, & qu’on n"emporte avec foi que le
bien qu’on a fait. O Roi! fais le bien, avane
que dans ton Palais en deuil on entende une
voix lugubre prononcer ces mots, I/ n'eft pluse

™. e e Y
MAXIMES.

L E Tigre fe cachefous le feuillage paifibles
craigneza la Cour le filence de envie.

ous demandez, fi laFourmi quieft fousvos

pieds a le droit de fe plaindre ? Oui ; ou vous
- n’avez pas le droit de vous plaindre, lorfque
yous étes écrafé par ’Eléphant.
- Le Feu étoit adoré dans Perfépolis, & Per-
fépolis a été dévorée par le Feu : image des
~ DPefpotes & de leurs Favoris.

Les Sages ont dit:Les agréments font les
wvertus des Cours, & prefque des vices dans
les Sages : attachez-vous 3 faire le bien ; que -
vos meeurs foient pures, & laiflez les facéues
anx Courtifans. :

s R s ———,
LE SOMMEIL DU MECHANT.

J E me promenois avec mon ami, pendantla
_plus grande chaleur du jour, fous un bercean
d’arbres éleyés qui formoient une vofite de ver- .
dure impénétrable aux rayons du foleil; un .
ruiffeau ferpentoit entre ces arbres , & entrete~
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poit 1a fraicheur d’un gazon épais.qui invitoit

a.fe repofer. Je visle Vifir Karoun couché fug
ee gazon ; it dormoit. Grand Dieu! difois-je ,
le fouvenir des malheureux qu’tl afaitsnetrou-
ble donc pas le fomineil de Karoun? Monami
m’entendoit, & me dit : Dieuaccorde quelque~
fois le fommeil aux méchants , afin que les
bons foient tranquilles. : .

< = ‘% — —e
LA RETRAITE. '

L & Minitre @un Roi fut difgracié, & fe

retira dans une vallée fertile, qu’il fit cultiver

avec foin : comme il n’avoit pas mérité {a -

difgrace , il s’en confola aifément, & il prit du
gotit pour le nouveau genre de vie qu’il avoit

embraflé. Le Roi, qui eftimoitfestalents,fens .

-tit la perte qu’il avoit faite, & Pallatrouver pour
le prier de revenirad la Cour ; mais le Miniftre
refufa -le Rot, & lui dit : Tu m’avois élevé
aux premieres dignités ; j’ai foutenu avec fer-
meté Pagitation des grandeurs : tu m’as forcé
a la retraite , je goiite le repos, laifle-m’en
jouir. Se retirer du monde, Ceft arracher les
dents aux animaux dévorants ; ceft Oter au
méchantl’ufage de fon poignard , 2 la calomnie
fes poifons, & fes ferpents a envie. Le Roi
mnfifta, & dit : Faurois befoin d’'un efprit éclai~
ré, & d’un cceur droit & bon qui vouliit fup-

porter avec moi le fardeau de ma puiflance ; -

je ne puis trouver quen toi ’homme qui m’eft
néceflare Tu le: trouveras , répondit le Mis

X iv,
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niftre , fi tu le cherches_parmi ceux quine te
- ¢herchent pas. ~

Emﬁmm?
" LERREUR.

U N Aveugle avoit une Femme q’il aimoit
beaucoup , quoiqu’on lui efit dit qu’elle étoit
fort faide. Un Médecin offrit de lui rendre la
wvue ; il ne voulut pas y confentir. Je perdrois,.
dit-il , ’'amour que j’ai pour maFemme , & cet-
amour me rend heureux.

Les Troupes de Cofroés furent vaincues le
jour d’une éclipfe du Soleil : les Perfes, adora-
teurs duFeu, penfoient que ce phénomene an-
nongoit de grands malheursa PEmpire, & cette
1dée leur 8ta le courage. L’erreur peut faire le
bonheur d’un feul homme ; mais elle fait né=
ceflairement e matheur des Nations.

208 e
LE SONGE.

U N jour je me retirors chez moi, Pefprit
- rempli c{’obfervations chagrines ; & aprésavoip
fait la fatyre de tous les érats, de toutes les
conditions & de moi-méme , je tombai dans
_ un fommeil profond ;)’eus unfonge. Je me crus
tranfporté dans ma folitude,, & loin des défauts
qui m’avoient bleflé ; je me promenois avec
une joie tranquille dans la forét qui protege
ma cabane contre les. vents d’Arabie; je me
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dérobois fous fes ombrages aux felies des
hommes. ~

. Le Soleil venoit de sélever fur lorifon ;5
fes rayons doroient la verdureinterpofée entre
hii & moi, & donnoient de la tranfparence
au feuillage. Yentendois les chants d’une mul-
titude d’oifeaux; )’étois attentif a tous leursac-
cents ; j’en obfervoisla diverfité , ainfi que celle
de leurs formes, de leurs vols & de levrsplu-
mages. Le Roffignol, le Merle , le Corbeau,
la Fauvette, le Geat, PAlouette , ’'Aigle , la
Tourterelle , chantoient, fiffloient,.croafloient ,
crioient , roucouloient, fautoient , voltigeoient,,
voloient ou planoient.

Le ciel me donna tout-a-coup I'intelligence
de leur différents langages : j’entendis 'Aigle
qui railloit le Hibou fur {a vue ; la Tourterelle
parloit fort mal des meeurs de I'’Epervier
qui n’avoit que du mépris pour fa foiblefle ;
le Merle faifoit des plaifanteries fur le cri de
PAigle : le Geai & la Piedifoient des injures 3
ils reprochoientau Corbeau fa mine trifte,, &
trouvoient au Moineau P’air commun.

Je vis defcendre du ciel une figure fortex=
traordinaire ; c’étoit un jeune homme: dont le
corpsavoit la couleur de laneige , fur laquelle
on auroit jetté des feulles de rofes; il avoit
de grandes ailes bleues , dont les extrémités
étoient dorées ; fes cheveux étoient noirs com=~
mel’ébene ; fes yeux étoient de'la couleur de fes
cheveux , & fi pergants que 'hypocrite n’aue
roit pu foutenir fes regards. Il fe pofa fur un

latane qui s’élevoit au deflus des cedres de:
forét; il appella par leurs noms les différen=

-~
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tes efpeces d’oifeaux, que je vis s"abattre’ aa~
tour de lui fur les rameaux des cedres; il leus:
ordonna le filence, & il leur dit:

Ecoutez ce que y’ai 2 vous révéler de la part’
du grand Etre. Vous &tes tous égaux en mé—
rite ; vous étes différents en qualités, parce que;
vous &tes deftinés a des fon&ions différentes.

L’Aigle eft né pour la guerre; fon cri, ex~.
rreﬂion de la force, ne peut avoir d’harmonie =

e Hibou n’auroit pomt furpris dansles ténebres
lesinfectes & les reptiles,,dontil doit purger la
terre , fi fes yeux avoient pu foutenir éclat du
foleil : pour donner au Roffignol & 2 la Fau~
vette leur voix douce & légere, il a fallw
leur donner des organes délicats : la Tourte-
relle, née pour I'amour, fe tient fous les om=
brages, ou rien n’interrompt en elle le plaifir
" d’aimer; qu’ajouteroient 3 ce plaifir le bec &
les griffes de ’Epervier ? Reftez ce que vous
étes, fans regret & fans orgueil ; cédez diffé~
remment aux impulfions de lanature , & voyez
dans vos efpeces des différences & non des
défauts. :
. A ces mots, je vis les oifeaux fe difperfer
dans la forét, & le Génie s’éleveraux Cieux
en jettant fur moiun regard plein d’expreflion.
Je m’éveillat, & je me dis : M’arrivera-t-il en=
core d’exiger dans le Cadila douceur du Cour-~
tifan, dans 'lman la franchife du Guerrier ,
dans le Marchand le défintéreflement du Sage ,
<Jans le Sage 'a&ivité de ’Ambitieux ? ¢’eft mor
que tu es venu inftruire, & célefte Génie ! tes
legons feront & jamais gravées dansmon coeur,
& mes levres les répéteront aux homunes,
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O ! mes freres, nous:partons enfemble. pour.
voyager, les uns au Nord, les autres au Midip
il ne nous faut ni les mémes vétements, ni
les mémes provifions. Nous vivons dans une
" famille , dontle chef nous a donné desbiens de:
différente nature.. A quoi fervent a celui qui

taille les arbres du verger , les inftruments du
labourage 2 .

" LE CRIME.

T Rois habitans de Balck voyageoient en«
femble ; ils reneontrerent un tréfor, & ils le
partagerent : ils continuerent leur route, ew
sentretenant de P'ufage qu’ils feroientde leurs.
richefles. Les vivres qu'ils avoient portés étoient-
confommés ; ils convinrent qu’un d’eux iroit en
acheter 3 laville, & quele plus jeunefe char-.
geroit de cette commiffion ; il partit.

Il fe difoit en chemin : Me voila riche ; mais.
je le ferois bien davantage fi ’avois été feul
quand le tréfor- s'eft préfenté..... Ces deux
hommes m’ont enlevé mes richefles.... Ne

urrois-je pas les reprendre?.... Cela me.
eroit facile, Je n’aurois qu'a empoifonner les-
vivres que je vais acheter ; & mon retour , je
direis que j'aidiné ila ville ; mes compagnons:.
mangeroient fans défiance , & ils mourroient.
Je n’ai que le tiers du tréfor , & jaurcis le
tout. . : .
Cependant les deux autres voyageurs fe d~
forent : Nous avions biend faire que ce jeune
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homme vint saflocier 3 nous : nous avons &é& .
obligés de partager le tréfor avec lui ; fa part
auroit augmenté les ndtres , & nous ferions
véritablement riches....H. va revenir, nous
avons de bons poignards... .. ,

Le jeune homme revintavec des vivres em-
poifonnés ; fes compagnons. ’affaflinerent.: ils
mangerent; ils moururent ; & le tréfor n’appar~
tint a perfonne.

m&m‘
L"AVARICE
DES DIFFERENTS AGES-

I E rencontrai un jour dans’atlée de Platanes:
qui borde I'Euphrate prés de Bagdag,un jeune-
homme que javois connu dans le voifmage
d’Alep ; il étoit enféveli dans une réverie fr-
profonde , que yeus de la peine a en tirer ;.
fes regards étoient triftes & farouches, & it
s’écrioit: Oh ! pourquoi , pourquoi me montrer
de 'amitié', puifqu’ils n’en avoient pas! Il
donna encore quelques fignes de colere &
d’indignation, & il me dit :: Vous avez vule-
wieux Benaffar , le frere de ma'mere,, m’avertir
que je pourrois peut-étre cbtenir un empldi ,.
que fes amis s'oftroient de' demander pour lu1 =
vous avez vu le jeune Obide me donner de-
Pargent pour faire mon voyage. Ehbien ! pen-
de temps aprés mon arrivée ici:, Obide, malgré
notre amitié, follicite pour lui I'emploi que
ie viens demander: je 'obtiendrois peut-étre 5,
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* 4ije pouwvois tefter plus long-temps a Bagdad ,
mais je n’ai plus d’argent, & le vieux Benaflar
ne veut pas m’en donner. Oh ! pourquoi, pour-

‘quoi me montrer de P'amitié puifqu’ils n’en
avoient pas ! o .

Ils ne font pas trompé, lui dis-je , & ils ont
fait pour toi moins que tu neYas penfé. Obide
eftjeune, il ne t’avoit donné que fon argent ;
Benaffar eft vieux, il ne tavoit facrifié que fes
efpérances: a 'dge d’Obide, oneft avare defes
efpérances ; A 'ige de Benaflar , on eft avare
de fon argent: le vieillard eft riche de ce qu'il
poflede ; & le jeune homme ,dece qu’il efpere.

A=
LE BON MINISTRE.

IJ E puiffant Aaron Rafchild commencoit 3
foupgonner que fon Vifir Giafar ne méritoit
pas la confiance quil lui avoit donnée : les
Femmes d’Aaron , les Habitants de Bagdad, les
Courtifans , les Derviches, cenfuroientle vifir
avec amertume, Le Calife aimoit Giafar ; il
ne voulut point le condamner furles clameurs
de la Ville & de la Cour : il vifita fon Empire
il vit par-toutla Terre bien cultivée , la Cam-
pagne riante , les Hameaux opulents’, les Arts
utiles en honneur, & la Jeunefle dans la joie.
H vifita fes places de Guerre & fes Ports de
Mer; il vit de nombreux Vaiffeaux qui me-
nagoient les cotes de PAfrique & de I'Afie 3
al vit des Guerriers difeiplinés & contents; ces
Guerriers , lgs Matelots & les Peuples des

A}



Aavy FABLES '
- Campagne s'écrioient : O Dieu ! béniflez les
Pideles, en prolongeant les jours d>Aaron Raf-
child & de fon Vifir Giafar , ils maintiennent
dans PEmpire la paix , la ]ufiice & Pabondan-
ce : tu manifeftes , ‘Grand Dieu.! ton amour
pour les Fideles, en leur donnant un Calife
comme Aaron, & un Vifir comme Giafar. Le
Calife , touché de ces-clameurs, entre dansune
Mofquée , s’}' précipite a genoux , & s’écrie :
1Grand Dieu! je terends graces, tu m’as donné
am Vifir dont mes Courtifansme difentdu mal ,
-& dont mes:Peuples me difent du-bien. '

. LEXEMPLE.
U N Roi du Chorazan difoit ifon Vifir ; les

Peuples de laBattriane foncommandés par un
Prince foible & fans expérience ; ils n’ont pas
d’Alliés , & je pourrois aifément en faire la
«conquéte : raflemble mes Troupes, & marche
«contre eux. Jobéirai, dit le Vifir ; mais de quel
roit veux-tu ravir la liberté 3 desPeuples qui
ne font pas tes ennemis ? Cette conquéte , dit
Te Prince, augmentera ma puiffance; eft-ce
donc un crime de fignaler fon courage , & d’é-
tendre fon Empire ? Eft-il donc innocent, dit le
“Vifir de donner ates fujets & au monde 'exems
ple de linjuftice ?

&*
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LE TOURMENT DES ROIS,

U N Roimourut fansTaifler d*héritier; & par
fon Teftament il donna la Couronne 2 celui
«qui apres fa mort entreroit le premier dans la
‘ville. Un pauvre Laboureur parut aux portes
dorfque le Roi venoit d’expirer , & il fut cou=
gonné. I eut A foutenir des guerres inteftines
&« étrangeres , A ranimer le commerce , 3 di-
minuer les impdts , 3 faire fleurir les arts, &
4 pourvoir 4 la fubfiftance de fon peuple. H
$'inftruifit en peu de temps, parce qu'il avoit
le fens commun; il réuffit d tout, parce qu'il
vouloit le bien : mais il étoit remph de foins
& dévoré d'inquiétude. Un Habitant de fon
willage vintle voir , & lui dit: Graces foient
‘rendues au Dieuincomparable & tout-puiffant,
«qui vous a_¢levé a un fi haut degré de gloire
% de puiffance! Ah! mon ami, dit le Roi ,
au lieu de rendre gracesid Dieu, demande-lui
pour. moi le courage & la patience ; plains-
amoi, aulieu de me féliciter : dans mon premier
#tat , jene fouffrois que de mesbefoins , & je
fouffre aujourd’hui des befoins de chacun ci:
anes fujets, ‘
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. BE e T
LEDUCATION D'UN PRINCE.

COSROES avoit un Miniftre dont il étoit
content, & dont il fe croyoit aimé. Un jour
ce Miniftre- vint lui demander a fe retirer.
‘Cofroés lui dit : Pourquoi veux-tu me quitteg 2
3’ai fait tomber fur toi la rofée de I'abondance 3
mes efclaves ne diftinguent point entre tes or-
dres & les miens ; je t’ai approché de mon
cceur , ne t'en éloigne jamais. Mitrine, c’étoit
le nom du Miniftre, répondit: O Roi! je fai
fervi avec zele , & tum’enas trop récompenfé ;
nais la nature m’impofe aujourd’hui des devoirs
facrés , laiffe-les moi remplir:jai un fils ; il
n’a que moi pour lui apprendre a te fervir un
jour comme je t’ai fervi.

Je te permets dete retirer , dit Cofroés, mais
2 une condition.

Parmi les hommes de bienl que tu m’as fait
connoitre, il n’en eft aucun quifoitauffi digne
que toi d’élever unjeune Prince : finis ta car-
riere par le plus grand fervice quun homme

uiffe rendre aux gommes: qu’ils te doivent un

on maitre. Je connois la corruption de la
Cour; il ne faut pas qu'un jeune Prince la ref
pire : prends mon fils , & vas linftruire avec le
tien, dans la retraite ,au feinde I'innocence &
de la vertu.

Mitrine partit avecles deux enfants , & aprés
cinq ou fix années, il revintavec cux auprésde
,C.o}roés, qui fut charmé de revoir fon fis;

< : mais
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mais qui ne le trouva pas égal enr mérite aufils
de fon ancien Miniftre. Il s’en plaignita Mi--
trine, qui lui répondit : O Roi, monfils a
fait un meilleur ufage que le tien des lecons
que j’ai données a 'un & i I'autre. Mes foins:
ont été partagés également entr’eux ; mais mon
fils favoit qu’il auroit befoin des hommes , &.
je n’ai pu cacher au tien que. les hommes au-
yoient befoin de lui. :

- PINSCRIPTION.

C OsSROES avoit fait graver cette infcription

farfon diadéme: Plufieurs Pon pofféde , plufieurs

l pofféderont. O pofiérité ! tu imprimeras les:
v:jgges de tes pas fur la pouffiere. de mon tom~
eaz, -

- Qu’eft-ce queles trénes, fafortune & la vie~
toire , qui paflent avec la rapidité de I'éclair & -
Arbitres des hommes, faites le bien, fi. vous.
voulez vivre contents ;. faites.le bien, fi.vous-
wvoulez que. votremémoire foit honorée ; faites:
le bien, fi vous voulez que le ciel ouvre pous
wous {es portes éternelles.. '

[ et ey e ety m——.
" L4 BIENFAISANCE:
A MESURE que le temps a fait paffer des-

vant mes yeux une plus longue fuite d’événe--

ments , & depuis que la couleur c{gmes che=-,

1
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veux eft comme celle des Cignes qui fe jouene

dans les Jardins du Roi des Rois, j’ai penfé que
le Souverain Arbitre de nos deflinées , qui fit
Yhomme & la vertu , nelaiffa jamais fans plaific
le cceur de ’hommede bien ,ni une bonne ac-
tion fans récompenfe. Ecoutez, 8 fils d’Adam 4
_écoutez ce récit fidele,

- Dans une de.ces vallées fertiles qui coupent
Fa chaine des montagnes.d’Arabie , habitoit
depuis fong-temps un riche Pafteur ; je P'ai con-
nu , on-ledifoit heureux , & .il étoit content.
Un jour qu’il fe promenoit au bord d’un
torrent, dans une allée de palmiers qui por-
toient leur feuillage brun jufqu’au pied des ce-
dres verds, dontle fommet de la montagne étoit
couronné, il entenditune voix qui rempliffoit
quelquefors la vallée de fes cris pergants, & dont
quelquefois les plaintes étoufféesfe diftinguoient
a peine du bruit du torrent. :

- Le vieux Pafteur courut aux lieux d’ot partoit
lavoix ; il vit aux pieds d’'un rocher, un jeune-
homme a demi-couché fur Ie fable ; fes habits.
étoient déchirés , fes cheveux tomboient en-
défordres fur fon vifage, otr les charmes de Ia
jéunefle étoient flétris par la douleur ; on voyoit
fur fes joues les tracesdes larmes , fa téte étoit
penchée fur fon fein, il étoit femblable 2 la
zofe abattue & inondée par Porage. Le riche
Pafteur fut touché; il aborda le jeune homme,
& lui dit: O enfant de la douleur ! viens .dans
mes bras, laiffe-moi prefler contre mon fein
Yhomme qui gémit ; fes peines me fontfoupirer,

Le jeune hommelevala téte , en gardantun
morne filence ;il fixa quelque-temps le vieillard
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avec des yeux étonnés de trouver la bienveil-
lance & la pitié. La feule vue du bon Pafteur de-
voit donner de la confiance ;fes yeux étoient
humides & remplis de douceur & de feu; ils
avoient ces regards vifs & teadres, qui font tou=

jours parler les malheéureux.

Le jeune homme fe leva tout couvert de
poufliere , & s’élanga dansles brasdu Pafteur,
en pouflantun cri que répeterent les montagnes:
O mon Pere ! difoit-1l , 6 mon Pere ! Quand il

“fut 'un peu calmé par les difcours & par les

carefles du vieillard , celui-ci lui-fit plufieurs
queftions, auxquelles le jeune homme répondit
ainfi.

- Ceft derriere ces grands cedres que vous
voyez fur la plus élevge des montagnes, qu’eft
le hameau de Shel-Adar, pere de Fatmé. La
cabane de mon pere n'eft pas éloignée d’ici.

_Fatmé eft la plus belle entre les filles desmon-

tagnes ; je m’étois propofé pour conduire les
troupeaux de fon pere , & il y avoit confenti.
n e({ riche , le pere de Fatmé, & mon pere
eft pauvre. Jaimois Fatmé , Fatmé m’aimoit.
Son pere s’eneft apperqgu ; nous lui avonsavoué
notre amour , & il veut me contraindre a m’é-
loigner du pays de fa fille. Je me fuis jetté 3
fes pieds , & je lui aidit: O pere de Fatmé,
laifle-moi du moins habiter ‘la vallée que tu
habites ; je confens de ne plus parler & Fatmé
je ne faurai pas fi elle m’aime encore ; je tele
promets , je nele faurai pas: donne-moi con-
duire un de tes troupeaux éloignés; permets

uejeferve toujoursle pere de Fatmé. Eh bien!
ghel-Adar m’a refufé tout; il n;;a'.traité dures

: i
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ment , & je n'avois pas la force de faire urne
pas pour m’éloigner de fa maifon : ila me-
nacé Fatmé, & vous me voyez ici loin de
Ia vallée qu’elle habite. Fatmé eft malheureu-
fe , mon pere eft infirme, j’ai perdu ma mere,
7’ai d’eux freres fi jeunes qu'ils peuvent i peine
atteindre aux branches les moins élevées des

almiers. Mon pere & mes freres recevoient
eur fubfiftance de mot , qui recevois tout de
Shel-Adar, & je meurs. -

Mon fils , dit le vieillard, allons enfemble:
au vallon deShel-Adar; jet’aideraiamarcher
viens. Le jeune hemme y confentit ; il fe trai--
noit A peine: en approchantils virent Fatmé ,.
elle étoit pile & agattue. Le jeune hommedit
au vietllard , je vois Fatmé, Le vieillard entra
dans la maifon de Shel-Adar, & lui dit.

- Une Colombe d’Alep avoit été tranfportée:
3 Damas; elle y vivoit avec une Colombe diz
ays; leur maitre craignit que la Colombe d’A~

p n’emmenit quelque jour fa compagne , &
il les-fépara : elles eefferent de manger le grain.
qu’il leur donnoit dans famain; elles devinrent
languiffantes , & moururent. :

© Shel-Adar ! ne fépare pas. ceux qui ne
vivent que parce quils vivent enfemble. Ce
jeune homme que tu as éloigné de ta maifonr
a-t-ildelavertu ? Shel-Adarrépondit : Le Pro-
phete me foit témoin. de ce que je vais dire
¢e qu'un lys eft parmi les narcifles, ce jeune
homme Peft parmi les fideles ; il furpafe tous
les jeunes pafteurs par fa piété , fa bonté & fa
vigilance ; mais il eft pauvre. Ah ! ditle vieux
Pafteur , mes enfants. & moi, nous avons des
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troupeaux fans nombre; je poflede toute la
riche vallée d’Horofa, & je puis enrichir ce:
jeune homme : une partie de mes troupeaux.
fera demain a ta porte, fi tu veux. lui donner:
Fatiné, Shel-Adar promit de donner fa fille,,
& le vieillard fe retira. :

-Le lendemain il fit partir pour le hameaw
de Shel-Adar des troupeaux de brebis. plus,
blanches que le fommet des hautes montagnes.
pendant I'hiver, & des troupeanx de cavalles.
plus belles &t plus légeres que celle que mon--
toit le Prophete.. - . :

Quelques jours aprés eette altiorr , le riche:
& bon Pafteur fe miten chemin vers les grands.
cedres au deffous defquels eft fitué le hameau
de Shel-Adar. Ecoutez, & fils des hommes ,,
‘écoutez :.

Le beon Pafteur alloit fortir d"un bois pous
entrer dans une prairie ol conloit un. ruiffeaw
bordé de figuiers ; il vit fur. un tertre 2 Pombre.
des figuiers, Shel-Adar qui tenoit lamain d’un,
vieillard , deat la- phyfionomie: avoit un ca-
rattere de fagefle & de gaieté. Ce vieillard re-
gardoit fouvent Shel-Adar avec des yeux.pleins
de joie; Shel-Adar avoit la méme expreflions
dans les fiens.. Le bon Pafteur les vit, & il s’ar-
5éta pour jouirde tout ce que le fpe@acle doux
& majeftueux de la vieillefle contente peut
donner de confolation, Les deux. vieillarcfs fe
montroient 'un a Pautre plufieurs jeunesgens
armi lefquels étoient deux enfants qui tantdt
e jouoient fur ’herbe & tantSt venoient ca-
refler les. vieillards : ils étoient bien vétus; il3
avoient la fanté,, la vivacité, Penjouement de
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leur dge. Le bon Pafteur entendit que ces deux
enfants étoient les freres du jeune époux de
Fatmé , & que le vieillard qui tenoit par lamain
Shel-Adar étoit leur pere. -

. Plus prés du bon Pafteur , a la lifiere du
bois , Fatmé & fon époux étoient affis fur le
gazon ; fouventils reftoient immobiles , & fe
regardoieut fixement ; ils fourioient fi douce-
mhent , qu'il fembloit que la feule habitude du
plaifir eilt rendu leurs vifages riants. Souvent
ces jeunes époux mterrompoient leur filence
délicieux pardes carefles vives & modeftes: on
voyoit qu’ils étoient retenus par la préfence
de’leurs peres, & fur-tout par leur refpe& pour
les enfants. Sonvent ils fe regardoient tous , &
chacun paroifloit enivré du bonheur de ce quz
lui étoit cher & du fien. La joie qui les ani-
moit fe manifeftoit de la méme maniere fur
tous leurs vifages , comme la méme feve couvre
de fleurs femblables toutes les branches d’'un
oranger.

Le bon Pafteur les regardoit tour i tour., &

il porta fes yeux dansla prairie, ot il vit les
troupeaux qu’il avoit donnés; ils effagoient en
Beaiité ceux dé Shel-Adar , parmi lefquels ils
étoient confondus: il voyoit ces troupeaus ,
le bon Pafteur, & ilentendoit chacun de leurs
condu&teurs célébrer pat fes chantsle bonheur
de fes maitres & le fien. ' '

. O fils ’Adam , je n’ai rien ajouté, je n’ai

rien retranché , & je vous ai fait le recit fidel

[

gue je vous avois promis,

.

~

~
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' LES M.'OLLA.CKS. .
D Es Mollacks retirés dans les déferts de

PArabie , avoient volé une Caravane ; les
Marchands les conjuroient , les larmes aux
yeux , de leur laiffer du moins de quoi conti-
nuer le voyage: les Mollacks furent mexora=-
bles. Le fage Loeman étoit alors parmi eux, &
un des Marchands lui dit : Eft-ce ainfi que vous
inftruifez ces hommes pervers? Je ne lesinftruis
pas , ditLocman ; que feroient-ils de la fageffe ?
Et que faites-vous donc avec les méchants? /e
cherche, dit Locman, a découvrir commemils
le font devenus.

—O
LE CONVERTL

L A miféricorde divine avoit conduitun hom-
me vicieux dansune fociété de Sages, dont les

. meeurs étoientfaintes & pures; il fut touché de

leurs vertus; il ne tarda pas & les imiter, & 2

erdre fes anciennes habitudes : ildevint jufie,
fobre, patient , laborieux & bienfaifant. On
ne pouvoit nier fes ceuvres, mais on leur don-
noit ‘des motifs odieux ; on vantoit fes bonnes
altions , fans aimer fa.perfonne ; on vouloit

~ toujours le fuger par ce qu’ill avoit été, & non

par ce qu'il étoit devenu. Cette injuftice le pé-
nétroit de douleur ; il répanditfes larmes dans
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‘le fein d’un vieux Sage, plus jufte & plus B
main que les autres. O mon fils, luidit le vieil=
lard, tu vaux micux. que ta réputation ; rends—
en graces 3 Dieu. Heureux celui qui peutdire o
mes ennemis & mes rivaux cenfurent en moi
des vices que je n’at pas I'Que timporte,.fi tu
es bon, que les homimes te pourfuivent com-
me méchant? N’as-tu pas pourteconfolerdeux:
témoins éclairés de tes a&ions , Dieu & ta conf<
cience ¥ L

¢ e S —————e——
LE COURTIS AN,

N OURSHIVAN e Jufte étant un jour a lar
chafle , voulut manger du gibier quil avoit
tué ; mais ik n’avoit point de fel. Il en envoya
chercher au village le plus voifin', en défendant
de leprendrefansle payer. Quel mal arriveroit—
# , dit umr des Courtifans , fi le Roi ne payoit
pas un peu de fel ? Nourshivan répondit : St
un Rot cueille-une:pomme dans le jardin dun:
de fes fujets, le lendemain les Courtifans cou=
pent les arbres.

« _ Mm}v
PEXACTITVUY D E.
U N Roi d’Arabie fit- récompenferunde fes:

Officters avec magnificence , non pas que cet:
Officier elit de grandstalents, non pas quil eiit
rendn de grandsfervices; maisil rempliffoitfes;

devoirs.
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| devoirs avee exalitude. Uexa&imdé’daﬁs les
Officiers du Prince eft'la marque la plasordis

naire d’'un Empire bien ‘gouverné,

Ao =——=¢
LE DESPOTE.
U N Roi vertueux , dansun moment de co<
lere , alloit faire périr un innocent. O Roil

Lui-dit-il, mon fupplice va finir avec ma vie 3
mais le tien va commencer. Le Roi fit grace.

-c~——_—:=‘%m’-
AARON RASCHILD.
L'F_ fils d’Aaron Rafchild vint fe plaindre duy
homme quiavoit calomnié fa mere, & en de-
mander vengeance, O mon fils ! dit Aaron Raf-
child,, tu vas faire plus de tort A ta mere que
le calomniateur ; tu vas faire penfer qu’élle ne
¥a point appris a pardonner.
Retrp—— R e, .
LES DEUX FRERES. -

U N homme fans fortune avoit deux fils : )
mourut. L’ainé ferendit 3 la Cour ; il futplai=
xe, & il eut une charge auprés du Prince. Le
plusjeune cultivaun champ que fon pere leur
avoit laiflé,, & vécut du travail de fes mains.
Un jour I'ainé difoit au cadet: Ponirquoi n’aps,

—



266 FABLES

prends-tu pas 3 faire ta cour & i plaire ? tune
ferois pas obligé-de travailler ainfi pour vivre.
Le cadetlui répondit : Pourquoi n’apprends-tu
pas a travailler comme moi ! tu ne ferois pas
obligé d’étre efclave.

e = S S
.LES SAGES ET LES DERVICHES.

U Nhommeavoit quitté la fociété des Der-
viches, & s’étoit retiré dans celle des Sages,
Quelle différence, lui difois-je, trouvez-vous
entre un Sage & un Derviche ? Il merépondit :
Tous deux traverfentun grand fleuve 1a nage
avec plufieurs de leurs freres : le Derviche s’¢é-
carte de la troupe, pour nager plus commo-
dément, &carriver feul au rivage; le Sage, au
contraire, nage avecla troupe , & tend quel-
guefois la main 2 fes freres,

LINDULGENCE.

Nn jeune homme s%toit enivré, & un
Mollack lui reprocha publiquement fa faute
Aavec amertume. Il falloit ne f:as t'appercevoir
de ma faute, lui dit le jeune homme; 1l falloit
Au moins la taire. O ! toi qui prétendsila per-
feltion, apprends d’ahord A étre indulgent, &
enfuite 3 cacher que w as dg Pindulgence,



ORIENTALES. 16

 L’ECONOMIE DES ROIS.

N OURSHIVAN le Jufte n’étant encore que
Prince dans le Chorazan, & fujet du Roi des
Rois, aimoit les plaifirs, & vivoitavec{plen~
deur :.il répandoit fes richeffes autout de lui
& au loin. Les Chanteurs les plus excellents ,
les Joueurs d’inftruments les plus habiles , ves
noient le prier de les entendre ; & ils étoient
riches lor{que Nourshivan les avoit entendus.
A peine fut-il Roi, qu'ils accoururent de toutes
les parties de la terre . il prit baucoup de plais -
fir 3 leurs concerts ; mais il les récompenfa
moins qu’'il ne les récompenfoit , lorfqu’il n’é«
toit que Prince dans Chorazan & fujet du Rot
des Rois. Un des Muficiens ofa s’en plaindre
A lui-mé@me. Que le Ciel foit propice a Nourss
hivan ! Voici ce qu’il répondit : Autrefois je
donnois mon argent; je donne aujourd’hui
celui de mon peuple. ‘

“ . I .~
LES TEMOINS. -

U N des Solitaires du Mont-Liban étoit cés
lebre par fa piété ; on ne parloit dans le pays
que de fes miracles; les Anges étoient i fes -
ordres, & les éléments obéifloient A fa voix.
Un jour, il traverfoit la ville de Damas
pour {e rendre au temple, fuivi d’u;e' fouledq
. j
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peuple:lesunslui demandoientla guérifon d’an
frere ou 'unami, les autresd’abondantes moif~
fons, ceux-cilafaveur du Prince.Ilaccordeit ,
il promettoit,il refufoit ; & cependantil conti-
nuoitfa marche, tantdt en élevantles yeux an
¢iel , & tantdten parlant.au penple.

. Comme il .ne fafoit pas beaucoup d’attention
a fon chemin, il tomba dans le ruiffeau quiar-
rofe la grande rue de Damasauprés du Templea
Il en fut retiré promptement , aprésavoir été
cependant en danger de fe noyer. .

Quelques Solitaires accoururent alui ,& 'ua
d’eux luidit: O monPere , commentavez-vous
pu tomber au fond de ce ruifleau, vous que
pous avons vu marcher fur lamer.de Syriefans
mouiller la plante de vos pieds ? ‘
© Il eft vrai, répondit-il , que j’ai marché fur
la mer .de Syrie fans mouiller la plante de mes
pieds; les Anges.alors me foutenoient fur les
<aux : ici, comme ils ne me:voyoient pointen
danger, 1l m’ont abandonné. Dieu foit propi=~
ge a Mahomet fon Prophete Lil y a eu des
snoments dans fa vie ou les Anges n’étoieng
point 4 fes cOtés : lorfqu’il étoit enivré d’a-
“mour furle fein-d’Hafapha , lorfqu’il {avouroit
{es délices d’un ‘baifer fur la bouche de Siné-
%a , penfez-vous que’ Dieu forgit Gabriél ou
‘Michel A fe tenir auprés de fon Prophete ¢ 1g

enfez-veus? _—_—

. Gabriél & Michel étoient avec moilorfque
je marchai fur la mer de Syrie fans mouiller 12
plante de mes pieds.... Les Solitaires lintere
gompirent en s'écriant 1O faint homme ! nous
Eavons vu, oui, HOUs vaws; avons vu marcher
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fur la mer de’ Syrie fans mouiller la plantede
vos pieds. o '
. On apporta des habits au Prophete , & tandis
qu'il changeoit d’habits , le peuple répétoit dans
toutes les rues de Damas:il a marché fur 1a
mer de Syrie fans mouiller la plante de fes
pieds. ' '
e

LE MOMENT PRESENT. -

- o

U N jour , en paffant dans un vallon écarté;
je vis un jeune homme dont un belle fille
$éloignoit ; elle étoit en défordre, & fuyoit
fort vite ; }e m’approchai du jeune homme , &
il difoit : Je me vois 3 la fleur de mon 4ge ,

le jardin de Pamour me promet les fruits fes

plus doux, je fuis riche, & je puis acheterles

plus belles filles de la Circaffie ; mais je re-
noncerois aux plus bellesfilles de la Circaflie,
aux fruits les_plus doux du jardin de’amour,
4 mes richefles, 3 ma jeunefle méme , fije

mes de Dariffa qui s’eft échappée demesbras,
& qui m’a refufé un baifer. Je plaignis la folie
deicejeune homme , & je continuai mon che-
min. : '

Un jour, en me promenant dans les jardins:
du Ro1 de Parhas, yentendis fort prés de mot.

un homme qui pouffoit de profonds foupirs :

Je r’étois’ & aré)

verdiire ; je ’apperqus : les mains les plusha-

biles desouvriersde Damas gvoiezrlnt}i u fes ha»
- ll’

- pouvois pofléder pendant une nuit tous les char-

de lui que par un lambris de
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bits des plus belles foies de laSyrie ; fon vifage
€toit auffi trifte que fes habits étoient riches 4
fes fourcils foncés s’abaifloient fur fes yeux 5
fes regards étoient fombres , tous les mufcles
de fon vifage étoient en moavement & encon~
traltion; il difoit = ?Iue me fert-il d’étre bien
traité du Roi , de pofféder de belles maifons ,
de belles femmes ? puis-je jouir de mes richef~
fes & de ma faveur , tant qu’Ali-Nafrou fera
le feul dépofitaire de Pantorité. Yai les caref-
fes du Prince , Ali-Nafroua fa confiance; je
fuis honoré, & il eftpuiffant. Ah!pour jousr
de fa puiflance pendant Pefpace d’une feule Lu-

fie, je donnerois mes richefles, mon rang, &

méme ma vie, oui, ma vie. Ne ferois-je pas

trop heureux de la perdre, fi je pouvois aupa=

ravant memettred la place ’ALi-Nafroun }

" Jé pariis dé Lyamas pour me rendre en rerie £

Jarrivai prés d’une riviere dont le pont venoit

d’étre rompu § un homme étoit au bord : les

rides commengoient 3 filloner fes joues , & le

temps avoit d€ja blanchi fa barbe; il couroit

fur le rivage , if 'embrafloit, il fe rouloit dans

le fable, il fe relevoit, & difoit: Quel mal-

heur pour moi de ne poavoir traverfer cette

riviere, & merendre 2 la ville ! j’allois y con-

clure un marché qui pouveit doubler mes riches
tréfors ; & 2 quor me ferventmes tréfors , fi je
ne puis les augmenter ? Je renoncerois volon-

tiers 3 mes femmes , & mes enfants, a la ville
ot je fnis né, A la plus grande partie de cequi
me refte de jours 3 vivre pour traverfer cette:
mandite riviere. Je laiflai cet homme, & -je
contiriuai mon chemin vers la Perfe.

7
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- Je traverfai les deferts de la Méfopotamie 4
& je rencontrai un Voyageur dont la provi-
fion d’eau étoirépuifée depuis deux jours ;il dir
foit : Je donnerois mes biens, mes . plaifirs .,
& la plus grande partie de ma vie, - pour un,
feul plaifir. Je voudrois me trouver ayp bord
d’un grand fleuve, & d’abord y éntrer ; je ver~
rois l’eayy battre mes jambes, je defcendrois.
encore ,‘X( je fentirois tous mesmembresem-
braflés par les flots : ma téte feule refteroit éle~
vée fur l¢s eaux ; je I'y plongerois fouvent,
non-feylement pour m’abreuver a longs traits,
pour e raflafier du plaifir de boire , mais pour
quil n’y efit pas une feule partie de mon corps
gui ne fiit pénétrée par le fluide. Je fis donner
e I’eau i ce pauvre homme , & je pourfuivis
mon chemin, - . : :
* Je repaflai dansmon efprit ce que je venois
d’entendre , & ce qu’avoit dit.le jeune homme
défefpéré des rigueurs de Darifla, & le Vieil-
lard qui ne pouvoit traverfer la riviere, & le
Courtifan de Damas. Jemarchois enféveli dans
mes penfées , & je me difois : ,
I eft donc poflible queje m’arréte danslepe~
tit vallond’Abila, lorfque je fuis le maitre deme
rendre dans labelle plaine de Sennaar ? Une pé~
che de ce vallon peut donc me tenter affez pour
me faire arriver trop tard 4 la place de Bagdad,
o fe vendent les plus beaux fruits de PAfie 2
Foublierois-donc au bord d’un lacle fpeQacle
_ impofantdes vaftes mers ? Quoi ! le defir que je
fens peut effacer en moi 'impreffion de tout au~
tre defir, & anéantir pour moi toute partie du -
‘temps , excepté celle du momein.oh je fuis.l
Y,
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O foible mortel ! tu peux donc facrifier les
plaifirs d’une faifon & ceux d’une Lune , ceux
d’une Lune a celui d’un jour, & la vied un
moment! .

Quelle puiffance les objets empruntent de
Ieur proximité ! ils nous font compter pour rien
tout ce qui eft éloigné de nous par les temps
ou par les lieux: ce qui agit préfentement fur
mes fens & fur mon cceur , fait difparoitre
pour mot 'avenir & les fantdmes agréables ou
terribles de la crainte & de P’efpérance.

Ces réflexions m’aflligeoient. Oh ! difois-je,
combien de fois Phomme eft tenté fortement
de perdre fon bonheur ! Je cherchoisameraf-
furer , en rappellant i ma penfée quelle étoit
1a puiffance dela raifon, & lesfecours quej’en
pouvois attendre. C’eft un ami , difois-je, qui
memontrera le précipice ot je pourrois tomber
en'defcendant tfe la montagne ; il me criera de
me détourner ... . mais la defcente eft rapide,
& fi elle m’entraine!

La raifon n’eft en moi qu’une fuite de fenti-
ments que I'expérience m’a donnés , & qu: font
confervés par ma mémoire ; ils font affoiblis
par le temps , & que peuvent-ils contre le fen-
timent qu’un objet préfent m’infpire danis le mo-
ment préfent ? La voix de la raifon eft la voix
d’un_ami qui m’appelle dans I'éloignement,, &
gue j’ai de la peine i entendre. . .

. O Saadi, donne de la force 3 ta raifon 3
‘retraces-toi fouvent ces faits, ces événements
fur lefquels font fondées les maximes des Sages,
Fais-to1 des images vives du bonheur quxagoii:
‘éwre 1a récompenfe du Sage, & des malheurg



ORIENTALES. 173

ot tombe Pinfenfé, tu intérefleras ton coeur 3
étre vertueux. Ne {épare point dansta mémoi-
re le précepte de I'exemple,que la vertu {oit
fans cefle préfente a tes yeux ; qu’elle te paroif-
fe fi belle qu'il te foit impoflible de ne pas.
Yaimer; donnes-lui un corps, faifis-la par tes
fens. O mes amis ! fi malgré ce fecours, vous
me voyezquelquefois chanceler dans le chemin
de la vie, foutenez-moi; fije tombe, ne riez
point de ma chiite ; fi je veux me relever ,ten-
dez la main au compagnon de votre voyage..

e 0 s e,
ALEXANDRE.

O N demandoit au grand Alexandre com-
ment il avoit pu fe faire aimer des Peuples qu’il
avoit foumis. Je n’aj jamais opprimé les vain-
cus,dit-il , & yai toujoursrefpeté les opinions
établies. O Rois , impofez des fervices & vos
fujets , demandez-leur une partie de leurs ri~
chefles ; mais ne génez pas leurs opinions. Les
Conquérants peuvent difpofer des biens & des
emplois chez les Nations vaincues ; mais leur
puiffance ne peuts’étendre jufqu’a la penfée.

ey

=

“ L.E TYRA'N: [
U N Roi de Perfe avoit étendu la main de
Piviquité furfon Peuple ; il lui marquoit dumé.
pris, & il le tenoit dassun cruel efclavage, lmy
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patient d’un joug humiliant & rude, I pifi-
partdes citoyens abandonnerent leur patrie , &
chercherent un afyle chez PEtranger. Les re-
venus du Prince diminierent avec le nombre
de fes fuyets ; fes voifins profiterent de fa foi~
blefle; fes Etats furent attaqués, & fes Milices
mécontentes le défendirent foiblement:il fue
détréné. Un Roi doit nourrir fon Peuple de fa
propre fubftance, parce qu'if tient fon Royau-
me de fon Peuple. ?out citoyen eft foldat fous
un Roi jufte.

s el ey
LE JEUNE ROL

U N Roi 4 fon avénementau trdne avoittrou-
vé des tréforsimmenfes dans les coffres de fon
rere :lamainde la ma‘gniﬁcence souvrit , &
es richefles du Prince {e répandirent fur fon
Peuple. Un Vifir en fit des reproches an Prin-
ce : Si Pennemi venoit fur vos frontieres., quels
moyens auriez-vous-de I réfifter, aprés avoir
diftribué votre argent 2 vos fujets ? Alers, dit
le Roi, je le redemanderois 2 mes amis.
e
HOSCHA4S JOSEPH.

U,N Reiigieux étoi£ ref e&é,éans- Bagdad
pour fa wéritable vertu, £ le Peuple & les

Grands aveient confiance en fes prieres. Hof
chas Jofeph., Tyran de Bagdad, vintle trouver,
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& lui dit : Prie Dieu pour moi. O Dieu ! di¢

e Religieux en levant les mains au Ciel , 8te
de la terre Hofchas Jofeph. Malheureux , te-
me maudis, lui dit le Tyran. Je demande au
Ciel , répondit ‘le Religieux, -la plus grande
grace qu'il puiffe accordera toi & a ton peuples

LA PHILOSOPHIE:

A BUNECKER & moi nous nous étions
aimés avec toute laforee & le feu que donnent
3 'amitié la jeunefle & la pauvreté : ’Ange
qui veille fur les bons, conduifit mon ami par
la man. Abunecker trompa ’eeil du méchant 4
& parvint & plaire au fouverain Seigneur des
Seigneurs , qui le combla de fesgraces ; mais il
ne fe crut riche que le jour ou je ceflai d’étre
pauvre. - '

Dés que nous elimes une fortune aflurée
mon ami s’établit dans la province de Cache-
mire,& moi dans les campagnes de Schiras. Auf
fi-tbt que yen eus leloifir , y’allai voir Abunec<
ker ,je Pembraflai , yentendis fes paroles, ilen=
tendit les miennes, & je crus revenir aux beaux
joursde ma jeunefTe. : -

La maifon d’Abunecker étoit fituée fur le

penchant d’un c8teau , qui dominoit un des plus

riches cantons de Populente Cachemire, le

Paradis de ’Afie. Cette contrée, défendue pat
les montagnes de Ulmmaiis de tous les venes
froids & mal-faifants ; préfente fon fein aux
sayons du midi : deux. grands fleuves . y- fouw,
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de longs circuits, & forment des ifles fans
nombre; elle eft coupée de mille ruiffeaux
d{qnt les botds font ombragés d’arbres de toute
efpece. -
Abunecker poffédoit une campagne étendue-
gu’il cultivoit_avee foin, & qui lui rendoit
- d’immenfes richefles;il alloit fans célle d’une
de fes Fermes & ’autre préfider aux différentes
cultures , en fixer le temps & celuides récoltes.
Ses Femmes, il en aveit deux , & elles s’ai-
moient ; fes Femmes prenoient {oin de fa mat-
fon & de fesjardins. : ,
Dés le lever de I’Aurore, 'Iman appelloit
tous lesferviteursd’Abuneckerala priere.Aprés
avoir levé leursmains vers I’Eternel , ils alloient
aleurstravanx gu’ilsfu(pendoient quelques mo-
ments , pendantla plusgrande chaleur, & qu’ils
reprenoient bientSt pour les continuer juiqu’z
la fia du jour. o

Yaccompagnois fouvent Abunecker, je par-.
courois fes campagnes avec raviflement. Jeles
voyois couvertes d’hommes attachés a 'ouvra~
ge , qui béniffoient Dieu & mon ami. Il y avoit
trots Lunes que yétois chez hui, & je n’avois vu
dans aucun desferviteurs, ni mécontentement
ni relichement, m parefle ;;jerendois grace au:
Ciel,, & des larmes de joie couloient de mes

reux, lorfque je penfois ala douce fituationde
’ami de mon cceur. ‘

"Abunecker aveit chez huit un homme quil
aimoit beaucoup , & que fes femmes & fes
ferviteurs , excepté I'Iman, traitoient avec con-
fidération. Cet homme ne me plaifoit point du
tout, je ne lui conneuflois aucune fon&ion dans.
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cette maifon fi bien ordonnée ; il felevoit tard,
& ne fe trouvoit jamais 4 1a priere de la pre-
miere heure ; je le voyois dans les jardins cueil-
lir des fleurs avec les femmes d’Abunecker , &
quelquefois dans la campagne parler adesou=
vriers -qu’il détournoit de leur travail: Quand
il fe promenoit feul , il jettoit des regards cons
tents fur la nature, il fembloit croire que les
campagnes s’embellifloient pour le plaifir defes
eux, & que le zéphyr fe levoit pour le ra«
fraichir , & lui porterle parfum desfleurs. Jétois

indigné de le voir oifif , au milieu d’unefamille -

alive & laborieufe. - .
Je fis part de mes penfées 3 mon ami. Que
faites~vous , lui dis-je ,de Zuleiman? il-eft en=
core dans fa force , & il n’en fait ancun ufage.
Pourquoi ’homme oifif eft-il bien traité dans
la maifon du travail ? Comment a-t-il mérité
de partageravec moi le coeur d’Abunecker. .
Mon ami me répondit : O Saadi, refpeitez
le fage Zuleiman ; fes mains ne cultivent poing
la terre, mais fa raifon .éclaire les hommes.
Avant fon arrivée , je ne connoiffois ni les
bornes dela fermeté ,ni celle de I'indulgence
je navois la paix ni dans ma famille , ni dans
mon cceur; je fentois trop le plaifir de mg
faire obéir ; yavois .quitté la Perfe. ol j’étois
révolté de la tyrannie, & jetois -deyenn un
?'ran. Je tempérai mon autorité dés que Zu-
leiman m’eutinftruit dans lafciencegdes Sages;
Javois eu des ferviteurs , & le jour que je devins
mfte ; je..me trouvaj environné de freres ; ils
me devinrent chers,.quand ifs eurent feloues
Qe moi, & j¢ fentis le. plaifir d’aimer £tendsg
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mon coeur. Mesfemmesn’étoient occupées qu'
fe difputer mon amour, & 3 fe Hair: grace 2
Zuleiman, elles ont connu des devoirs, & en
ceflant de s’ennuyer, elles ont ceffé de hair. La
brune Niaré eft altiere & capricieufe, mais
ellen’a jamais d’entretiens avec Zuleiman, fans -
en rapporter de la douceur, de la raifon &

de Pégalité. La blonde Felma eft timide , fon

efprit eft foible, elle a de mauvais réves qui

1’épouvantent, & Zuleiman la raflure. Avec

quelqu’amitié que mes femmes & moi nous

graitions nos ferviteurs, ils ont des moments

ot leur état les humilie ; Zuleiman leur apprend

2 seftimer de pofléder les vertusde leur état,

Sl leur arrive quelque bien, il va partager leur
joie,, & il leur rappelle quelques circonftances

i dotvent’augmenter, & quileur échappoient,
g"lils ont des peines, il les en confole en leur

préfentant le tableau de leurs vertus, & en.
©uvrant leur ame i efpérance. J’avoisun Iman
acaridtre qui contrarioit Zuléiman en tout ; il
vaut mieux perdre un Imanqu’un ami, & je
renvoyai 'Iman. $en ai un plus traitable; il
seftlaiffé perfuader par Zuleiman que mes gens
Qouvoiemfplairc a Dieu , en vivant en freres,
B en me fervantbien. Nous ne lui permettons
pas de nous parler de la vertu des Talifmans,
des Amulettes, des paflages du Coran : feule-
_mment nous le laifléns précher tant qu’il veut les
ablutions & nos femmes.

Zuleimanconnoitle ciel, laterre, les caufes
des phénomenes , & nous préferve de mille er-
zeurs, Il connoitlesanimaux; il faitquels plants,
quels grains , quelles herbes & quels engrais
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conviennent aux différents {ols; il a perfe@ion»
né notre agriculture & les inftruments dont fe
fervent nos ouvriers ; il nous apprend i faire
deséchanges avantageux de nos denrées ; il nous
fait fentir tous les jours , combien ’homme qut
travaille, 8¢ celui qui conduitles hommes, ont
befoin de 'homme qui penfe. Nous lui.devons.
une partie de nos richefles ; nous lui devons
méme DPart d’en jouir : enfin ,nous lui devons
d’étre contents les uns desautres , de la nature
& de nous-mémes. : o "
LE PLATANE.. .

: L E fage Zirvan, aprés avoir eu la confiance
du grand%uhelim » RoidesIndes , & leftime
du peuple , fut perfécuté par le Vifir Sourac.
Zirvan fe vit dépouiller de fes biens & de fes
emplois : fon époufe, la moitié de lui-méme,
anourut dansla douleur : un fils vertueux auro
-gonfolé le Sage, & ce fils étoit dans les fers.
~ Zirvan,les yeux remplisde larmes, fe rendoit
tous les jours dans le jardin du grand Dachelim,
Roi des Indes. L3, il s’arrétoit au pied dun
Platane , auquel il contoit fon innocence & fes
malheurs. . -
. Unjeune homme de 1a Cour le vit & Penten-
dit. Quoi, lui dit-il , tu te plams i ce Platane ?
£h , le crois-tu fenfible ? Comme les hommes
dit Zirvan , & il ne m’interrompt pas.

-
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. ———rl
LE CONSEIL
Q UELQUES Mimftres de Cofroés avoient

déliberé d’une affaire importante en préfence
 de Bufurchumbur , & ils aveient décidé fans
que le Sage eiit ouvert la bouche. L’un des
Miniftres lui demanda pourquoi il avoit gardé
le filence ? Cleft , dit-il , parce que veus avez
toujours vu le vrai, & pris le bon parti. Je
n’aurois pu parler que pour moi, & 1l ne faut
parler dans le Confeil que pour le bien des
affaires. S

 LE PAUVRE "
U‘N jeune Roi'fe livroit a 1a diffipation &

& tous les plaifirs que lni préparoient ces in=
fimes Conrtifans qui fondent leurs efpérances
fur les foiblefles de leurs Maitres. Un jour, il
-chanteit dans un feftin ces paroles : Jai joui
des moments paflés, je jouis:des moments qui
paflent , & je vois avenir fans inquiétude. Un
Bauvre affis fousla fenétre de la falledu feftin,
entendit le Roi, & Tui cria : Si tu es fans in=-
quiétude fur ton fort ,n’en as-tu jamais fur le
ndtre ? Le Roi fut frappé de ce difcours ; i
s’approcha delafendtre , regarda quelque-tempy
le gauvre avec attention & fans lui parler, Iyi
#it donner une fomme confidérable , & forti¢

de
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de la falle du feftin. 1l fit des réflexions fur fa
vie paflée; elle avoit été oppofée 4 tous fes
devoirs ; il eut honte de lui-méme ; il prit en
main les rériés du gouvernement, qu’il avoit
jufques alors abandonnéesa fes Favoris : onle
vit travailler afliduement, & dans peu il rétablit
Yordre & le bonheur dans PEmpire. On lui
faifoit fouvent des plaintesde la licence & du
défordre dans lefquels vivoit le Pauvre qu’il
avoit enrichi. Enfin, il levit un jour 3 la porte
du Palais; il étoit couvert de lambeaux , & il
revenoit demander Paumére. Le Roi le mon-
trant 2 un des Sages de la Cour, car il aimoit
les Sages depuis qu'il avoit de la vertu , vois,
Jui dit-il, les effets de la bonté; tu m’as vu
combler cet homme derichefles, voil} le fruit
de mes bienfaits; il ont corrompu le Pauvre ;
ils ont été pour lui une fource de nouveaux
vices & d’une nouvelle mifere. Cela eft vrar,
lui répondit le Sage , parce que tu as donné
a la pauvreté ce que tune devois donnerygu’an
travail,

e . ,
' INNOCENCE.

J E rencontrai un jour,au bord de la merun
vertueux Laboureur qu'un Tigre avoit & demt
dévoré; il étoit prét d’expirer , & fouffroit beau-
coup. Grand Dieu ! difoit-il , je te rends graces ,
j'ai desdouleurs, & non des remords.

Aa
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LE ZELE.

. gvoir paflé quelque-temps chez les Molla
_Jenavoispnsleca * - 7 7 :

J E me {ouviens’que dans ma imneife,'ii:&
>

pere, hommefage &

" que Jétois coychéd

ma famille qui dorr
fermois pas I'ceil ;
ventj’en récitoisa h
ma leQure éveillam
fon réveil , & je huid
enfants font plongé:
ger 3 Dieu ? Mon f

mieux dormir que «

" Jes fautes de tes freres,

L4 VISION.

A ARON RASCHILD, dans un de fésfonges ;
fut tranfporté aux Enfers. I y vit d’abor un

_ Derviche & un Roi. Pourquoi es-tw'ici, dit-il

au Derviche? Pour avoir_eu Pambition d'nn

. Roi. Et toi, dit-il au Rpi ? Pour avoir eu la re=

ligion &’yn Derviche.
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U Nde mes amis vintun jour fe plaindre 3

MA L WS REE RE - B

- zois faire ufage dans les pays étrangers; ‘J
h
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LA FORTUNE.

moi de fa fituation. Je n’ai pasde fortune, e
dit-il , & j’aiune famille nombreufe;je ne puis
fupporter plus lang-temps le poids de fa mifere
& de la-mienne. Jai le deflein de m’éloigner
de ina patrie ol Jai honte de-ma pauvreté,
Dans les pays éloignés , je ferai pauvrefansen
rougir, puifque j’y ferai inconnu :plufieurs mal-
heureux fe font endoris du fommeil éternel

- dans le fein de PEtranger, & ils ont trouvé

quelque douceur 3 n’ére ni méprifés , ni re»
grettés. Un feul motif me retient encore , jo
ne veux pas faire triompher mes ennemis ,
1ls diront (g jepars: Levoila done qui Sexile ,
ce miférablea qui le plaifir n’a jamais fouri dans
fa patrie.. : ' .
t je puis me mettre au deflus de ces dif-
cours, & partir , je fens que je ne fuis pas fans
talents & fans connoiffances, & que j’en Rg;x:-_-
S

paflablement, je fais Parithmétique , & fi vous
wvouliez me recommander & votreami le Gou-
verneur du Ghuliftan, & qu’il vouliit m’em-
ployer dans les affaires dn Roi, la fortune fe
faﬁ'eroit de me perfécuter ; peut-étre que jo
parviendrois aux dignités. Mon ami, lui dis-je 5
prends garde a toi , il y a deux fortes de place
chez les Rois ; celles ‘qui. donnent le nécef-
faire, & celles qui donnentla pmiﬁmge, Dans

. aij
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les premieres, on eft affez tranquille; dans
les autres, on eft environné de dangers :'1l faut
teréfoudre i te contenter de peu, pud craindre
beaucoup. T .
Mon ami me répondit que dans P’état on il
étoit , i} ne vouloit pas faire ces réflexions , que
Pefpérance étoit fa feule confolation , & qu’il
youloit s’y livrer; qu'au refte, fa probité fe«
goit toujours fa flireté. Hélas ! lui dis-je, vous
me rappellez Ihiftoire d’un certain Renard un
eu plus prudent que vousne P'étes. ?uelqu’un
e vit un jour courir de toutes fes torces, &
s’enfuir vers fon terrier ; il lvidemanda : Pour=
quoi cette fuite précipitée ? as-tu commisquel-
que crime dent tu craignes le chitiment? Au-
cun, dit le Renard, Diew merci, & ma conf~
cience ne me reproche rien ; mais je viens
d’entendre les Officiers du Rot, dire qu’ils
avoient befoin d’un Dromadaire. En ! qu’as-tw
de commun avec un Dromadaire ? Mon Dieu ,
dit le Renard , les gens d’efprit ont toujours
des ennemis : fi quelqu’un s’avifoit de me mon-
trer aux Officiers du Roi, en difant , veild un
Dromadaire, je ferois pris & enchainé fans
qu’on fe donnit la peine de m’examiner. Mon
ami, je reviens 3 vous: je'Connois votre inté--
ité ; mais les hommes faux vous cacheront
gs pieges qu’ils femeront fous vos pas ; le mé-
chant fera entendre fa voix flétriffante; le Prince
fera prévenu, & quitrouverez-vous qui prenne
votre défenfe ? Soyez modéré : la mer eft le -
chemin des richefles ; mais fi vous aimez la
fécurité , reflez au rivage. Comume votreami,
je vous dois mes confeils, mais j¢ vous dois
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afli mes fervices, & je vais vous dennerune
Lettre pour le Gouverneur du Ghuliftan.
.. Lelendemainmonamipartitavec ma Lettre,
le Gouverneur lui donna d’abord un petitem~
ploi; on lur trouva du jugement, dela dexté="
rité, de la politefle; ennetarda pas i avancer:
en futégalement content delu dansdes poftes
lus élevés ; & erifin, il fut mandé i la Cour.
e Roi prit pour lui de 'eftime & du gofke; #
&n fitfon favori; on le mentroit ain doigt. Vor-
12, difeit-on., Fami de notre Maitre. Il ne tara
da pas 2 me faire part de fes fuccés, 8 je pars
tageoisfajoie ; Dieufoit loué, difois-je , je vois
qu’il ne faut jamais renoncer au bonheur; les.
fources du bierr & dumal fon cachées, & neus
ignorons laquélledoit s’ouvrir peur atrofer efy
pace de la vie. Lo
. .Peu detemps aprésj’allat faire le pelerinage
de la Mecque ; 3 mon retour , je rencomtrai
dansun vallon {auvage, mais fost agréable ,un
~ homme en habit de payfan qui forroit d'une
cabane, & venoit 4 moi en rrant & en chan-
tant; il m’aborda dans un chemin couvert de
grands arbres, & il me dit : Les Courtifans
we vous nY'aviez peints, ont été mes ennemds
u jour que le Roim’approcha de fa perfonne;
ils m’ont accufé de complots contre I’Etat , &
d'innovations dangereufes: le Roi a négligé de
connoitre la vérité. Mes amis., ceux que y’avois
obligés , ont gardé le filence ; & quelques-uns
méme fe font joints 3 mes aceufateurs. On-m’a
jetté dans une affreufe prifon olif'ai gémi lon
temps ; yen fuss fortr, & -on m’a exilé aprés

“m’avoir 0t mes richeffes. Vous me . revoyes.
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uvre, mais content ; je connois les hommes
la fortune ; j’ai une cabane ; 8 le petit cha
je cultive, (uﬂit aux befoms de ma fnnill]e'
aux mlenso

L4 PRIERE.\

U N Mollack , an mtl’zmd’une Mofquée,
foit fréquemment la terre, & crioit de temps
en temps 3 haute veix : Grand Dieu, ne tefou-
viendras-tu pas de ton ferviteur qm ne ¢a ja-
mais oublié g

Un Laboureur caché dansan comn da Teme
;ib, difort 3 demi-voix : Grand Dien, pardon.
“ne-moi mes fautes , & pour récompenferlepen
i ¢ bien que ‘Tai pu fqu'e, domne-moi la fotce

faire le bien.

m%m.“
B LESANTON

U’EST-CE qu’un Santon ? C’eftunhomme
qu: obéit 3 des regles oppofées 3 Pinflinét de
1a nature , qui renonce aux plaifirs , au mvanl
aux foins , aux richefles, qui a de fa Fau
‘& de la patience. O Saadi ! eft-ce-1a ’homme
wertueux ? pardonne cependant i cet homme
tnutile ; remplis ton ceeur du délicieuxfentrment
dela brenvelllance étendsta bontéfur Phomme
trompé, & méme fur Phomme trompeur. Par-
- .donne A lm]uﬁe & 3 Pinfenfé 5 ne leur dois-tw
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“pas Pexercice: de quelque verta?- . i
. Le fls de Nourshivan vit un jourun Sage
_qui avoit les yeux & les bras Lvés vers le
Ciel, & le vifage tonrné du c8té de ’Orientg
il faifoit 3 Dieu cette priere : O grand Dien§
ayez pitié des méchants ; car vous avez tout
fait pour les bons , lorfque vous les avez faits
bons, : '
. o - .
: LE FAVORI
TANT que la main cruelle de- Ia pauvreté
s'eft appefantie fur moi , Jat fengé & ne point
s0’avilir en manifeftant aux hommes le befoin
- que J’avois de leueritlé.‘ Je n’ai point réveillé
gans le coeur des Grands le fentrment de bien~
veillance que m'nfpiroit la pauvreté. Je neteur
parlois alors que de ordre & delajuftice ; mais
depuis que le fouverain Seigneur des Seigneurs
a fait defcendre fes graees fur fon ferviteur , &
T’a délivré deshorreurs-du befam, il ofe parler
aux Grands de la bonté.
: Onar,, le Favoni du Prince , m’avoit mené
dansune de fes maifons de campagne , aux bords
de’Enphrate’; & 13 jerecevois fouvent les prie-
res du malheureux pour les porter aux pieds
d’Onar.. Il m’écoutort, & me refufort. Lun,
- difort-il , -ne méritoit pas les graces du Prince,
parce quil étoit accufé d’un certam défaut s
cet autre., parce quil étoit; foupgonné d’une
wcertaine faute. Celui-1d étoit jeune encore ; ce-

t]

- lui~ci ne Iétoit plus aflez. Vous voyez., ajous
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toit Onar en merefufant, que je fuis fidele aux:
principes de juftice que vous m’avez donnés
autrefois. Je luirépondis : Puiflant Onar , mon-
tre-moi que tu n'es pas dur, & jete fauraigré
d’étre jufte. :

npraeesyrernd et ety
LENVIE. ‘

J ’Avors vu- dans le palais d'Uglumish , Ie
fils d’un Gouverneur de Province, qui, dansun
4ge encore tendre avoit de Pefprit, de lapru-
dence & du jugement ; fa phyfronomie avoit
dés-lors un caralteie deforce & de grandeurs
le Roi, qui étoit fort jeune, en fit fon ami, 8
les jeunes.gens de la cour le prirent enaverfion 3
ils lui tendirent des pieges; ils chercherent &
le perdre ou A le faire périr ; mais ils ne re=
tarderent pas méme fonavancement. Un jour,
le Prince lui difoit ¢ ?uel!e peut-étre la caufe
de la haine que tu infpires 3 mes Courtfans ?
elle eft violente , ne pourrois-tu pas la faire
cefler? O Roi, répondit le Favort, yai fait
ufage de ta puiffance pour le bonlieur de tes
fajets ; & pour ta gloire; & mefure que je me
conciliois le coeur du peuple & ton ceeur,
yéoignois de mot mes anciens amis : je ne me
connois qu’un moyen de les ramener , c’eftde
remplir mes devoirs avec moins d’exatitude,
& de perdre tes bonnes graces. Poutfuis, 8 ne
crains rien, dit l¢ Rot ; Ie Soleil ne doit pas
cefler d’éclairer, parce que la lumiere-bleffe les
yeux des oifeaux de nuit, T
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'LE VOYAGE 'DE LA MECQUE:

J E faifois le voyage de 1a Mecque avec une
troupe de jeunes gens aimables , j’admiroisleur

ieté , leur fenfibilité, leur penchant au plaifir
Eli la verta ; ce caraftere me charmoit, &-
cettefociété me rappelloit aux fentiments agréa-
bles, & aux penfées de ma jeunefle. 1ls chan-
toient tantdt leur maitrefle ,tantdt les charmes’
de 'amitié, quelquefois ceux de la bienfaifance:
&t Pauteur de la nature; ils fe trouvoientcome
hlés de cesbienfaits, & ils étoient heureux aveg.
reconnoiflance. : :

. H fe joignit en nous un Santon de la monta-.

gne de Pétra; il cherchoit placer quelque éloge -
du jeiine,, de la continence, des macérations
& quelque fatyre dela nature humaine & du
plaifir. Les cris de joie le révoltoient, notre,
bienveillance pour 1ui effarouchoit. La feule
marque d’intérét qu’il nous donna, fut de prier-
& haute voix I’Etre fupréme de nows tirer prom=
ptement de notreivrefle.

Un jour que nous approchions du bameau-
q’habite la famille de Jakias fils d’Hélal , nous’
vimes accourir Znous des enfants & de jeunes;
filles qui nous apportoient , en chantant & en.
danfant , desfruits, du laitage & du pam': on-
voyoit le plaifir'dans leurs yeux , & leur joie*
ajoutoit & la nétre. :

- On étort dans la faifon ol le Soleil entre
dansle figne du Bélier ; les feuillesBdhes/Ro(qs
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avoient écarté les filets verds qui les envelop=
poient , & les ramaux des Grenadiers en ﬁéu?;
éelatoient comme le feu ; le Soleil alloit fe
coucher , & fes rayons étoient déja’ inter—
ceptés par les montagnes de 'Occident ; nous
vimes .des troupeaux qui revenoient i ’étable
en bondiflant, de jeunesgens lesconduifoient 3
1es uns jouoientde lacornenmfe, d’autres ehan-
toient ; les oifemux de la campagne n’avoieng
point encore ceflé leurs chants , & le Roffi+
gnol avoit commencé les fiens. . :
Je jettai mesregards fur le Saaton farouche 3
jl .éoit morne au miliew de cette alégrefle
amiverfelle ; il arrachoit gmt fon fouper quel-
s racines infipides, & fe difpofoit 4 paffer
la nuitfur le fable. Je luidis : Malhewreux enne~
mi de Phomme , ennem:? de toi-méme, es-tu
fourd 4 la voix du plaifir qui retentit danstoute-
1a nature ? Peux-tu entendre: fans émotion les
chants de ces jeunes gensfatisfaits , & PAlouete
qui defcend des cieux en répétant fes airs gais,, -
& le Roflignol qui 2 commencé fa chanfon.
voluptueufe 8¢ tendr - ? Nefens-tu pas que jeur
chant te-dit qu’ils font heureux ? Ne vois-tu
pas les bonds légers des Béliers , & les mou~
vements de ces Chameaux qui s’égaient fous
le fardeau quiles couvre ? De quelleefpecees~ .
tu donc, fi tu ne partages pas le fentiment de
tout ce qui refpire.? Regarde ces arbresutiles,
vois le Zéphyr agiter leurs branches flenries 3
it n’imprime aucun mouvementaurocher , aw
quel reflemble ton cceur aride& dur. O Feta
nZaimes pas le plaifir, quel ‘motif as-tu. donc
ge faize le-bien ? Porte tes yeux autour detgi, -
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vois ces campagnes fertiles , ces cieux & ces:
mers : qu'eft-ce que le monde ? L’ouyrage d’um
Dieu bon. Quel homnrage exige de toi {a bonté ¥
Ton plaifir & une aétion.de grace. Quel de-
voir- t'impofe {a bonté ? ‘Le plaifir des autress
Jouis, voila la fagefle. Fais jouir ,voila la vertu..
O ! mes freres, élus de Mahonret , difciples:
fideles , difciples d’Hali ,de Brama ou de Zer~
duft, écoutez les paroles de Saadi, écoutez-les:
des oreilles de 'ame : -
. Quand Dieu commanda au Soleil deporter
le jour dans Fimmenfité des cieux, & de ré-
andre la féconditéfur le globe de la terre ; ik
ifperfa les hommes & leurs compagnes aw
Nord, au Midi , & ’Orient »2 POeccident, &
il lenr dit : Jouiflez des éléments & - des dé-
lices de’ame; par-tout ol vous porterez vos:
pas., vous rencontrérez %os freres ; foyez-vous:
utiles les uns aux autres, & la.terre fleurira
fous vosmains , & les Lions , les Panteres & les:

Tigres refpeteront votre union. .
’homme oublia les paroles du Trés-Hanty
lefrere voututcommanderaufrere , & ils furent
ennemis; les.armes delinjuftefurentemployéess
contre'innocent , & lefourmrent ; Pmjufte fit
des loix , & fes efcdaves dociles lui firent de
nouveaux efclaves. . ,
Dieu daignafortir encore du nuage lumineux:
- qu’il a placé autourde fontréne ; il defcendic
entre la terre & legfphares:, & le tonnerre de

fa voix fe fit entendre. :

Il dit aux hommes : Vous voili raflemblés,
en grands peuples: 8 peuples,foyez vousutiles:
Jes uns aux autres , & que les productions di
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Midi paflent au Nord ; que leslumteres de PO«
ment éclajrent 'Ocadent : reftez unis, c’eft
votre intérét & celn de vos chefs,
. - L’homme oublia les paroles du Trés-Haut 3
des efprits pervers femerent-fa~gléfiance dun
“bout gu monde a 'autre, & la crainte arma
les nations contre les nations : bientét lespeu-
plesne virent plus dansleurs chefs que des en~
nemis, & les chefs pe virent dans les peuples
queé desanimaux indociles & dangereux.

Rois, Califes , Sultans, Princesdela terre ,
fermez Poreille aux difcours de vos flatteurs 5
écoutez la rature , elle vouscrie que nous fom~
mes tous les membres d'un méme corps. O ar-
bitres deshommes ! defcendez en vous-mémes,
lifez dans-vos cceurs, & vous y retrouverez:
les parcles du Trés-Haut , ellesy font gravées.’

Faites gracesau foible; foulagez le pauvre
honorez Phomme utile ; récompenfez Phomme
laborieux ; confudtezle Sage ; élaignez Pinfenfé;
rendez juftice 3 tous, & vousn’aurez pas d’en-
nemis. : :

O arbitres des hommes ! craignez les plain- -
tes des malheurenx; elles parcourent laterre ;
elles traverfent les mers ; elles pénetrent les
cieux; elles changent la face des Empires. Il ne
faut qu'un foupir de 'mnocent opprimé ; pouy
remucr le monde. :
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